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CERTIFICADOS DE PAGO 
DE DERECHOS DE 
IMPORTACIÓN 

Se autoriza su emisión. 
Buenos Aires, 13 de junio de 19T0. 

A la Junta de Comandantes en Jefe: 

rengo el honor de elevar a vuestra con- 
sideración el adjunto proyecto de iey, 
por el cual se dictan normas que 

t contemplan la incidencia de. lo dis- 
puesto eh la Ley 18.588 y en el .De- 
■creto N? 604J70, dictado en su con- 
secuencia, en los presupuestos de. los 
entes ..del' sector público nacional, pro- 
vincial y nfúnicipaL. 
La mencionada incidencia no pudo 
preverse al tiempo de la aprobación 
cielos respectivos presupuestos, aten- 

_■■ to . a que la citada ley fue sancio- 
nada con posterioridad a las corres- 
pondientes aprobaciones^' 
Por tal razón no se- incluyó dentro 
- . de las estimaciones de gastos la in- 
cidencia financiera, de ia medida que 
se comenta, habida cuenta de que 
este sector gozaba franquicias aran- 
celarias cuya caducidad dispuso la 

. • Ley 18.588. ■ 

Con. el fin de evitar los inconvenien- 
tes derivados de su aplicación en el 
jx _.r-íe (.'jeye'c.'o. en cuenta e<lo sig- 
nifica rever los montos presupuesta- 
dos, se estima conveniente propiciar 
la sanción de un régimen provisorio 
hasta e! 31 de diciembre de 1071. 
Se propone con tal propósito la emi- 
sión de documentos que con la de- 
nominación de fortificados de Payo 
de Derechos de Itn portación puedan 
ser utilízanos por- los entes del sec- 
tor público ■ y por -particulares pro- 
vectores y contratista? de: mismo 311 
determinadas circunstancias, para 
cancelar los derechos de importación: 
que por aplicación del régimen aran-' 
eclario vigente les coi responda abo-: 
nui". ■ " 

Dios ¡ítini-tte a- Vuestra Excelencia. 

. José M. Dagiiing Pastore., 
Luis B. ¡Vley. 

LEY N^ 1.8.70? 

as. a.s. : xi'-ono ■ 

En ejercicio de las lacultades del Pu- 
. der Lvgisiütivo y Ejecutivo, 

I..i Junta or Comjmuxtfs i-n Ji'.fe 
Sanciona v Pioíiui.i.a 
con 1 Fui ; u'/.a un t rv 

Artículo i.t — Autorízase al Poder Eje- 
cutivo para disponer !a emisión de do- 
cumentos con la denominación de "Cer- 
■tifiieados de Pago de Derechos de Im- 
portación" con ei aditamento del núme- 
ro de la presente Ley, destinados a la 
cancelación de los derechos de importa- 
ción que deban abonar, conforme al ré- 
gimen arancela do vigente 1 os entes de ia 
Administración Pública Nacional, provin- 
cial y -municipal, sus' dependencias, re- 
particiones o entidades autárqulcas, au- 
tónomas o descentralizadas 1 , las empre- 
sas del Estado (nacional, provincial y 
municipal)- y las empresas concesiona- 
rias de servicios públicos y sociedades 
cualquiera sea su naturaleza jurídica. 
En estos dos últimos casos cuando el Es- 
tado < nacional, provincial y municipal) 
sea titular de la mayoría de su capital. 

Art. 2'> — Asimismo dichos certificados 
podrán ser utilizados por los prqv;eedo- 
■res y contratista de los beneficiarios a 
míe se refiere el artículo anterior, para 
la cancelación de. los derechos de impor- 
tación que deban 'abonar, por las Im- 
portaciones de bienes,' cuyo destino fi- 
nal sea la incorporación . al_ patrimonio 
ile tos beneficios indicados precedente- 
mente. 

'Art, 3? — Será condición indispensable 
para la utilización dé ios certificados, 
fe] hecho dé que los Importadores a que 
se refieren los artículos i* v 2? por las 
mismas operaciones de importación, hu- 
bieren sido beneficiarios de regímenes 
arancelarlos especiales derogados por la 
Ley 18.588 y en su caso, por el Decre- 
tó N» 604|70. 

Art. 4* — , Los "Certificados de Pagos 
dé Derechos de Importaclóh"& que se 
refiere la. presente Ley serán utilizados 
por los importadores exclusivamente co- 
mo medio de pago para cancelar los 
derechos de importación que . liquide la 
Administración Nacional de Aduanas, re- 
jiartlclón que los aceptará como pago. 

Art 5» — Autorízase al Poder Ejecutivo 
para disponer el reintegro de las sumas 
percibidas en concepto de derechos de im- 
portación por aplicación de la Ley núm. 
18.588 y, en su caso, por el Decreto N? 
£fMi70, de los organismos y empresas, in- 



cluidos en el articulo 1? de la presente 
Ley. 

Los importes de referencia - serán de- 
ducidos de la renta en concepto de de- 
recho de importación, del ejercicio en 
que se produzca el reintegro. 

Árt. tí'.' — La presente ley será de apli- 
cación para las operaciones de importa-' 
ción concertadas en firme, antes del X° 
de enero de 1971 y cuyos bienes ingre- 
sen al país antes del 1? de enero de 1972. 

Art. 7? — El Poder Ejecutivo, por in- 
termedio de sus organismos competen- 
tes, determinara ¡as normas de procedi- 
mientos a que se ajustará la entrega,' 
utilización, contralor, contabilización y 
cancelación definitiva de los Certifica- 
dos a que se refiere el artículo 1*. 

Art. 8* ' — Comuniqúese, ' publíquese, 
dése a la Dirección' Nacional , del Regís-- 
tro Oficial y archívese., 

GNAVI 

LANUSSE 

BEY 

Luis B. Mej- 
■ José M. Dagnino Pastare 



ADUANA 

INDUSTRIA NAVAL . 

Modifícase parcialmente el ar 
tkulo I o de la Ley 18.138, res- 
tableciéndose una franquicia 
aduanera para los materiales de 
la industria nava!. 

Buenos Aires, 13 de junio de 1970. 

Honorable Junta. 

de Comandantes en Jefe: 

EL Ministerio de Economía y. Trabajo: 
tiene el honor de' dirigirse a Vues- 
tra Excelencia, sometiendo a con- : 
sideración un proyecto de ley se 
modificación retroactiva do la. Ley; 

N? 18.138. ; 

La Ley N? 18.138 derogó el articu- 
lo 36 del Decreto-Ley N 9 ' 19.492/44,: 
convalidado por Ja Ley N« 12.980. ' 
Dicho artículo 36 establecía deter- 
minadas certificaciones con re'j.cíóh 
a ia correcta aplicación de materia- 
les importados para la industria na- 
val, procedimiento que, según el 
Mensaje' que. acompañara a la Ley. 
18.138,- podía considerarse ya innece- 
sario siendo, en consecuencia, Con- 
veniente eliminar un trámite buró-. 

• cratlco prescindible, objetivo éste que 
mantiene' pleno vigor. 
Pero también el citado artículo 36 
del Decreto-Ley W 19.492/44 otor- 
gaba liberación de los derechos adua- : 
ñeros de los mismos materiales para, 
la industria naval, tributos éstos más 
tarde derogados por la Ley N">. 16.690 
y reemplazados por ella, juntamente! 
con los anteriores recargos de im- 
portación, por un único impuesto 
unificado . denominado, hoy derecho 
de importación por la Ley número 
17.352. 

Esta supresión de la franquicia, co- 
mo lo indica el Mensaje que acom- 
pañara la Ley N» 18.138, no se de- 
bía a que' en, ese momento se la 
estimara inadecuada, sino que se prc- . 
suponía su subsistencia por internas- ■ 
dio de un proyecto de decreto en. 
trámite. ' ]. 

El referido decretó en tramite no 
llegó a '.materializarse," con 16 cuál 
Una exención que resultaba parcial 
con respecto á los derechos de Im- 
portación según el Decreto número 
10.604/65 y que se completaba ' con 
paralelas exenciones de" los antiguos 
recargos' quedó,' de hecho e involun- 
tariamente, sin efeetc-. 
Todos estos regímenes, de, haber sub- 
sistido, .hubieran caído ñiás tarde 
con la sanción de la Ley 18.588 y: el 
dictado del Decreto, W? 604/70, con- 
siderándose los uertinéntes efectos 
por Intermedio de mecanismos idó- 
neos. .'..-'■■ 

. Lo que resulta ahora . imprescindible, 
pues es el mantenimiento de la st- 

' tuaclón tributaria', de importación 
existente con .anterioridad .a.la ffir. 

. Cha de entrada en vigor de la 'L?y 
N». 18.138 en. el -lapso combiendtdo 

' entre ella y la fecha" d£ entrada eh 
vigor de la Ley N9 ) B!588 y a' este 
fin tiende concretamente el proyecto 
qué se acompaña.. 

Por las razones expuestas, .este, Mí-. 
nistério se permite' considerar que 
el adjunto proyecto, ha de poder, me- 
recer la aprobación de ia Honorable; 
Junta de Comandantes.'. 
Dios guarde a Vuestra Excelencia. 

• José- U. CicCrés ivlotiié. ' 
" :.■ José M. Püji niño' Pastóte. 
.. -'.-.Luis -B. ■ Mey. 



LEY Ni 18.706 

Bs. As., 13,6j70 

EN ejercicio de las- íacultadci ;déi : . Pj-¡ 
der -Legislativo y Ejecutivo^ :'''*-:■;. : 

¡— V JUNTA JJK CttMAXUiNTFS P"n"Í-(|vI.'-E- ' 

SaS-'CíOjva v Prümui-Oa : ~" 

CON FuirRZA »E I.XY 

Artículo 1? — Modificase el artículo 1* 
de la Ley fí* I8.lí>3, incorporando, .al fi- 
nal de su testo, sustituyendo el punto, 
por una coma, \o siguiente: . "salvo eh 
cuanto a la franquicia aduanera que 
otorga, la cual ■ subsistirá, hasta el día 30 
de. febrero de 1970 inclusive". 

Árt K 1 ? — Lo dispuesto en el articulo 
precedente será aplicable: retroactiva- 
mente a la fecha de entrada en vigor 
de la Ley W 18.138. 

Art. 3? — La presente ; ey entrará en 
vigor el dia siguiente de su publicación 
en el Boletín Oficial. .... , .. . 

Art, 4' — Comuniqúese, publíquese, 
dése a la Dirección /Nacional del -Regis- 
tro . Oficial- yr- archívese. 

GNAVI 

LANUSSE" ' •■■' 
" ■ REY ■ ';■ : ■'. 

'José K Gaeeres ¡Moiué. 
José M; ÜagninO Pástore. 

ADUANA-' .-■.-.-- 

Franquicias tributadas, en oíate' 

ría aduanera otorgadas en- con" 

venciones ra'tiKcadAs , 
Sueños Aires, 13 de. junio de 1970. 

HónoraVlc' Junta de ' ■ ■ 
Comandantes eñ Jcie: 

^ ■ '■ i ' ' ■ i 

TENOO el honor de dii igüme * Vues- 
tra Excelencia para someter a eu 
aprobación el adjunto- proyecto de 
ley por 'el ciial se excluyen de la 
derogación dispuesta en el artículo 
1" de la ley N* 18.588, a las fran- 
quicias tributarias en materia adua- 
hera otorgadas en convenciones ratl- 
ficaQas, y se incoi-porah a la legisla- 
ción aduanera diversas disposiciones: 
v qUe sustituyen ' lá^ derogadas pt*v la 
.'citada ley N? 18,588. y rooaifican. 
otras en. relación a dicho tema, en 
correlación directa- con las reempla- 
zadas. "'''"' '. .' , 
rtesulta evidente que las franfiuicias 
, aduaneras otorgadas • conven ciónal- 
ihenté . no fuero» deliberadamente 
'' afectadas" , por. la iey^N^ 18.588, pol- 
lo cual 'se da efecto i-etroactivo á la 
. fecha .cié -entrada eh vigor de aque- 
,. ■ lia ley a Ja excepción," á fin de 
asegurar , el mantenímienco jurídico 
. sin solución de continuidad de los 
' compróñiisós' contraídos internado- 
nalméñte ep la materia,. 
.... En materia- de" franquicias diplomá- 
ticas propiamente dichas, en virtud 
de las disposiciones de Jos artículos 
1? y 2? de la ley N? 18588 y la 
consecuencia directa de este t'iltimo, 
el decreto N'- 1 604|70, han caído las 
disposiciones pertinentes" que, entre 
( otras cosas, han revelado ciertas de- 
ficiencias, además de que, por su- 
puesto y a| ser, anteriores, no refle- 
jaban debidamente las disposiciones 
de las Convenciones dó Vieha. 
Por ello.'se ría "sustituido .el segundo 
. -párrafo' del artículo 138 de ¡a ley de 
aduana, texto ordenado en 1962 y 
sus modificaciones, que con el pri- 
mero resultaron derogados |>or la ley 
. N» 18.588, por des nuevos artículos 
a.hicorpórar a- dicho ordenamiento. 
En ios citados artículos, sigruiendo -los 
. pautas, de. los. convenios citados, se 
ha efectuado una . cuidadosa discri- 
minación en materia de ias franqui- 
..:. . cias. tributarias que corresponden, de 
. . ia aplicación. de restricciones directas 
. a la importación y exportación ,. y de 

■ las Inmunidades de jiu-iedicclón en 
materia aduanera. 

, Se ha i . considerado . que ■ los delitos 
aduaneros de . contrabando . mayor, 

■ simple y .calificado, al prever pona 
privativa de libertad forzosamente 

, , quedaban encuadrados en la inmu- 
nidad absoluta de jurisdicción penal, 
por lo cual so le ha dado la solu- 

- cióu correspondiente-. ■■• 

, Con respecto a ■ las demás ¡nf fac- 
ciones aduaneras, se han efectuado 
ios- ajustes correspondientes en los 
aspectos que -lo requerían por razón 

, ; del ■ tema, incluso creándose una 
nueva figura- iufraccional; parecida 

■ ; ^no idéntica*, a la del ; contrabando 

- menor, que constituye 'una simple 
. infracción y no un delito aduanero, 
-.- -para los supuestos' de contrabando 

en relación eón personas que gozan 
■- de ¡inmunidad de jurisdicción penal. 
Se distione, en forma expresa, que 
las ■ modificaciones ■ en materia' de 
- franquicias diplomáticas,' regirán ex- 
clusivamente para las importaciones 

■ •■ y-- exportaciones que se despachéis 
• en el futuro, quedando las refluía-' 

das- anteriormente sometidas' á las 

■ ; disposiciones qué, las p citadas normas" 

dejaron sin. efecto, salvo que 'ios ¡u: 

■ ■■'■te-losa des' prefirieron ' 'acogéis;. 1 ' "al 



nuevo régimen, respetando así » 
sóio mía continuidad jurídica sin 
'■*■' ^también, expe'c'Cat'ivae ■ Vassóháüieo. 
'"Por' ias razones, 'expuestas,' sé - consl 
de'i-'a ' que 'el'' adjuntó "pféi^é'cto d 
' lej% "ciiyo -proyecta "dé 1 ■legiatiieiuaeiói 
también se acompaña, ha" de' pode 
■ merecer la aprobación " de' esa Hoño 
:mblc ■ : Junta- de Comandantes ei 
- Jefe. ■ ' '"■■ "-■■'• ■<-' 

Dios guaide a Vuestra ExcélencM 



José.M. Daffiuno .Pafif 
Joan. & "Martin..., 
Luis Bernardo Mey. 
R. Jorge Ernesto Peycerí 
Elvío Bttldinclli. '■' ' 

LEY N° 18.707 

Bs. As.,, 13|6[70 -'...';', .\. .' 

EN ejercicio de las. facultades -del fo 
< der Legislativo y Ejecutivo, - ■■ 

La Junta djj Comandantes en jepp- ■ 
¡SaSíccona V Promulga _ \ ..■'..,,_" 
cok'- Fuerza .de Lr>v . ....... ' -^ ... 

■ Artículo 1? *— -ExcSúyense.. de hk.derc 
gacion dispuesta en el- articulo -. I*--- de ,i 
Ley N» 18.588 a -las franquicias tributa 
rias aduanera s •■ otorgadas ¡,-en> conveneio 
neejrttemacionalee- ratificadas.-.. ..- -. 

- Art. ■&* -r- Modificase )a ley <3o^aduan¡ 

texto ordenado en lg>32, .y. .sus, .modifica 

■ ciones, del siguiente modo: ■ ■, ■ - i- 

a) Incorpóransc, a. contmuación deLai 

ticulo 138,. los siguientes . artíi9|ki¡ 

"Articulo 138 bis: Laa- misiones dipls 

máticas y consulares, extranjaras, j-eprc 

■peritaciones pernianentcs.de los. organií 

rr.os. internacionales de los. que., la Nació 

fuere miembro- y los .organism.s especia 

lizados con los cuales ¡a Nación hubier 

celebrado convenciones . hiüernacionalt 

ratificadas, los n-gentes diplomáticos y cor 

sutares y funcionarios y expertos de lo 

organismos mencionados, el personal acl 

mmiscrativo de fas mis.oii.uS y- ícpiesen 

tacióues y, en su caso, los familiares reí 

pectivos, estarán exentos del pago de de 

rechos de importación y .exportación, d 

los demás 'impuestos y contribuciíHies es 

pedales a la importación, y 'exportador 

incluido el impuesto cobre los fletes, y d 

las '.tasas por servicio de estadística y po 

comprobación de destino, todo -ello eco 

sujeción a las siguientes condiciones es 

peciales y los demás requisitos y. limite 

que se establecieren en la reglamenta 

ción pertinente: . .-.:,.,- 

,1"). -Deberá tratarse da. bienes para í 

uso estrictamente, oíiclal o, perso 

nal de los beneficiarios. . . 

.29). Las importaciones y. eiportw*|ju 

en cuestión deberán .resultar a,pro 

vechables y s^r efeetiv.amente aprc 

vechadas por los beneficiarios pa 

.. m el mejor desempeño de ,sus-fim 

ciones oficiales, v no en berjeflcii 

de las personas. . ....'. ..' 

3») La franquicia quedará ..sujeta i 

. ■ , * principio de reciprocidad, en < 

■ sentido de que las misiones diplc 

..máticas y consularR& v ajrgehtlna¡i e: 

,, el exterior, aeí como sus lntogi;aj) 

tes, gozaren de beneficios no in 

feriores a los que carrcspondiei'e; 

. ,por este artículo 

Están excluidos de. las franquicias de 
presente artículo los pague pqr,. las pees 
tacibnes de servicios extraordinario 
aduaueros fuera del horario y lugar ofi 
cíales, por almacenaje, eslingaje, ; aca 
rreó, guinche y demás «servicios .análogo: 
Salvo expresa disposición en contraríe 
las franquicias tributarias aduaneras ,dí 
presenté artículo no. excluyen, el„spmeti 
miento de sus beneficiarios,. a lasSprO' 
hibiclojies, suspensiones,, licencias, con 
tingeiites y demás restricciqnes ri ir.ee 
i:as a la importación y; . esportáción . qu 
tesultaren aplicables' 1 . '.. . .',' 

"Artículo 138 ter.: Los YuhciOfiarios d< 
las misiones y represeutaci^riES, así eo 
ino los miembros de los córtéspoñdleute 
núcleos familiares comprendidos en c 
artículo precedente, goaaríUí.de'inmúiii 
dad' de jurisdicción exclusivamente par; 
todos los supuestos riuñiblss previstos ei 
'" legislación aduanen»,' sai\ ó renuiicii 



la 



hábil a dicha inmunidad. 

Salvo disposición espresa en contraríe 
quedan excluidos de la Inmunidad v a- qu 
so refiere el párrafo anterior, los hecha 

que constituyeren o denv»:;. ,.;'*■■_• ->. nc 
tlvidad prMesional o comercial ■• ejercldi 
fuera del ámbito estricto oe las runcio 
ues oficiales del beneficiario ■e*>'c l '"n- : ^- 
so. el juzgamiento ,y .aplicación de la 
sanciones- corréspondlemes a, -aifivt^o 
se efectuarán sin necesidad- de 'i^vtio -i¡ 
o autorización alguna, pero- sin ■■■mehDS' 
cabar la inviolabilidad- de ■ su persona- i 
de su residencia. Cuando "esto últmif 
Euei'e uocesaíio, se requerirá ■ para- ellt 
renuncia hábil. -■ - - -- 

Son. actividades comerciales -o profesio: 

najes comprendidas en lo dispuesto en. e 

p-'irrafo anterior:. ■■ .-■ -v .-.:.■■ >■ 

I > Las- importaciones- .y- -expOrtacione, 

de mercaderSos-vpfeeniadaia por- Iw 

beneficiarios de la franquicia ^a^m 

. se- refiere, el artículo, anterior,' f$pK3 

de -la vía .diplomütiOS aduanera"- j 

que no pretendí eren ampararse - er 

ella; 

2,i Las importaciones . y exportaciones 

de mercaderías efecjuarJas ñor loi 
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oeneiieiarios d eia franquicia a que 
*e refiere al artículo anterior, utili. 
sando o pretendiendo ampararse en 
la vía aduanera diplomática, en la 
medióla en que excedieren de la tole 
rancia de la vía elegida o en que 
mediare declaración falsa; y 
3í Las transferencias pov acto cutre 
vivos no autorizadas de la propie- 
dad, posesión o tenencia de mesiqa- 
derias importadas al amparo de las 
franquicia» concedidas por el ar- 
tículo precedente. 

Los miembros del personal de servicio 
de las misiones o representaciones bene- 
ficiarías de franquicia aduanera diplo- 
mática no gozarán de ninguna iumuni- 
aaa de jurisdicción en materia aduanera, 
excepto que se tratare ae actos realiza- 
nos en el estricto desempeño de sus fun- 
ciones, y además, no rueren de nacio- 
nalidad argentina según las leyes de la 
Nación o, de ser extranjeros, no tuvie- 
ren residencia permanente en el país. 
En este supuesto, las penas privativas 
de la libertad e inhabilitaciones persona- 
les que establece la legislación aduane- 
ra resultarán aplicables al mencionado 
pensoiial de servicio si» necesidad de re- 
nuncia o autorización alguna. 

i-«s disposiciones del párrafo anterior 
no alcanzan a los criados particulares de 
tos «eneficiarios comprendidos en el ar- 
tículo anterior, los que no gozarán de 
inmunidad de jurisdicción alguna en ma- 
teria aduanera en ningón supuesto. 

Cuando las causas resultaren de com. 
potencia originaria de la Corte Suprema 
de Justicia de la Nación, se regirán por 
las correspondientes normas de procedi- 
miento previstas en la legislación adua- 
nera". 

b) Incorpórase al inciso b) del artícu- 
lo 150» el siguiente párrafo: 
"Las disposiciones del presente inciso 
serán también aplicables a la importa- 
ción en franquicia diplomática de mer- 
caderías no comprendidas en la toleran- 
cia de dicha via". 
c> Sustituyese el texto del inciso c) 

del articulo 150, por el siguiente: 
*'C» La transferencia no autorizada y 
a título oneroso de las mercade- 
rías de origen extranjero importa- 
das por los pasajeros de cualquier 
categoría. La infracción será cas- 
tigada con el comiso irredimible 
de la mercadería y una multa de 
una (1) a cinco (5) veces el valor 
de la misma, que se aplicará soli- 
dariamente a su tenedor y a quien 
o quienes la hubieren importado, 
sin perjuicio de la acción otorgada 
al perjudicado de buena fe contra 
su tramítente. 
Las disposiciones del presente inciso 
serán también aplicables a la transfe- 
rencia no autorizada y a título oneroso 
de mercadería de origen extranjero im- 
portada en franquicia diplomática, sal- 
vo en los casos en que la reglamenta- 
ción de esta franquicia dispusiere expre- 
samente el sometimiento de las infrac- 
ciones a las condiciones que determina- 
re al régimen establecido en el articu- 
lo 172". 
d> Incorpórase, a continuación del ar- 
tículo 189, el siguiente: 
"Artículo 189 bis: Cuando resultare 
aplicable lo dispuesto en los articulas 
187, 188 o 189 a una persona que gozare 
de inmunidad de jurisdicción aduanera 
con respecto a las penas privativas de 
libertad y ésta no fuere objeto de re- 
nuncia hábil, no serán de aplicación a 
su exclusivo respecto las citadas penas, 
así como tampoco las inhabilitaciones y 
demás accesorias establecidas en los ar- 
tículos 190 y 191, sin perjuicio de la 
imposición de las penas de comiso y 
multa que disponen los artículos 188 y 
196. jungándose su caso como simple 
inír¿v£ion aduanera. 
seiá aplicable a los terceras ínter viníeu- 
_ Lo dispuesto en el presente artículo no 
ten incriminados en el artículo 188, quie- 
nsí quedan íntegramente sometidos a 
las disposiciones penales aduaneras per- 
tinentes". 

. Art. 3^ — La presente ley entrará en 
vigor a partir del día siguiente al de su 
publicación en el Boletín Oficial, pero 
lo dispuesto en el artículo 1» se apli- 
cará retroactivamente a la fecha de 
entrada en vigor de la Ley N? 18.588. 

Las importaciones y exportaciones des- 
pachadas por la Aduana con anterioridad 
a la lecha de entrada en vigor de la 
piesente ley y de su reglamentación se 
sujetarán, en materia de dichas franqui- 
cias, a las correspondientes disposiciones 
derogadas por l a Lev N« 18.588 y el 
Decieto N> 604 70, las cuales subsistirán 
a este único electo y. en consecuencia, 
no será de aplicación en este caso lo 
dispuesto en el artículo 2? de la presente 
y sus disposiciones reglamentarias, salvo 
oue los interesados expresamente mani- 
fiesten su deseo de acogerse al nuevo 
régimen. 

Art. 4* — Comuniqúese, publíqnese de- 
se a la Dirección Nacional del Re?istro 
Oficial y archivero. 

GNAVI 
I ANUSSE 
REY 
José M. Dagniru» Pastare 
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MINISTERIO WE ECONOMÍA 

Secretaria de Agrie»!**»» y Gmwmémn» 

CEREALES Y 

OLEAGINOSOS 

Precios de sostén para la txr 
mercialización de granos cío la 
cosecha 1970/71. 

DECRETO 

K» 21 

Bs. As.,12|6¡7(J 

ISTO que resulta conveniente fijar 
los precios para la próxima cosecha 
de granos, y 
CONSIDERANDO: 

Que es política del Estado oriental' 
al sector agrícola, mediante la fija- 
ción de precios, tan ¿o para la cosecha 
fina como para la gruesa; 
Que la experiencia recogida en años 
anteriores aconseja establecer única- 
mente precios de sorté» para Racan- 
tizar al agricultor los valores de su 
producción; 

Que los mismos deten conocerse con 
la debida anticipación a fin de que 
los productores puedan planificar con 
tiempo suficiente la orientación que 
deben imprimir a sus explotaciones; 
Que a fin de encauzar la recepción 
y comercialización de las cosechas 
es conveniente establecer compensa- 
ciones sebre loa precios sostén de de- 
terminados productos, según su épo- 
ca de realización; 

Que por otra parte corresponde man- 
tener la previsión de que la Junta 
Nacional de Óranos, previa autori- 
zación de la Secretaría de Estado de 
Agi-icultura y Ganadería y del Mi- 
nisterio de Economía y Trabajo, pue- 
da efectuar operaciones por encima 
de los precios sostén cuando el mer- 
cado de granos lo permita en defensa 
de la producción agropecuaria; 
Que asimismo resulta conveniente es- 
tablecer un sistema que asegure al 
sector Industrial niveles de precios 
compatibles con costos que respondan 
a una Industrialización eficiente; 
Que conforme con lo dispuesto en «1 
inciso t) del Articulo 9' del Decreto- 
Ley N" 6.698163, la Junta Nacional de 
Granos es el organismo creado para 
la defensa de la producción agrícola 
y para intervenir en la comercializa- 
ción de los granos toda vce que el 
Poder Ejecutivo Nacional asi lo dis- 
ponga; 
Por ello, 

La Junta 

oí" Comandan u:<¡ en Jim» 

Decreta: 

Articulo l* — Los precias de sostén pa- 
ra la comercialización de los granos cíe 
la cosecha 1970(71, serán los siguientes: 

Para cada cien (100) kilogramos a gra- 
nel, sobre vagón puerto Buenos Aires: 

Trigo duro: Grado W 1, base ochen- 
ta (80i kilogramos de peso hectolitrlco, 
hasta el 28 de febrero de 1971, dieciséis 
pesos con cincuenta centavos ($ 1850» 

Del V de marzo al 31 de maneo de 
1.971: diecisiete pesos ($ 17» 

Del 1" de abril al 30 de abril de 1971: 
diecisiete oesos con cuarenta centavos 
($ 17,401. 

Del I o de mayo al 30 de setiembre do 
1671: diecisiete peson con sesenta y cinco 
centavos ($ 17,65). Dei 1? de octubre du 
1971 en adelante: dieciséis pesos con 
cincuenta centavos ($ 16,50). 

Trigo semiduro: Grado N^ 1. base 
ochenta (80) kilogramos de peso hecto- 
litrlco, hasta el 28 de febrero de 1971: 
dieciséis pesos (| 16). 

Del 1» dn marzo al 31 de mar» de 
1971: dieciséis pesos con cincuenta can. 
tavos ($ 16,50). 

Del 1" de abril al 30 tío abril de 1971: 
dieciséis pesos con noventa centavo» (pe- 
sos 16,90). 

Del 1» de mayo al 30 de setiembre de 
1971: diecisiete pesos con quince centa- 
vos ($ 17,15). Del 1? de octubre en ade 
Jante: dieciséis pesos <* 16). 

Trigo Candeal o Taíjanrock; Grado 
N<' 2, base asienta y ocho (78) kilogramo*: 
de peso hectolitrlco hasta el 28 de fe- 
brero de 1.971: dieciséis pesos con cin- 
cuenta centavos (S 16,50). 

Del 1? de marzo al ?l de mar») de 
'971: diecisiete pesos (* 17). 

Del 1* de abril al 30 de abril de 1971: 
diecisiete pesos con cuarenta centavos 
ti 17,40). 

Del 1? de mayo al 30 de setiemb» :• de 
1971: diecisiete pesos con sesenta y cin 
ct> centavos <$ 17,65 1. Del 1" de octubre 
de 1971 en adelante: dieciséis ilesos con 
cincuenta centavos ($ 16,50). 

Avena Amarilla: Grado N> '.'. base cua 
í'-nttt y sie+< (47 1 kilogramos de neso 
hectolitrico: diez pesos <$ 10< 



Avena Blanca: Grade N' 2, base cua- 
, renta y nueve <4#> ftilogJmiiKiB 'tus, pew 
BC'Ctóírlrlcó: ' diesf. peséis eoñ cinenenta 
centavos t% 10,50». 

. Cebada Cervecera: .Giadn N'-' 2. base 
sesenta y cinco* (66) kilogramos de peso 
hectolitrico: doce pesos con cincuenta 
.centavos <$ 12,50 >. 

Cebada Forrajera: Grado N" 2, base 
cincuenta y nueve .tS>9» kilogramos de '.pe- 
so hectolitrico: diez pe.»?, con cincuenta 
centavos ($ io,SO). .. 

Centeno; (irado N" 2. base setenta y- 
tres (73) kilogramos de peso hectoli- 
trico: diez .pesos con cincuenta centavos 
("* 10,80». 

Maíz: Tipi! duro amarillo yjo- colorado, 
para exportación, natura! o secado: Ca- 
torce pesos •$ 14.— ). 

Maiss: Tipo dentado amarillo y¡u colo- 
rado, para 'exportación, natural o seca- 
do, Trece pesos con cincuenta centavos 
<* 13,60'). 

Sorgo uranífero: Tipos oficiales, para- 
exportación, natural o secado hasta et 
30'.de abril de 1971: Ottcu pesos, a* & IL—i, 

Del 1* de junio al 3» de Junio de 1971: 
Once pesos con treinta- -y cinc» centavos 
«$ 11.35). 

Dei 1» de mayo al 31 de mayo de 1971: 
Once pesos con cincuenta y cinco cen- 
tavos ($ ll.íiS). 

del 1" de junio al 30 cíe junio de 1971: 
Once pesos con setenta centavos (pesos 
11,70). 

Del 1* de agosto de 1971 al 31 de di- 
ciembre de 1971: Once pesos con ochenta 
centavos <$ 11,80). 

Del 1" de enero de 1972 en adelante; 
Once pesos t$ 11.--.). 

Mijo: Tipo oficia!; Nueve peso» (peso.-- 
9.—). 

Para cada cien ( 100 ; Kilogramos em 
boisado, sobre vagón puerto Buenos Aires. 

Lino: Tipo oficial y sobre la base cié 
rendimiento en aceite: Veintinueve pe- 
sos (| 29.—). 

Girasol: Tipo oficial y sobre la base de 
lendimiento en aceite: Veinticuatro pe- 
sos ($ 24,-- i 

Maní descascarado: Tipo oricial y so- 
bre la basie de rendimiento en aceite; 
Treinta y seis pesos (f 36.— ). 

Soja: Según la reglamentación anota- 
da por la Cámara Arbitral de la Bolsa 
de Cereales de Buenos Aires: Treinta 
pesos (S 30, ). 

Art. 2 U -- La Junta Nacional de Gra 
nos podrá determinar ios precios corre 
lativos por operaciones pactadas sobre 
otros puerto,-, estaciones ferroviarias >) 
otros lugares de recepción del país. 

Art, 3* — En todos k» casos los pre- 
cios; incluyen los llamadas "gastos de 
administración' para mercaderías adtiui 
HcUis a «copiadores y cooperativas y de 
petaladas <¡n instalaciones privadas de 
campaña. 

Art. 4» Las cooperativas agrarias. 
acopladores, corredores, industriales y ex- 
portadores podrán operar libremente m 
¡a comercialización de los productos a que 
se refiere el Artículo l'-\ debiendo abonar 
a lo» productores los precios que se esta- 
blezcan en los respectivos contratos. 

Quedan prohibidas) las operaciones pri- 
marias por debajo del meció que resulte 
de deducir de los precio- de sostén los 
Importes equivalentes a los llamados 
■•gastos de administración", y las que se 
establezcan de acuerdo al Artículo 5?. 

Art. Z* — tas, operaciones primaras de 
berá-n instrumentarse en la forma que ia 
.mnta Nacional de Granos determine, no 
¡ludiendo efectuarse sobie el precio de 
las mismas otra» deducciones, bonifica- 
ciones y rebajas que las que diclia Junta 
autqriee, 

Art. 6* La Junta Nacional de Gra 
nos adquirirá a los productores, única- 
mente en instalaciones oficiales, les pro- 
cluctoü que se le ofrezcan en venia a 
los precios establecidos en el Artículo 1» 
del presentí- decreto, de acuerdo con la 
reglamentación que se dicte en virtud 
de lo establecido en el Articulo 3.3 y de 
cociendo io« gastas que la misma "esta 
blesfca. 

Art. 7* -- la Junta Nacional de Granos, 
Adquirirá a los acopladores y cooperati- 
vas a los precios establecidos en el Ar- 
ticulo 1«, los granos que le ofrezcan siem- 
pre que pagaren a los productores e¡ pre- 
cio sostén, .» cuanto éstos, al efectuar la 
operación primaria, hubieran dispuesto 
ir, venta al organismo citado en ias con 
dlciones y con las deducciones, bonifica - 
. ,ones y rebajas que la misma establera. 

Art. 8'-' - En las operaciones referida? 
en el articule anterior las cooperativas y 
ucopiadoi-es podrán deducir al productor 
del precio satén los llamados "gastos de 
administración" que la Junta Nacional 
de Granos autorice en 1» respectiva re. 
^lamentación de compras. 

AH. »* La Junta . Nacional de Gra- 
n.ií- determinara las deducciones, bonifi 
cacioiMw y rebajas que eou«8n<»MiMfc * 
asiiiiiKino lii.. deducciones por ventas a 
eíiri-ificar >n puerto o histalacimms ofi- 
ciales <ie compaña. 



Arl. ittr — La Junta Nacional ■ de Gwn- 
nof abonara el Noventa por ciento (90 
por ciento-) . de loa Importe* enunciados 
en el Articule- 1*, deducidos los fletes, y 
gastos que correspondan, dentro de ios 
Diez (10 1 días hábiles adminiítrativo.s y 
el :»aldo dentro de los Noventa (90i día» 
án ia fecha dei primer pago. 

Art. 11. -■ La Junta Nacional de Gra- 
nos, previa autorización de la Secreta, 
ría de Estado de Agricultura y (; añade- 
na y del Ministerio de Economía y Ira- 
bajo,, podrá realizar, compras por encurta 
de .los, prec'os indicadus en el Articulo 
í" con el fin de regular el mercado, eteo- 
I uar una mejor defensa de la modifica, 
ción apropecuaria, o promover la forma- 
ción de reservas, para lo cial podía 
realizar las operaciones que considere 
oportunas. 

Art. 12. — Facúltase a las' Siecretarías 
de Estado de Agricultura y Ganadería, 
de Comercio Exterior y de Industria y 
..Comercio Interior a que establezcan opoi - 
tunamente por resolución conjunta el 
precio sostén del aceite de Une? 

Art.. 13. — La Junta Nacional de Gra- 
nos regiamentaíá las 'condiciones- de apli- 
cación del presente decreto. 

Art. 1*. — Las infracciones al presente 
decreto y a su reglamantacióB serán -pa- 
sibles, de las sancione* establecidas en 
él decreto- icy N? 6.69a;e3. 

Art. 15. — Queda derogada toda otra 
disposición que se oponga ai presenta 
decreto. 

Art. 16. — El presente decreto será re- 
frendado por el señor Ministro de Eco. 
iiomía y Trabajo y firmado por los seño- 
res Secretarios de Estado de Agricultura 
y Ganadería, de Industria y Comercio 
interior, de Comercio Exterior y de Ha- 
cienda. 

Art. 17. — Comuniqúese, pubhquese. 
dése a la Dirección Nacional del Regis- 
tro Oficial y vuelva a la Secretaría de 
Estado de Agricultura y Ganadería. 
GNAVI. 
LANDSSE. 
REY. 

José M. Oa«iiiiit Pastor*, 
Cartón Bordetob. -' 

Kaái 3. E. Peyceré, 
Elvio BaldineUi. 
Luis B. ¡Mey. 

MINISTERIO DE OBUAS 

Y SERVICIOS PÚBLICOS 

Secretaria de Obras Públicas 

y Transporte 

BANCO INTKRAMER1CANO 

DE DESARROLLO 



:>]>or;u*io!i 1 inaucicia n;u,i !;«. 
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realización á<- diversas ulnas j>u- 

hlicas. 

DECRETO 

N° 23 

Bs. As.. 13 B 70 
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ISTO ei contrato propuesto para ".ir 
celebrado entre la Nación Ais-i.'-m 
y el Banco Interamericano de Dc-íl»- 
rrolio (BID> mediante el cua! •■■* 
concretara la operación financiera á* 
ese Organismo ¡iara la construcción 
de un canal de vinculación enlrc el 
acceso al puerto de Buenos Aires y 
el río Paraná de las Palmas v obiaa 
complementarias a efectuarse en tos 
puertos de San Pedro y Rosaiio, cu va 
ejecución contribuirá a promover c-í 
desarrollo económico v sociai dei 
país, y 

CONSIDERANDO; 

Que las condiciones, planos de amor- 
tización, tasas de interés, comisione» 
y demás cláusulas contenidas en di- 
cho contrato se consideran adecua- 
das a los propósitos y objetivos a ou* 
está destinado el crédito ti out.-ni-ise, 
Que las cláusulas contractuales iiaa 
sklo negociadas con intervención cíel 
Ministerio de Economía \ Tuibíco, 
de la Secretaría de Estado de Obra» 
Públicas y Transpia-te y en coordi- 
nación con la Secretaria de! Conseio 
Nacional de Desarrolle y con e¡ Ban- 
co Central de la República Argenti- 
na, tal como lo dispone i ¡ Decuet<» 
N" 7.188'64. 

Que es conveniente suscribir el con- 
trato de préstamo y complementaria- 
mente designar al luiicionaiio que re- 
presentará a la Nación Ar» entina en 
todos los actos relacionados con ia 
ejecución de ese convenio, cuando así 
corresponda. 

Que ciado la importancia de la obra 
y su proyección económica para el 
país, corresponde declarar que la In- 
versión a efectuarse con los iondos 
provenientes de ese crédito, revist» 
carácter de interés nacional, en or- 
den a lo proscripto jxa e: articua» 
11 de la Ley N<> 15.273 v por el ar- 
tículo 48 de la Lev N° 16 «:». 
Por ello, 

En uso de las facultades piopías dej 
Poder Ejecutivo. 

La Junt,\ 

dt; Comwiuviis i-n Ji-i-e 

Pl.CKKfA: 

Artk-Hlu l? Apruébase el-co:.rtral<i ám 
prestimo a celebr.n-se con el fianc- in- 
teramericano de Desai rollo v su de-cu* 
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mentación complementarla, por la suma 
«ouivalente de hasta quince millones tres- 
cientos mil dólares <u$s. 15.300.006) de los 
Estados Unidos de América y de hasta 
treinta y siete millones trescientos trein- 
te y dos mil marcos alemanes <D. M. 
37.^32.000) destinados a financiar un pro- 
vecto que contempla la construcción á" 
un canal de vinculación entre el canai 
de acceso al puerto de Buenos Aires y e' 
rio Paraná de las Palmas y las obras 
complementarias a efectuarse en los puer- 
tos de San Pedro y de Rosario, a ser 
llevados a cabo por la Secretaria de Es- 
tado de Obras Públicas y Transporte (Di- 
rección Nacional de Construcciones Por- 
tuarias y Vías Navegables) que contri- 
buirán a establecer una ruta de meno; 
recorrido y de mayor profundidad que la 
actualmente utilizada a través de los ca- 
nales a Martín García, que permita c! 
tráfico marítimo y fluvial para los bu- 
ques de mayor calado entre los puertas 
de ultramar y los de los ríos Paraná de 
las Palmas y Paraná y cuya copia forma 
parte integrante del presente decreto co- 
ihc Anexo I. 

Art. Z* — Dispértese que el señor Secre- 
tario de Estado de Obras Públicas y 
Transporte proceda a suscribir en re- 
presentación de. la República Argentina 
el contrato de préstamo a que se refie- 
re el artículo 1° del presente decreto. 

Art. 3* — Declárahse de interés nacio- 
nal las inversiones que se realicen me- 
diante la utilización dé los fondos pío- 
venientes de la operación de crédito a 
r;iie sé refiere el presente decretó, et¡ 
orden a lo prescripto en el artículo 11 
tie la Ley N 1 ? 15.273 y el artículo 48 de 
IsLey N' 16.432. 

Art. i? — La Secretaría de Estado de 
Obras Públicas y Transporte designará 
al funcionario o a los funcionarios que 
tendrán a su cargo la representación del 
préstamo en todos ¡os actos relacionados 
ton la ejecución del contrato, cuya co- 
pia forma parte integrante del- presente 
cíecreto Anexo 1. 

Art.- 5* — El presente decreto será re- 
frendado por los señores Ministros de 
íJconomía y Trabajo, Obras y Servicios 
Públicos y de Relaciones Exteriores y 
Culto y firmado . por los señores Secre- 
tarios de Estado de Hacienda y Obras. 
Públicas y Transporte. 

Art. 6? — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a. la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

GNAVI. 
REY. 
LAMJ3SE 

Luis ¡VI. Gotelli. 

Armando S. Ressia. 

José M. Oagnino Pastore 

Juan B. Martín. 

Luis B. Mey. 

Préstamo N» 193ÍOC-AR 

Resolución N 1 ? DE-202|69 

CONTRATO DE PRÉSTAMO 

entre 

EL BANCO INTERAMERICANO 

DE DESARROLLO 



LA NACIÓN ARGENTINA 

(Canal de Vinculación Buenos 
Aires -Río Paraná de las Palmas) 

CONTRATO DE PRÉSTAMO 

Contrato celebrado el día 15 de abril 
cié 1970 (1) entre el Banco Interarherica •• 
j'.t; de Desarrollo (en adelante denomina- 
do 'Banco") y la Nación Argentina (en 
adelante denominado "Nación"). 

ARTICULO I 
El Préstamo y su Objeto 

Sección 1.0L Monto y monedas. — Con 
forme a las estipulaciones del presente 
Contrato, el Banco se compromete a otor- 
gar a la Nación y ésta acepta,, un prés- 
tamo con cargo a los recursos ordinarios, 
de capital del B.ancd, hasta .por las su-, 
rtias siguientes: (a) quince- iriulones tres- 
cientos mil dólares de los Estados Unidos 
de América tu$s. 15400.000.— ), o su 
equivalente en otras, monedas, que, formen 
parte de dichos recursos. ordinarios. (éxr 
cepto la de la Nació» Argentina) y,(b> 
tronta y siete millones trescientos trein- 
ta y dos mil marcos alemanes (X>. M. 
31.332.000). Las cantidades que as .des- 
embolsen en virtud' de esté contrato se 
«éaominarán en adelante ei "Préstamo . 

Sección 1.02. Objeto. — El Préstamo 
tendrá por oJjjeto cooperar en el íjnan- 
ciamiento de un proyecto de construc- 
ción de un canal dé vinculación entre 
el canal de acceso al puerto de Buenos 
Aires y el río Paraná de las Patonas, 
así como de obras de mejoramiento en 
los puertos de San Pedro y de Kosario 
y de balizamiento en los ríos Paraná 
de las Palmas y Paraná hasta ei puerto 
de Rosario <en adelante denominado 
"Provecto"). Este Proyecto se explica en 
forma más detallada en el Anexo B. el 
«Mal debe tenerse como parte integrante 
ée este Contrato. 



Sección 1.03. Entidad Ejecutora. — La 
utilización de los recursos del Présttf- 
Hio deberá ser llevada a cabo en su 
totalidad por la Dirección Nacional de 
Construcciones Portuarias y Vías Nave- 
gables 1 en adelante denominada "DNC 
PVN"). 

ARTICULO II 

Amortización, Intereses y Comisiones 

Sección 2.01. — Amortización. — La 
Nación amortizará el Préstamo median- 
te treinta y dos (.32) cuotas semestra- 
les, consecutivas y, en io posible, igua- 
les, cada una de las cuales incluirá el 
capital y los intereses correspondientes. 
La primera cuota deberá pagarse el 15 
de octubre de 1974 y las restantes los 
días 15 de abril y 15 de octubre de 
cada año siguiente, hasta el 15 de abril 
■de 1990. La moneda a emplearse en los 
pagos se regirá por lo previsto en la 
sección 2.05 ic). 

Sección 2.02. Intereses y comisión de 
servicio. — (a) La Nación, siguiendo 
lo previsto en Ja Sección 2. 05 <c), de- 
berá pagar semestralmente sobre los sal- 
dos deudores un interés del 8 % por año, 
que devengará desde las fechas de los 
respectivos desembolsos. Los intereses 
serán pagaderos semestralmente loe dias 
15 de abril y 15 de octubre de cada 
año, comenzando el 15 de octubre de 
1970. 

(1) Esta fecha y las que aparezcan, des- 
pués no serán necesariamente las 
del texto definitivo, pero guardar. 
entre si la misma relación que ha- 
brá entre las que se consignen en' 
dicho texto uña vez señalada la fe- 
cha para la firma del contrato. 
0>> Sobre los saldos deudores corres-' 
pendientes a la parte del Préstamo en 
marcos alemanes a que se refiere la 
Sección 1.01 (b), la Nación deberá pa- 
gar además de los intereses, una comi- 
sión de servicio del \í Vi por año pa- 
gadera en marcos alemanes, en las mis- 
mas fechas establecidas para el pago 
de los intereses. 

Sección 2.03. Comisión de compromiso. 
(á) Sobre los saldos no desembolsados 
dé las sumas indicadas en la Sección 
Í.01 de este Contrato, la Nación debe-, 
rá pagar una comisión de compromiso , 
que comenzará a devengarse a los se- 
senta 1 60) dias de la fecha de este Con- 
trato, de acuerdo con el siguiente de- 
talle: 

(i.) 1 li % por año sobre .los saldos 
no desembolsados de la suma in- 
dicada; en la Sección 1 .01 (.a) ; y 
(ii) 2% por año sobre los saldos no 
desembolsados de la suma indica- 
da en la Sección 1.01 (b). 
(b) Esta comisión deberá pagarse en 
las mismas fechas estipuladas para el 
pago de los intereses y su pago se hará 
en dólares, menos la parte correspon- 
diente a marcos alemanes prevista en 
la Sección 1.01 (b) cuyo pago se hará 
en esta moneda. 

<c) Esta comisión cesará de devengarse 
en todo o parte, según sea el caso, en 
la medida que: (i) se hayan efectuado 
ios respectivos desembolsos; (ii) haya 
quedado total o parcialmente sin efecto 
el Contrato según las Secciones 3.07, 
3.08 y 3.09, o lili) se hayan suspendi- 
do los desembolsos conforme a la Sec- 
ción 4.01. 

Sección 2.04. Cálculo de intereses y 
comisiones. — Los intereses y las comi- 
siones de servicio y de compromiso co- 
rrespondientes a un periodo que no sea 
un semestre completo se calcularán con 
relación al número de días, sobre la 
base de trescientos sesenta y cinco (366) 
días por año. 

Sección 2.05. Monedas del Préstamo. 
_ (a) El Préstamo será denominado en 
las, mismas monedas que el Banco haya 
desembolsado. 

(b) Cuándo sea necesario computar 
en dólares loe desembolsos efectuados 
eri otras monedas, se estará a la equi- 
valencia que para estos efectos deter- 
mine razonablemente el Banco, de acuer- 
do con las siguientes reglas; 

ü) Cuando los desembolsos se efec- 
túen en las monedas de los países 
miembros del Banco, se aplicará 
en la fecha. del desembolso el tipo 
de cambio en que el Banco teng» 
contabilizadas en sus activos di- 
ehas monedas, o un su caso, el 
tipo de cambio que tuviere acor- 
dado con. el sespeetivo país mieinr 
oro para, loa efectos de .mantener 
el vate de su moneda en poder 
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(ii) Cuando loa desembolsos se efec- 
túen en monedas de países no 
miembros del Bauco se aplicara 
el Upo de cambio en que el Ban- 
co seuga contabilizadas dictas 
monedas en bus activos, en la fe- 
cha del respectivo desembolso. 
<c) Las cuotas oe amortisacion y los 
intereses deberán pagarse propor- 
ríoriaimente en las moneda* des- 
embolsadas. 
Sección 2.06. Participaciones. — (a) 
El Baíico podrá ceder a otras institu- 
•'iones públicas o privadas a titulo de 
pa* rieitfficiojwse y en la medida qiw ten- 
ga a bien, loe derechos correspondien- 



tes a las obligaciones pecuniarias de 
la Nación, provenientes de este Con- 
trato. 

Ib) Podrán ser acordadas en cual- 
quier momento durante la vigencia del 
Contrato, las participaciones que se ha- 
gan con respecto: <i) a las cantidades 
del Préstamo que se hayan desembol- 
sado previamente a la celebración del 
contrato de participación; y (ii) a las 
cantidades en monedas que el Banco 
tenga disponibles para desembolsos en 
el momento de celebrarse el contrato 
de participación. El Banco informará 
inmediatamente a la Nación de las par- 
ticipaciones que se hayan acordado. 

(c) Los pagos de intereses, comisio- 
nes y cuotas de amortización, se efec- 
tuarán en la moneda en que hubiese 
tenido lugar la respectiva participación. 
Dichos pagos deberán ser hechos al Ban- 
co para que éste los transfiera al res- 
pectivo participante. El Banco deberá 
suminigtiar a la Nación información 
detallada con relación a los procedi- 
mientos que deben observarse al efec- 
tuar los pagos correspondientes a las 
participaciones pactadas. 

Sección 2.07. Lugar de los pagos. — 
Todo pago deberá efectuarse eu la ofici- 
na principal del Banco en Washington, 
D. C, a menos que el Banco designe 
otro lugai o lugares para este efecto. 

Sección 2.08. Recitaos y pagarés. — 
A solicitud del Banco, la Nación debe- 
rá suscribir y entregar al Banco, a la 
finalización del desembolso, el recibo 
que represente las sumas que hayan Si- 
do desembolsadas hasta la fecha. Asi- 
mismo, la Nación deberá suscribir y en- 
tregar al Banco, a solicitud de éste, 
pagarés u otros documentos negociables 
que representen la obligación de la Na- 
ción de amortizar el Préstamo con los 
intereses y comisiones pactadas en este 
Contrato. La forma de dichos docu- 
mentos la determinará el Banco, tenien- 
do en cuenta las respectivas disposicio- 
nes legales argentinas. 

Sección 2. OS. Imputación de los pa- 
gos. — Todo pago se imputará prime- 
ramente a las comisiones e intereses 
vencidos y «1 saldo, si lo hubiere, a las 
amortizaciones vencidas de capttaX 

Sección 2.10. Pagos anticipados. — 
Previo un aviso dado con cuarenta y 
cinco (45) días de anticipación a lo 
menos, te Nación podrá pagar en la 
fecha indicada en el aviso cualquier 
parte del capital del Préstamo antes de 
su vencimiento, siempre que no adeude 
suma alguna por concepto de intereses 
y de comisión exigibles. El pago anti- 
cipado, salvo acuerdo en contrario, se 
imputará a las cuotas de capital pen- 
dientes en orden inverso a su venci- 
miento. 

Sección 2.11. Vencimiaritos en días 
feriados. — Todo pago a cualquier otro 
acto que de acuerdo con este Contrato 
debiera llevarse a cabo en sábado, o en 
día que sea feriado según la ley del 
lugar en que deba ser hecho, se enten- 
derá válidamente efectuado en el pri- 
mer día hábil inmediato siguiente sin 
que en tal caso preceda recargo alguno. 

ARTICULO II ¡ 
Condiciones previas y otras normas 
relativas a los desembolsos 

Sección 3.01. Condiciones previas al 
primer desembolso. — El Banco no es- 
tará obligado a efectuar el primer des- 
embolso mientras no se hayan cumpli- 
do a su entera satisfacción los siguien. 
tes requisitos: 

(a) Que el Banco haya recibido uno o 
más informes jurídicos razonados en que 
rjuede establecido que: (i) la Nación, ha 
cumplido todos los requisitos necesarios 
ue conformidad con la Constitución, tes 
¡eyes y reglamentos de la Nación Argen- 
íisa para la celebración de este Contrato 
o para ratificarlo, si fuere el caso; (ii) 
¿as obligaciones contraídas por, la Nación 
en este Contrato son válidas y exigibles; 
y <iii) el procedimiento sobre licitaciones 
públicas a que se refiere la letra <.f) de 
esta Sección se ajusta a las disposiciones 
légalos vigentes en la Nación Argentina,. 
Dichos' informes además deberán cubrir 
cualquier otra consulta jurídica que el 
Banco estime pertinente. 

(b) Que el Banco haya recibido jjrueba 
ele que la persona o personas que han 
suscrito este Contrato en nombre de lá 
Nación han actuado con poder o facul- 
tad, suficiente para hacerlo p, en caso 
contrario, prueba de que el Contrato ha 
oído válidamente ratificado. 

(c) Que la Nación haya designado uno 
o mas funcionarios que puedan repi ésen- 
tarla en todos los actes relacJoaados con 
la ejecución del presente Contato y t&e 
iiaya hecho llegar al Banco ejemplares 
«uténticos de la* firmas de dichos repre- 
sentantes. 

<d) Que la DNCPVN haya presentado 
ja calendario detallado de inversiones 
eau .señalamiento de las fuentes de los 
laudos y una lista de bienes y servicios 
pse seíán adquiridos con recursos del 
f ré.stamo \ con recursos adicionales que 
.rtuvan el ;-osfco estimado de ias dife- 
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<e) Que lá DNCPVN haya presentado 
al Banco Un informe inicial preparado 
en la forma que señale el Banco y que 
sirva de base para la elaboración y eva-r 
luación de los informes subsiguientes dé 
progreso a que se refiere la Sección 6.03. 
En adición a otras informaciones que el 
Banco pueda razonablemente solicitas, 
de acuerdo con este Contrato, el iní'oime 
inicial deberá comprender un plan de 
realización del Proyecto Incluyendo los 
planos y especificaciones necesarios a 
juicio del Banco, un calendario o cro- 
nograma de trabajo y un programa d# 
adquisiciones. El informe deberá incluir 
un estado de las inversiones y una de|- 
cripción de las obras realizadas en el 
Proyecto hasta una fecha Inmediata an- 
terior al informe. 

(f) Que la DNCPVN haya presentado 
el procedimiento que se propone seguii 
sobre licitaciones publicas pata dar cum- 
plimiento a lo estipulado en la letra ib) 
de la Sección 5.02 de este Contrato, acom» 
panado de los textos de las pertiuentea 
disposiciones legales y reglamentarias. 

<j) Que se haya presentado al Baño» 
que la Administración General de Puer- 
tos ha incluido eu su presupuesto del 
ano 1970 las partidas necesarias para i>~ 
nandar la ejecución de ias obras del 
puerto de Rosario que se realizarán en 
dicho año y que forman parte del Pro- 
yecto. 

(h) Que la DNCPVN haya presentado 
al Banco el plan de cuentas * emplearse 
para el registro contable de las opera» 
piones correspondientes al Proyecto. 

(i). Que la DNCPVN haya presentado 
al Banco una información detallada so- 
bre los antecedentes profesionales de los 
auxiliares técnicos, los términos de refe- 
rencia descriptivos del trabajo a realizar 
y los arreglos que se hubiesen hecho pa- 
ra la contratación de esos servicios. 

(j) Que sa haya presentado al Banco 
constancia de que la Nación ha tomado 
las medidas administrativas y jurídicas, 
que se requieran para la iniciación y eje- 
cución: de las obras. 

(le) Que la Contaduría Geneiíil <i, a 
Nación haya aceptado realizar la ama- 
toria prevista en la Sección 6.03 ib) de. 
este Oontrato. 

Sección 3.02. Condiciones previas a 
todo desembolso. — Todo desembolso, in- 
cluso el primero, estará sujeto al cum- 
plimiento de los siguientes requisitos pre- 
vios: 

(a) Que se haya presentado por escrito 
una solicitud de desembolso y que, en 
apoyo de dicha solicitud, se suministre 
al Banco los documentos y demás ante- 
cedentes que éste pueda razonablemente 
haberle requerido. Dicha solicitud y loa, 
antecedentes y documentos correspon- 
dientes deberán acreditar, a entera satis»., 
facción del Banco, el derecho de la Na- 
ción a retirar la cantidad solicitada y 
deberán asegurar que dicha cantidad se-, 
rá utilizada exclusivamente para les i'inea 
de este Contrato. 

<b) Que no haya surgido alguna tie. 
las circunstancias descritas en ia Scc-. 
(ion 4.01. 

Sección 3.03. Desembolse» para ei Pon- 
do Inspección y Vigilancia. — El Banco 
podrá autorizar los desembolsos cbires- 
oondlentes al Pondo de Inspección y Vi- 
gilancia contemplados en la Sección 6.03 
ic) una vez se haya declarado elegible 
el Préstamo para desembolsos. 

Sección 3.04. Procedimiento de desem- 
bolso. — El Banco podrá efectuar desem- 
bolsos por cuenta del Préstamo: <a) gi- 
rando a favor de la Nación las sumas 
a que tenga derecho conforme al pre- 
sente Contrato; (b) haciendo pagos por 
cuenta de la Nación y de acuerdo con 
ella a otras instituciones nanearías, ¡c) 
constituyendo o renovando el fondo rota- 
torio a que se refiere la Sección 3.05 3<e 
este Contrato y (d) mediante otro mé- 
todo que las partes acuerdeji» por eseríto, 
Cualquier gasto baricario que cobre un 
tercero con motivo de los desembolsos^ 
será por cuenta dé la Nación. A menos' 
que las partes lo acuerden de otra ma- 
nera, sólo se harán desembolsos por su- 
mas no inferiores al equivalente de vein- 
ticinco mil dólares (ufs 25.0QO). 

Sección 3.05. Fondo rotatorio. — Co- 
mo parte del Préstamo y /cumplidos los 
requisitos previstos en las SéccSories 3,.ft.t 
y 3.02 el Banco, Con cargó á las sumas 
a que se refiere !a Sección 1.01, pódr¡»: 
establecer un fondo rotatorio en los can- 
tidades que estime apropiadas, que' no 
excederán de uu millón quinientos trein- 
ta mil dólares de los Estados Unidos de" 
América <u$s 1.530.000), o su oqu¡vaiei't.e 
y de tres millones setecientos treinta y 
tres mil doscientos marcos alemanes < D. 
M. 3.733.200), respectivamente y que de- 
berán utilizarse para financiar los gastos 
velacionados con la ejecución del Proyec- 
to. El Banco podrá renovar total o par- 
cialmente este fondo si asi se lo solicita 
a medida que disminuyan los recursos, y 
siempre que se cumplan los requisitos de 
la Sección 3.02. La constitución y reno- 
vación de los fondos rotatorios se ten- 
dían eosic desembolsos para todos los 
jfectos del presente Contrato. 
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Sección 3.0C. Gastos en moneda na- 
cional. — Para determinar la equivaiur- 
tia en dólares de una suma en pesos 
argentinos que se utilice para cubrii gas- 
tos en esta moneda, se aplicará ei tipo 
de cambio en la fecha del respectivo gas- 
to, observándose la regla que se estable- 
ce en la Sección 2.05 ib) (i), u otro tipo 
de cambio que para tal íin se haya con- 
venido entre el Banco y la Nación. 

Sección 3.07. Plazo para solicitar el 
primer desembolso. — Si antes del lfa de 
octubre de 1970, o de una lecha posterior 
que las partes acuerdan por escrito, la 
Nación, por intermedio de la DNCPVN. 
vno presenta una solicitud de desembolso 
que se ajuste a lo dispuesto en las Sec- 
ciones 3.01 y 3.02, el Banco podrá poner 
término al Contrato, dando a la Nación 
el aviso correspondiente. Los desembol- 
sos que el Banco efectúe para gastos de 
inspección no se considerarán como soli- 
citudes de desembolso. 

Sección 3.08. Plazo final para desem- 
bolsos. — Las sumas a que se refiere la 
Sección 1.01 solamente podrán ser desem- 
bolsadas hasta el lo de abril de 1974. A 
Jtnencs que las partes acuerden por es- 
crito prorrogar este plazo, el Contrato 
quedar* sin efecto en la parte de las ex- 
presadas sumas que no hubieren sido 
desembolsadas dentro de dicho plazo. 

Sección 3.09. Renuncia a parte del 
Préstamo. — La Nación, mediante aviso 
por escrito enviado al Banco, podrá re- 
nunciar su derecho a recibir cualquier 
parte de las sumas indicadas en la Sec- 
ción 1.01 que no hayan sido desembolsa- 
das antes del recibo del respectivo aviso 
y siempre que no se encuentren en al- 
guna de las circunstancias previstas en 
la Seóción 4.03. 

Sección 3.10. Ajuste de las cuotas de 
amortización. — (a) Si en virtud de lo 
dispuesto en las Secciones 3.08 y 3.08 
quedare sin efecto el derecho de la Na- 
ción a recibir cualquier parte de las su- 
mas indicadas en la Sección 1.01, el Ban- 
•o ajustará proporcionalmente las cuotas 
pendientes de amortización a que se re- 
fiere la Sección 2.01. 

(b) Este ajuste no afectará cualquier 
paite de una cuota de amortización con 
relación a la cual el Banco hubiera acor- 
dado participaciones conforme a la Sec- 
ción 2.06, bajo el Supuesto de que la Na- 
ción utilizarla la totalidad del Préstamo. 
Ei saldo pendiente del Préstamo, que 
exceda el monto sobre el cual el Banco 
hubiera contratado participaciones, será 
amortizado en tantas cuotas Iguales, se- 
mestrales y sucesivas, cuantas sean no- 
casarías para mantener sin cambio algu- 
no el número de cuotas establecido en 
1* Sección 2.01. 

Sección 3.11. Monedas para los desem- 
bolsos. — El Banco se reserva el derecho 
de decidir en qué moneda o monedas da 
las previstas en el literal (a) de lá Sección 
1.01 deben efectuarse los desembolsos, 
dando preferencia a la moneda o mone- 
das que la Nación deba utilizar en el 
pago de bienes y servicios. 

Sección 3.12. Reembolso de gastos an- 
teriores al Contrato. — Los gastos reali- 
zados en el Proyecto con posterioridad 
al 1 de enero de 1989, pero ante» de la 
fecha de este Contrato y hasta por el 
equivalente de cuatrocientos ochenta mil 
dólares (u|s 480.000), a solicitud de la 
Nación serán reembolsados por el Banco 
utilizando los recursos previstos en la 
Sección 1.01, siempre que se hayan cum- 
plido requisitos sustancialmente análogos 
a los establecidos en este Contrato y que 
bajan recibido la aprobación del Banco. 

ARTICULO IV 

InoumpUxaiento de Obligaciones 
de la Naeion 

Sección 4.01. Suspensión de desembol- 
sas. — El Banco, mediante aviso a la 
Nación, podra suspender los desembolsos 
•i surge y mientras subsista alguna de 
las circunstancias siguientes: 

<a> El retardo en el pago de las su- 
mas que la Nación adeude por capital, 
comisiones e intereses o por cualquier 
otro concepto, según el presente Contra- 
to o cualquier otro contrato celebrado en- 
tre el Banco y la Nación. 

(b) El incumplimiento por parte de la 
Nación de cualquier otra obligación es- 
tipulada en este Contrato. 

(•> Que se haya producido cualquiera 
de los casos previstos en el Artículo IX, 
Secciones 1 y 2 del Convenio Constitu- 
tivo del Banco. 

(d) Cualquier modificación en la na- 
turaleza, patrimonio, finalidades y facul- 
tades de la DNCPVN o cualquier cambio 
sustancial que se introdujere en el De- 
creto N» 5833, del 18 de septiembre de 
1868, que afectare desfavorablemente el 
Proyecto o los propósitos del Préstamo. 
Sj ei Banco estimare que se ha produ- 
cido esa situación, deberá hacer conocer' 
a la Nación sus puntos de vista a fin de 
que esta pueda presentar las aclaracio- 
nes u observaciones o adoptar las medi- 
das que considere pertinentes, y sólo en 
el caso de que el Banco no se hallare 
satisfecho podrá ejercer la facultad de 
suspender los desembolso». 



Sección 4.02. Vencimiento anticipado. 
¡i «iguna de las circunstancias previstas 
en las letras (a) y (b» de la Sección an- 
arior se prolongare más de treinta (30) 
días, o si después de la correspondiente 
notificación, alguna de las circunstancias 
previstas en las letias tc> y <d> se pro- 
longare más de sesenta (60; días, el Ban- 
co, en cualquier momento, sea antes o 
después del desembolso total del Présta- 
mo, tendrá derecho a declarar vencido y 
pagadero de inmediato el Préstamo o 
parte de él, con los intereses y comisiones 
devengadas hasta la fecha de pago. 

Sección 4.03. Obligaciones no afecta- 
das. — No obstante lo dispuesto en las 
Secciones 4.01 y 4.02, ninguna de las 
medidas previstas en este Artículo afec- 
tará: (a) las cantidades sujetas a la ga- 
rantía irrevocable de una caita de cré- 
dito, o (b) las cantidades comprometidas 
por cuenta de compras o servicios con- 
tratados con anterioridad a la suspensión, 
autorizados por escrito por el Banco y con 
respecto a los cuales se hayan suscrito 
contratos o se hayan colocado previa- 
mente ordenes especificas. 

Sección 4.04. No renuncia de derechas. 
El retardo en el ejercicio por el Banco 
de los derechos acordados en este Ar- 
ticulo, o el no ejercicio de los mismos, 
no podrán ser interpretados como una 
renuncia del Banco a tales derechos ni 
como una aceptación de las circunstan- 
cias que lo habrían facultado para ejer- 
citarlos. 

Sección 4.0S. Disposiciones no afecta- 
das. — La aplicación de las medidas es- 
tablecidas en este Articulo no afectará 
las demás disposiciones de este Contrato, 
relativas a las obligaciones de la Nación, 
las cuales quedarán en pleno vigor, 

ARTICULO V 
Ejecución dei Proyecta 

Sección 5.01. Planos y especificaciones. 
— (a) La DNCPVN, como ejecutora del 
proyecte, deberá proceder con la debida 
diligencia de conformidad con «recientes 
normas financieras y de togenterf», de 
acuerdo con los planes de inversión, pre- 
supuestos, planos y especificaciones que 
se hayan presentado al Banco y éste 
haya aprobado. 

(b) Toda modificación Importante en 
los planes de inversión, presupuestos, 
planos y especificaciones del Proyecto, 
así como todo cambio sustancial mi el 
contrato o contratos de servicios de in- 
geniería que se costeen con el Préstamo 
o en la lista de las adquisiciones, re- 
quieren autorización escrita del Banco. - 

Sección 5.02. precios y licitaciones. — 
(a) Los contratos de construcción y de 
prestación de servicios asi como toda 
compra de bienes para el Proyecto, se 
harán a un costo razonable que será 
generalmente el precio más bajo del 
mercado, tomando en cuenta factores de 
calidad, eficiencia y otros que sean del 
caso. 

(b) En la adquisición de maquinaria, 
equipo y otros bienes relacionados con el 
Proyecto y en la adjudicación de con- 
tratos para la ejecución de obras, debe- 
rá utilizarse el sistema de licitación pú- 
blica en todos los casos en que el valor 
de dichas adquisiciones o contrato» ex- 
ceda del equivalente de US* 20.000. El 
procedimiento de licitaciones deber» su- 
jetarse a las leyes aplicables en laN&eión 
Argentina, pero las bases de licitación 
deberán ajustarse a las condiciones que 
el Banco acepte tomando en cuenta los 
propósitos del préstamo. 

Sección S.03. Uso de fondos. — (a> Los 
recursos del préstamo podrán ser usados 
solamente para pagos en los territorios 
de los países comprendidos en cualesquie- 
ra de las categorías que se establecen a 
continuación, por bienes y servicios origi- 
narios de cualesquiera de tales mises: 
(i) países que son miembros del Muco; 
(ii) países de desarrollo relativo que son 
miembros del Fondo Monetario Interna- 
cional; y (iii) países desarrollados que 
a la fecha de la llamada a llciteelét» (o 
a la fecha de suscribirse los documentos 
de adquisición de bienes o de contrata* 
alón de servicios en los casos en <j«e no 
se efectúe licitación) hayan sido decla- 
rados elegibles para ese efecto por el 
Banco. 

(b) Los bienes adquiridos con el Prés- 
tamo sólo podrán utilizarse para los fi- 
nes establecidos en este Contrato. Si se 
deseare disponer de ésos bienes para otros 
fines, deberá obtenerse aceptación previa 
del Banco. 

Sección 5.04. Recursos adicionales. — 
(a) La Nación se comprometo a aportar 
oportunamente todos los recursos nacio- 
nales adicionales a este Préstamo qwe se 
necesiten para la completa e ininterrum- 
pida ejecución del proyecto. El monto de 
esos recursos nacionales adicionales se 
estima en no menos del equivalente de 
veinticinco millones trescientos sesenta y 
cinco mil dólares de los Estados Unidos 
de América (US$ 25.365.000), sin que esta 
estimación implique limitación o reduc- 
ción de la obligación de la Nación. Para 
computar la equivalencia en dólares se 
seguirá la regia señalada en la Sección 



05 «fot üj. a, durante el proceso de 

desembolsos del Préstamo se produjera 
un atea del costo estimado del proyecto, 
el Banco podrá requerir a la Nación la 
modificación del calendarlo de inversio- 
nes referido en la Sección 3.01 (d) de 
este Contrato, para hacer fíente a dicha 
elevación. 

(h) Se considerarán como parte del aporte 
local para el íliiBnelamiento del Proyec- 
to, los gastos adicionales a los previstos 
en la Sección 3,12 efectuados en el mis- 
mo por la DNCPVN con posterioridad al 
1' de enero de 1869, pero antes de la 
fecha de este Contrato, y hasta por el 
equivalente de dos millones de dólares de 
los Estados Unidos de América <US$ 
2.000.000), aproximadamente, en las obras 
del puerto de San Pedro, siempre que 
se hayan cumplido requisitos sustancial- 
mente análogos a los previstos en este 
Contrato. 

Sección 5.05. Otros compromisos. -- 
<a) A partir de 1971 y durante la ejecu- 
ción del Proyecto la DNCPVN deberá 
presentar ai Banco, dentro de los 60 dias 
siguientes a la aprobación del presupues- 
to de 1» Administración General de Puer- 
¡ tos, demostración de que #sta última en- 
tidad cuenta con las asignaciones nece- 
■ sartas para cubrir la parte del aporte 
. nacional que le corresponda dar para la 
ejecución del Proyecto durante el respec- 
tivo ano, 

* (b> La Nación ha acordado elevada 
prioridad a este proyecto dentro de los 
programas nacionales de construcciones 
y, en consecuencia, asignará a la DNCP 
VN y a la Dirección Nacional de Cons- 
trucción de Elevadores de Óranos, tanto 
para el arlo 1970 como para los años 
siguientes, ¡as partidas presupuestarias 
anuales correspondientes a la contribu- 
ción nacional durante la ejecución del 
proyecto, a que se refiere la Sección 
5.04 (a), informando al Banco cada ario, 
por medio de 1» DNCPVN y tan pronto 
como sea posible, de las respectivas par- 
tidas presupuestarlas que se hayan asig- 

Sección 5.08. Operaciones de Dragado. 

— La DNCPVN deberá continuar las 
operaciones de dragado de mantenimien- 
to de los canales existentes y adoptará 
las medidas de seguridad apropiadas 
para garantizar la adecuada navegablh- 
dad d* las vías durante la ejecución del 
Proyecto. 

Sección 5.07. Plan de Conservación. 

— Antes de la recepción definitiva de 
las obras del canal de vinculación, la 
DNCPVN presentará al Banco un plan 
de conservación de los canales de nave- 
gación y de los puertos vinculados con 
el Proyecto, 

ARTICULO VI 
Registros, Inspecciones e Informes 

Sección 6.01. Registros. — La DNCP 
VN deberá llevar registros adecuados en 
que se acrediten las inversiones en el 
Proyecto, tanto de los fondos del prés- 
tamo como de los demás toados que de- 
ban aportarse para su total ejecución. 
En dichos registros deberán identificar- 
se los bienes adquiridos y los servicios 
contratados, demostrarse el empleo de los 
mismos en el Proyecto y quedar cons- 
tancia del progreso y costo de la obra. 

Sección 6.02. Iiwpeceioitfs. — <*> E1 
Banco establecerá los procedimientos de 
inspección que juzgue necesarios para 
asegurar el desarrollo satisfactorio del 
Provecto. 

b> La Nación y la DNCPVN deberán 
permitir que los funcionarlos, ingenieros 
y demás expertos que envíe el Banco, 
inspeccionen en cualquier momento el 
Proyecto y los eqmpos y materiales y 
revisen los registros y documentos que 
el Banco estime pertinente conocer. 

(o) Para cubrir gastos fie inspección 
v vigilancia, el Banco destinará doscien- 
tos cincuenta y cinco mil dólares (US» 
266.000) con caigo al Préstamo. Este mon- 
to sera desembolsado en cuotas trimes- 
trales tguatas para que Ingrese al res- 
pectivo Pondo para Inspección y Vigi- 
lancia Especial del Banco, sin necesidad 
de solicitud previ* d« la Nactón. El Ban- 
co enviará a la Muclon en m oportunidad 
la notificación del cargo oorrespondtente. 
Sección 8.Ó8. J&f orines. — (a> La Na- 
ción ae compromete a presentar por In- 
termedio de la DNCPVN al Banco, a en- 
tera tattsfaecfon de éste y m los plazos 
que se seftalan para cada, uno de ellos, 
tes Informes fue se indican a continua- 
ción: 

(i) Dentro de los treinta (30) días 
subsiguientes a cada semestre ca- 
lendarlo, o en oteo plazo que las 
partes acuerden, los informes re- 
lativos a la ejecución del Proyecto 
conforme a las normas que sobre 
el particular le envié el Banco • 
la DNCPVN. 
(ii) Los demás informes que el Banco 
razonablemente solicite respecto a 
la inversión de las samas presta- 
das, la 'itlllzaclón áe los fotane* 
adquiridos con tliclw sumas y ei 
progreso del Pioyeclo. 



(Iii) Dentro de los ciento vétate (120) 
dias subsiguientes al cierre de ca- 
da ejercicio económico de la 
DNCPVN, comenzando con el ejer. 
ciclo que finalizó el 31 de diciem- 
bre de 1969, y mientras «iiV'«-«n 
las obligaciones de la Nación da 
conformidad con el presente c -- 
trato, tres ejemplares de lo esta- 
dos financieros de la DNCPVN y 
del Proyecto, al cierre de dicho 
ejercicio (balance general y esta. 
do de operaciones) e información 
financiera complementarla relati- 
va a dichos estados. 
ib) Los estados financieros del Pro- 
yecto se presentarán anualmente con 
dictámenes de la Contaduría General de 
la Nación que cubran aspectos ele interés 
al Banco, dentro de los 120 días si- 
guientes al cien-e de cada ejercicio eco- 
nómico. La Nación y la DNCPVN deberán 
autorizar a la Contaduría General de la 
Nación para que pueda proporcionar di- 
rectamente al Banco toda informaron 
adicional que éste razonablemente sonóte 
con relación al Proyecto y a la situación 
financiera de la DNCPVN. 

ARTICULO VII 
Disposiciones varias 

Sección 7.01. Pecha del Contrate. 
— Para todos los efectos del Contrato 
se tendrá como fecha del mismo la que 
figura en la frase inicial de este docu- 
mento. 

Sección 7.02. Terminación. — El pago 
total del capital, intereses y comisiones 
dará por terminado este Contri*-» - 'i- 
das las obligaciones que de él se deriven. 
Sección 7.03, Validez. — Los derechos 
y obligaciones establecidos en <«te Con. 
trato son válidos y exigióles de confor- 
midad con los términos en él convenidos, 
sin referencia a legislación de país deter- 
minado y, en consecuencia, ni el Banco 
ni la Nación podrán alegar la invalides 
de cualesquiera de sus disposiciones. 

Sección 7.04. Compromiso sobre gra- 
vámenes. — La Nación se compromete a 
m colocar al Banco en desigualdad da 
condiciones respecto de cualquier otro 
acreedor extemo en el caso de e;ue resol- 
viere otorgar garantías específicas. 

Sección 7.05. Publicidad. — En loa 
programas de publicidad que la Nación 
auspicie o promueva con respecto a las 
obras de navegación interna, se hará 
constar la cooperación del Ban:o ínter- 
americano de Desarrollo para la ejecución 
del Proyecto, sin perjuicio de que la 
DNCPVN coloque los avisos apropiados 
en los lugares donde se ejecuten las obras. 
Sección 7.06. Comunicaciones. — To- 
do aviso, solicitud o comunicación que 
las paites deban dirigirse en virtud del 
presente Contrato, se efectuará por es- 
crito y se considerará realizado desde el 
momento en que el documento corres- 
pondiente se entregue al destinatario en 
la respectiva dirección que enseguida se 
anota: 
Al Banco: 
Dirección postal: 
Banco Interamertcano de Desarrolle. 
808, 17th Street, N. W. 
Washington, D.C. 20577, BE. ÜO. 
Dirección cablegráflca: 
INTAMBANC 
Washington, D. C. 
A la Nación: x 

Dirección postal: 
Dirección Nacional de Construccio- 
nes Portuarias y Vías Navegables 
Ministerio de Obras y Servicios Pú- 
blicos 

Buenos Aires, Argentina 
Dirección cablegráflca: 
Dirección Nacional Construcción* 
Portuarias y Vías Navegables 
Ministerio Obras y Servicias Públi- 
cos 
Buenos Aires, Argentina 

ARTICULO VTII 
Arbitraje 

Sección 8.01. Cláusula compromisoria. 
— Para u solución de toda controversia 
«pie se derive del presente Contrato y 
que no se resuelva por acuerdo entre las 
partas, éstas se someten incondicional e 
HTévocablemente al procedimiento y falta 
d« Tribunal de Arbitraje a que se refiere 
el Anexo A de este Contrato, el cual deba 
taneraecomo parte integrante del mismo. 

Wí m DE LO CUAL, l a Nación y el 
Banco, actuando cada uno por medio do 
«u representante autorizado, firman esta 
Contrato en dos ejemplares de igual te- 
nor, en Washington, Distrito de Colum- 
Wa, Estados Unidos de América, el día 
arriba indicado. 

NACIÓN ARGENTINA 
BANCO ÍNTERAMERIC4NO 
DE DESARROLLO 

A N E X O A 

Arbitraje , 

Artículo Primero. — Composición del 
Tribunal. -. El Tribunal de Arbltiaje 
se compondrá de tres miembros, qje serán 
designados en la forma siguiente: un» 
por el Banco: otro, por el Deudor; v un 
'•ercero, en adelante denominado el "DI- 
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rimente", por acuerdo entre las partes, 
ya directamente, ya par intermedio «Je los 
respectivos arbitros: Si tas partee no se 
pusieran de acuerdo con respecto a la 
persona del Dirimente, este «era dcsig- 
liado a requerimiento de cualquiera de 
las partes por el Presidente de la Corte 
Internacional de Justicia de La Haya. 81 
una de las partes no designara arbitro, 
éste será designado por el Dirimente. Si 
alguno de los arbitros designados o el 
Dirimente rio quisiere o no pudiere actuar 
o' seguir actuando, se procederá a su 
remplazo en igual forma que para la de 
ílgnación original. El sucesor tendrá las 
mismas funciones y atribuciones que e! 
antecesor. 

Articulo Segundo. — Iniciación del pro- 
«edémíemto. — Para someter la contro- 
versia al procedimiento de arbitraje, la 
parte reclamante dirigirá a la otra una 
comunicación escrita exponiendo la na- 
turaleza del reclamo, la satisfacción o re- 
paración que persiguen y el nombre del 
arbitro que designa. La parte que hu- 
biere recibido dicha comunicación, de- 
berá dentro del plazo de quince (15) días, 
comunicar a la parte contraria el nombré 
de la persona que designe como arbitro. 

Si dentro del plazo de treinta (30) días 
contados desde la entrega de la coniu- 
uicación referida al reclamante, las par- 
tes no se hubieran puesto de acuerdo en 
cuanto a la persona del Dirimente, cual- 
quiera de ellas podrá ocurrir ante el Pre- 
sidente de la Corte Internacional de Jus- 
ticia de La Haya para que éste proceda 
a .la designación. 

:. Artículo Tercero. — Constitución del 
TrUmnal. — El Tribunal de Arbitraje se 
constituirá en el lugar y en la fecha que 
éste designe y, constituido, funcionará en 
Jas fechas que fije el propio Tribunal. 

Artículo Cuarto. — Procedimiento. — 

a) SU Tribunal sólo tendrá competen- 
cia para conocer de los puntos de 
la controversia. Adoptará su propio 
procedimiento y podrá por propia 
iniciativa designar los peritos que es- 
time necesarios. 

En todo caso, deberá dar cuenta 
a las partes la oportunidad de pre- 
sentar exposiciones en audiencia. 

b) El tribunal fallará en conciencia, 
basándose en los términos del Con- 
trato y pronunciará sú fallo aun en 
el caso de que alguna de las partes 
actúe en rebeldía. 

.. e) El fallo se hará constar por escrito 
y se adoptará con el voto concurren- 
te de dos de los arbitros por lo me- 
nos; deberá dictarse dentro del pia- 
se de sesenta («0) días a partir de 
la fecha del nombramiento del Di- 
rimente, a menos que el Tribunal 
determine que por circunstancias es- 
peciales e imprevistas debe ampliar- 
se dicho plazo; será notificado a las 
partes mediante comunicación sus 
cripta cuando menos por dos miem- 
bros del Tribunal; deberá cumplirse 
dentro del plazo de treinta (30) 
■lias a partir de la fecha de la no- 
tificación; tendrá mérito ejecutivo y 
no admitirá recurso alguno. 
Articulo Quinto. •■- Gastos. — . Aiites de 
constituirse el Tribunal las partes acor- 
darán la remuneración de los arbitros y 
de las demás personas que requiera el 
procedimiento de arbitraje. Si el acuerdo 
no se produjere oportunamente, el propio 
Tribunal fijará la compensación que sea 
razonable según las circunstancias. Ca- 
da parte sufragará sus costas en «1 pro- 
cedimiento de arbitraje. Los gastos del 
Tribunal serán sufragados en partes igua- 
les por ambas partes. Toda duda respecto 
a 2a división de los gastos o a la forma 
en que deban pagarse, será resuelta sin 
Ulterior recurso por el Tribunal. 

Articulo Sexto. — Notificaciones. — To- 
da notificación relativa al arbitraje o al 
fallo aera hecha en la forma prevista en 
el presente Contrato. Las partes renuncian 
«"cualquier otra forma de notificación. 

ANEXO B 

Subscripción del Proyecto 

I,. Objete 
La construcción del Canal de Vincu- 
lación entra el canal de acceso al puer- 
to de Buenos Aires y el río Paraná de 
las Palmas, tiene por objetivo esta- 
tóteeer una ruta de menor recorrido y 
de mayor profundidad que la actual- 
mente «tuteada a través de tos Ca- 
nales de Martin García, que permita"; 
el trauco marítimo y fluvial para/bu- 
ques de mayor calado (10.000 TPB) 
entre tos puertos de ultramar y los de 
loe rio» Paraná de las Palmas y Paraná, 

*'. Deseripclón 
M proyecto comprende: 

(a) La eonstnícción de un canal de 
navegación entre el canal de acceso 
al puerto de Buenos Aires y el rio Pa. 
rana de las Palmas, de una longitud 
de 50,5 km y un ancho de solera de 
186 metros en la sección de Playa Hon- 
da y de 128 metros en la sección del 
Delta, con una profundidad uniforme 
de 32 pies al Cero del Riachuelo y de 
34,5 pies al nivel medio de las aguas. 

(b) La construcción de obras acceso- 
ria* en V» puertos de san Pedro y Ro- 
aaxio y el balizamiento del rio Paraná 
de la» Palmas y Paraná hasta el puerto 
de Rosario. 



i i) En el Puerto de San Pedro se 
construirá un muelle de 328 me- 
tros de longitud para el embar- 
gue de cereales y cinco bases pa- 
ra las pilas de la futura galería 
de embarque. La profundidad 
de) muelle será de 30 pies al Ce- 
ro del Riachuelo permitiendo el 
atraque da barbos ele 10.000 to- 
neladas de peso bruto. 

< ii ) En el puerto de Rosario se cons- 
truirá un muelle margina; de 610 
metros de longitud, a una pro- 
fundidad ríe 30 pies al Cero 10-. 



cal, permitiendo igualmente el 
atraque oV barcos de 10.088' TPB. 
' iii) Se ha previsto contemplar el 
toaTiSamichto tit" rió Paraná' de 1 
las'Palfriasy dei'i'io Paraná has- 
ta t¡ puerto tís Rosario, en una 
loniUtutl' aproximada de .170 km, 

. t'est* ; : í Fma.iu. - 'jMni.>iito 

El costo total dei ¡Proyecto se estima 
en el , equivalente,, de cincuenta millo- 
nes ochocientas .sesenta, y 'cinco mil dó- 
lares (uSs. .50.K65.0Q0>, que se finan- 
ciiiría dí acuerdo rt,a el siguiente 
cuadro: 



PLAN DE PlÑANCIAMlSNTO 



Construcción del Canal de Vinculación i incluye 

imprevistos) ; .",'; 



(Miles de dólares equivalentes) 

Préstamo Vaeióii 

. ... . ,': AÍ.7B5 " L4.485 

Obras complementarias t incluye imprevistos >'.,.'.. :' 760 6.480 

Supervisión i Canal do Vinculación) ...... 1()0 — 

Interés y Comisión de Servicio durante Constfuc. '-' 3.600 

Comisión de Compromiso .... .,, ....:.... '■■■■-" 800 

Inspección y Vigilancia :.....,. 255 • — " 

T O í A L t S: v. .:■ -25.500 < *'.> 25.365 




) Deberá Ue&tinaasc eí equivalente ile u»s. 25.245.000 para pagar bienes y ser- 
vicios adquiridos a u-avé: de competencia internacional y para gastos indirectos 
en moneda extranjera. .:■. ;.... . . 



BANCO INTERAMEMCANO 
DE DESARROLLO 

Apruébase un contrato de prés- 
tamo destinado a la construcción 
rieJ Gasoducto Newqiiéíi - Bahía 
Blanca. 

DECRETO 

N? 2 4 

Bs. As., 13¡6;70. 

VISTO las disposiciones del artículo 48 
de la Lev N? 16.432 v el Decreto 
N» 8.234¡69. v 
CONSIDERANDO: 

Que como consecuencia de las ges- 
tiones realizadas ante el Banco In- 
teramericaiio de Desarrollo, la em- 
presa Gas del Estado obtuvo un 
préstamo de Veinte Millones de do- 
lareis estadounidenses <u$s. 20.000.000V. 
o su equivalente en otras monedas, 
eon destino a la ' construcción del Ga- 
soducto 'Neuqúén-Bahia Blanca, prés- 
tamo que fuera autorizado al igual 
que el contrato de garantía, por el 
decreto' citado eii él visto. 
Que tanto el contrato de préstamo 
romo el de garantía exigido por el 
mencionado Banco, fueron suscriptos 
en Walisingtori el día 12 de febrero 
del corriente año, por el señor Admi- 
nistrador General de Gas del Es- 
t»de y por S. E. el señor Encargado 
de Negocios en la Embajada de la 
República Argentina en los Estados 
Unidos de América, Ministro don 
Rafael Vázquez "ad-referendum" del 
Poder Ejecutivo, de acuerdo con la 
aludida autorización. 
Que dadas las condiciones ventajo- 
sas en que se ha concedido el refe- 
. rido préstamo por su tasa de inte- 
rés, del ocho por ciento (8 o|o) anual, 
su plazo de amortización en Treinta 
y Siete (37) cuotas semestrales y en 
atención del interés nacional que re- 
viste la ejecución de la obra a cuyo 
ímanciamiento contribuye el présta- 
mo acordado, resulta conveniente la 
aprobación de dicha operación de 
crédito. 

Por ello y atento a lo propuesto por 
la Secretaría de Estado de Energía, 
y en uso de las facultades «i-orrtas 
del Poder Ejecutivo. 

La JuN*rA ' - 

DE Comandantas, i-k .|i-m> 

Decreta: 

Artículo 1* - Apruébase el contrato 
de préstamo celebrado por la empresa 
Gas del Estado con el Banco Interame- 
rlcano de Desarrollo de fecha 12 de fe- 
brero de 1970, con destino a la construc- 
ción del Gasoducto Neuquen - Bahía 
Blanca. Asimismo apruébase el contrato 
de garantía que, a nombre de la- Repú- 
blica Argentina y "ad-referendum" del 
Poder Ejecutivo suscribiera en lee Esta- 
dos unidos de América, en igual fecha, 
el señor Encargado de Negocios Ministro 
don Rafael Vázquez, cuyo texto en idio- 
ma nacional se transcribe en el anexo 
que forma parte integrante del presente 
decreto. 

Art, V. — Decláranse de interés nacio- 
nal las inversiones a que se refieren los 



aludidos co*it,ra!<os de préstamo y de ga- 
rantía, tanto a los fines previstos en el 
artículo 48.de la Ley número 16.432 co- 
mo a los efectos de eximicióíi de gravá- 
menes que. estableen el artículo 19, in- 
ciso p> de la Ley número 11.682 <t.o. en 
1968 y sus modifeaciones). punto 1* del 
artículo 37 de la Ley número 18.524 y 
su modifeatoria número 18. «07, y el ar- 
ticulo 11 de la Ley número 15.273. 

Art. %i. — "El. présente decreto será, re- 
frendado por ios señores Ministre* de 
Obras y Servicios Públicos, de Economía 
y Trabajo y de Relaciones Exteriores y 
Cuitó y .firmado, .'por los señores Secre- 
tarios de Estado de Energía y de Hacien- 
da. 

Art. 4*. — Comuniqúese, publíquese, dé- 
se a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

GNAVJ. 
LANÜSSÍ. 
<■• REY. - 

Luis M. Goteili. 
José M. Dagniho Pa.xt*re. 
-Juan B. Martín. 
Juan P. Thibsnüt. 
Lüüs B. Mcy. 

Anexo al Decrete N» 24 
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CONTRATO DE PRÉSTAMO 

Entre 

BANXO IÑTERAMER1CANO 

DE DESARROLLO 



GAS DEL. ESTADO 

ifiasodwto Neu^nén — Bahía Blanea) 

< Argentina. ) 

Fechado Febrero 12 de 1»?0 

Contrato celebrado el día 12 de febrero 
cié 1970 entre >1 Banco Interamerieano 
de Desarrollo <éh adelante denominado 
"Banco") 'y Gas del Estado, de Argenti- 
na, c en" adelante' denominado "Deudor"). 

ARTICULO I 
El Préstamo y su Objete 

Sección 1.01. Monto y monedas. Con- 
forme a las estipulaciones del presente 
Contrato, el Banco se compromete a 
otorgar al Deudor y éste acepta, un prés- 
tamo con cargo a los recursos ordinarios 
de Capital del Banco, de hasta las si- 
guientes sumas: (a) doce millones de dó- 
lares de los Estados Unidos de América 
<ÜS$ 12.000.000) o su equivalente en 
otras monedas que forman parte de di- 
chos recursos ordinarios, excepto las de 
Argentina "y. Alemania); y Xb) veinte y 
nueve millones trescientos mil marcos 
alemanes iD.M. 2^.300.000). Las cantida- 
des' que se desembolsen en virtud de es- 
te Contrató se denominarán. . en adelante 
el ''Préstamo". 

Sección 1.03. Garantía. El presente 
Contrato se. sujeta a la condición de Que 
la Nación Argentina <en adelante deno- 
minado "Garante") garantice solidaria- 
mente y á entera satisfacción del Banco 
lae obligaciones que aquí contrae el deu- 
dor. 

Sección 1.03. Objeto. El Préstamo 
tendrá por objeto cooperar en el finan- 
ciamiento de un proyecto de construc- 
ción de un gasoducto para el transporte 
de gas natural desde los yacimientos si- 
tuados en la Provincia de Neuquén hasta 



su empalme en la ciudad de Bahía Blan- 
ca (Provincia cíe Bateos Aires ) con eí 
fasoducto del sur, Piro .Truncado ^JSue- 
hes Aires '(en adelante ■ dfeBÓS»inad» 

"Proyecto"). 'Este 'Proyecto, se explica e* 
-forma raás detallada, en el AnáwJ,.„ri 
cual debe tenéise coto© parte 'integrante 
fie este Oíhtr&to. "'" 

articulo if ,'"/ 

Amorüíacion, Jaterescc y 47«nd^ue<i 

Sección 2.01, Aiiioj-tizaeióH. 'El ''Deu- 
dor amortizara el Préstamo en trétote"y 
siete- <3T) cuotas seraestraies, iguales y 
consecutivas, cada una denlas 'cttaJéB ih- 
ctuirá el capital, los aitereae»' y la co- 
misión de. servicie «orresporadiéHites,- la. 
primer» de las cuales defeerá pagarse el 
42 de febrero de 1972, 1* segunda el 13 
de agoste del mismo año y las, restantes 
las días 12 de íebrerc. y K d» agosto de 
cada alio siguiente. -hasta el.l2ü«. Jehrt*r<» 
de 1990. La moneda que se eiw picara -,-ea 
los pagos se regii-á, pw ie-i«cewsU»,.«n la. 
Sección 2.05 íc). 

Sección 2.02. Intereses' y ' 'MíaUtones 
de serviciOi (a) El Deudor, siguiend» --í» 
previsto ea la Seccáoii 2.86- (c?; deberá, 
pagar- seancstralniente ■ sobme los salfWs 
deudores «n interés del «ojo pe* ario, 
que se devengará de«ie las feetjaa de'tos 
respectivos desembolaos. Los iateresesr se- 
rán pagaderos semestratraente lev diae 
12 de febrero y 12 de agosto de cada 
año, comenzando el 12 de .«gctst» de WTfi. 

<b) Scbre los saldo* deudpres! 'cotres- 
pondieiites a la parte del Préstamo «a 
marcois alemanea a que se ..reHare* .la- Se. 
ción 1.01 Cb), el Deudor **erá pagar 
Rdeniás de los. interess. una, eciiaieión de 
servicio del l|2o¡o.por ano ¡¡lagadera tía 
marcos alemanes, en las mismas fechas 
establecidas para el pago de.lpa interese». 

(c) A solicitud del Deudor ; podráfi 
usarse loe recursos de! Préstamo, p»ra 
abonar los intereses y la comisión de .ser- 
vicio que se devengueK durante la e«- 
cución del Proyecto. , . ... 

Sección 2.03. Comisión de compromi- 
so, ía) Sobre los saldas no desemboca- 
dos de las sumas indicadas en la Sección 
1.01 de este Cpntiato, el Diendor delié- 
rü pagar ibis comisión de eompitomigo 
que comenzará a devengarse a les ''sesíéri- 
ta («0) días de la fecha Be es<é Con- 
trato, de acuerdo con er siguiente <W- 
talle: 

fi) 1 - l¡4o¡o por año M>bre los .saldos 

no desembolsados de ia.SHma.io^ÍT 

cada en la Sección 1. 01 <a);,y, 

>ii) 2o|o por año sobre los.jsaldps rio 

desembolsados de la suma ináícá- 

¡ da en la Secciér» i.oi <b). 

ib) Esta comisión deberá pagarse en 
: las mismas fechas estipuladas para él p^- 
go de los Intereses y su pago se hará' en 
dólares menos en la parte correspondien- 
te a marcos alemanes, prevista ed. ?á 
Sección 1 . (H (ti) cuyo pat» se 'rara !éo" es- 
ta moneda. 

c) Esta comisión cesará de devengarse 
) en todo o parte, según sea el caso, en la 
■ medida que: (1) se hayaja efectuado los 
respectivos desembolses; <ii) haya queda 
i do total o parcialmente sin efecto el 
Contrato según, las Secciones 3 ; .Q7, '¿M y 
3.09, o (iii) se hayan, suspendió» tos des- 
embolsos conforme & la Secjón 4,01. 

Sección 2.04. Calculo de tetar/eses v 
comisiones. Los intereses y las comisio- 
nes de serrielo y de compromiso corres- 
pondientes a un período ^ue no sea» lin 
semestre completó se calcularán eon re - 
¡Eción al número di días, sobre I» ba¿é 
de trescientos sesenta y clneb fS®)' día* 
por arlo. 

Sección 2. OS. Monedas úel PrÉstámo. 
(a) El Préstamo será denominado en 
las mismas monedas que eí Banco haya 
desembolsado. 

(b) Cuando sea necesario computar en 
dólares los desembolsos efectuados en 
otras monedas, se estará a la eeuíVaiei!- 
cia que para estos efeetoK determine ra- 
zonablemente el Banco, de acuerdo co» 
ias siguientes reglas: 

(i) Cuando los desembolsos -se eíec- 
túen en las monedas de los países 
miembros del Banco, ee aplieará 
en la fecha del desembolso el tipo 
de cambio en qne el Banco tenga 
( ontabilizadaf en sus activos dieh.% 
monedas, o en su easo, «1, tip*) de 
cambio que tuviae acordsvdo ,oon 
el respectivo .pafs. , miembro pai*a 
los efectos de mantener el vaU¿- de 
sumoneda en poder del Banco;, , 
'ii) Cuando los deserribolsos se efec- 
túen en monedas de países . po 
miembros del- Banco se. apocará .el 
tipo de cambio en, ', que el. Banco 
tenga contabilizadas dichas mone- 
das en sus activos, en la fé,cha del 
respectivo desehbolso 
(e) Las cuotas de amortización, los in- 
tereses y la comisión de serv'íekí deheráii 
pairarse próparcionaimehte en les mbhé-' 
das desembolsaflae. 

Sección 2.0«. Dteposic iones légales re 1 
latrías a desembolsos Sin perjuicio de 
lo dispuesto en la Sección 7.03, el Deu- 
Sección 2.08. Disposiciones legales r e- 
latlvas a desembolsos. Sin perj»iie!o de 
lo dispuesto an la Secck-n 7.<»3, el Deu- 
dor deberá ajtwterae a )m )?yf*-T raftia- 
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mentas que rigen en Argentina en xlo 
lo relativo al desembolso dei Préstamo. 

Sección 2.07. Tipo de cambio. '.») Se 
tendrá como ti|»o de cambio electivo del 
dólar de los Estados Unidos, o de las 
demás monedas desembolsadas, en una 
fecha determinada, el tipo de cambio al 
cual en esa fecha se venda la respectiva 
moneda a los residentes en Argentina que 
no sean entidades del Gobierno de este 
paiá para efectuar las siguientes opera- 
clones: (i) pago por concepta tle capital 
e intereses adeudados; (il¡ remesa de 
dividendos o de otros ingreso* prove- 
nientes de inversiones de capiUi en Ar- 
gentina: y UU) remesa de capitales in- 
vertidos. Si para estas tres clases de 
operaciones no hubiere un mismo tipo de 
cambio, se aplicará el que saa mas aito, 
es decir, el que represente un mayor nú- 
mero de pesos argentinos por unidad de 
la moneda respectivamente desembolsa- 
da. 

tb> Si en la fecha en que deba reali- 
zarse el pago, no pudiere aplicarse la regla 
antedicha por inexistencia, de las opera- 
ciones mencionadas, el pago He hará so- 
bre la base del mas reciente tipo de 
cambio electivo utilizado dentro de los 
treinta (30» días anteriores a la lecha 
del vencimiento. 

(o Si no obstante la aplicación de las 
reglas anteriores no pudiera determinar- 
se el Upo de cambio electivo o surgieren 
discrepancias en cuanto a dicha determi- 
nación, se estara en estas materias a lo 
que resuelva razonablemente el Banco. 

(d) Si por el incumplimiento de las 
reglas anteriores el Banco determina que 
el pago efectuado en peso3 argentinos 
ha sido insuficiente, deberá comunicarlo 
asi al Deudor dentro del playo de treinta 
(30 > días de recibido el pago, y el Deudor 
deberá cubrir la diferencia dentro del 
plazo de treinta (30) días de recibido el 
aviso. Si por el contrario, la suma reci- 
bida resultare superior a la adeudada, el 
Banco procederá a hacer la devolución de 
los fondos sobrantes. 

Sección 2.08. participaciones. (a> El 
Banco podrá ceder a otras instituciones 
públicas o privadas, a título de partici- 
paciones y en la medida que tenga a 
bien, los derechos correspondientes a las 
obligaciones pecuniarias del Deudor, pro- 
venientes de este Contrato. El Banco in- 
formara inmediatamente ai Deudor y al 
Garante de las participaciones que se 
hayan acordado. 

(b> Podran ser acordadas en cualquier 
momento durante la vigencia del Contra- 
to, las participaciones que ae hagan con 
respecto: (i) a las cantidades del Présta- 
mo que se hayan desembolsado previa- 
meii„e a la celebración del contrato de 
participación; y (il) a ias cantidades en 
monedas que el Banco tenga disponibles 
para desembolsos en el momento de cele- 
brarse el contrato de participación. 

(O Los pagos de intereses, comisiones 
de servicio y de compromiso y cuotas de 
amortización, aeran hechos ai Banco pa- 
ra que éste los transfiera al respectivo 
participante. El üanco aeaerá suminis- 
trar al Deudor información detallada con 
relación a los procedimientos que deben 
observarse al efectuar los pagos corres- 
pondientes a ias participaciones pacta- 
das. 

Sección 2M. Lugar de los pagos. Todo 
pago deberá efectuarse en ¡a oficina 
principal del Banco en Washington, D.C. 
a menos que el Banco designe otro lugar 
o lugares para este efecto. 

Sección 2.10. Recibos y pagarés. A so- 
licitud del Banco, el Deudor deberá sus- 
cribir y entregar al Banco, a la finaliza- 
ción de los desembolsos el recibo que 
represente ias sumas que hayan sido de- 
sembolsadas hasta la fecha. Asimismo, el 
Deudor, a solicitud del Banco, deberá 
suscribí! y entregar a éste, a la finaliza- 
ción de los desembolsas, pagarés u otros 
documentos negociables quo representen 
la obligación de amortizar el préstamo 
con los intereses y comisiones pactados 
en este Contrato. La forma rio dichos do- 
cumentos la determinará el Banco, te- 
niendo en cuenta las respectivas dispo- 
siciones legales argentinas. 

Sección 2.11. Imputación de los pagos. 
Todo pago se imputará primeramente a 
las comisiones e intereses vencidos y el 
saldo, si lo hubiere, a las amortizaciones 
vencidas de capital. 

Sección 2.12. pagos anticipados. Pre- 
vio un aviso dado con cuarenta y cinco 
(45) días de anticipación por lo menos, 
el Deudor podra pagar en la fecha indi- 
cada en el aviso cuaii. parte del ca- 
pita l dei Préstamo antes de su venci- 
miento, siempre que no adeude suma 
alguna en concepto de mtereses o comi- 
sionen exigibles. Todo pago anticipado, 
salvo acueido eii contrario, se imputará 
a ias cuota.- de capital pendiente? en 
orden niveiso a su vencimiento. 

Sección 2.K1. Veticimientoí en días le- 
ñados. Tocio pago o cualquier otro acto 
q ,T e de .¡cuerdo con este Contrato debie- 
ra Ueva-rse a cabo en sábado o en día 
to-.e sp-j feuado. se.; un la ley del lugar 
c-i». <í,k- itc- 1 .--j ser necho. '¡e endeude: a 
vacuamente efectuado en el primer día 



taanfl inmediato siguiente «ín qu« en tal 
caso proceda recargo alguno, 

ARTICULO III 

Condiciones Previas f Otras Norma* 

Relativas a los UesemoiWteei» 

Sección 3.01. Condición», prestas al 
primer desembolso. El Banco no estera 
obligado a efectuar el primer descmbolfo 
mientras no se hayan cumplido a su en- 
tera satisfacción los siguientes requisitos: 

(ai Que el Banco haya recibido uno o 
o más informes jurídicos razonados en 
que quede establecido que: (i> el üeuuot 
está legalmente constituido y poj.ee ca- 
pacidad jurídica para contraer las obli- 
gaciones que asume en este Conuato y 
para llevar a cabo el Proyecto: üi> el 
Deudor y el Garante han cumptluo totti*» 
los requisitos necesarios de conformidad 
con las leyes y reglamentos de la Nactou 
Argentina para la celebración de este 
Contrato y del respectivo Contrato de 
Garantía o para ratificarlos, si fuere el 
caso; (iii) las obligaciones contraídas 
por el Dudor en este Contrato y por el 
Garante en el Contrato de Garantía son 
válidas y exigibles; y (ivi el swocedt- 
miento sobre licitaciones públicas a que 
se refiere la letra (g.t de esta Sección 
se ajusta a las disposiciones legales vi- 
gentes en Argentina. Dichos informe, 
además, deberán cubrir cualquier otra 
consulta jurídica que el Banco «sttae 
peí tinento. 

(b) Que el Banco haya recibido prue- 
ba de que la persona o personas que 
han suscripto este Contrato y -q Con- 
trato de Garantía en nombre 1 Deu- 
dor y del Garante, respectivamente, han 
actuado con poder o facultad suficiente 
para hacerlo o, en caso contrario, prue- 
ba de que ambos Contratos han sido vá- 
lidamente ratificados, 

(o Que el deudor haya designado uno 
o más funcionarios que puedan represen- 
tarlo en todos los actos relacionados con 
la ejecución del presente Contrato y que 
haya hecho llegar al Banco ejemplares 
auténticos de las firmas de dichos repre- 
sentantes, 

(d) Que el Deudor haya presentado un 
calendario detallado de inversiones coa 
señalamiento de las fuentes de los fon- 
dos y una lista de los bienes y servicios 
que serán adquiridos con los recursos 
del Préstamo y con recursos adicionales, 
que incluya el costo estimado de las di- 
ferentes partidas. 

Ce» Que el deudor haya presentado al 
Banco un informe inicial preparado eu 
la forma que señale el Banco y que sir- 
va de base para la elaboración y eva- 
luación de los informes subsiguientes de 
progreso a que se refiere la Sección 6. 08. 
En adición a otras iuforaiaciones que el 
Banco pueda razonablemente solicitar, 
de acuerdo con este Contrato, el informe 
inicial deberá comprender un plan de 
realización del Proyecto incluyendo los 
planos y especificaciones necesanos a 
juicio del Banco, un calendario o erouo 
grama de trabajo y uu programa de ad- 
quisiciones. El informe deberá incluir 
uu estado de las invasiones y una des- 
cripción de las obras realizadas en el 
Proyecto hasta una fecha inmediata an- 
terior al informe. 

(í) Que el Deudor haya presentado 
evidencia de que ha obtenido tunaos adi- 
cionales al Préstame» o un préstamo a 
mediano plazo, por uu monto no inferior 
al equivalente de US$ 19. «00. 000. 

(k) Que el Deudor haya presentado el 
procedimiento que se propone seguir so- 
bre licitaciones públicas para dar cum- 
plimiento a lo estipulado en la lettta 
(b) de la Sección 5. 02, acompañado de 
lo stextos de las pertinentes disposicio- 
nes legales y reglamentarias. 

(h) Que la Contaduría de la Nación 
haya convenido realissar la auditoria pre- 
vista en la Sección C. 0» (b>. 

Sección 3, 02. — Conuiclcnes previas 
a todo desembolso. — Todo desembolso, 
incluso el nrimero, estará sujeto ai cum- 
plimiento de los siguientes requisitos 
previos: 

(a) Que el Deudor haya presentado por 
escrito una solicitud de desembolso v 
que, en apoyo de dicha solicitud, sumi- 
nistre al Banco los documentas y de- 
más antecedentes que éste puede razo* 
nablemente haberle requerido. Dicha so- 
licitud y los antecedentes y documentos 
correspondientes deberán actedltar, a en- 
tera satisfacción del Banco, el .derecho 
del Deudo»- a retlrai la cantidad soli- 
citada y deberán asegurai que dicha 
cantidad será utilizada exclusivamente 
para los fines de este Contrato. 

<b) Que no haya surgido alguna de 
las circunstancias descritas en la Suc- 
ción 4. 01. 

Sección 3. 03. Desembolsos paia gas- 
l«K de inspección. Ei Banco podía 'au- 
torizar los desembolsos conespond ienl.es 
a gastos de inspección y vigilancia indi- 
cados en la Sección 6. 32 (ci u«ia ve». 
que se haya declarado elegible ei eres 
tamo para desembolsos. 

Sección 3. 04. — Procedimiento de 
desembolso. -■ El Banco podrá eicetuar 
desembolsos por cuenta del P-.ésfau>o: (a. 
üiraiido a favor dei Deudoi las sumas, 
a que tenga derecho coniorn e ai pre 
senté Contrato; (bt naciendo pasáis ¡ )0 i 



cuenta del Deudor y de acuerdo con él 
a otras instituciones baucarias; <c) cons- 
tituyendo o renovando ei tonda .rotatorio 
a que s<- refiere la Sección 3. 05 de este 
Contrato; y d> mediante otro n étedo que 
las partes acuerden por escrito. Cual- 
quier gasto bancario que cobre un terce- 
ro con motivo de los de.scmbo'sOK será 
por cuenta del Dtutior. A menos que 
las parles lo acuerden de otra manera. 
sólo se harán desembolsos por sumas 
no Inferiores al equivalente de veinti- 
cinco mi) dólares <US$ 25.000). 

Sección 3. 06. ■■- Fondo rotatorio. — 
Como parte del Préstamo y cumplidos 
loa requlstos previstos cu las Secciones 

3. 01 y 3. 02. el Banco con cargo a las 
sumas a que se refiere la Sección 1 01. 
podrán establecer un fondo rotatorio eri 
la cantidad que estime «propiada, que 
no excederá de un millón doscientos 
doscientos mil dólares itíSS 1.300. 000 K 
o su equivalente y tres millones de mar- 
cos (D. M. 3.000.000). que el Deudor de- 
berá utilizar para financiar los gastos 
relacionados con la ejecución del Pro- 
yecto. 

El Banco podrá renovar total a par- 
cialmente este fondo si el Deudor asi lo 
solicita a medida qu« disminuyan los 
recursos, y siempre que se cumplan los 
requisitos de la Sección 3.02. La consti- 
tución y renovación del fondo rotatorio 
se tendrán como desembolsos para to- 
dos los efectos del presente Contrato 

Sección 3.06. Gastos en moneda nacio- 
nal. Para determinar la euivalencia en 
dólares de la suma en pesos argentinos 
que se utilice para cubrir gastos en esta 
moneda, se aplicará el tipo de cambio 
efectivo en la fecha del respectivo gas 
to, siguiendo las reglas señaladas en la 
Sección 2.07. u otro tipo de cambio que 
se convenga. 

Sección 3.07. Plazo para solicitar el 
primer desembolso. Si antes del 12 de 
agosto de 1970 de una fecha posterior 
que las partes acuerden por escrito, el 
Deudor no presenta una solicitud de 
daeinbolso que se ajuste a lo dispuesto 
Mi las Secciones 3.01 y 3.02. el Banco 
podrá poner término ai Contrato dan- 
do al Deudor el aviso correspondiente. 
Los desembolsos que el Banco efectúe 
para gastos de inspección no se consi- 
derarán como solicitudes <ie desembolso. 

Sección 3.08. Plano final para desem- 
bolso. Las sumas a que se refiere la 
Sección 1.01 solamente podrán ser de- 
sembolsadas hasta el 12 de agosto de 
1871. A menos que las partes acuerden 
por escrito prorrogar este plazo, el Con- 
trato quedará sin efecto en la parte de 
las expresadas sumas que no hubieren 
sido desembolsadas dentro de dicho 
plago. 

Sección 3.09. Renuncia a parte del 
Préstamo. El Deudor, de acuerdo con el 
Garante y mediante aviso por escrito 
enviado al Banco, podrá renunciar su 
derecho a recibir cualquier parte de las 
sumas indicadas en la Sección 1.01 que 
no hayan sido desembolBadas antes del 
recibo del respectivo aviso y siempre que 
no se encuentre en alguna do las cir- 
cunstancias previstas en la Sección 

4. OS. De«de luego, para poder renun- 
ciar a una parte de la suma prevista 
en la Sección 1.01 (a), el Deudor debe- 
rá haber renunciado simultáneamente a 
una parte proporcional de la suma pre- 
vista en la Sección l.Oli b). 

Seeet<'>n 3.10. Ajuste de las cuotas de 
amortización, (a) Si en virtud de lo dis- 
puesto en las Secciones 3.08 y 3.09 que- 
dare sin efecto el derecho del Deudor 
a recibir cualquier parte de las sumas 
indicadas en la Sección 1 .01, el Banco 
ajustará proporcionalmentc las cuotas 
pendiente de amortización a que se 
refiere la Sección 2.01. 

<b> Este ajuste no afectará cualquier 
parte ele una cuota de amortteación con 
relación a la cual el Banco hubiere 
acordado participaciones conforme a la 
Seceiñn 2.08. bajo el supuesto de que el 
Deudor utilizara la totalidad del Prés- 
tamo. El saldo pendiente del Préstamo 
que exceda el monto «obre el cual el 
Banco hubiera contratado participacio- 
nes seiá amortizado en tantas cuotas 
iguales semestrales y sucesivas, cuanfcis 
sean necesarias para mantener sin cam- 
bio alguno el numero de cuotas estable- 
cido en la Sección 2.01. 

Sección 3.11. Monedas para desem- 
bolíics. V.} Banco se reservn el derecho de 
decidir cu qué moneda o monedas de 
las previstas en la Sección 1.01 (a) de- 
ben efectuarse los desembolsos, dando 
preferencia a la moneda o monedas que 
ei Deudor deba utilizar en el pago 'le 
bienes y seiviriCK. 

' ARTICULO IV 

; Iih iii(i|ilimiinl , de Obligaciones 

d<-l Orador 

; Sec.-i.'-n 4.01. Si si. en.sk» i de desmnból- 
;<;.■<. K' Banco medi nte «viso al Deudo!, 
jnod'ñ stií-jiender los dCMMiibotMis si sur-, 
' i;c ■ mientra subsisto alguna de .as 
< chcuHsrHnclas siguientes: 



(a 1 » Ei retordo en e¡ pago de ias sa- 
mas que el Deudor adeude por capital» 
comisiones e intereses o poi cualquier 
otro coucept. ., según el presente Con- 
trato o cualquier otro contrato que en el 
el fuluw) se celebre entre el Banco y el 
Deudor. 

<b> Ell incumplimiento por patt*- del 
Deudoi' de cualquier otra obligación »s- 
lipulada eu este Contrato. 

(o Que se haya producido cualquiera, 
de los casos previstos en el Artículo iX, 
Secciones 1 y 2 del Convenio Constitu- 
tivo del Banco. 

(di Cualquier modificad..!! cu lu na- 
turaleza, patrimonio ftnalidí.des y fa- 
cultades de! Deudor que alee .are desfa- 
vorable! r.-unte ei Proyecto o los prop-'*i- 
t,Cv del Préstamo. Si el Banco estima ■« 
que se ha producido esa situación, ie 
bei'4 hacer conocer al Deudor sus umi- 
tas de vista a fin de que éste pueda ore- 
■sentar as aclaraciones u observadores 
o adoptar las medidas que corsirieic nji- 
tinentes. y sólo en el caso de cue el Ban- 
co no se hallare satisfecho podrá c.hv- 
cer la facultad de suspender los desem- 
bolsos. 

<e> El incumplimiento por parte dei 
Garante de cualquier obl!í':'ción e-r.i- 
uulacla en ei respectivo Contrato de Ga- 
rantía. 

(f> Cualquier cireunstanci;» extraor- 
dinaria que a juicio del Bruce hasta 
improbable que el Deudor p-ieda cum- 
plir las obligaciones contraídas en este 
Contrato o que no permita satisface! las 
propositas que se tuvieron en cuenta al 
celebrarlo. 

Sección 4.0i'. Vencimiento anticipado 
Si alguna de las circunstancias previs- 
tas en la* letras (ai y ib) de la Sec- 
ción anterior se prolongare má.i de trein- 
ta (30> días, o si después de la corres- 
pondiente notificación alguna de las cir- 
cunstancias previstas en Jas letras íc> 
( /Lj ¿< e) ** P rolo "eare más de sesenta 
(00) dias, el Banco en cualquier mo 
mentó sea antes o después de! desembol- 
so total del Préstamo, tendrá derecho a 
declarai' vencido, y pagadero de inmediato 
el Préstamo o parte de él, con los inte- 
reses y comisiones devengados hasta !» 
fecha de pago. 

Sección 4 03. Obligaciones no afecta- 
das. No obstante lo dispuesto .m las Sec- 
ciones 4.01 y 4.02, ninguna do las medi- 
das previas en este Artículo afectará' 
(a) las cantidades sujetas a la ¡ramntia 
irrevocable de una carta de crédito o <b» 
las cantidades comprometida:, por cuen- 
ta de compras o servicios contratados 
con anterioridad a la suspensión, autori- 
zadas por escrito por el tranco y con 
respecto a las cuales se hayan sú-y-rito 
contratos o se hayan colocado previa- 
mente ordenes especificas. 

Sección -i. 04. No renuncu ele derechos. 
SI retardo en et ejercicio por el Banca 
de los derechos acordados en este Ar- 
tículo, o el no ejercicio ele los mis 'nos, 
no podían ser interpretados cotilo una 
renuncia de) Banco a tales derecho.-, ni' 
como una aceptación de las oiremstan- 
cias que lo habrían lacultfdo pava rjtr- 
citarlos, 

Sección 4.05. Disposiciones no afecta- 
das. La aplicación de las me ¿idas esta- 
blecidas eu este Articulo no afectará !aa 
obligaciones dei Deudor establecidas «i 
este Contrato, las cuales quedarán cu 
pleno vigor. 

ARTICULO V 

Ejecución del Proyecto 

Sc-ución 5.01. planos y especificación'"!», 
(a) El Deudor se compromete a c.¡e.-.,¡,ar 
el proyecto con la debida di.igenoU a» 
conformidad con eficientes i.ormas fi- 
nancieras y ae ingeniería, ce acuerdo 
con los planos de inversión, presupuesto» 
y especificaciones que se hay ni presen- 
tado al Banco y este haya ap obado. 

(b) Toda modificación importante en 
los planes de inversión, presupuestos y 
especificaciones del Proyecto, asi como 
todo cambio sustancial en e contrato 
o contratos de servicios de ¡n¿ ;meria que 
se costeen con el Préstamo, reqtueieu 
autorización escrita del naneo. 

Sección á.02. precios y licitaciones, 
(a) Los contratos de construcción y de 
prestación de servicios así como tocia 
compra de bienes para el P'oyeclo. sa 
harán a un costo razonable qr¡c sera ge- 
neralmente el precio más bajo del mer- 
cado, tomando en cuenta factures de ca- 
lidad, eficiencia y otros que sean del 
caso, 

(b) Bu la adquisición de maquinaria, 
equipo y otros bienes relacionados cor» 
el Proyecto y en la adjudicación de con- 
tratos para la ejecución de obras, deberá 
utilizarse el sistema de licitación pública 
en todos los casos en que e! valor de 
dichas adquisiciones o contratos exceda 
del equivalente d* US| 2<J.liOO. Si proce- 
dimiento de licitaciones deberi .sujetarse 
a ias leyes aplicables en la iNación Ar- 
gentina, ¡ifcro las bases de licitación de- 
i.erári ajustarse a las conaicloiies que el 
Banco acepta tomando en cuerna los pro- 
pósitos del Préstamo. 
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Sección 5.03. Uso de fondor, (a; Los 
recursos del Préstamo podrán ser usados 
solamente para pagos en los territorios 
de los países comprendidos en cualquiera 
rios de cualquiera de tales países: (i) 
tinuación, por bienes y servicios origina- 
rios de cualquiera de tales países: (o) 
países que son miembros del Banco; tiiji 
patees de desarrollo relativo que son 
miembros del Pondo Monetario Interna- 
cional; y di i) países desarrollados que a 
la fecha de la lamada a licitación *o a 
la fecha de suscribirse los documentos de 
adquisición de bienes o de contratación 
de servicios en los casos en c;ue no se 
efectúe licitación) hayan sido declarados 
elegibles para ese efecto por el Banco. 

(b) El Deudor podrá utilizar hasta un 
40 o]o de los recursos del Prístanlo para 
financiar gastos efectuados, y er. el caso 
de cartas de crédito, los compromisos 
adquiridos en cartas de crédito emitidas 
antes de la fecha del Contrate, ^ero con 
posterioridad al V> de julio de 1969, siem- 
pre que se hayan cumplido requisitos 
sustancialmente análogos a los previstos 
en dicho Contrato. 

(c) Los bienes adquiridos con el prés- 
tamo sólo podrán utilizarle pnra los iines 
establecidos en este Contrato. Si se de- 
seare disponer de esos bienes para otros 
fines, deberá obtenerse la aceptación del 
Banco. 

Sección 5.04. Recursos adicionales, (a) 
El Deudor se compromete a aportar cpoi - 
tunamente todos los recursos adicionales 
al Préstamo que se necesiten para la 
completa e ininterrumpida ejecución del 
Proyecto. El monto de esos recursos adi- 
cionales se estima en no menos del equi- 
valente de diecinueve millones seiscientos 
mü dólares tLS$ 19.600.000) sin que esta 
estimación implique limitación o reduc- 
ción de la obligación del Deudor. Para 
computar la equivalencia en dólares se 
seguirá la regla señalada an ia Sección 
2.07. Si durante el proceso de desembol- 
sos del préstamo se produjera un alza 
del costo estimado del Proyecto, el Ban- 
co podrá requerir al Deudor la nsodüica- 
ción del calendario de inversiones refe- 
rido ea la Sección 3.01 td> de este 
Contrato, para hacer frente a dicha ele- 
vación. 

(b) El Banco podrá reconocer como 
parte del aporte local para el financia- 
mieüto de! proyecto. ias siguientes in- 
versiones que haya realizado el Deudor 
en su ejecución antes de la techa de este 
Contrato, siempre que se hayan cumpli- 
do requisitos sustancialmente análogos a 
los previstos en este Contrato; 

(i) gastos realizados por el Deudor en 
estudio de falibilidad dei Proyecto con 
posterioridad ai primero de enero de 
1968, en un monto que no exceda el 
equivalente de .seiscientos mil Guiara. 
(US$ 600.000) y, 

<¡i) las inversiones que haya realizado 
el Deudor en la ejecución del Proyecto 
con posterioridad al primero de enero 
de 1869, en un momo que no escena el 
equivalente de siete millones cuatrocien- 
tos mil dólares i.DS* 7.400.000). 

Sección 5.05. Tarifas. El Deudor deberá 
tomar las medidas pertinentes para que 
las tarifas de sus servicios de gas: tú 
produzcan, por lo menos, ingresos sufi- 
cientes para cubrir todos ios gastos de 
explotación de la empresa, incluyendo los 
relacionados con administración, opera- 
ción, mantenimiento y depreciación; y 
<ii) proporcionen, además, una rentabi- 
bilidad razonable sobre los ¡uctivos desti- 
nados al servicio, una \\.i deducida la 
reserva de depreciación. 

ARTICULO VI 
Registros, Inspecciones e Infirme» 

Sección 6.01. Registros. £1 Deudor de- 
berá llevar registros adecuados en que se 
consignen las inversiones en el proyecto, : 
tanto de los fondos del Préstamo como de 
los demás fondos que deban aportarse 
para su total ejecución. ISa dichos re- 
gistros deberán identificarse los bienes 
adquiridas y los servicios contratados, 
demostrarse el empleo de ios mismos <sq 
•1 Proyecto y quedar constancia dei 
progreso y costo ac la obra. 

Sección 6. OS. Inspeccionas, ia) El 
Sanco establecerá los procedimientos de 
Inspección que juzgue necesarios para 
•segurar el desarrollo satisfactorio del 
Froyecto- 

(b) El Deudor deberá permitir que los 
funcionarios, ingeniaros y demás expertos 
que envíe el Banco inspeccionen en cual- 
quier momento el Proyecto y los equipos 
y materiales y revisen ios registros y 
documentos que el Banco estime perti- 
nente ecuocer. 

(c) para cubrir gastos de inspección 
vigilancia el Banco destinara doscientos 
mil dólares (US* 200.000) con cargo al 
préstamo. Este monto sera desembolsado 
en cuotas trimestrales iguales para que 
Ingrese al respectivo Fondc para Inspec- 
ción y Vigilancia del Banco, sin necesi- 



dad de solicitud previa de! Deudor. El 
Banco enviará al Dtrudm- en su oportuni- 
nidad la notificación del cargo corres- 
pondiente. 

Sección tí. 03. Informes. ta) ni , Deudor 
se compromete *i presentar al Banco, a 
entera satisfacción de éste y an los plazos 
que se señalan para cada uno de ellos, 
los informes que se indican a continua- 
ción: 

(i) Dentro de los treinta • :iQ días sub- 
siguientes a cada trimestre calendario, o 
en otro plazo que las jiartes acuerden, los 
informes relativos a ia ejecución dei 
proyecto conforme a las normas que so- 
bre el particular ie envíe el Banco al 
Deudor. 

(ii) Los ciernas informes que el Banco 
razonab.cmeute solicite respecto a ia in- 
versión de las sumas prestadas, la utili- 
zación de los Die'aes adquiridos con dichas 
sumas y el progreso del Proyecto. 

. ¡u i uentro de los ciento veinte 1 120) 
días siguientes ai cierre de cana ejerci- 
c.o económico del Deudor, comentando 
con el ejercicio que finalizo el 31 de di- 
ciembre de 1968 y mientias subsistan ias 
aligaciones del Deuaor do conformidad 
con el presente Contrato, tres ejempla- 
res de ios estados iinancieros del Deudor 
al cierre de dicho ejercicio i balance se- 
ñera! > y estibo de operaciones) e infor- 
mación financiera complementaria rela- 
u aicnos estados. Dentro del ano 
siguiente a la fecha de este uoui..^o 
acucian presentai.se los estados financie- 
ros relativos ai ejercicio que finalizara el 
.i de diciembre de 1969. 

<b> Los estados financieros del Deudor 
se presentarán con dictámenes de la 
Contaduría Generar de ia Nación que 
cubran aspectos de interés al naneo, 
dentro de los 12o días sienientes al cie- 
rre de cada ejercicio económico. El Deu- 
dor deberá autorizar a ia Contaduría 
General de la Nación par?, que pueda 
proporcionar directamente al Banco toda 
míormación adicional que éste razona- 
^mente solicite con relación al Proyec- 
to y a la situación financiera del Deu- 
dor. 

ARTICULO VII 
Disposiciones Vaias 

Sección 7.01- Peona del Contrato, pa- 
ra todos ios electos del Contrato se ten- 
úrá como lecha oet mismo la que ugura 
°n la irase uncial de este documento. 

Sección 7 02. terminación. El pago total 
del capital, de ¡os intereses ¿' comisiones 
^r» par irmmaao eme Contrato y to- 
ots larcg'ligaciones que « ,1 «^™» : 

-acción i.03. — Validez. — Los üere- 
cnoTy obligaciones establecidos en este 
Contrato son válidos y exi^ibles de con- 
formidaü con ios temimos en el conve- 
nidos, sin relación a legislación de país 
determinado y, en consecuencia m el 
Banco ni el Deuaor podran alegarla 
invalidez de cualquiera de sus cusposi- 

S 7.04. - Compromiso sobre gra- 
vámenes. - El Deudor se compiomete, 
caso ae que otorgare algún gravamen 
sobre sus bienes o rentas como garantía 
de una deuda externa, a constituir ai 
mismo tiempo un gravamen que garan- 
tice al Banco, en un pie de igualdad y 
nroporcionalmente, el cumplimiento de 
las obligaciones contraídas en este Con- 
trato La anterior disposición no se 
aplicará, sin embargo,: (i) a los gravá- 
menes sobre bienes comprados para ase- 
gurar ei pago del saldo insoluto de pre- 
cio- y <ü) a los gravámenes pactados 
en 'operaciones bancadas para garanti- 
zar el pago de obligaciones cuyos ven- 
cimientos no sean mayores de un ano 
de piaao. 

Sección 7.05. — Publicidad. — En los 
programas de publicidad que el Deudor 
auspicie o promueva con respecto a sus 
actividades, se liará constar la coopera- 
ción del Banco para la ejecución del 
Proyecto, sin perjuicio de que el Deudor 
coloque los avisos opropiados en ios lu- 
gares donde se ejecuten las obras. 

Sección 7.06. — Comunicaciones. — 
Todo aviso, solicitud o comunicación cjue 
las partes deban dirigirse en virtud del 
pivsente Contrato se efectuará por es- 
crito y se considerará realizado desde el 
momento en que el documento corres- 
pondiente se entregue al destinatario en 
la respectiva dirección que enseguida se 
anota: 

A 1 Banco: 

Dirección postal: 
Banco Interaniericano de Desarrollo 
808 - 17th Street, N. W. 
Washington, D. C. 20577, BE. TJXT. 

Dirección cablegrafíes : 
ITAMBANC 
Washington DC. 

Al Deudor: 

Dilección postal; 

Gas del Estado 

Alsiua 11 ü9 

Buenos Aires, Argentina 

U ...ictón cabteí áfita: 
GAS El'ADO 
BAIRES 



ARTICULO VIH 
Arbitraje 

Sección 8.01. — Cláusula compromiso- 
ria. — Para la solución de toda contro- 
versia que se derive del presente Contra- 
to y que no se resuelva por acuerdo en- 
tre ias partes, éstas se someten incondi- 
cional e irrevocablemente al procedimien- 
to y fallo del Tribunal de Arbitraje a 
que se ieiiere el Anexo A de este con- 
trato, el cual debe tenerse como parte 
integrante aei mismo. 

En fe de lo cual el Banco y el Deudor, 
actuando cada uno par medio de s« re- 
presentante autorizado, firman este con- 
trato en tres ejemplares de igual tenor 
en la ciudad de Washington, Distrito de 
Columbia, el día arriba indicado. 

Banco Interamericano de Desarrollo: 
Felipe Herrera - Presidente. — Gas del 
Estado: Julio T. Carrizo Rueda - Admi- 
nistrador General. 

ANEXO A 
Arbitraje 

Artículo primero. — Composición del 
Tribunal. — (a) El Tribunal de Arbitra- 
je se compondrá de tres miembros, que 
serán designados en la forma siguiente: 
uno, pjr el Banco; otro, por él Deudor; 
y un tercero, en adelante denominado 
'el Dirimente'', por acuerdo entre las 
partes, ya directamente, ya por interme- 
dio de los respectivos arbitros. Si las 
partes no se pusieren de acuerdo con 
respecto a la persona del Dirimente, és- 
te sera designado a petición de cualquie- 
ra de las partes por el Presidente de 
la Corte Suprema de Justicia de Argen- 
tina, que k> elegirá de una nómina de 
no menos de tres personas que será con- 
feccionada por el Banco. Si una de las 
partes no designare arbitro, éste será 
designado por «1 Dirimente. Si alguno 
de los arbitros designados o el Dirimen- 
te no quisiere o no pudiere actuar o se- 
guir actuando, se procederá a su rem- 
plazo en igual forma que para la desig- 
nación original. El sucesor tendrá las 
mismas funciones y atribuciones que el 
antecesor. 

(b) Si la controversia afectare tanto 
al Deudor como al Garante, ambos serán 
considerados como una sola parte y de- 
berán actuar juntamente, unificando su 
personería en la del garante, el que 
designará un arbitro. 

Artículo Segundo. — Iniciación del 
procedimiento. — Para someter la con- 
troversia al procedimiento de arbitraje 
la parte reclamante dirigirá a la otra 
una comunicación escrita exponiendo la 
naturaleza del reclamo, la satisfacción o 
reparación que persigue y el nombre del 
arbitro que designa. La parte que hu- 
biere recibido dicha comunicación, de- 
berá dentro del plazo de quince (15) 
días comunica* - a la parte contraria el 
nombre de la persona que designe como 
arbitro. 

Si dentro del plazo de treinta (30.) 
días contados desde la entrega de la co- 
municación referida al reclamante, las 
partes no se hubieren puesto de acuer- 
do en cuanto a la persona del Dirimen- 
te, cualquiera de ellas podrá ocurrir an- 
te el Presidente de la Corte Suprema 
de Justicia de Argentina para que ésta 
proceda a la designación. 

Articulo tercero. Constitución del Tri- 
bunal. El Tribunal de Arbitraje se cons- 
tituirá en el lugar y en la fecha que 
fije el propio Tribunal. 

Artículo Cuarto. Procedimiento, (a) El 
Tribunal súlo tendrá competencia para 
conocer de los puntos de la controversia. 
Adóptala su propio procedimiento y po- 
drá por propia iniciativa designar los 



peritos que estime necesarios. En todo 
caso, deberá dar a las partes la opor- 
tunidad de presentar exposiciones en 
audiencia. 

(a) El Tribunal fallará en concien- 
cia, basándose en los términos del 
Contrato y pionunciará su fallo aun .?n 
el caso de que alguna de las partes ac 
tüe en rebeldía. 

c) El fallo se hará constar por es* 
crito y se adoptará con el voto concu- 
rrente de dos de los arbitros por lo 
menos; deberá dictarse dentro del plazo 
de sesenta (60) días a partir de la fe- 
cha del nombramiento del Dirimente, a 
menos que el Tribunal determine que 
por circunstancias especiales e impre- 
vistas debe ampliarse dicho plazo; se- 
ta notificado a las partes mediante co- 
municación suscripta cuando menos por 
dos miembros del Tribunal; deberá cum- 
plirse dentro del plazo de treinta <30> 
(lias a partir de la fecha de la noti- 
ficación; tendrá ' mérito ejecutivo y no 
admitirá recurso alguno. 

Artículo Quinto: Gastos. Antes de 
constituirse el Tribunal las partes acor- 
darán la remuneración de los arbitros 
y de las demás personas que requiera el 
procedimiento de arbitraje. Si el acuer- 
do no se produjere oportunamente, el 
propio Tribunal fijará la compensación 
que sea razonable según las circunstan- 
cias. Cada parte sufragará sus costas 
en el procedimiento de arbitraje. Los 
gastos del Tribunal serán sufragados en 
partes iguales por ambas partes. Toña 
duda respecto a la división de los ga«- 
tos o a la forma en que deban pagar.se 
será resuelta sin ulterior recurso por el 
Tribunal. 

Artículo sexto. Notificaciones. Toda 
notificación relativa al arbitraje o al 
fallo seiá hecha en la forma prevista 
en el presente Contrato. Las partes re- 
nuncian a cualquier otra forma de no- 
tificación. 

ANEXO B 
Descripción del Proyecto 

1. Objeto 

El Proyecto tiene por objeto aumen- 
tar el suministro de gas natural en la 
zona del Gran Buenos Aires a partir 
del invierno de 1970 inclusive, .in-cnante 
la consti ucción de un gasoducto desde 
los yacimeintos gasíferos de la provin- 
cia de Neuquén hasta General Cerri en 
la ciudad de Bahía Blanca en donde 
entroncará con el gasoducto del Sur- 
Pico Truncado-Buenos Aires. 

2. Descripción 

El Proyecto comprende lo siguiente: 

a) Tendido de un gasoducto de 570 
Ion. (354 millas» de largo, con tu- 
bos de acero de 24 pulgadas ttílO 
mm.) de diámetro y 0.281 pulgadas 
(7,13 mm.) de espesor. 

b) Instalación de: 

— 11 válvulas de bloqueo automáü- 
tico. 

— 32 km. de redes de capitación 
complementarias. 

— 4 estaciones de derivación. 

— tí trampas limpiatubos 'scraper). 

— 2 plantas de regulación de pie- 
sión. 

■ ■ Unidades deshidra tadoras. 

— ■ Sistema de telecomunicaciones. 

3. Cesto y Finaneiamíento 

El costo total del Proyecto se estima 
en el equivalente de US$ 39.600.000 que 
se financiarían de acuerdo con el si- 
guiente cuadro. 



PLAN DE PINANC1AM1ENTO 

(En us$ 1.000 equivalentes) 

Inversiones en Construcción 

Préstamo 
Banoo 

Chapa de aoe-ro para tubería 5. 820 

Cañería de acero 2 . 300 

Cañería red captación — 

Fabricación de la tubería 4 . 700 

Válvulas, accesorios y unidades deshidratadoras 2.000 

Tendido del Gasoducto y red de captación 1 . 580 

Equipo de telemedición, telecontrol y comunicaciones . . 900 

Derechos de terceros 

Gastos Generales 

imprevistos , , 900 

Total Costo de Construcción 18 . 300 

Casta* 4e l'Utantiaiuieiit» 

Interés del Préstamo 1 . 600 

inspección v Vigilancia del Banco 200 

remisión de Compron-.iso del Préstamo — 

Total Gastos Pinancieres 1 ,8ftB 

COSTO TOTAL: 20.60» 



Deudor 


Total 


3 180 


9.00» 


— 


2 aoe 


600 


eeo 


— 


4.70ft 


1.300 


3.300 


8.420 


10 000 


1.100 


2 000 


500 


506 


3.400 


3.406 


900 


1.8#t 



19.400 



37. «W 



200 


160») 
200 
200 


200 


2.000 


19. «00 


39. m 
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Anea* jtá Ske.net* N* M 
Prirteim N* í8»,OC-A« 
Besaftieién I»-l»¡«3 
CQfcJT***© ttfc GARANTÍA 

entre 

UH NACIÓN ARGENTINA 

(«m «el Este*» 

< «asedante H«mwi — Bahía Rían*,*) 



EL BANCO INTBKAMCKICANO 
BE DESARROLLO 

Fechad» Febrero 12 de 1970 

Contrato que se celebra el día 12 de 
febrero de 1W70. entre la Nación Argenti- 
na ».q»e en adelante se denominará tí 
''Garante") y el Banco Interarnericano 
ele Desarrollo <que en adelante se deno- 
minará el "Banco"». 

Antecedentes 

De catiíormidad con el Contrato de 
Préstamo celebrado en esta misma fecha 
entre el Banco y Gas del Estado, de Ar- 
gentina que en adelante se denominará 
«1 "Deudor"), el Banco ha convenido 
prestar ai Deudor las siguientes sumas 
con cargo * los recursos ordinarios de 
capital del Banco: (i; doce millones de 
dólares de los Estados Unidos de Amé- 
rica tUS $ 12.009.000), o su equivalen- 
te en otras monedas que formen parte 
de dicho» i ocursos ordinarios excepto la 
de Argentina); y (ü) veintinueve millo- 
nes trescientos mil marcos alemanes 
iD-.it. 28.888.098) siempre «pie la Ra- 
ción Argentóla afiance las obfegactones 
¿el Deudor estipuladas en dicho Contrato. 

En virtud del antecedente expuesto, tes 
partes acuerdan lo siguiente: 

1. Que el Garante se constituye en 
liador solidario de todas las obligaciones 
contraídas por el Deudor en ei referido 
Contrato de Préstamo, que d Garante 
declara conocer «a todas sus partes. 

2. El Garante se compromete a sumi- 
nistrar, o a hacer que se suministren, 
loe recursos adicionales que sean necesa- 
rios para la ejecución del Proyecto a que 
se reitere el Cantante de Préstamo, cuan- 
do los recursos previstas con tai objeto 
resaltaren Insuficientes o no estuvieren 
disponíales oportunamente, en una suma 
no inferior al equivalente de diecinueve 
malones seiscientos mil dolares (TJBf 
tt.608.000). 

3. El Garante se compromete a no co- 
locar al Banco en desigualdad de condi- 
ciones respecto de cualquier obro acree- 
dor externo en el caso que reaoffiere 
otorgar garantías especificas. 

4. El Garante se compromete ademas: 
ía) Cooperar en forma amplia y activa 

paca asegurar el cumplimiento de los 
objetivos del Préstamo. 

<b) Comunicar a la mayor brevedad 
posible al Banco sobre cualquier hecho 
<gue dificulte o pudiera dificultar el lo- 
gro de tos fines del Préstamo o el cum- 
plimiento de las obligaciones del Deador. 

(c) Proporcionar al Banco las infor- 
maciones que raaooablemente le solicite 
can respecto a la situación del Deudor. 

(d) Facilitar a los representantes del 
Banco el ejercido de sus funciones rela- 
cionadas con el Contrato de Préstamo 
y la ejecución del Proyecto. 

(e. Comunicar a la mayor brevedad 
posible al Banco case de que en eun- 
piianente de sus obhgacianes de fiador 
sondarte estuviere realisando los pagos 
correspondientes al servicio del Prés- 
tamo. 

6. La responsabilidad del Garante só- 
lo se extinguirá por el cumplimiento de 
las obligaciones contraídas por el Deudor, 
ao podiendo alegar én descargo de su 
responsabilidad que el Banco haya otor- 
gado prorrogas o concesiones al Deudor, 
o que haya omitido o retardado el ejer- 
cicio de sus acciones contra el Deudor. 

7. £1 Garante ae compromete a que 
tanto el capital como los intereses y 
demás cargos del Préstamo se pagaran 
sin deducción ni restriecióB alguna, li- 
bres de todo impuesto, «asa, derecho o 
recargo que consulten las leyes vigente» 
en Argentina y que tan»» este Contrato 
como el Contrato de Préstamo estaran 
exentos de todo impuesto, tasa o dere- 
cha aplicable a la celebración, inscrip- 
ción y ejecución de tes cenias*». 

i. K retardo en el ejercicio de los 
derechos del Banco acordados en este 
Contrato. • su omisión, no podran ser 
interpretados carne una renuncia a ta- 
les derechos, ni como ana aceptación de 
las circunstancias que k> habrían facul- 
tado para ejercitar tales derechos. 

9. Toda controversia que surja entre 
las partes con motivo de la interpreta- 
ción o aplicación de este Contrato y 
que no se solucione por acuerdo entre 
ellas deberá someterse al falto del Tri- 
bunal de Arbitraje en la forma que se 
establece en el Artículo VIH del Con- 
trato de Préstamo. SI la controversia 
afectare tanto al Deudor como al Ga- 
rante, ambos serán considerados como 
una sola parte y deberán actuar eon- 



r taimente, unificando su persoiveila as 
del Garante, el que designará u» 
arbitra. 

10. Todo aviso, solicitud o comunica* 
ctón entie las paites de conformidad 
con el mésente Contrato deberá efee- 
toarse sin excepción alguna par escrito 
jr se considerará como dado, h#eha o 
enriada por una de las partes a te- 
ntara cuando se entregue por cwdquier 
medio usual de comunicación a las. ras» 
pectivas direcciones que en seguida se 
anotan: 
Al Garante; 
Dilección postal: 
Ministerio de Economía y Trabajo* 
Hipólito Yrtgoyen 3S3 
Buenos Aires, Argentina 
Dirección cablegrafíe»: 
Ministerio de a,.^umii» 
Baires (Argenta») 
Al Banco: 
Dirección Postal: 
Banco inteiTarneiteuMí d** 

804 - 17th Street, ti. W 
Washington, DC, 2057? 
EE.UU. 
Dirección cablegráíica: 
Intamb&nc 
Washington. DC. 
En fe de lo cual, el Garanto y «1 
Maneo, actuando cade uno por mecho oe 
su representante debidamente ' awtortea- 
oo. firman este Contrato en «*» ejem- 
ptares de igual tenor, e» Washington, 
Estados Unidos de América. «! di» arri- 
ba mencionado en la frase inicial de 
este Contrato. 

Han*» Ínter» 
Nación Argentina americana de 

DeiarroUe 
Rafael M Váaquea Felipe Berrera 
Ministro Consejero Presidente 

Embajada Argentina 
Representante Especial 



Secretaría de ItoeSenda 
ADUANA 

Reglamentación dv las inmuni- 
dades y ijancfuicúts tributarias 
diplomáticas m materia adua 
ñera. 
DECRETO 

m as 

■a. As., 13¡«!70 



V 



ISTO la Ley N* 18,707, el Decreto- 
Ley N* 7.873/88, te Ley W 17.881 y 
otras disposiciones le que mttf I- 

can convenciones especiales di car-te - 

ter similar, y 

CONSIDERANDO 

Que desde la entrada en viga de la 
Ley N» 18.888 y del Decrete » «O*/», 
dictado este ultime en cumplimiento 
del artículo 2* de la citada lay, han 
quedado derogados la parte pertinen- 
te del artículo 138 de la ley de adua- 
na, texto ordenado en 188$ y sus 
modifieaclottes, y el Decreto numero 
4b88i|8l, 'sos comptemmteries y me» 
dlficatorios que reglaban la» fran- 
quicias aduaneras diplomáticas; 
Que en virtud de la Ley N» U.W, 
como de las diversas conveuckmen 
internacionales ratificadas, resalta 

te a las íranqutciaií e inmunidades 
aduaneras de carácter diptomáUco; 

Por eUo y en ejercido de las atribu- 
ciones conferidas por la ley d* adua- 
na, texto ordenado en 1963 y sus 
modificaciones, y en uso de las atri- 
buciones propias del Poder Ejecutivo» 

La Junta 

u comanb-antbs bn jkfl 

Decreta; 

Articulo 1* — Las inmunidades y fran- 
quicias tributarias diptomáticas wi ma- 
teria aduanera se regirán por las disposi- 
ciones del presente decreto. 

Las citadas Inmunidades son estriota- 
mente personales y las franquicias abso- 
Mámente mtranslerfbles por acto entera 
vivos. 

Art. a» — A tos fines del pésente de 
cueto , se establecen- las siguientes ecte- 

a) Jefes titulares, de misiones. ¿tfptaHMV 
ticas que tuvieren rango de «mbu- 
jadores, nuncios, ministros atenipo- 
tenciarlos, enviados, rnternuneiOB y 
encargados de negocios con carta 
de gabinete, debidamente acredita- 
dos y con sede en la Nación; 

i>> Misiones diptomáttea pernrAnentes 
y oficinas consolares, acredttwias y 
con eede en la Nación; 

c> Representaciones permanente* de Ion 
organismos toternáctenaJteB de tes 
que la Naelón fuere miembro y de 
los organismos especializados, téc- 
nicos u otros, con tas cuales se hu- 
bieren celebrado convención» inter- 
nacionales ratificadas; 

d» Funcionarios cMpkanáücofc de las 
misiones y agregados de las mismas 



en» rango. » estado diplomAtico, asi 
como ©éñsMles generales,, cónsules « 
vteeeóBSttles, «iemisro que fueren ren- 
tados, iMctonats» del pafe que re- 
presenfairen y • qae- éstuvteren debi- 
dwnente acredltadí» con el otorga- 
miento, del respeettw exequátur; 
e> Funcionarios y expertos de los or- 
ganismos iiienoionitdfls en el incito 
e). qu# gottaren de estado diplomá- 
tico; 
Si Emiueadot». rentado», administrativos 
o tácateos, de las mtístcrutii y repre- 
set^itacione» i en los in- 

ciso» bí r c), tit«lart:.s de pasaporte 
diplon«atitw u oJícial, sterapre que 
na tuvieren nacionalidad argentina 
según las toye» de J» Macién; ni fue- 
ren resJdeatas en la Nación; 
gt Titularen de pasaporte extranjero 
duplo u nfkial, o de un -'lato- 

ser passer" expedid» por un orga- 
nismo comprenmdo- en el inciso o. 
en mteióh temporaria en la Nación 
o en tarai por «lia; 
Ití Correos dlpto»i4ti«oft y eonsulareí. 
Art. 8*. - En 1« condiciones que es- 
tablece «l i'H'eisentt decreto, gos«n de 
franqukilá adtian«ra 'total' en msteria d« 
deréénos de hnportacién y d« exporta- 
ción, impuestoü, contrlhucioues especialee 
y únicamente de l«s tasas por servicio 
dfi estadística y de eompróbaciím de de«s- 
tmo, las importaciones y exportaciones 
definitivas de: 
a> Útiles, elementos de oficina y de- 
más objetos los al uso oficial 
y exclusivo de ia* misiones y re- 
presentaciones a que. se refiere» los 
ineteos b) y c» del articulo anterior, 
o que han sido utilizados en tal 
casráeter por ellos; 
b> Objetes destinados ai uso o consumo 
estrictamente oficial o personal de 
las personas comprendidas en los 
incisos a), d), eS, f>, g) y h) del ar- 
tículo anterior, o al uso estricta- 
mente personal de los miembros de 
su familia; 
e*> Obfetos estrictamente destinados a 
1» tai en el paia de las per- 
sonas <»mprendidtM>. en los incisos 
a), d), e), f) y g); 
d» Automóviles; 

e) Vi diplomática o consular y so- 
bres impresos o paquetes con co- 
n d%»l¿nétiea o consu- 

lar arribades: .o espedidos, consigna- 
dos a —o enviado* -por— las misio- 
nes o repr¡ a q.m se re- 
fieren los tneisojí b) y e) del articulo 
anterior. 
Las mismas franquicias alcanzarán a 
te supuestos ios cuando se tratare 
de eneraeianes de tapeetaeián o expor- 
tacióD en admisión temporal, exportación 
temporal ó tr&nidto, con relación a los 
tributo» comprendidÍQM en el primer pá- 
rrafo que pudieran llegar a ser aplica- 
ble&, .siempre que las ícspectivas opera- 
clones se encuadraren en lp dispuesto 
en el presente dectetO' para las corres- 
pondientes admisión temporal, exporta- 
ción tempera! o transita. 

Asi, 4*. — Las muetrtras con valor co- 
mercial o ata valor comercial se encuen- 
tran idas del presente régimen. 

La admüMn temporal o la importación 
definitiva de maestras, según el caso po- 
dfá: acordarse a las minicnes o represen- 
(aniones por apUeacMn de los respectivos 
regímenes generaíee. 

Ai*. ■*, — Las operaciones de impor- 
taeión o exportación en franquicia adua- 
nera diplomática, podrán efectuarse ba- 
jo las siguientes fiamas: 
ai) Equipaje acompasado, en ocaüóii 
del ingreso o cgieiw del país, según 
corresBondtere, del titular del bene- 
fi siendo consMerado como tal 
el conjunto de efectos de uso perso- 
nal que i» consigo; 
W> Equipaje no acompañado, en oca- 
sien del ingreso c* egreso, del país, 
según eorrespondtwne, del titular del 
beneftelo, siendo considerado como 
tal el conjunto de los efectos de 
uso persona! y del hogar que no nu- 
ble» podido traer o llevar consigo, 
pe» que se infcroiujere o extrajere 
eon motivo de -sus traslaciones; 
c) Las demá» operác-tenes"- de importa - 
eion. o sspnrtecién que efectuare en 
diferentes ocasiona .el beneficio sin 
su teaelanMn, entendiáadose como 
tajas,- «ntre otra» y en cualquier su- 
puesto, la importaciói! y exporta- 
ción de autamóvito. 
Ai*. «*. — Lat misiones, y representa- 
ciones a que se refteren loa incisos b) 
y e) del articuto 3C' a mtroducir en 

franquicia una cantidad raaonable de 
automóvilc! de- «etvicta, pfnvla. Ución 
fundada y resunlta per la DJrección Na- 
cional de Ceremonial del Ministerio de 
Rittciones. Exteriores y Culto* atendien- 
do a las características y cantidad de tas 
setvIetQfi, y s^mp»' que reapondieren a 
fita funciones- a que futren destinados. 

No podrá transfetiise la- propiedad, po- 
sesión o tenencias de te citados vehícu- 
lo* por el piasw út cuatro (4) anos a 
contar desde la fecha de su libramien- 
to ;* plaza. 

Exceptúase út- la prohibición del pá- 
rrafo precedente el abandono a la ase- 



guradora en caso de siniestro, demend* 
abonarse la totalidad de loe tr Antes dis- 
pensados oportunamente. 

Transcurrido el píes» del jireseate ar- 
tfeuio, las misione* y repwaentacK»nes 
podían remplasar las correspt>naieníes 
unidades, siendo aplicables a las nuevas 
las mismas disposiciones y condiciones 
establecidas precedentemente. 

Art, 7». — Las misiones y representa- 
ciones podrán introducir en adirus-eu 
temporal por un periodo de «eis (6) me- 
ses, renovable por otro tanto, bajo res- 
ponaapiüdad oe la respecta!» misión o 
representación, los siguientes elementos: 
obras de arte, antigüedades, objetos de 
vaiur arqueológico o hist.incn, «emen*os 
ai-tisticos y técnicos destinan os a expo- 
siciones, publicaciones impresas y ma- 
nuscritas, como asi también toda clase 
ae material de difusión o instrucción 
audiovisual, previa declaración detalla- 
da, Podra solicitarse ebentcalnieute 1» 
nacionalización en las condiciones que 
previere #1 arancel general de importa- 
ción, de no estar ello afecta-do por una 
restricción a la importación. 

La gestión para la admisión temporal, 
i», eventual piorrcga y el pettido d<e na- 
cionalización serán eiectuaaoü por el je- 
fe d» la misión o representación corres- 
pondiente ante la Dirección Nacional de 
Ceremonial quien, de considerarlo via- 
ble, lo remitirá con tal constancia a ía 
Administración National de Aduanas al 
efecto del dictado de la decisión respec- 
tiva. 

Asi. 8*. - Los beneficios comprendidos 
en tos incisos a), d), e>, g> y h> del ar- 
ticulo Sr», asi como los miemisros de sus 
familias que no fueren de nacionalidad 
argentina, estaran exceptuados de la ins- 
pección aduanera de su equipaje perso- 
nal, acompañado o no acompafiado, con 
las únicas salvedades que prevé el pre- 
sente articula 

A los únicos efectos de la excepción de 
inspección del presente articulo, soja- 
mente se entenderá como cqitjp'ajsv ka¥ 
acompañado el que se Introdujere-'.*, ex- 
trajere dentro de tos seis (<¡) meses de 
1* entrada o salida del titular respectivo. 

La Administración Nacional de Adua- 
nas, sus dependencias y funciones com- 
petentes, podran efectuar dicha inspec- 
ción únicamente en el caso de que hu- 
biere motivos fundados para suponer que 
el equipaje contiene: 1?) objetos no com- 
prendidos en los incisos b) y c) dei ar- 
tículo 3^, o 2») objetos alcanzados por tas 
prohibiciones y demás restricciones que 
resultaren aplicables. 

Dicha inspección aduanero solamente 
podra efectuarse mediante el procedl- 
miepto fijado en el presente decreto, 

Art. 9». — Cuantío las beneficiarios % 
que se refiere el artículo anterior nu 
permitieren la verificación en los supues- 
tos en que correspondiere siegún dicho 
artículo en el mismo momento de su en- 
trad* o salida personal del país, podrán 
retirar con ellos los bultos de sus equi- 
pajes que no merecieren obsíirvaucia pee 
parte de la Aduana, quedando los sos- 
pechados en custodia de ésta en caí» de 
importación y en caso de exportación 
pudiendo el interesado dejarlos en dicha 
custodia o retirarlos de jurisd cción adua- 
nera a plaza. 

Cuando los bultos quedare,* en custo- 
dia de la Aduana sí? procedírá del mis. 
mo modo que con los equipajes no acom- 
pañados. 

Art. 10. — La ulterior importación o 
exportación de equipaje no acompañad© 
en franquicia diplomática deoerá ser in- 
formada a la Dirección Nacional de Ce- 
remonial por los beneficiariíB a que sa 
refieren los artículos j»y9»;a cual, pre- 
via su intervención, cursará la informa- 
ción pertinente a la Administración Na. 
cional de Aduanas. 

A los efectos de proceder a la inspec- 
ción del equipaje no acompaJiado, en la» 
supuestos previstos en los artículos 8? y 
8» la Administración Nacional de Adua- 
nas informará oficialmente de ello a la 
Dirocción Nacional de Ceremonial del 
Ministerio de Relaciones Exteriores » 
Culto, indicando lugar, día y hora La 
Dlreclón Nacional de Ceremonial notifi- 
cará inmediatamente, por Intermedio dei 
jefe de la misión o representación res- 
peettv», al interesado para que concu- 
rra o desune un represéntente para que 
k> haga en su nonibre. Asimismo, dicha 
Direción Nacional designará un fundo» 
nario para que también asista a la ins- 
pección 

Llegados el día y hora determinadoa, 
se coBstrMrán en el lagar designada tos 
funcionarios de te Administración Na- 
cional de Aduanas y de te Dirección Na- 
cional de Ceremonial, juntamente con «1 
interesado o su representante. La presen- 
cia del interesado o de su representante 
y de los funcionarios aduaneros sera su- 
(toente para proceder a la inspeccian, 
Bn oaso de renuncia hábil y expresa a la 
excepción de Inspección, notificada a la 
repartición aduanera por intermedio de 
ta Dirección Nacional de Ceremonial, la 
inspección podrá efectuarse con la sol» 
presencia de te funcionarios aduaneros. 
La no concurrencia del benefielario d* 
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la franquicia diplomática © de su repre- 
Mntantc, sin causa justificada o por 
aviso de que no autoriza la inspección, 
determinaré, qué la Administración Na- 
cional de Aduanas se dirija a la Direc- 
ción Nacional de Ceremonial solicitándo- 
le se sirva informar del hecho al jefe 
de la misión o representación respectiva 
Indicando nueva fecha y hora y, para el 
easo de que no accediere a concurrir, re- 
quiera la renuncia de la excepción de ins- 
pección. 

Efectuada la inspección, se labrará ac- 
ta a los efectos legales pertinentes que 
suscribirán los presentes que deseen ha- 
cerlo, pero siendo obligatoria la firma de 
un funcionario aduanero. De existir mer- 
cadería en presunta infracción, se deten- 
drá el despacho de ésta a los fines que 
correspondiere, dejando al interesado dis- 
poner libremente de las demás. 

Art. 11. — Hasta efectuada la inspec- 
ción o, en su caso, no poder hacerse ésta 
por no concurrir o no acceder el inte- 
resado a las citaciones sin que media- 
re renuncia a la excepción de inspección, 
no podrá dar la Aduana curso a ningún 
desistimiento de la importación o expor- 
tación gestionada. 

Tampoco dará curso a ningún desis- 
timiento en caso de serle notificado, por 
intermedio de la Dirección nacional de 
Ceremonial, que la misión o represen- 
tación correspondiente ha daco curso al 
pedido de renuncia de la excepción ele 
inspección y que ésta se encontrare en 
trámite. En este último caso, sólo -e 
dará curso a desistimientos ante la no- 
tificación formal, por intermedio de la 
Dirección Nacional de Ceremonial, de la 
misión o representación respectiva, en el 
sentido de que no se diere curso al trá- 
mite de renuncia de la excepción úe 
inspección . 

Cuando no se pudiere realizar la ve- 
rificación por falta de presencia del in- 
teresado o de su representante y de ao 
operarse la renuncia a '.a, excepción de 
inspección, la Administración Nacional 
de Aduanas autorizará 1 reembarco, en 
caso de importación, o la devolución a 
plaza en caso de exportación a pedido 
del interesado, informando ae lo suce- 
dido a la Secretaría de Estado de Ha- 
cienda, para que realice la* gestior.es 
que estimare pertinentes. 

Art. 12. — Los funcionarios compran- 
didos en el inciso f ) del articulo 2* úni- 
camente gozarán de las franquicias tri- 
bu tai'ias aduaneras a que se refieren 
los incisos b) y c) del artículo 3' en 
ocasión de su primera instalación, y a 
condición que no fueren de nacionalidad 
argentina o, que siendo extranjera, ao 
tuvieren residencia permanente en el 
país. 

La franquicia del inciso c) del citado 
articulo sólo podrá emplearse con ¿es- 
pecio a importaciones que ^e efectuaren 
dentro de los Ciento Ochenta (180) días 
a contar desde su primera llegada ai 
país para hacerse cargo de sus funcio- 
nes. Vencido dicho pía o, sólo podrá 
acordarse una prórroga por el máximo 
de otros Ciento Ochenta tl80) días, por 
resolución fundada de la Dirección Na- 
cional de Ceremonial del Ministerio ae 
Relaciones Exteriores y Culto, conside- 
rando las circunstancias especia'es invo- 
cadas y las importaciones que ya se su- 
biesen realizado. 

Art. 13. — Las personas comprendidas 
en el inciso g) del artículo 2* que arri- 
baren o salieren del oaís en cumpli- 
miento de una misión le . .-ii,a do ca- 
rácter oficial, o en tránsito para hacer- 
ce cargo de funciones oficiales en otro 
país, gozarán de las mismas facilidades, 
franquicias y excepción de verificación 
para el despacho de su equipaje perso- 
nal acompañado, que otorga e;te decre- 
to a los beneficiarios comprendidos en 
los incisos a), d) y e) del artículo 2» 
para el mismo supuesto. Dichas dispo- 
siciones serán también aplicables al equi- 
paje no acompañado cuando se tratare 
de misión temporaria . 

El equipaje no acompañado, cuando 
•e tratare de tránsito, gozará de la mis- 
ma excepción de verificación otorgada 
a la importación definitiva poi un agen- 
te acreditado ante la Nación. 

Art. 14. — Las personas comprendidas 
•n los incisos a), d) y e) del artículo 
2" podían intiod'-cir en franquicia. Un 
(1) automóvil para el uso estrictamente 
personal y de su familia, excepto 1o6 
jefes permanentes de misiones diplomá- 
ticas quienes podrán introducir, en las 
mismas condiciones, hasta Dos (2) au- 
tomóviles. No podrá transferirse a ter- 
ceros por acto entre vivos la propiedad, 
posesión o tenencia de los citados vehícu- 
los por el plazo de Cuatro (4) años a 
contar desde la fecha de su libramiento 
a plaza, con las siguientes excepciones: 

a) Dentro de los primeros dos años 
a contar del libramiento a plaza: 

1? Para ser reexportados; 2? a otro 
beneficiario con la misma fran- 
quicia no utilizada; 3*:> abando- 
no a una compañía aseguradora 
en el caso de siniestro, previo 
pago de la totalidad de los Ut- 
butos oportunamente exentos. 



b) Transcurridos Dos (2) años y hasta 
Tres <.3j años, contados dei müu.o 
modo que en el inciso anterior; 
1 ? En los casos previstos en el in- 
ciso precedente y 2 1 ?) previo i)a,;o 
del 100 ojo de los trbutos v.- 
gentes al tiempo del libramiento 
a plaza. 

c) Transcurridos Tres (3) años y ha¡>ta 
los Cuatro (41 años, contados ¿u 
mismo modo que en ¿os casos pre- 
cedentes: 1?) en los casos previstos 
en el inciso a) pero, en el supues- 
to de abandono a la aseguradora 
en caso de siniestro, con el pago 
del 50 ojo de los tributos vigentes 
al tiempo del libramiento a plaza; 
2*) previo pago del 50 o¡o de .os 
tributos vigentes al tiempo del ,1- 
bramiento a plaza; 

d> Transcurridos Cuatro t4) años, con- 
tados del mismo modo que en .os 
incisos precedentes la transferencia 
podrá efectuarse libre de todo tri- 
buto oportunamente exceptuado, <ie- 
biendo la Aduana emitir la certi- 
ficación correspondiente. 

Transcurridos los plazos del presente 
articulo y efectuadas las transíerencas 
en las condiciones que los respectivos 
incisos autorizan, los beneficiarios podrán 
reemplazar los correspondientes automo- 
tores, siendo aplicables a las nuevas uni- 
dades que se importaren las mismas dis- 
posiciones y condiciones establecidas pre- 
cedentemente. Los beneficiarios adqui- 
rientes podrán computar a su favor el 
tiempo transcurrido para sus Redentes. 

Al despachar el automóvil en fran- 
quicia la Aduana efectuará en la soli- 
citud correspondiente la liquidación ae 
los tributos exentos a los fines de even- 
tualmente facilitar el cobro de la co- 
talidad o del porcentaje de los mismos 
si llegare a corresponder. 

Las disposiciones del presente artículo 
serán también aplicables a las personas 
comprendidas en el inciso f) del ar- 
tículo 2?, siempre que el automóvil ,e 
importare conjuntamente con la llegada 
del interesado o a más tardar dentro 
de los Doce (12) meses de ésta. Este 
automóvil no podrá en adelante ^er 
reemplazado con el régimen de franqui- 
cias que otorga el presente decreto. 

Art. 15. — Sin perjuicio de lo esta- 
blecido precedentemente, los beneficia- 
rios comprendidos en el inciso d) del ar- 
tículo 2f> podrán ser autorizados a in- 
troducir adicionalmente un automóvil en 
admisión temporal por el plazo no supe- 
rior de Tres (3) años, oroirogable por 
hasta otro tanto más. 

No podrá transferirse la propiedad, po- 
sesión o tenencia de dicho automotor, con 
la excepción de: 

a) Para ser reexportado: o 

b) Abandono a una compañía asegu- 
radora en caso de siniestro, previo 
pago de la totalidad de los tributos 
oportunamente exentos. 

Los plazos referidos caducarán de 
pleno derecho en caso de cese o 
traslado del beneficiario, debiendo 
-jel automóvil ser reexportado a más 
tardar el día de la partida defini- 
tiva de su propietario. 
Si por alguna razón inculpable ello 
no pudiera cumplirse, el jefe de la 
misión se hará cargo del vehículo 
y lo ingresará en forma inmediata 
a la zona fiscal aduanera en cali- 
dad de depósito aduanero, cayendo 
en rezago a los Sesenta (60) días de 
su ingreso, si antes no fuerer embar- 
cado. 

La solicitud para la admisión tem- 
poral o de su prórroga previstas en 
el presente articulo deberán ser pre- 
sentadas por el jefe de la misión 
respectiva a la Dirección Nacional 
de Ceremonial la cual, teniendo en 
cuenta el rango del beneficiario y 
los fundamentos expuestos podrá dar 
su consentimiento así como también 
a loe plazos, remitiendo la solicitud 
a la Administración Nacional de 
Aduanas a loe efectos correspon- 
dientes con constancia del mismo. 

Art. 16. — Las personas comprendidas 
en el inciso g) del artículo 2'-' podrán 
introducir en admisión temporal o en 
tránsito, según fuere el caso, un automó- 
vil sujeto a las mismas obligaciones es- 
tablecidas en el artículo anterior Si la 
comisión en la Nación se extendiera a 
más de Dose (12) meses de duración, el 
automóvil quedará regido por las pres- 
cripciones del articulo 14. 

Art. 17. — Los miembros de la familia 
que no fueren de nacionalidad argentina 
de las personas comprendidas en los in- 
cisos a), d), e), f), g) y h) del artículo 
2?, gozarán únicamente de las franqui- 
cias a que se refiere el inciso b del ar- 
tículo 3? para los respectivos titulares, 
y con relación a sus equipajes, dentro 
de las condiciones, requisitos y límites de- 
terminados para aquéllas. A los fines del 
presente decreto se considerarán miem- 
bros de la familia del titular con fran- 
quicia aduanera diplomática a los as 
c?iirHenr,es descendientes, cónyuge adop- 
"nnre.s y ¡«'dop: :\dos. c^'ar ales ha?cu ter- 
cer grado inclusive y personas icgaimen- 



te a cargo, siempre que formaren parte 
de la casa del titular, habitando en ello. 

Art. 18. — De producirse el fallecimien- 
to de un beneficiario comprendido en los 
incisos a), d), e) o f) del artículo 2?, 
los miembros ae su familia podran ges- 
tionar la solicitud de franquicia corres- 
pondiente para los efectos ya embarca- 
dos y solicitados por el causante, con ex- 
cepción de los automóviles. Dichos efec- 
tos estarán sometidos a las mismas dis- 
posiciones aplicables al titular falleeido. 

Los automóviles introducidos por ei 
causante seguirán sometidos ai régimen 
vigente cuando éste los introdujo, traspa- 
sándose a los herederos, automáticamen- 
te, las obligaciones correspondientes, con 
la excepción que, de no haberse cumpli- 
do los primeros dos años a contar del li- 
bramiento a plaza, podrán igualmente 
transferir la propiedad del vehículo abo- 
nando el 100% de los tributos oportu- 
namente eximidos. 

Art. 19. — las personas comprendidas 
en el inciso h) del artículo 2» dispondrán 
de franquicia diplomática para los bul- 
tos sellados y lacrados, introducidos o ex- 
traídos personalmente por ellos mismos 
siempre que el contenido se ajustare a lo 
dispuesto en el presente decreto. 

En todos los casos deberán exhibirse 
ente la Aduana los pasaportes y docu- 
mentos que acreditaren el carácter de 
correo diplomático o consular, expedidos 
por el Ministerio de Relaciones Exterio- 
res respectivo y constancia oficial sobre 
el número de. bultos de la valija diplo- 
mática o consular. 

La valija diplomática o consular única- 
mente podrá contener documentos ofi- 
ciales diplomáticos o consulares, u obje- 
tos de estricto uso oficial. La valija di- 
plomática o consular no podrá ser abier 
ta o retenida por la aduana pero, cuando 
existiere sospecha fundada sobre su con- 
tenido, la Aduana podrá negar el ingreso 
o salida del país, según el caso, salvo 
que la misión extranjera procediere a la 
apertura de los bultos observados com- 
probándose el cumplimiento de lo dis- 
puesto en el presente decreto. La verifi- 
cación se ejecutará en presencia de un 
representante de la misión respectiva y 
de un funcionario de la Dirección Na- 
cional de Ceremonial, citados al efecto. 

Los bultos que se presenten a la Adua- 
na como "anexos de valija diplomática 
o consular" quedan sometidos a los mis- 
mos requisitos, condiciones y disposicio- 
nes previstos en el presente decreto para 
las correspondientes valijas. 

Art. ao. — El despacho de la valija 
diplomática y de la valija consular, que- 
dará sujeto a lo establecido, respectiva- 
mente, en las Convenciones de Viena de 
1961 y 1963. 

La valija diplomática o consular de las 
naciones con las cuales se hubieren ce- 
lebrado convenciones especiales ratifica- 
das, se despachará de conformidad a lo 
previsto en las msimas. 

La valija diplomática o consular y los 
sobres impresos o paquetes con corres- 
pondencia diplomática o consular que 
llegaren al pais por vía aérea a cargo 
del comandante de una aeronave de li- 
nea aérea comercial -o del capitán de un 
buque, serán despachados por las auto- 
ridades aduaneras del aeropuerto o puerto 
y entregadas directamente a las perso- 
nas debidamente autorizadas, portadoras 
de la identificación correspondiente que 
las habilitare para dicho trámite. Dichas 
piezas, selladas y rotuladas, deberán ha- 
ber sido despachadas de acuerdo con lo 
establecido por la Convención de Viena 
de 1961, articulo 27, o de la Convención 
de Viena de 1963, artículo 35, según co- 
rrespondiere. 

Art. 21. — Todos los artículos impor- 
tados en franquicia diplomática podrán 
ser reexportados libremente en franqui- 
cia tributaria aduanera. 

El interesado podrá efectuar la re- 
exportación en las condiciones del pre- 
sente articulo dentro de los Seis (6) me- 
ses subsiguientes a contar desde la fe- 
cha de cese de sus funciones. En caso 
de fallecimiento, igual derecho tendrán 
sus herederos quienes deberán acreditar 
su calidad de tales, aportando los justi- 
ficativos correspondientes, por intermedio 
del jefe de la misión o representación 
respectiva, ante la Dirección Nacional de 
Ceremonial . 

A dichos efectos, los interesados de- 
berán presentarse, por intermedio de la 
misión o representación respectiva, ante 
la Dirección Nacional de Ceremonial, 
aportando los justificativos correspon- 
dientes. La mencionada Dirección Na- 
cional, comprobada la pertinencia de la 
.gestión, girará conforme a la Adminis- 
tración Nacional de Aduanas, a los "efec- 
tos respectivos. 

Los automóviles Importados al amparo 
del presente decreto podrá exportarse 
en forma temporal. 

Art. 22, — Las misiones extranjeras, 
las representaciones y sus miembros 
acreditados en el país pudran exportar 

libremente en franquicia diplomática, 



mercaderías de producción nacional con- 
signadas a organismos oficiales, diplo- 
máticos extranjeros o miembros de sus 
familias residentes en el exterior, siem- 
pre que los envíos encuadren en k> pres- 
cripto en el presente decreto, y consti- 
tuyeren cantidades razona! 'les de merca. 
derías que no hicieren presumir una 
utilización que desvirtuare la franquicia. 
Art. 2S. — La Dirección Nacional de 
Ceremonial informará en forma directa 
a la Administración Nacional de Aoua- 
nas, sobre el criterio que aplica al dar 
curso a las gestiones de los Interesa- 
dos para franquicias diplomáticas. 

A«t. 24. — Los bienes introducidos en 
franquicia aduanera diplomática no po- 
drán transferirse a terceros a titulo 
oneroso por acto entre vivos dentro de 
los dos (2) años, a contar desde la fecha 
del libramiento aduanero, con las si- 
guientes excepciones: 

a) transferencias al exterior, para su 
reexportación en el caso de merca- 
derías importadas; 

b) transferencia dentro del pais, a 
otro beneficiarlo de la franquicia 
diplomática que no hubiere usu- 
fructuado la suya correspondiente, 
a cuyo cargo quedará d cumpli- 
miento del plazo pendiente; 

e) abandono a una compañía asegu- 
radora, en el caso de siniestro, con 
el pago de los tributos oportuna- 
mente eximidos. 

La violación de la prohibición queda 
sujeta a las prescripciones del artículo 
150, inciso c), de la ley de aduana, texto 
ordenado en 1962 y sus modificaciones- 
Las disposiciones del presente artículo 
no se.'án ap>xables a la importación 
definitiva o en admisión temporal de 
automóviles. 

Art. 25. — La violación a las condi- 
ciones impuestas en el presente decreto 
para la importación definitiva o en ad- 
misión temporal de automóviles queda 
expresamente sujeta a las disposiciones 
del artículo 172 de la ley de aduana, 
texto ordenado en 1962 y sus modifica- 
ciones, no siendo aplicable, en conse- 
cuencia, a tales supuestos, lo prescripto 
en el artículo 150, inciso c), del citado 
ordenamiento legal. 

Cuando la aplicación de las disposicio- 
nes del presente decreto implicare una 
excepción a una prohibición o suspen- 
sión de importaciones vigente al mo- 
mento del libramiento a plaza, a los 
fines de lo dispuesto en el párrafo an- 
terior se entenderá que el presente de- 
creto acuerda simultáneamente a dichos 
automóviles una franquicia aduanera 
condicional y una excepción condiciona) 
a la correspondiente prohibición o sus- 
pensión de importación. 

Los titulares de automóviles introdu- 
cidos en franquicia diplomática en for- 
ma definitiva o temporal podrán auto- 
rizar a conducirlos únicamente a las 
personas a que se refiere el artículo 
17, segundo párrafo, a otros miembros 
de la misión o representación a que per- 
tenezcan o a personal de su servicio. 
En estos casos deberá comunicarse la 
autorización con carácter previo a la 
Dirección Nacional de Ceremonia) por 
nota que firmará el jefe de la misio* 
o representación respectiva, la que en- 
tregará el documento habilitante, infor- 
mando a 1* Administración Nacional de 
Aduanas. 

Art. JSS. — Las disposiciones del pre- 
sente decreto referidas a la Importación 
definitiva o temporal de automóviles 
serán aplicables a la importación defi- 
nitiva o temporal, sepún el caso, de 
embarcaciones de recreo para uso per- 
sonal. 

Art. ¡W. — Para dar curso a las ira». 
quicias del presente decreto la Direc- 
ción Nacional de Ceremonial podrá to- 
mar en consideración la condición de 
residente en el país de los solicitantes 
que estuvieren comprendidos en los in- 
cisos d) y e) del articulo 2' del pre- 
sente decreto. 

Art. 2*. _ Las franquicias tributa- 
rias diplomáticas aduaneras no exone- 
ran de la aplicación de las disposiciones 
emanadas por ley o por decreto en vir- 
tud de las cuales se encontraren prohi- 
bidas en forma general, permanente « 
temporaria (suspensión) o sometidas a 
restricciones, determinadas importacio- 
nes o exportaciones con carácter defini- 
tivo, temporal o tránsito, salvo expresa 
disposición en contrario. 

Se entienden comprendidas en lo dis- 
puesto en el párrafo anterior, como pro- 
hibidas, las importaciones y exportacio- 
nes de mercaderías sujetas a licencia e 
autorización previa y que no contaren 
con la autorización expedida por el co- 
rrespondiente órgano competente, y la* 
sujetas legalmente a régimen de mo- 
nopolio. 

Entre otras, especialmsnte se decla- 
ran aplicables las siguientes restriccio- 
nes: 
a) para importación: la prohibición 
de introducir, bajo el régimen de 
franquicia diplomática, elementos de 
propaganda de ideas extremistas o 

prohibidas en el país, o que de al- 
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gun modo afectaren el estilo de 
- ■ Tida' 'nacional, ' las'.' üisutuclODes, "al : 
. j • arden' a ' ia áéyüridaa" públicos; las 
relaciones con' los países amJ¿os, o 
■■• al bienestar ctrmün; 
b) para exportación: 1» pirofalbleiónde! 
• e-<ttraer,'"bájó el régimen de franqui- ' 
da diplomática, sin : contar con la 
auCarisaclúii de loe Órganos compe- 
igt. tentes. alementofe que integraren el 
&*■ patrimonio, cultural de la Nación, 
por su valor histórico, axllsUeo o 
. arqueológico. Esta disposición, no se- 
.. . t¿ aplicable a la. reexportación por 
- vi* diplomática de elementos pre- 
vianienCe introducidos' por la mis- 
ma vi*. 

£3. . presente. ■ articulo- solamente ,ser» 
Inaplicable cuando para., el .caso, comeré- 
to resultare aplica ole usa Convención 
ratificada, ,tey o decreto ,que exceptuar© 
expresamente de. toda restricción o d* 
la restricción concreta' de que se-iratare,: 

•. ArWt-29. — Las. solicitudes .para, el goce. 
de- las iranqutcias ,dél«raa ser hecnas 
en formulario de ¿-estilo debidamente 
llenado., y presentada? - conjuntamente 
con.' . la. aocumentación cMniñenren tari» 
que correspondiere, con la firma del in- 
teresado y . del jefe de la misión, o re- 
presentación correspomiienie, ante la Di- 
rección Nacional, de Ceremonial.. La Di- 
rección nacional de ■ Ceremonial verul- 
cara que la solicitud se encontrare en 
regl a y que correspondiere , a quienes 
"^Rieren electivamente el carácter de 
fterjcilciaros del presente decreto, cur- 
sándola cuando corresponda, a la Admi- 
nistración ' Nacional', de Aduanas. 

La recepción, de te solicitud en la Ad- 
ministración ■ Nacional de Aduanas, con 
la documentación complementaria en el 
caso correspondiente, constituirá formal- 
mente la documentación aduanera aute 
esta repartición de la importación o 
exportación raspeetfm j sujeta como tal 
a las disposiciones de la legislación 
aduanera, en especial en enante a fal- 
sedad. 

lia Administración Naeional de Adua- 
nas dispondrá ei despacho de la solici- 
tud, verificancwv a su vea el cumplimien- 
to de las disposiciones del presente de- 
creto y de aquellas que en su conse- 
cuencia se dictaren. - 

En caso de advertir disconformidad, 
devolverá a la Dirección. Nacional dé 
Ceremonial la solicitud respectiva, lar- 
muiando las observaciones' que estimare 
pertinentes. 

*&n todos los casos de admisión tem- 
poral o tránsito, la firma del jete de 
misión o representación constituir» 1» 
garantía' por ios" importes ecrresponíucn» 
tes, para la Administración Nació. tai de 
Aduanas, del cumplimiento oc Jas coli- 
gaciones* pertinentes. 

Las disposiciones del presente articulo 
no. serán aplicables a 1» importación o 
exportación de equipaje acompañado de 
los beneficiarlos : del presente decreto, 
quienes' simplemente- acreaitarán su ca- 
rácter ante la Aduana de despacho- con 
su 'documentación- personal 

Tampoco serán aplicaBles al equipaje 
no acompañado' a : que se refiere" el- er¿ 
tfeulo 13: cuando éste permaneciere den- 
tro de la jurisdicción aduanera '■para «1 
trámite respectivo; 

También quedan exciuidaa de las dls- 

' posiciones' de este articulo, la importar 

clón y exportación de valija diplomáti- 



ca .o- consular, sobres impresos o paque- 
'ttó caix.tprre'snóntienciá 'diplomática ¡ jo- 
waisulKr : éc qué' se refieren los artículos 
19'' jf' 20' qué.' en lo re reren te al despa- ; 
¿Íkh ! qtiedaii sometidas 'a lo' dispuesto 
en. los ' nienciOnados artículos. 

.. En, las exclusiones ..previstas en los pá- 
rj^atos precedentes; , la .autoridad, adua- 
nera podrá exigir una declaración sobre 
los ,bien¿s- Importados ■ o a exportarse, 
que quedará .regida., por las disposiciones 
generales de lá- legislación aduanera. En 
caWáe v disconformidad' de. la autoridad 
aduanera con.'ei^cóntevido de la decla- 
ración en cuanto a, que i ésta cubija bie- 
nes que no» se entendieren comprendidos 
en" los beneficios' "déí .presente , decreto, 
se' detendría y él "despabilo y notificará 
inmediatamente a 'la Dirección Nacional 
de Ceremonial, coii 'indicación ' dé' las 
übsCíV aciones ' formulada*. . ' .'_.'.'. 
Act' 30.. ^r- Ka lílngüii 'CflBQ las dispo. 
siciones del presente decreto, serán; a'plt-' 
cables, mediando una convención rati- 
ficada r que/ para ' el supuesto decreto, 
'previere expresamente ' un ' tramihienk> 
más favorable..- .,...-' ... '"-. •..; 
"AjrV,á. '-— ' Iiaa ..franquicias-, del -pre-' 
senté .régimen estarán -sujetas, .estricta-- 
Diente ai , principio de, reciprocidad, cu 
el sentido de que el Estado acreditante 
por "lo menos otorgare iguales, ira-tigüí- 
clas a los' diplomáticos argentinos, sea 
en virtud de convenios generales o, es- 
peciales, sea en virtud de su legislación 
autónoma, y considerando especialmen- 
te las disposiciones reglamentarias y de 
aplicación -respectivas. 

A dicho fin, ia Dirección Nacional de 
Cererrumial del Ministerio de Relaciones 
exteriores y Culto llevara un registro 
actualizado de regímenes, internaciona- 
les y nacionales de franquicias aduane- 
ras diplomáticas y-deiieiá hacer llegar 
a la Administración Nacional de Adua- 
nas copias de tos mismos, sin perjuicio 
de las informaciones que esta última 
repartición obtuviere por cooperación di- 
recta con otras reparticiones aduaneras. 
.Art. .32. — tos disposiciones del pré- 
sente decreto, serán aplicables a las im- 
portaciones y exportaciones que despa- 
chare la Aduana a partir del día si- 
guiente de SU publicación en el Boletín 
Oficial. Las importaciones y exportacio- 
nes despachadas, por la' Adutma con an- 
terioridad a ia fecha determinada cu *>' 
párrafo precedente quedarán sometidas 
a las disposiciones sobre la materia de- 
rogadas por la ley N* 18.588 y el decre- 
to N» 60*170, salvo que los interesados 
expresamente manifiesten su deseo de 
acogerse al nuevo régimen. 

Art. 35. — El presento decreto será 
refrendado por los señores Ministros de 
Economía y Trabajo y de' Relaciones 
Exteriores 2 Cuito, y firmado por los 
señores Secretarios de Estado de Ha- 
cienda, de Industria y Comercio Inte- 
rior y de Comercio ^cterior. 
■ Art.' Si. ■— " Comuniqúese:- publiquese, 
dése a la tarección Nacional del Regis- 
tro Oficial, y archívese. 

- GNAVI. . - 
LANUSSE.' -. 
■■■■-■ REÍ. 

' José M: Daghino rustore. 
Juan B: ¡Martín. 
; Luis B. Mey. . . ,.'.- 

' ' Baúl J. J¡. Feyceré, 
Etvio "Baldinelil. 



efeeto. coordinará... la acción con ía Sccretaria.de Estudo de Hacientl^':» -fin, d# 
.impartir , a la. Adiiunlstración Nacitní..: tíe Aduanas Jas instrucciones pertinentes, ', ■ 
Art, 8* — fil présénce .decrete, comeíizará a .regir., al- día. siguiente de su pu» 
biicaqión. en el. Boletín ÓticjaL, , ■ ,.'...'•. "... .;-,.. 

..Art, 4' — E! presente decreto será refrendado per el, señóí Mlhistro.de Eco- 
nomía y Trabajo y firmado por los señores Secretarios de Estado de Hacienda. d# 
Inuüstria y Com¿j.cji ii¡_.. . ..r jt fie Ccmerclo Bsterior. . 

Art. 5» — Comuniqúese,, publiciueíjc, dése a la. Dtrecctóni' Nacional del ' Reglstr» 
Oficial y archívese. , . ,' '■.-.." 

• ' : ' GNAVI. ,'...: 

LANüssE. ■ , " ,- - : " "':');; 



REY. 



José M. Uagtúim P:islore. 
Raúl J. E. Feyceré. 
Ervio BaMUieiri. 
tuWB.Méy. ' 



A N E X O- T 



Capi- 
-, tulo. 



Par- Subf. 
i¡(da pda. ítem 



Denominación' 



■Derecho 



~~ . -■'.■,•.-■ Secretaría'; di, Hacícodit. ..... ,., .. , , ;■. . 

?WP~oR : y : h:-c i o n ; -;.; iv ;. ,,../-.' : .' ; • ' .• ''' : . " V;"" 

,. S$ i>|trotl}iC'cn ajostes en' Fas posit-ioiies, tu-stus ví 'derechos ■■ del 

»■■ .\Dceirfita 6(M|Tt>, por-.el qsie-st' acleciiii la -Nomenclatura Ai-áiiceiírí'ia 

;'.' ; y .nyík'lios dfi''fmporttv(;ti"«t a, ],o "es-iubkeKfo í»r la'.Líy IS.5S8.'. ; 

DfecíiETo'',,., '.'. . ',."'.';;.■ '.'",'.' 

: W?:2¿-'' ■"■ '-' : " " '-'.•'. • , ., ..'.." ... -. 

'Bfi ; ..As., 13J6fI0, '"' ; '." ■ : i ."- ■■••'---■* 

.' \ >ISTO' Él' Deacto uümei'o 604Í70V y. ■■„,;.,.. 

" 'CONSIDERANDO: ■ 

- . Que ei arisícuíb 6* del citado .decreto delermiiió la.vigeiicítí de los derechos 
de imfccrt'aeicn para las nofeicicnes y textos fie/ los' Capítulos 84. 85 'y. 90' 
.,:■ de" la ÑADÍ incluidas en los Anexos I, IT' y, jil; , '. ' ' - v " 
'-. . Que centio. de kis térm.úo^ é-si^toiecl-dos por el articula. "í? dei referido dé- 
,.. , c¿^<\ ■* Lian registTrrí'o fc? -pb'ervácloíies- formuladas por' los interesados; 
1 ' '• Que del estudia.. x análisis reabaado surge la necesidad de Introducir ajustes' 
en jas i^^siciones, textos y ¿«trenos debiéndose- efectuar en consecuencia 
, las moaificncuvne? correspondientes -,. . . 

Que por la naturaleza de tales ajustes corresponde que la vigencia de los 
mismos 'comience a regir al día -siguiente de la publicación del presente 
decreto" en el Boletín Oficial; 

Por ello, atento a lo propuesto par ia Secretaria de Estado de Industria y 
Comercio' Interfrs-, las facultades, acordadas, pe* los artículos 3« y 4? da 
lá Ley 16. £¡90 y en uso de las facultades propias del Poder Ejecutivo, 

La Junta 

^fj} CoMANO-VNTfcS KM JEJÍE 

DnCHJiTA : 

Artículo F — Suititúyease las posiciones;, textos y derechos q\ie figuran en los 
Anexos I, Q y 91 del Decreto número ecu^ft respectivamente, poi los Anexos I, 
II y III que . son parte integrante del presente decreto. 

.. Art. 2? — r,a Serrotaría 'de Estado de Industria y Comercio Interior llevará 
un registro- estadisttec relativo a las Importaciones de bienes de capital a cuyn 



84r:- 01 ; OOf ; "ÍIÓ :i "Gsnerarl«res de vapor ele agua o -de vapores 'de . otras' ' 
:- ,-- + , '•• '• ■■' clases (caWeras de vapor). 

. <)i Calderas generadoras de vapor, cuya" píesión jnátxi--' 

'' ' ' ;matdé servicio en atmosferas efectivas, multiplicadas: 

■ -■ "ñor su producción normal -continua eh toneladas dé' 

.-•-■•-■■ - "vapor porhoi'a» sin limite para la temperatura fina] 

■•.-.. ■ -de vapor, dé un índice hasta. 15.000 siempre que la. 

';■/. — ..." ' • presión má¿ima de servicio en la válvula de salida" 

.-■'-■ ' del recalentador de .vapor no supere' las 91 atmós- 

■feras efectivas -. .' ■ : 

--,.;:- 02 Calderas generadoras de vapor, cuya presión máxima 

. .de .servicio en atmósferas, efectivas, multiplicadas' por 
su producción normal continua en toneladas de va- 
por, por hora, sin límite, para la .temperatura final 
■ de vapor, de un índice comprendido entré 15.000 y 
45.000, siempre que la presión máxima cié servicio en 

la "válvula de salida del recalen tádor de vapor sea 

superior a 91 atmosferas y no- supere las 150 atmós- 
feras efectivas , . , 

Los demás 

Partes y plenas sueltas 

Motores oc explosión o de combustión intoriut, <lc 
émbolo. 

Motores para ia aviación 

Motores " ,.,,.,!„ , 

Partes y piezas sueltas -. 

Otros 

Motores' fuera de borda de hasta 30 'HP ,...., 

Motores de explosión marinos, internos o den tro-fue- 1 

ra de borda., de más de 50 HP hasta 250 HP . .- 

Motores para motociclos de hasta 300 cm3 de ci- 
lindrada '.'...'." ■ ; 

Motores para 'motociclos, de más de 300 cm3 de ci- 
lindrada hasta 600 cm3 

Los demás motores a explosión excluidos los de uso. 

marino y' los para motociclos ....'.. 

Motores Diesel y sentid tese-I, excluidos motores. Diesel 
marinos- completos .(con todos sus accesorios para 
ser considerados. inarinos> de una potencia hasta 22 
HP a 2.200 rpm ornas y de un peso de hasta 350 kilos 

Los demás , 

Partes- y piezas sueltas '. . 
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39 
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04 
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09 

00 



01 



Máquinas y motores hidráultcas (incluyese ruedas y 
turbinas bidaráalicss). 

Motores hidráulicas de hasta 40 HP de potencia a: 

2.S0Q rpm-. ' : . 

Los demás ■ , i.. 

Partes y piezas sueltas ... ...-. ,.,...,,. 

Otros motores y máquinas motrices ;,,,., 

Motares, para Ta aviación '.,. ;..... 

Motores ,-... :;.-. .... 

Partes y.píMas sueltas . .:: ¡ . . , ■..'.■..; , , 

-Turbinas asgas, excepto las- destinadas para la avia- 
ción ....;-. :..... 

.Turbinas a gas ....... ■..■;. ■ -...■..,•■• 

Partes y nietas sueltas- ...■>.• ...'..,. . : ■. 

, Otros ■ !■ 

Motores de viento o cólicos (molinos de viento; :..'... 
Motores olecdinámicos de hasta 40 HP de ixttcn- 

>oiá a 2.500 l'pm , ,,."./., .-.'....'..!..■ ■. 

Motores neumáticos-, con velocidades- en vacio de 

' hasta"9O.0)3Oi rpm y "potencias, de'liasta 5 HP .. 

Mótoi"es , oleodlnámlc'qs y[o' hidráulicos.' a .engranajes 
c.on un desplazamiento .volumétrica 'hasta 150' cm3 
p'ór i-evolu'qrón o equivalente* á 300 litros por minií- 

■ ta a 2.ooa rpm ...'., .;:...,;' '.'. ......' -, . - 

"Les' détnás- :;.'.. -7 ,'!....,....'...„. .',, ...',.', 

Partes', y; ' piezas sueltas . '.' ."'. .'.,!,,,..,:!,,,' ;'; ! . , \ 

;'Api£»nactoEas dto prwpWi'si»!» itweüiica, ^ 

^Apisonadoras vibratorias autopropuísadas, en' tan- 
deoi, de basta 15.000' feg de peso neto.^y ' accionadas ' 

; por motor de hasta 100 HP . '. . .". '..'..?.,., '.'.'. . . ; 

Apisonadoras vibratorias autopropulsadas, de hasta 
I'.OOO leg de peso estático y 10 toneradas de uii pacto 
Apisonadoras estáticas., autoprooulsadus. en tándem, 
dfr hasta S toneladas de peso, neto sin sobrecarga 
Apisonadoras estáticas, autopropulsadas, en tándem, 
de más de 6 toneladas, hasta IR toneladas de peso. 

neto» sin sobrecarga .-, .■ •„ 

Apisonadoras de neumáticos autopropulsadas, de hasta 

' 25 -taueJüdas de peso con lastre,, con motor de hasta 

■ 100 HP de potencia neta intermitente 

Los demás '.....' 

' Partes', y piezas ' sueltas ' .' .-'.'..',.......... ' 

Bomtios, nstakombas y twrtebaatbas, incluídiis las 
bombas oo mecánicas y las- bambas distribuidoras 
coa dispositiva nediéor; elev»d*res faru líquidos (de 
rosario, de cangilones, de cinta flexible, etc. 

Bambas ' centrífugas, incluyendo Eas regenerativas. ' 
autoospirantes: y autocebantes: verticales, de una o 
más etapas da hasta 1.530 mm. de diámetro nomi- 
nal de la descarga o 25.000 niS'h, horizontales de 
una etapa de hasta 750 mm de' diámetro nominal 
de la descarga u 8.000 mSh y horí^ntales de más 
de una. etapa de hasta 310 1 inm de dÉimetro nominal 
de la descarga u 800 m3ih, excluidas las para bom- 
bear metales tundidos y las bombas sumei-gitfes 
para aguas acidas y abrasivasv con motor eléctrico 
blindado, estator seco y el rotor y aspiración en la 
parte inferior y las. con re*estl¿iiento vidriado y 
las lximt¿s de tres t> más cuerpos sobre un solo eje 
para máquinas meicerizadoras de tejidos 
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Capí- Par- Sub- 
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Derecho 



14 



10 00 



SI 



00 



01 



02 



02 Bombas rotativas de desplazamiento volumétrico, de 
paletas, segmento oscilante, martillo, a engranajes, 
a tornillo de pistón rotativo y las de dos tornillos heli- 
coidades, con o sin válvula bypass integral, de basta 
155 mm de diámetro nominal de descarga; excluidas 
las dosificadoras e impulsora para máquinas de 
hilar fibras sintéticas o artificiales, las demás bom- 
bas del tipo tornillo y las bombas axiale; reversibles 
de acero inoxidable especiales par a máquinas de teñir 
únicamente ao 

03 Bombas alternativas verticales u horizontales de más 
de 5 HP y de hasta 600 HP, de potencia de accio- 
namiento, excluidas las para oxígeno liquido 80 

04 Bombas hidráulicas yju oleodinámicas de hasta 300 
l|min. ... 80 

05 Unidades generadoras de presión, hidráulica y|o oleo- 
dinámica, fijas o portátiles con o sin motor acoplado, 
con o sin válvulas conectadas yfo en paneles y|o en 

bloques 80 

08 Bombas centrífugas para agua, para máquinas de la- 
var ropa, dé aso doméstico y sus partes y piezas 
sueltas 90 

•7 Bomba» de diafragma, de reloj, pie de molino, de 

aljibe, de eyector, bombeadores 80 

06 Aparatos individuales de bombeo de petróleo 80 

09 Bombas de profundidad para petróleo 80 

10 Bombas de agua y de nafta par a automotores .... 90 

11 Motobombeadores de asfalto fijos o remólcenles de 
hasta 200 ]itros|minuto de capacidad 80 

50 Elevadores de líquidos excluidos los del tipo a tornillo 80 

90 Las demás 20 

91 Toberas para bombas de inyección para motores ... 20 

92 Partes y piezas sueltas para bombas dosificadoras e 
impulsoras para máquinas de hilar fibras sintéticas 

o artificiales 40 

93 Paites y piezas sueltas para bombas de inyección .... 50 
99 Demás partes y piezas sueltas ., 80 

00 Bombas, motobombas y turbobombas de aires y de 
vacío; compresores, motocompresores y turbocompre- 
sores de aire y otros gases; generadores de pistones 
libres, ventiladores y análogos. 

00 Bombas 

01 Bombas de aire o gases no corrosivos y las de vacío 
de hasta 0,001 mm de columna de mercurio, excluidas 
las de caudal de más de 80 mSlmiríuto a 45 cm de co- 
lumna mercurial 80 

08 Bombas de vacío de menos de0,001 mm y de hasta 

0,00005 de columna de mercurio 50 

03 Bombas manuales , 80 

90 Las demás ". 20 

99 Partes y piezas sueltas . . . ■ 80 

00 Compresores 

01 Compresores y motocompresores de aire, fijos, de una 
o más etapas, de hasta 35 m3!min. de capacidad efec- 
tiva y de hasta 7 kgjcm2 de presión mínima de des- 
carga, excluidos los centrífugos 80 

02 Compresores y motocompresores de aire, fijos, de una 
o mas etapas, de más de 35 m3¡min. y hasta 70 m3|min. 
de capacidad efectiva y de hasta 12 kgjcm2 de pre- 
sión mínima de descarga; los de más de 8 m3|min 
y hasta 35 m3|min de capacidad efectiva y de más de 
7 kg!cm2 y hasta 12 kgjcm2 de presión mínima de des- 
carga y los centrífugos de hasta 35 m3¡min de capa- 
cidad efectiva y de hasta 35 kg|cm2 de presión míni- 
ma de descarga , 50 

03 Compresores y motocompresores de aire, fijos, de una 
o más etapas, de hasta 8 m3| min de capacidad efecti- 
va y de más de 7 kg|cm2 y hasta 35 kg|cm2 de presión 
mínima, de descarga, excluidos los centrífugos 80 

©4 Compresores y motocompresores de aire, transporta- 
bles, diseñados originalmente como tales, montados 
«obre ruedas y carroñados dé hasta 9 m3¡min de ca- 
pacidad efectiva y de hasta 7 kg!cm2 de presión mí- 
nima de descarga 80 

M> Compresores y motocompresores de aire, transporta- 
bles, diseñados originalmente como tales, montados so- 
bre ruedas y earrozados, de más de 9 mSjmin y hasta 
20 m3¡mm de capacidad efectiva y de hasta 9 kg¡cm2 
de presión mínima de descarga y los de hasta 9 
m3[min de eapacidad efectiva y de más de 7 kglcnté 

.■■■-: y hasta 9 kg)cm2 de presión mínima de descarga ... 50 

06 Compresores y motocompresores de aire, autotrans- 
portables, de hasta 3,2 m3fmih" de capacidad efectiva 
y hasta .7 ,kg¡cm2 de presión mínima de descarga ... 80 

#7 Compresores y motocompresores de aire, autotranspor- 
tablés, de hasta 3;2 m3¡min de eapacidad efectiva y de 
más de T kg¡cm2 y hasta 9 kg!cm2 de presión mínima 
de descarga y los de más de 1 3,2 m3|min y hasta 9 
m3|min de capacidad efectiva y de hasta 9 kg¡cm2 de 
presión mínima de descarga 50 

•6 Compresores de aífe, sopladores o del tipo Roots de 
más de 2 m3|min y hasta 9 májmin de capacidad efec- 
tiva y de hasta 9 kgiem2 de presión mínima de des- 
carga .... ......; 80 

W Compresores de aire, sopladores o del tipo Roote de 
hasta 2 m3]mih de capacidad, efectiva y de hasta 9 
kg!cm2 de presión mínima de descarga y los de más 
de 9 m3[min y hasta 50 m3|rriih de capacidad efectiva 
y de hasta 9 5tg|cm2 de presión mínima de descarga 50 

10 Compresores y motocompresores de aire, fijos, de una 
o más etapas sin lubricación en la parte compreso- 
ra, de hasta 70 m3|min de capacidad' efectiva de has- 
ta 12 kg|cm2 de presión mínima de descarga 80 

11 Motocompresor de refrigeración hermético (inclui- 
dos el compresor y el motor dentro de una misma 
carcaza metálica) a agentes refrigerantes compues- 
tos por derivados halogenados mixtos de hidrocar- 
buros, de hasta 1000 frig|h. (Condiciones "Standard" 
de medición de _|_ 4,4'C de temperatura de evapora- 
ción y + 4,4'C de temperatura de condensación, me- 
didas con gas de refrigerante monocloro-diíluor- 

' metano) 90 

12 Motocompresor de refrigeración hermético (incluidos 
el compresor y el motor dentro de una misma carca- 
za metálica) a agentes refrigerantes compuesto por 
derivados halogenados mixtos de hidrocarburos, de 
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más de 1000 y hasta 16.000 fjh. (Condiciones "Stan- 
dard" de medición de 4- 4,4«C de temperatura de eva- 
poración y _(-40?C de temperatura de condensación 
medidas con gas refrigerante monocloro-difruorme- 
tano) g« 

Motocompresor de refrigeración hermético-acceslWe, 
con blocks provisto de tapas de acceso (incluidas el 
compresor y el motor dentro de una misma carcaza 
metálica), a agentes refrigerantes compuestas por de- 
rivados halogenados mixtos de hidrocarburos, de has- 
ta 90.000 f ¡h. (condiciones "Standard" de medición de 
-|-4,4?C de temperatura de evaporación y 4-40°C de 
temperatura de condensación, medidas con gas refri- 
gerante dteloro-dlfluormetano) M 

Compresores para gases refrigerantes de una etapa, 
de hasta 4100.000 fjh. medidas- con amoníaco o mouo- 
cloro-difluormetano (en condiciones "Standard" de 
medición — 15?C±30< , C) o 900.000 f|h (en condicio- 
ciones "Standard" de -4-4,4*0 y 4-4CC), exclui- 
dos los centrífugos M 

Compresores para gases refrigerantes de dos etapas, 
de un rendimiento volumétrica de hast» 16m3lmin 
en la etapa, de baja presión y 8 m3imin en la etapa 
de alte, presión, excluidos loe centrífugo» 50 

Compresores de oxigeno lubricados con agua, fijos 
de 3 etapas de hasta, 360N m3jh. en la succión y hasta 
300 kgsjcm2 en la descarga 80 

Compresores de acetileno, fijos, de 2 etapas de hasta 
40 Nm3|h. en la succión y hasta 30 kg<cm2 de pre- 
sión en la descarga 80 

Los demás 30 

Tornillos helicoidales, en juegos de a pares, exclusi- 

sivamente para compresores ds aire 20 

Demás partes y piezas sueltas 80 

Ventiladores y sus partes y piezas sueitas 80 

Quemadores para la alimentación de hogares, de 
combustibles líquidos, (pulverizadores), de coinbus- 
, tibies sólidos pulverizados » de gas; hogares auto- 
máticos incluidos sus antihogares, sus parrillas me- 
cánicas, sus dispositivos mecánicos para la evacua- 
ción de cenizas y dispositivos análogos. . . 

Quemadores automáticos y sem ¡automáticos para 
petróleo pesado o mezclas (70/30 o similares) tipo 

rotativos ga 

Quemadores automáticos para diesel oil o gas olí . . 80 
Otros quemadores de combustibles líquidos y/o ga- 
seosos oo 

Parrillas mecánicas ..." 80 

Los demás 39 

Picos atomizadores de acero inoxidable o aleado con 
protección de malla extra fí-ia. para quemadores . . 40 
Demás partes y piezas sueltas . 80 

Hornos industriales o de laboratorio con exclusión 
de los hornos eléctrico» de la posición 85.11. 

Hornos para panadería, pastelería y galletería ex- 
cepto los hornos continuos automáticos para fabri- 
cación de conos, hojas y arrollados de obleas 80 

Hornos a crisol para fusión de metaies de hasta 

8 ton/hora gn 

Hornos para calentamiento (forja, laminación ex- 
trusión, etc.) intermitentes o continuos 80 

Hornos para secado y/o esmaltado, continuos o in- 
termitentes, no automáticos 80 

Hornos continuos automáticos para secados de tintas 
Utográficas y 'o barnices sanitarios aplicados sobre 
hojalata u otro metal y los para el secado de pie- 
zas pintadas , 44 

Hornos rotativos basculantes y/o reverbero para fu- 
sión yo refinación de metales, incluidos los llama- 
dos antecrisoles 86 

Hornos para tratamiento térmico de metales o pie- 
zas no metálicas, intermitentes o continuos excluidas 
las de atmósfera controlada ,' 84 

Hornos a baño de sales, a combustibles líquidos o 

gaseoso de cualquier tipo y/o diseño g« 

Hornos intermitentes o continuos, automáticos o no 
para cocción y 'o secado de piezas cerámicas o com- 
puestos cerámicos «, 

w 

Hornos incineradores dé residuos «a 

Tl í n íí s (nomos dé secado) con o sin transporte por 
colchón de aire de la banda, con calentador a gas- 
oil, diesel-óil, gas, vapor, etc.. para plásticos y telas 
piastificadas 8 » 

IjOs demás ,« 

Partes y piezas sueltas g0 

Material, máquinas y aparatos para la producción 
flel fno con equipo eléctrico o de otra» clases. 

Material, máquinas y aparatos frigoríficos, excepto 
los destinados a uso doméstico 

Equinos para la producción del frío, de hasta 600 000 
r/n. a amoníaco o a agentes refrigerantes compues- 
tos por derivados halogenados mixtos de hidrocar- 

buros »0 

Unidad condensadora para refrigeración y /o aire 
acondicionado, con compresor o moto-compresor y 

demás elementos correspondientes '. 80 

Máquinas enfriadoras de líquidos o gases por el sis- 
tema de absorcióu de ha«ta 150 toneladas de refrige- 
ración : o 450.000 f/h 'en condicionas "Standard" de 
meo, cien de- temperatura d^ ss'lda de aeua enfria- 
ba .1- 6.7';c, temnerat„ ra de entrada del agua de 
condensación .;_ 23 4°C so 

Eouipo para enfriarlo de líquidos con uno o más 
eomnresores o motocompreeures. con su condensador 
enfriador y controles oov-ecnnnrüentes, con capacidad 
de enfriamiento de hH.^a J50 toneladas de ref>-j<re- 
rar-'ón en total (Condiciones "Standard" de medi- 
ción, temperatura de sal'^a del agua enfriada )- 
B 7"C, temperatura de salida del agua del conden- 
sador L- 35°C. tomneratura de condensación de re- 
frigerante 4. 40,5?C) 80 
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Maautnas refrigerantes denominadas Booater de bu- 
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Maquinas refrigerantes denominadas Booater de un 
caudal de mas de 15 m3/minuto hasta 50 m3/minuto 

Unidades surtidoras de bebida,-. carbonatadas 

Maquinas par a la producción de hielo en escama», 

cubos u otra.; formas 

Equipos frigoríficos pava unidades de transporte de 

productos perecederos 

Cámaras frigoríficas modulares o desamables, con 

equipo eléctrico de refrigeración incorporado , 

Bebederos de agua refrigerad» 

Refrigeradores y congeladores eléctricos 

Refrigeradores exhlbldores para autoservicio ....... 

Enfriadores de botellas 

Equipo enfriador de leche o líquidos en tarros a a 

granel ....;. 

Bancos de hielo ...» 

Congelador» de placas por doble contacto . . ... 

Refrigeradores no eléctricos 

Máquina* ení fiadora para "el expendio de jueos cí- 
trico* ...;■,.,;. .-. 

Los demás ... , 

Partes y piesas sueltas '. 

'Refrigeradores de uno doméstico, no eléctricos ..... 

Completos 

Partes y piezas sueltas 

Refrigerador*» de uso doméstico, con eqaípo etéc- 
ti ;cc 

Completo» ?( , , 

Par :es y pieaas sueltas . . . . . 

Calandrias y laminadores, excepta tos tamáMUlare» 
par» metales y las Maquinas para laminar el vfeiria; 
cilindra* para dichas máquinas. 

Laminadoras para panadería, pastelería y galletería 

Planchadoras de ivaillos (mangles) 

Laminadoras de plástico por etrusión 

Calandrias (lisas) para papel 

Calandrias para caucho, cueros, textiles, material»*» 
terna opláeticos y productos alimenticios 

Laminadoras de tallos de tabaco 

Los demás 

Cilindros, excluidos los para calandrias y mangles ote 

acabado • 

Otro» cilindros 

Las demás partes y oieaas sueltas 

Aparatas y dispositivos, Aunque se calienten eléotri- 
eanwntr, para el tratamiento de materia por media 
éc aperacienes que implique un cambio de tempera- 
tura tale» como: calentado, cocción, tontada, des- 
tilación, rectificación, esteriliaación, t»a»teuri*acion 
•eeado, evaporación, vaporización, cendenaacién en- 
friamiento, etc.. oom exclusión de ios aparatos ** 
iwo domésticos: «alentadores para agua, (in«H»*» 
los calienta batas) que no sean eléctricos. 
Aparatos y dispositivos (no incluidlos en la posición 
84.17.02.00). 

Autoclaves y aparatos similares de calefacción indi- 
ract* incluidos los esterilizadores, con excepción de 

los da superficie interior vidriado 

Inteteambiadores de calor a placas 

Reactores-digestores-madur adores, excluido» los reac- 
tores tubulares paca polimerización % presiones de 
más de 3000 Icglcmí y los vidriados ... 
lníereambtadores de calor tabulares eaeluWos los de 
material no metálico excepto grafito 

Tostadoras paro el tostado o torrefacción de granos 
de cacao y de café, excepto los de tipo continuo . , . 
Cocinadores a vapor de legumbres y frutas con ex- 
cepciór de los continuos a presión para legumbres 

Cocedoras (pailas) a vapor discontinuas , 

Coeinadores continúes para 'a producción de pulpa 

Cocinaaores para elaborar extracto de tomate 

Blanqueador de papas y hortalizas, mediante agua 
hirviente 

Preaecaderos «nearfcadores continuos para fideos lar- 
gos con capacidad de producción de hasta 600 kg< 
hora y varillas de basta 2.00 m 

íH'esecadeí'os enorataciores a vibración para fideos 
cortados © troquelados con capacidad de producción 
de hasta, TOO kgihoce. 

EHeeeoadwos «ncartadores a bandas o rotativos para 
fideos cortados o troquelados coi, capacidad de pro- 
ducción de hasta 450 kgihora para los modelos sim- 
ples y de hasta 1900 kgjhova pava los modelos dobles 

Calentadores, (llamados también calderas), a com- 
bustión eléctoieos o de recuperación de ealor, pata 
calentar fluidos y sales orgánicas o inorgánicas — 

Pieseoaderos encartado-re* para fideos enroscados a 
nide* con capacidad de producción de hasta 350 ksj 
hora paía los modelos simples y de hasta $00 kg.ho- 

s* r^ii'ft los modelos dobles 

Pveaecaderos encartadores para fideos roscas italia- 
nas eoii eapaeidad de producción de hasta SOO fcglh 

Secaderos automáticos cíclicos para fideos, cortados « 
troquelados 

£»oftd«K» automáticos continuos a bandas o rotativo* 
para fideos cortados o troquelados con capacidad de 

predtweMm A» Harta. WM kf-hora 

Secaderos «atéttoos para fideos son eapaeidad de pro- 
ducción de hasta 1SW k* 

Secaderos automáticos continuo* para fideos .lar*»» 
opa capacidad de producción de hasta l«06 kgtaova 

aa w a d e yo s awt > w>á ^cos o«o*4<iqs a*ea -fideos \*r*<*> ... 
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Derecim 
D»M«mt«»;'i*ii %, J 

ítecaderos automáticos continuos para fideos einos- 
¡mtfosi nietos o rosea itanana con capacidad de pro- 
ducción de ha*** 500 kgihora ■ • *• 

Secadal oc automáticos cíclicos para tideos enrosca- 
dos, oídos o roscas italiana ** 

Secaderas de granos fijos o fa-ansportables. de íun 

tMonamiento por método estático, por flujo continuo 

n por lecirculaciun •* 

Ueshldratador de alíalla. con capacidaa de ha-sfa * 

1000 !tg¡hora de producto deshidratado S« 

Secaderos para cueros enteros o en mitades, sistema 
TTodgling" y los d«l sistema 'Pasting" o similares: 
* placas de vidrio, de porcelana o de material es- 
maltado ** 

Secaderos al vacío para cueros en mitades o enteros 
sistema -Vacum" . *• 

Secaderos para carbonato de calcio *• 

.%»«ader-<*» para té ." *• 

Secadora humeuecedora d<> tabaco» *• 

Seoadeios para tabaco *# 

Hornos para calentamiento yo vapori»acióii de ii- ' 

quides y para calentamiento de gase* *• 

Condensadores tubulares ** 

Condensadores enfriados por anv ...... if 

JSnfriadores de líquidos de casco y tubos yo df »er- 
ixnitiiias ** 

Klrfriadoi' de liquides tipo evaporativo con circila- 
ci .n n« aire ... *?t 

F:vapo»'ad«-etí, excluidos los continuos al vacío, para 
caramelos, los centiiii.gi.is y ios lututivis *• 

Conservadovk de helados *> 

H'abrlcadota y conservadora de helados, con tam- 
bor y mezclador ¡$# 

Fabricador* continua de lusiados para expendio frac- ¡ 

leonado, tipo compacto, cu.i equipo oe ,c.i -.¡jeiat .t.n 

¡«corporaoo ** 

Kabticuiloia cié lielacios para usu cciueiciH. ele pro- 
ducción. continua, a sistema rotativo con tamboi- 
rclt'igerado noritontai v corwxoj am.jmaiico Ut. . ■ ..- 
peratura, con equipo de refrigeración incorporado ** 

Fabrlcaaora automática para cremas heladas etpu- 
mosas 'tipo soufléei, compacta, con cilindro v <on- 
geiadoi vertical y mecanismo d.- aiinie'itac , ón con- 
tinua, con unidad de refrigeración incorporada, de 
una capacidad de producción de hasta 250 litros'liora 3f 

(SCíiiiiK» automático oomu'eto. dhi» i» i/= phhhioh 
oonunua d* cinemas neUtdas a ciclo cerrado, con de- 
pósito pata agua, con uniclau ci...i).csi..a y uojiua 
aceleradora incorporado sobre base común desmon- 
tado ij no, con capacidad de producción de hasta 
SflO litrosihora ■ • *• 

U nidadas compacta* prefabricadas, de aire acondi- 
cionad» para calentar, enfriar, humidificar, filtrar, 
mezclar aire exterior o de retorno, en proporciones 
infinitamente variables, siu unidad condensadora . . ** 

Aparatos Ue destilación de agua y aparatos de des- 
tilación, fraccionamiento o rectificación de alcoholes 

y de los demás Huidos volátiles M 

Aparatos ote destilación, fraccionamiento, separación 

y rectificación de hidrocarburos a« 

Sttfrlttdores de aceite 3* 

Refrigeradores para desmarga liniaac ion S# 

f*.aila« cor. agitador de acero inoxidable e..n cámara 
de ca'efacción para preparación de espeNanl.es tiara 

estampación y apresto textil 84 

Cafeteras con filtros y generadores de vapor, fuentes 
de té o café con sistema de calefacción, cocedores. 
armarios y mesas calentados por vapor, ¡reidores . S# 

Torres de enfriamiento de agua *# 

Fasteuriaadoras de líquidos y bebidas euvasac s ele 

hasta 40.000 unidades por hei a 80 

Cubas y depósitos de almacenaje con dispositivo de 

refrigeración i tanques termos! *9 

(Jubas coii calefacción para el decapado y uesengra- 

sado de los metates «• 

«¡quipos de liofiliaación 8# 

Secaderos túneles de todo tipo 3* 

Secaderos por pulverización o atomización ¡10 

Estufas, secaderos v esterilisadores para laboratorio :i0 

Secaderos para madera 84 

Toneles ae emrinmiento iiotm-.-.i v;.> roivuo'o. con u.ni- 
d* M^niíportadora de hasta 1,20 metros de ancho, pa- 
ra la" fabricación de gal. ditas 80 

Aparatos de destilación de aire capaces de tratar lias 
t* 12.000 Nm3 h ue aire para obtener oxigeno, nitro 

seno, argón en forma liquida yo gaseosa 84 

Condensadores tipo evaporathos con circulación de 

aire 8* 

Los demás J4 

MeeaniantO* Interno» giratorios móviles par.^ los apa 

tatos de la posición 84. 17. 0¡ 03 34 

Discos *tn trabajar para placas tubulares o cie^ai- de 
intercau'ibiadorss en materiales ferrosos ue nw-. de 
1600 nía de diámetro y 800 kg ,ic peso no ferroso,- cié 
más de :10 mm de espesor y acero inoxidable .vio ace- 
ro placado de mas de 19 mm de espesoí 'J4 

Placas para ltitercambiadores de calor a placas . , ^a 

Demás partes y piezas sueltas ' 84 

Calentadoras de agua y de baño, no eléctricos 

Calentadores de agua v de baño 94 

Partes y piezas sueltas 94) 

Ofntriíunail»r*s y secadora* leiilritunus upainl.is 
para ot^ filtrado o la depuración de liquido* o jases. 

ücsnat auot as 

Dastiatadna - *.- y elanliea.di.ra-. cenirilu¡{ is . ab.erL-.-s 
parí;» el Inicio 'fulo tic la leche de hasta l.Wst) 1: ■"• 
de capseicían iio-.'ai la Jd 
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Las demás ..,..,', ...... ,,.,,,, 20 

Partes y piezas sueltas .. i &o 

Otros 

Centrífugas en d'-nosit'vo. "ara la carga y descarga 
continua y discontinua de sólidos durante la marcha 50 
CeiiUjiuga» en generai del tipo a plato con bola de 
hasta 50 kg 



Centrifugas en general del tipo a plato con bola, de 
más de 50 kg , 



C-?n' ! r'-'u t ía= en general, de rotor tubular, excepto las 
de laboratorio 

Sepa» abures ¿e Clarificadores centrífugos para mostos 

jugos de uva y vino _: 

Centrifugas de laboratorio de hasta 16.000 r.p.m. .. 
Centrifugas de laboratorio, de rotor tubular de más 

de 16.000 r.p.m. hasta 50.000 r.p.m 

. Ciclones simples y múltiples, pura separación centrí- 
fuga, de sólidos en aire y sases 

Centrífugas de canasto ■. 

centrifugadoras de salvado .' 

, Esc unid uies cenlriJugos'de ropa.de usx> doméstico .. 
Filtros y depuradores, para líquidos y semilíquidos 
con excepción Ue los coladores dé autolimnieza auto- 
mática y los centrífugos para refrigerantf.E de má- 
quinas rectificaduras . . ,.± 

Filtros y depuradores para gases, con excepción de los 
ce renovación au^tnática oe medio filtrante yto au- 
tolimpieza automática y de los electrónicos para aire 

a celdas colectoras ...... :....' 

Piltros prensas :..:.' 

Puriíicaaores de aire para cocinas 

Los tícrnás ; 

Partes y piezas sueltas .'.,..,' 

M r> v tratos, para limpiar y secar botellas 
y otro» recipientes; para llenar, cerrar, etiquetar o 
■ '"-.- ce" ■' -■ .■-* v 'rns rec'-i cn>es; »a- 

i» empaquetar y embalar las mercancías; aparatos 
|*..r.i 4 íuiííi ueoiúiií,; *paraiOi> para íavar vajillas. 

Máquinas de atar paquetes 50 

r-, ,,,;., af . enfardadoras 50 

Eusecadoras para salvado y subproductos harineros 
1 . ..•«*» «e »pr y tfe yute con capaciaad"aéT>roduc- 

e;on fie hasta ¿ou ^acosjtiora .. 

Llenadoras y saipadoras-corórtadoras de botellas para 
h! --" rf --- gaseosas y cervezas, de hasta 500 botellas por 
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Máquinas envasadoras confeccionadoras automáticas 
8 balanza con capacidad de producción de hasta 
60 ya^uetes por minuto, para fideos cortados 
productos granulosos en películas termosoldable 

Máquinas envasadoras confeccionadoras automáticas 
volumétricas con capacidad de producción de hasta 
80 paquetes por minuto, para fideos cortados v|o pro- 
ductos granulosos en película termosoldable 
Equipos automáticos en línea o monobloques de ja- 
rabeadoras, llenadoras y tapadoras-coronadoras para 
bebidas gaseosas y cerveza de hasta 500 botellas por 
minuto ^ 

Máquinas envasadoras confeccionadoras automáticas 
para fideos largos, roscas, nidos o rosca italiana en 
material termosoldable con capacidad de producción 

ae hasta 30 paquetes por minuto 

Tapadoras rascaduras para envases de vidrio con ta- 
pas de aluminio para líquidos 



80 



30 



80 



30 



80 



50 



50 



Llenadoras y tapadoras-remachadoras de latas para 
bebidas gaseosas y cerveza de hasta 400 latas por 
minuto F 

Equipos automáticos en línea o monobloques de ia- 
rabeadoras, llenadoras y tapadoras-remachadoras de 
latas para bebidas gaseosas y cerveza de hasta 400 
latas por minuto 50 

Equipos automáticos y semiautomáticos de llenado 
encorchado, capsulado, estampillado y etiquetado de 
botellas pa.a líquidos no gaseosos de hasta 10.000 bo- 
tellas por hora 



Máquinas llenadoras de botellas, frascos o potes pa- 
ra líquidos no gaseosos 

Corchadoras de botellas para líquidos no gaseosos 
de hasta 10.000 botellas por hora 
Capsuladoras de botellas 
quidos no gaseosos 



frascos o potes para lí- 



80 

30 

80 

80 

80 

80 
50 

80 



Estampilladoras de botellas, frascos o potes de hasta 
10.000 unidades por hora 

■£ ti Slí. etad ?'; a£ L de botellas, frascos o potes de hasta 
12.000 unidades por hora 

Tapadoras roscadoras para líquidos no gaseosas 

Llenadoras-tapadoras de botellas, frascos o potes para 
líquidos no gaseosos _ 

20 ^leñadoras-tapadoras remachadoras de latas para lí- 
quidos no gaseosos de hasta 400 latas por minuto .. 

21 Lavadoras yío enjuagadoras de botellas 

82 Lavadoras y siliconadoras de frascos para antibióticos 

y ampollas, excepto las con más de 6 estaciones de 

lavado y las por ultrasonido 

23 Llenadoras por gravedad o por vacio, para frascos 
de laboratorio, de hasta 8.000 unidades por hora .. 

34 Llenadoras a pistón para ampollas y]o frascos de 
laboratorio de hasta 8.000 unidades por hora 

35 Dosificadoras para llenado de pomadas en potes pa- 
ra laboratorios de hasta 8.000 unidades por hora .. 

26 Máquinas para envasar tabletas o comprimidos en 
bolsitas o sobrecltos 

■7 Máquinas para envasar té o productos similares en 

saquitos de papel de filtro ,....■ go 

38 Maquinas para envasado de polvos o productos granu- 
lados en bolsas o cajas 4 50 

28 Llenadoras y cerradoras para pomos metálicos o dé 

plástico de hasta 3.000 unidadesjhora 50 

30 Llenadoras y cerradoras de envases para pintura, au- 
tomáticas y semiautomátlcas , 50 
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84 19 °° 31 Máquinas para envasado de dulces, mermeladas, cre- 
mas, mostazas, mayonesas y otros semilíquidos asi co- 
mo quesos blandos, corneed-beef, picadillos de car- 
ne y similares 50 

S2 Envasadoras yjo empaquetadoras automáticas, para 
envases termosellables de hasta 300 paquetes por mi- 
nut0 80 

33 Lavadoras dfj tarros de leche, de hasta 360 tarros por 
xiora ■*«••...#....,.,..,,,, . , . qa 

34 Lavadoras de tarros para leche de más de 360 unidl 
hora hasta 1.000 unid|hora ,, go 

35 Lavadoras de esqueletos para botellas 50 

36 Máquinas lavadoras de moldes de hasta 7,5 HP para 
moldes de hasta 350 mm. de diámetro o 1.400 mrn de 
largo ...... ....... ..;...;; 80 

37 Lavadoras para damajuanas ....,.■ go 

38 Tapaderas para ampollas yjo frascos de laboratorio 50 

39 Etiquetadoras para la,tas de .hasta 70 unidades|minuto 80 

40 Máquinas y aparatos para colocar flejes o fajas a 
balas, cajas, etc........;...... ' 80 

41 Máquina para lavar vajilla, vasos, cubiertos, etc., ex- 
cepto las domésticas, . ...i. ...¿ 30 

42 Máquina para lavar Vajilla, vasos,. . cubiertos, etc. 

de uso, doméstico. ........... ,,. .„.,. ¿ 140 

43 Dosificador para ■bebidas hasta 18.000 lltroslhora "vio 
saturador-enfriador para bebidas gaseosas hasta 18.000 
litrosjhora . . . . , , ... . . 80 

44 Encelofanadora para paquetes' 'de,, cigarriUos '.'.' ... '.'.'. 80 

45 Cerradoras de cajas y bolsas ..., " , . , 80 

46 Máquinas para cerrar herméticamente bolsas, tubu- 
lares y tripas de películas flexible, por aplicación de 
un clip, broche o grapa, incluso las que extraen el 
arre del envase antes de la aplicación del broche 80 

90 Las demás'.. . ,..,......, 20 

9S Partes y piezas sueltas , ,. , .'..' go 

20 00 00 Aparates e instrumentos para pesar, incluidas las bás- 
culas y balanzas para comprobación de piezas fabri- 
cadas, con exclusión de las balanzas sensibles de un 
peso igual o inferior a 5 centigramos; pesas para to- 
das clases de bataneas. 

01 Balanzas y básculas de plataforma, incluso las de tipo 
brete para pesar hacienda 80 

02 Balanzas y básculas para pesar vehículos 80 

ni 1 a Janzas y básculas para pesar personas 80 

o* Balanzas y básculas, de brazo graduado o romanas de 

hasta 10 toneladas 80 

05 Balanzas y básculas para pesar cartá¿ '. 80 

00 Balanzas y básculas de colgar, incluso las de riel 

aereo 80 

07 Balanzas y básculas de tolva 80 

08 Balahazs y básculas de tanques . . . .'.'.. !."!!!!!!!!!!![ 80 

09 Balanzas y básculas volcadoras o abridoras 80 

10 Balanzas y basculas para pesar en cinta transpor- 
tadora t;,. 80 

11 Balanzas y básculas de mostrador, excluidas las 
oleodinámicas y las siguientes: Balanzas tipo mostra- 
dor de hasta 10 kg. dé capacidad, con dispositivo 
mecánico para graduación previa a la pesada de los 
valores unitarios de las rrfercaderías y determina- 
ción automática de precio y peso mediante disposi- 
tivo óptico; balanza eléctrica tipo mostrador, de has- 
ta 10 kg. de capacidad, con dispositivo electrónico 

íí^o -Í¡L ? P S S0 y £ reci0 - para ser acoplada a má- 
^™„i «e^adora-etiquetadora y sus componentes 
noi males de uso; equipo combinado de máquina 
registradora-etiquetadora, eléctrica, de dos o más to- 
tales, con indicación visible de la operación, para 

^wí.„ n i? rcader ^ c ? n eti « ue 'a adhesiva y balanza 
eléctrica tipo mostrador de hasta 10 kg. de capaci- 

nonén££ ™íS vo / ,ectronlco de P^ y/o sus com- 
ponentes normales de uso g0 

90 La| a dem" s traPeS ° S ' maza& de re e ulacIon o pesada ... 80 
99 Partes y piezas' sueltas '. '.'.'.'. '.'.'.'.'.'.'.'.". '.'. '.[ '. \\ \ \ \\\ \\ ao 
21 00 00 Aparatos mecánicos (incluso accionados a mano) pa- 
ra proyectar, dispersar o pulverizar materias líquidas 
o en polvo; extintores cardados o sin cargar; pistolas 
aerográficas y aparatos análogos; máquinas y apa- 
ratos de churro de a ena, de chorro de vapor y 
aparatos <le chorro similares. 

00 Pulverizado! es, espolvoreadores, jeringas y otros ins- 
trumentos y aparatos similares y sus partes v Pie- 
zas sueltas _ _ _ . 80 

°° £P ai ? t<,B C01ltl ' a incendio, sus partes y piezas sueltas 80 

00 Pistolas aerográficas y similares 

01 Equipos ; caloteadores o atomizadores de' barnices y 
lacas, excepto los a deposición electrostática 80 

02 Pistolas mitalizadoras alimentadas con alambre de 
hasta 3,17 mm. de diámetro 80 

80 Otras pístelas aerográficas y aparatos similares, ex- 
cluidas las de pulverización por presión hidráulica 80 

90 Las demás , 20 

99 Partes y piezas .sueltas 80 

04 00 Máquinas y aparatos de chorro de arena, de chorro 

de vapor y similares, sus partes y piezas sueltas 80 
22 00 00 Máquinas y aparatos de elevación, carga, descarga y 
manipulación (ascensores, recipientes automáticos 
(skips), tornos, gatos, polipastos, grúas, puentes ro- 
dantes, transportadores telesfericos, etc.) con exclu- 
sión de las máquinas y aparatos de la posición 84.23. 

01 Elevadores a cangilones autocargadores 80 

02 Elevadores o transportadores neumáticos y/o mecá- 
nicos excluidos los transvasadores neumáticos portá- 
tiles para cereales de más de 120 HP y las apiladoras 
y desapiladoras para cueros con dispositivo electró- 
nico ,... 80 

03 Elevadores o transportadores fijos o portátiles a ros- 
ca sinfín o helicoidales 80 

04 Elevadores o transportadores, portátiles, a cinta a 
rodillos o a cadena '. .. 80 

05 Carretillas elevadoras manuales 80 

06 Equipos neumáticos, portátiles, para el manipuleo de 
algodón, a granel, c on ventilador ... r , 80 
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20 69 07 Equipos para auiparvar forrajes 80 

68 artraetores de forraje ensilado W 

0» Guinches de comando para tractores de hasta 200 HP «0 
10 Guinches para otaras (malacates) de hasta 30 HP 80 
H Grúas automotoras, con pluma fija, cié hasta 16 to- 
neladas 'de capacidad de iza Je, medido a 1 metro del 

frente de 1» máquina 

lis Grúas a torre oon bra*o de hasta 40 metros, de oa- 
pacidad de hasta 70 tonelámetros, móviles, sobre 
rieles en línea recta y curvas para trabajar hasta 
una altura de 51 metros bajo gancho y fijas hasta 

80 metros • 

18 Grúas automotores a orugas equipadas como tales 
de hasta 35 toneladas de capacidad de izaje 

14 Grúas a torre trepadoras, con pluma de hasta 35 to- 
nelámetros, aptas para operar hasta una altura a* 
130 metro» bajo gancho . 

15 Grúas telescópicas a compás, con pluma de hasta ao 
metros, de capacidad de hasta 15 tonelámetros, al- 
tura bajo gancho de hasta 35 metros, móviles, sobre 
neumáticos o sobre rieles 

H Puentes grúas de hasta ISO toneladas de levan te y 
hasta 40m de lúa 

W Pórticos y semi-pórticos grúas de hasta 100 toneta- 
das de levante, hasta 80 metros de luss y hasta 40 
metros de altura de levante 

18 Pluma hidráulica rotativa, adaptable a chasiK.de ca- 
mión o tractor, o con chasis propio, pata manejo ele 
«tu propia carga, de hasta 5.000 kg, medido de 1 ,* 
metros del centro de rotación, con o sin extensión 
telescópica 

16 Equipo electromecánico y ubicador ote mercaderías 
en depósitos automáticos con comando central 

30 Escaleras o cambios mecánicos de acción continua 
para transporte y/o elevación de personas 

31 Remontapendientes, telesquíes, (»kiliít#> y fceleastat- 
tos (chairlifts), eKcluidas las estructuras metálicas 
de sostén 

62 Aparejos (polipastos) con accionamiento por cilin- 
dro neumático y/o motor neumático, de hasta 3.900 

kilogramos de capacidad 

3S Aparejos (polipastos» eon accionamiento por cilin- 
dro hidráulico y/o motor hidráulico, de hasta 7.000 kg 
de capacidad 

' 84 Aparejos eléctricos, de hasta 16 toneladas, de «apa- 

cidad de levante . 

26 Aparejos manuales ,, 

ae oatos , . 

K Ascensores, elevadores y montacargas , , 

t8 Máquinas para ascensores de hasta 500 m minuto .. 

86 Máquinas volcadoras de tarros de leche , , . 

90 Beseneajonadoras-encajonadoras de botella.? ...,.,., 
II Encajadoras y desenca jadoras 

32 Apiladoras pava canastos y/o cajones de botellas , . . 

33 Equipo electromecánico y oleohidráulico elevadoi y 
ubicador de automotores en garajes colectivos auto- 
máticos, desde la entrada hasta las cocheras, exclu- 
yendo éstas ... 

64 Transportadores y 'o alimentadores vibratorios 

»5 Aparatos para transportar el cateado durante el pro- 

naso de fabricación (manovi*) 

M Guinche lateral par a aplicar a cargadores frontales 

y/o ¿"actores — 

60 Los demás 

M Partes y pieisas sueltas 

" • 6» 00 Máquinas y aparatos fijos u móviles par» extracción, 
movimiento de tierra, excavación o perforación del 
«uelo (palas mecánicas, cortadoras de carbón, exca- 
vadoras, retroexoavadoras. niveladoras aplanadoras 
inull-doser), traillas (scrapers), etc.), martillo» ni- 
lones, quitanieves distintos de los de la posición 81.08 

04 Hoyadoras de mano o con toma de potencia, hasta 
400 mm. de diámeteo del hoyo, con exclusión de las 
herramientas de mano del capítulo 82 

68 Carros de perforación i.waggon drilles», ski martillo 
incorporado, cualquiera sea su dispositivo de control, 
montado sobre ruedas, de hasta 2.000 mm de carrera 

»S Máquinas perforadoras para pozos de agua d« hasta 
3a0 m de profundidad , 

M Garladoras frontales sobre rodado neumático, rígi- 
das o articuladas, con o sin balde y motor hasta 200 
HP medida a 2.000 r.p.m. de potencia neta intermi- 
tente, cuyo ancho total sea superior «. 1,40 m y su 
radio de giro completo exceda los 1.70 m 

66 Escarificadores o desgarradores yo .subsoladores, con 
un peso propio de hasta 10 toneladas, p*ra tractores. 
caladoras frontales yo motoniveladoras 

66 Excavadoras automotoras equipadas con balde de 
arrastre y'a excavadoras y/o cualquier otro equipo 
adicional de hasta 2 m3 de capacidad yp con capa- 
cidad de iíaje de hasta 40 tonelada» yio equipadas 
eon motor de potencia efectiva de hasta 200 HP a 
2000 r.p.m 

6T Niveladoras de arrastre, hidráulicas o mecánica*» . . 

•6 Motootveladoi«í* rígidas y/ o articuladas de hasta, 300 
HP a 3.000 r.p.m. de potencia neta intermitente y 
de no mfo de 15.000 kg de peso neto propio, sin adi- 
tamentos — 

66 Palas de arrastre (traillas; de capacidad a ras do 
hasta 10 mS 

10 Rodillos neumáticos ü> arrastre de hasta 30 tonela- 
das, eon lastre 

M Rodillos neumáticos de arrastre de más A; 30 tonela- 
das hasta 50 toneladas, con lasti* 

tí Rodillo» de pata de oabra. estáticos, de hasta 30 to- 
neladas, con lastre 

iS Rodillos vibratorios de arrastre, de hasta 30 toneladas 
14 Apisonadoras vibratorias manuales de hasta t.000 teí 

de peso estático y 10 toneladas de impacto 

60 Las demás 

•1 Zapatas para orugas de más de 800 mm de a nc no 
60 I,** demás partes y pieüas sueltas 
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Máquinas, aparato* y arteíactos agriootas y h«rMooi*N 
!>•#• h» preparación y trabajo 4el suela y par» el md- 
tlw. incluidos loa rodillos para réspede» y terreno* 

4* departes. _ l(l 

Para preparación y trabajo del suelo. 

Arados ....,,,,,,,, W 

Rastras y gradas , , ,,,.,.. *» 

Arados-rastras, con o sin cajón sembrador .,,.,,■., 3» 

extirpadores y roturadores , , . . . 86 

Bscaiif ícadores con o sin cajón sembrador , 3* 

Roiooultivadores. desplázateles „..,., «0 

Desnmlezadoras ,,,,,.,,,,. ,,,,., 86 

Cultivadores 30 

Motocultivadores de hasta 10 HP , 8» 

Rodillos desterronadores. compactadoies, destiucto- 

toi'es de malezas M 

Alomadoras (taiperas o t*ipaderasi ..,...,, ¡iO 

Empare Jadoras niveladoras 89 

Burras portaherramientas, oon o sm rodado 80 

Los demás . . 'i* 

Para la distribución de abonos y plantación o siembra 

Bapareidores o distribuidores de abono 66 

Plantadoras y transplantadoras SO 

Sembradoras de granos, finos o gruesos, cotí o si" 

cajón de fertiliaante *» 

Sembradoras de pasturas sobre tapiz , 8» 

Abonadoras -sembradoras — 86 

Cajones sembradores alfalfaros , , 86 

Los demás , , 'M 

Para las labores de cultivo 

Aporeadores 80 

nieeinoaadoras tt» 

I/os demás 36 

Partes y pieaas sueltas 86 

Máquinas cosechadora* y trilladora»: prensas para 
(.aja y para forrajes; cortadoras dr césped; aven- 
tadoras y máquinas similares para la limpieza de 
{ranos, seleecionadoras de huevos, frutas y otros 
productos agrícolas, eon exclusión de las maquiíMs 
y aparato* de moHttM'ía d« la posición 64.36. 

Guadañadoras 8» 

Segadoras engsavilladoras *» 

Hüeradoras automotrices o remolcables m 

ftecoleetores , w 

Cosechadoras automotrices o remolcables, combina- 
das, para cereales y granos :M 

Cosechadoras automotrices o remolcables, combina- 
das, de paletas, par a forrajes m 

Plataformas para cosechar maíz o girasol s# 

Mquipos para cosechar arroz adaptables a las cose- 
chadoras combinadas " w 

Cosechadoras y arrancadoras de tubérculos S* 

Cosechadoras-hileradoras de maní i autodesoapota- 
dora> m 

Rastrillos y acondicionadores de heno , *« 

Cosechadoras picadoras de forrajes 8* 

Cosechadoras de arvejas y|o porotos 84 

Cosechadoras enfardadora automotriz, com ainada , 

para forraje, coa mecanismo atador de fardos ... 80 
Enfardadora remolcable, con o sin mecanismo atador 

de fardos 8* 

Bnrolladora de forraje en fardos cilindricos sin atar. 

remolcable W 

Cortadoras de césped , 14» 

Aventadoras y]o aarandeadores 80 

Limpiadoras, clasificadoras yo seleccionadoras i? grít- 
aos, a discos yío cilindros alveolados, inclusive las 

separadoras-clasificadoras 84 

Curadoras de semillas por proceso seco 86 

Selecclomdoras (a mesa vibratoria) de granos para 

siembra,. con capacidad de hasta 1 500 kg por hora . . 80 

Desinsectadoras para granos 80 

Clasificadoras de frutas 80 

Clasificadoras de papas 80 

Clasificadoms de huevos de hasta 4.330 huevos por 

hora 8» 

Las demás 30 

Partes y pieasas sueltas . . , 80 

Otras máquinas y aparatos para la agricultura, la 
horticultura, la avicultura y la apicultura, incluidos 
los germinadores eon dispositivos mecánico* o térmi- 
nos y Um incubadora» y criadoras para la avicultura 

Espolvoreadores protectores de semillas 80 

Trituradoras y mediadores de abonos 80 

Trituradores y quebrantadores de granos , . «• 

Mezcladores de piensos , , »0 

^folinos para tortas 80 

Prensas automáticas y mezcladoras continuas para 
!* elaboración de pellets o cubitos de alimentos balan- 
ceados para animales, con capacidad de producción 

de hasta 18.000 kgihor* , 66 

Otras máquinas y aparatos para la preparación de 
alimentos para animales (trituradoras, picwdora», 

aplastadoras ) 80 

Comederos y bebederos automáticos 80 

Germinadores, provistos de dispositivos mecánicos 

i bombas, motores, etc.) 66 

Máquinas lavadoras, enceradoras y lustradoras de 

frutas 86 

Esquiladoras , , 80 

Incubadoras 80 

Criadoras y madres artificiales 80 

Baterías para cría, recría, ponedora y engorde ..... 80) 

equipos automáticos para pelar y escaldar aves 80 

Despiumadoras 80 

Prensas para estampar cera 80 

Los demás , . 20 

Partes y piezas sueltas 80 

Maouinaria« para molinería y para el tratumienfro 
de cereales y legumbres flecas, con exclusión <ie ma- 
quinarias de tipo rural 

Desfcarsadoras-meaeladmas de harina y subpi aductos 89 

Sismes completos 80 

Cernidores oscilantes o "plansichters" tipo armario 30 

Mecí c'ores dosificado! es , 80 

Rociadores ' ** 

■r„,-.u->< . . 8® 
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30 



Disgregadores 80 

Aliment&dores 80 

Desatador a tambor 80 

Lavadores de granos 80 

Máquina conservadora centrífuga para eliminar el 
desarrollo de los tejidos de insectos en harinas, ce- 
reales y forrajes 80 

Las demás 20 

Partes y piezas sueltas 80 

Maquinarias y aparatos no citados ni comprendidos 
en otras posiciones del presente capítulo, para las 
industrias de la panadería, pastelería, galletería, pas- 
tas alimenticias, confitería, chocolatería, así como las 
industrias azucarera y cervecera y para la prepara- 
ción de carnes, pescados, hortalizas, legumbres y fru- 
tas para usos alimenticios 

01 00 Para la industria de la panadería, pastelería y ga- 
lletería 

01 Amasadoras para panadería de hasta 40 r.p.m. de 
agitador 80 

02 Batidoras , '; 80 

03 Divlsoras y redondeadoras de bollos para panadería 
de hasta 8.000 panes, por hora para unidades de has- 
ta 225 gramos de masa 80 

04 Rebañaduras de pan de una capacidad de producción 

de- hasta 86.400 rebanadas por hora 80 

05 Bizcocheras incluso estibadoras con capacidad de pro- 
ducción hasta 20.000 unidades por hora 80 

06 Grisineras y pancheras con capacidad de producción 

de masa hasta 100 kg por hora 80 

07 Cortadoras-estampadoras y;o extrusoras, incluidas las 
rotativas, con banda transportadora de hasta 1,20 m 

de ancho, para la fabricación de galletitas 80 

08 Máquina ordenadora apiladora de galletitas con ban- 
da transpox-tadora de hasta 1,20 m de ancho 80 

01 09 Meaiaiuneías 80 

10 Ralladoras de pan 80 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

02 00 Para pastas alimenticias 

01 ii H uipu¿ p^a te. aiimeiuauíon, nigienización. transpor- 
te y depósito de harinas para la alimentación de 
prensas automáticas 80 

02 Prensas con vacío con capacidad de producción de 
hasta 500 kgjhoia 80 

03 Prensas sin vacíe con capacidad de producción de 
uasta 700 kg|nora 80 

04 Extendedoras automáticas para fideos largos para 
varillas ¡le hasta 2 m 80 

05 Lnroscauoras para fideos, simples de hasta 350 kilo- 
gramo,hora y dobles de hasta 700 kilogramoihora .. 80 

06 Niüüicadoras para fideos con capacidad de produc- 
ción ae hasta 500 kg|hora 80 

07 Nidif icadoras pare fideos rosca italiana, con capacidad 

de producción de hasta 500 kg|hora 80 

08 Desencañadoras para fideos laigos, con o sin sierra 
descabezadora para varillas de hasta 2 m 80 

09 Moñeras troqueladoras con capacidad de producción 

de hasta 200 golpes por minuto 80 

10 Sobadoras y refinadoras de hasta 700 mm de ancho 80 

11 Cortadoras de tallarines de hasta 700 mm. de ancho 80 

12 Bancos desencañadores manuales o semiamomáticos 
para varillas de hasta 1,50 m 80 

13 Máquinas para íabricar capelletis (tortellirii) con ca- 
pacidad de producción de hasta 60 kg¡hora 80 

14 Máquinas para fabricar ravioles con capacidad de 
producción de hasta 1.000 cajas de 48 ravioles por 
ñora 80 

15 Máquinas para fabricar ñoquis con capacidad de 
producción de hasta 120 kg|hora 80 

16 Mezcladora para pastas frescas con capacidad de pro- 
ducción de hasta 450 kg|hora 80 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

18 00 Para la industria de la confitería 

01 Molinos especiales para azúcar de lustre 80 

02 Batidoras y ostiíadoras de azúcar ao 

03 Amasadoras y artesas, excluidas: las para goma de 
mascar y las para caramelo 50 

04 Turbinadoras para grageas, excepto las con sistema 
automático de grageado 50 

06 Máquinas para cortar, moldear y dar forma a cara- 
melos, excepto chicles, con una producción de hasta 

500 unidadesjminuto SO 

90 Los demás 20 

99 Partes y piezas sueltas so 

M 00 Para la elaboración del cacao y del chocolate 

01 Molinos para la refinación de masa de cacao y cho- 
colate con regulación mecánica de hasta 3 cilindros 80 

02 Prensas hidráulicas para cacao de hasta 4 potes 80 

03 Bañadoras de chocolate 80 

04 Moldeadora y enfriadores para chocolate de hasta 

250 kg. por hora 50 

05 Máquinas templadoras y atemperadoras manuales y 
automáticas, excluidas las continuas 50 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas >JL 90 

K 00 Para la preparación de carnes 

Al Máquinas y equipos para la preperación de carnes, 
excepto: embutidoras al vacio sin tapas; máquinas 
despezuñadoras y descarnaduras ; máquinas para 
arrancar mandíbulas vacunas; mezcladoras de carne 
picada al vacio, tipo volcador; emulsionadoras con- 
tinuas de carne picada; inyectores automáticos de 
salmuera de efecto múltiple para pancetas, tocinos, 
cortes sin hueso y jamón con o sin hueso, ahuma- 
doras giratorias continuas para carnes y jamones; 
limpiadoras de tripas a rodillo, moldeadoras de car- 
ne para ia pt educción de bifes hamburgueses 80 
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84 30 05 02 Tajadora de carne de dos velocidades, automática .. 50 

03 Tajadora hidráulica de tocino 50 

04 Taiadora-mezcladora de carne y tocino, con alimen- 
iador hidráulico y dispositivo eléctrico de progra- 
mación 50 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas so 

00 Para la preparación de pescado, crustáceos y mo- 
luscos 

01 Máquinas para elaboración de harina de pescado, 
agua de cola y aceite de pescado 80 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

00 Para la preparación de legumbres, frutas y hortalizas 

01 Máquinas y aparatos para la preparación de legum- 
bres, frutas y hortalizas, excepto: desaereadores, des- 
odorizadores continuos al vacío para jugos de frutas; 
despulpadore^ úe cítricos; máquinas descascaradoras 
de almendras y otra3 frutas slíailaree; máquinas para 
quitar, el pedúnculo de la finita; máquinas automá- 
ticas descargadoras de duraznos de más de 100 uni- 
dades por minuto; máquinas automáticas peladoras y 
descorazonádórás de peras; lavadoras automáticas de 
olivas; deshuesadoras y automática de olivas 80 

02 Máquinas para extraer los aceites esenciales de las 
frutan cítricas 50 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

08 00 Para la fabricación y refinado del azúcar 

01 Desfibradoras cortadoras y trituradoras de caña de 
azúcar gg 

02 Máquinas para cortar, romper y|o formar pancitos 
de azúcar go 

03 Cubas de sulfatación y de enfriamiento 80 

04 Cristalizadores 80 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

09 00 Para la fabricación de cerveza 

01 Molinos a cilindros trituradores de malta 80 

02 Cubas de germinación, empastado y filtrado 80 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 8^ 

31 00 00 Máquinas y aparatos para la fabricación de pasta 
celulósica (pasta de papel) y para la fabricación y 
acabado de papel y cartón 

01 Máquinas completas para la fabricación de papeles 
y cartones hasta un ancho de 5.200 mm. y hasta una 
velocidad de 800 m|minuto 80 

02 Cajas de a¡;:¡ier!tac''>n 80 

03 Mesas de fabricación (tipo Pourdrtnier) 80 

04 Bombos y cilindros f ormadores 80 

05 Rollos manchón aspirantes 80 

06 Prensas aspirantes 80 

07 Cajas de succión 80 

08 Cilindros secadores para máquinas de papel de hasta 
5.200 mm de ancho y 800 m minuto de velocidad, ex- 
cluidos los cromados 80 

09 Enrolladores horizontales (tipo Pope) 80 

10 Desfibradores (Hydrapulpers) hasta 50 m3 de ca- 
pacidad 30 

11 Refinadores cónicos hasta 350 HP 80 

12 Ultradesfibradora (Entstipper) 80 

13 Depuradores para pasta, excluidos los hidrociclónicos 
con parte desgastable de material cerámico y los de 
tambor perforado con paletas giratorias y los centrí- 
fugos, presurizados o no 80 

14 Recuperadores de pasta de hasta 12 m2 de superficie 
filtrante, excluidos los de vacío y los de tipo a disco . 80 

15 Moledoras o molinos de papel 80 

90 Las demás 20 

91 Camisas con lamas de basalto, para refinadores ... 20 
99 Demás partes y piezas sueltas 80 

32 00 00 Máquinas y aparatos para encuadernar, incluidas las 
máquinas para coser hojas. 

01 Abrochaduras para papel 80 

02 Cosedoras para encuademación con alambre metálico 
con capacidad de hasta 25 mm de broche remachado, 
con un solo cabezal de costura, con manipulación de 
los elementos de coser a mano 80 

03 Cosedoras con hilo vegetal, para coser libros hasta un 
formato de 34 cm por 25 cm, no automáticas o se- 
miautomáüeas 80 

04 Dobladoras manuales 80 

05 Prensas para encuadernar, excepto las a motor y¡o 
hidráulicas 80 

06 Prensas para encuadernar a motor y|o hidráulicas . 50 

07 Prensas para dorar, excepto las a motor y|o hidráulicas 80 

08 Prensas para dorar a, motor y|o hidráulicas 50 

09 Redondeadoras de lomos de libros, no automáticas ... 80 

10 Redondeadoras de lomos de libros, automáticas 50 

11 Despuntadoras o redondeadoras de esquinas, manuales 
y|0 eléctricas 50 

12 Encoladoras eléctricas de hasta 100 cm de ancho ... 50 

13 Taladradoras para papeles, cartones o cartulinas, con 
accionamiento eléctrico de hasta 59 mm de espesor . . 50 

14 Perforadoras a peine de hasta 80 cm de longitud de 
perforación 50 

90 Las demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

33 00 00 Otras máquinas y aparatos para trabajar pasta de 
papel, papel y cartón, incluidas las cortadoras de 
todas clases 

01 Abrochadoras para cartón 80 

02 Cosedoras con alambre metálico plano y esquinadas 
para cajas, con manipulación de los elementos de 
coser a mano 80 
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11 Cortadoras para papeles y cartones en bobinas en cinta 

03 de ancho mayores a 5 mm 

Cortadoras para papeles y cartones de bobina en hojas 

04 de hasta 150 cm de ancho de bobina y hasta 200 ni 

minuto de velocidad 

Guillotinas para papel de una luz de corte menor ue 

05 130 cm manuales y automáticas, sin programad*»- 

electrónico > 

Máquinas automáticas para la elaboración de bolsltas 

06 de papel, simples o dobles trabajando de la bobina, 
únicamente con fondo americano hasta 20 cm por 38 
cm, pegadas con engruuo o goma sin compensador 
mecánico o eléctrico para papel pre-impreso con o sin 
impresora, producción media de 350 unidades por 

minuto 

Máquinas automáticas para la elaboración de bolsitas 

07 de papel, simples y con fondo cuadrado y¡o rectan- 
gular hasta una capacidad de 10 kg 

Máquinas circulare» para trazar y cortar pliegos cte 

08 papeles y cartones en una sola dirección a la vez . 
Máquinas dobladoras de envases de papel y cartón üíh 

09 equipo de pegar 

Rebobinadoras de todo tipo 

13 Máquinas para hacer tubos de papel cartón cilin- 
dricos, enrollado de una o más hojas 

13 Máquinas troqueladoras, con ponepliegos o no hasta 
formatos de 65 cm por 95 cm 

14 Aparatos para igualar hojas, fichas etc. (mesa vi- 
bradora) 

15 Prensas y balancines para fabricación de envases . 

16 Máquinas troqueladoras con dispositivo impresor 

17 Máquinas para unir hojas plásticas o metálicas con 
hojas de papel o éstas entre sí, por el proceso de 
adhesión y laminado con capacidad de trabajo de ha.-s- 
ta un ancho útil de 600 mm, incluyendo engomador, 
laminador y secador 

90 Las demás 

99 Partes y piessas sueltas 

00 Máquinas para fundir y componer caracteres de im- 
prenta; máquinas, aparatos y material para clisar, 
de estereotipia y análogos; caracteres de imprento, 
clisés, planchas, cilindros y otros órganos impresores, 
piedlas litografías, planchas y «sil n^ros preparado» 
para las artes gráficas (aplanados, graneados, puli- 
dos, etc.). 

01 Máquinas tituleras, por sistema de películas fotográ- 
ficas 

02 Prensas de matrlzar para estereotipia o para flexo- 
grafía 

03 Fotocomponedoras, para, textos y¡o títulos, excluidas 
las accionadas automáticamente por medio de banda 
perforada y|o magnética ... 

04 Multipiicadoras p<aa reproducir textos y;o grabados . 

05 Copiadoras manuales para textos y|o títulos 

06 Grabadora electrónica de stenciles 

07 Máquinas para grabar con ácido, planchas o cilindros . 

08 Máquinas para sensibilizar las planchas de cinc uti- 
lizadas en offset (tournetes) 

09 Máquinas de chanflear y cortar interlíneas 

50 Otras máquinas y aparatos • _ - . .. • 

51 Matrices de bronce para máquinas de composición 
tipográfica 

52 Matrices para estereotipia destinadas a la impresión 
de diarios, libros y revistas 

53 Caracteres de imprenta ■ 

54 Clisés tipográficos • 

55 Clisés para fotograbado 

56 Planchas para reproducción gráfica 

57 Planchas para impresión offset 

58 Cilindros grabados o preparados para la reproduc- 
ción gráfica 

59 Las planchas, matrices y contramatnces para impri- 
mir y timbrar en relieve 

60 Espacios, cuadrátiles, Interlineas, rayas y orlas de 
plomo 

61 Componedoras, galeras, cuñas, pinzas tipográficas, 
ramas, tipómetros, rayas de bronce en general 

90 Los demás 

99 Partes y piezas sueltas 

00 Máquinas y aparatos para imprenta y artes gráficas, 
marginadoras, plegadoras y otros aparatos auxiliares 
de imprenta. 

01 Máquinas impresoras manuales y automáticas, tipo 
gráficas, a un color, de hasta 42 cm por 58 cm .... 

02 Máquinas reimpresoras automática.' de etiquetas 

03 Numeradoras en general, excluidas las de caracteres 
magnéticos 

M Sacapruebas para Offset de hasta 60 cm por 82 cm 

05 Sacapruebas y montadoras de clisés de goma de hasta 
130 cm de ancho 

06 Máquinas litográfieas Offset, formato de hasta 76 cm 
por 112 cm a un color, con introducción de papel 
automática 

07 Impresoras flexográficas rotativas, multicolor, para 
impresión de aluminio, plástico y papel, de hasta 
110 cm de ancho 

08 Rotativas automáticas para la impresión y confec- 
ción en una sola pasada de toda clase de formula- 
rios continuos de hasta 70 cm de ancho, excluidas 
las de impresión tipográfica plana y la» de formato 
variable, sin cambio óe cilindros impresores 

09 Máquinas para sertgrafía (Planograf), excluidas las 
automáticas 

80 Los demás 

99 Partes y piezas sueltas , . . 

00 Máquinas y aparatos para el hilado (extrusión) de 
materias textiles sintéticas y artificiales; máqui- 
nas y aparatos para la preparación i>e materias 
textiles; máquinas para la hilatura y el retorcido de 
materias textiles; máquinas para bobinar (incluidas 
las canilleras) y devanar materias textiles. 

00 Máquinas y aparatos para ¡a fabricación (extrusión) 
de fibras textiles sintéticas o artificiales continuas; 
o discontinuas . . . . 

00 Máquinas y aparatos ara la preparación de la 
seda antes de ser torcida . 
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84 36 03 00 Máquinas y aparatos de preparar las fibras; tex- 
tiles nai/Ui'axes y ías íiyius textues cortadas artificiales 
o sintéticas para la hilatura y máquinas simila- 
res para preparar las fibras que han de ser utili- 
zadas para fabricar fieltro, guata o materias de 
relleno. 

01 Abridoms-aceitadoras para la apertura y encima je 

de la lana a» 

02 Abridoras monotambor a» 

03 Manuares a© 

04 Diablo para romper trapo o hilaza de lana, agadón 

y fibras sintéticas ao 

99 Los demás 20 

00 Máquinas y aparatos desuñados a transformar por 
torsión las mechas en hilos y a reura- v lexreí 
estos hilos simples para obtener hilos de varios 
cabos. 

01 Continuas para hilar algodón, fibra sintética cortada 
y sus mezclas su 

99 Los demás 20 

00 Máquinas de devanar o de bobinar las hilos se aculas 
o de varios cabos. 

01 Canilleras $> 

02 Devanadoras, bobinadoras y enconados as hasta 
175 mm de longitud de cursa, excluidas las ai: toma 
ticas tipo Autoconer y similares s«í 

03 Ovilladoras gft 

04 Madejeras de todo tipo m 

05 Acopladoras hasta 175 mm de longitud de cursa 80 
99 Las demás 21) 

37 00 00 Telares y má> 11 mis »¡>ra tejer, para ha-cr séncros 
de punto, tules, encajes, bordados, pasamanería y 
malla (red), aparatos y máquinas prepai atorian para 
tejer o hacer fréneos de punto, etc. (urdideras, enco- 
ladoras, eto). 

00 Máquinas para preparar el hilado para la fabrica- 
ción de tejido 

01 Urdidoras seccionales para descargar rolles de hasta 
800 mm de diámetro y velocidad de hasta 500 ni 
por minuto •. 50 

99 Las demás 20 

02 00 Telares 20 

01 Telares a lanzadera para cintería 80 

02 Otros telares a lanzaderas no automáticos, excluido» 
los telares a lanzadera para fieltros, los telares a 
lanzadera especiales para tejidos de terciopelo, velvet 
y alfombras y los telares a lanzadera especiales 
para el tejido de fibras duras 80 

99 tos demás 2» 

38 00 00 Máquinas y aparatos auxiliares para las máquinas 
ae la posición 84. 37 (mecanismo de calada-maqui- 
na tas y mee w smo Jacqnard para urdimbres y tra- 
mas, mecanismo de cambios de lanzadera. etc)f 
wieaa® sueltas y accesorios destinados exclusiva o prin- 
cipalmente a las máquinas y aparates de la presente 
posición y de las posiciones 84.36 y 84.37 ihusoa, 
aletas, guarniciones de cardas, peines, barrefcis, hi- 
leras, lanzaderas, lisos y bastidores, agujas, platinas, 
ganchos, ete). 

00 Máquinas y aparatos auxiliares 59 

01 Máquinas ratier 59 

02 Equipos móviles de soplado y/o aspirado para má- 
quinas continuas de hilar y sistemas semejar .tes . . 30 

99 Los demás 20 

00 Partes, piezas sueltas y accesorios. 

01 Cinta de acero dentado para carda 80 

02 Guarniciones rígidas y flexibles para cardas y fri 
^adoras incluso chapones 89 

03 Caracoles de freno para lanzadera; insertos o roda- 
mientos para husos de hilar y retorcer y bases de 
husos con esos rodamientos formando una sola uni- 
dad ¡tellada; brazos centrales para sistemas ce alto 
estiraje en máquinas de hilandería y los correspon- 
dientes elementos de guía par a los manchones de 
est'ra'e; <v «anille? o cilindros de pres'ón o rodamiento 
para continuas de hilar; cursores: portabobinas col- 
gantes o rodamientos para continuas de hilar; excén- 
tricas; rotocones (metálicos o cerámicos): auías. 
bpnrter"'"" o nost^o» v correa-as nfra máquinas 
bobinadoras, enconadoras y devanadoras; frenos 
(tensores de los hilos) nara b- ,h, "°d'—'" :: o-nvHevas. 
enconadoras, devanadoras y f lletas; platillos y gan- 
chitoe de acero al cromo duro, para bobiniídoras, 
enconadoras, c"evpnadoras y fletes; cabezales de 
mando para continuas de hilar, controles actomá- 
ticos; anillos para continuas de hilar o retorcer ; 
CRbezale-; de ratier positivo con dispositivo de c Mitra- 
efecto de doble arra a naso abierto; agims d*s gan- 
chillo; agujas de lengüeta y baldes cent-ífugos para 
máquinas de hfar fibras artificiales y sintéticas . . 2í! 

99 Las demás , 3,9 

40 80 00 Máquinas y aparatos para el lavado, limpieza, se- 
cado, blanqueo, tenido» apresto, y acabado de hilados, 
tejidos y manufacturas textiles (incluidos Ioí; apa- 
rato* para lavar la ropa, planchar y prensar la» 
confecciones, enrollar, plegar, o cortar los tejidos» 
máquinas para revestimiento de tejidos y demás 
soportes para la fabricación de cubiertas de suelo 
tales como linoleum. etc; máquinas para el estam- 
pado de hilados, tejidos, fieltros, cueros, panel de 
decorar habitaciones, papel de embaíale, linoleum y 
otros materiales similares (incluidas las planchas y 
cilindros grabados para estas máquinas. 

01 00 Máquinas y aparatos no incluidos en la posición 
84.40.02.00 

01 Charauscadoras (gaseadoras) de tejidos M 

02 Equipo lavador-secador, para estampadoras a cilin- 
dros , ., 99 

03 Equipos especiales de teñido para el "proceso Thér- 
mosol , 39 

04 Máquinas y aparatos para blanqueo, descrudo y des 
encolado al ancho m 

05 Máquinas y aparatos para acidular a' ancho para car- 
bonlzadoras de tejidos 89 

06 Carhontaadoras de tejidos 3» 

07 PouKrd para aprestar, exprimir, impregnar yio teñir, 
excluidos los para laboratorio para procesar muestras 
hasta 45 mm de ancho 89 

08 Máquinas y aparatos para teñir en continuo al ancho 8» 

09 Máquinas lavadoras en continuo al ancho pa"a los 
distintos tratamientos *» 
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** 4t 61 1* Máquinas de teñir en continuo y discontinuo en 

cuerdas 80 

11 Máquinas lavadoras en continuo y discontinuo en 
cuerdas, excluidas las maquinas lavadoras en disconti- 
nuo exclusivas para tejidos de lana, tipo Hemmer o 
similares , 80 

12 Máquinas aspiradoras al ancho 30 

13 Jjggers automáticos para teñir, excluidos los para 
¡aboratorio para procesar muestras de hasta 45 mm. 

de ancho ¿¡0 

14 Máquinas mercerizadoras de tejidos 80 

15 Máquinas polimerizadoras (condensación térmica) . 30 

16 Máquinas secadoras de tejidos, sistema Hotflue .... 80 

17 Máquinas para el recubrimiento de tejidos con plás- 
ticos Si) 

18 Máquinas para, revisar, medir, doblar, enrollar, plegar, 
plisar y controlar tejidos, exeiuidas las destinadas a 
la preparación de vendajes y material textil para cu- 
raciones, tipo Atnas y similares y las enrolladoras pa- 
ra preparar los rollos de los aparatos de teñir hori- 
zontales 80 

19 Ramas planas y las de p.sos «o 

30 Secadores y pieieaiuor; y ae alto rendimiento, planos, 
ílotantes, manzarcias, eic ao 

21 Secadoras a cilindros ¡10 

22 Vaporizan oras continuas para telas estampadas ... B0 

33 Vaporizaóoras para instalaciones de teñido continuo 80 

34 Equipos universales para el teñido de materias textiles 
naturales, artificiales y sintéticas o sus mezclas, en to- 
das sus formas, a presión ostáíica, a alta tempe) atu- 

■ ra yo temperatura normal en autoclave vertical u 
hci izontal 30 

36 Maquina para teñir tejidos en cuerda a presión está- 
tica a alta temperatura y;o temperatura normal con 
molinete o a chorro de agua < jet) o -:omb(nada ... 80 

M Equipos para tratamientos previos y posteriores en 
portamateriales de las materias textiles en tojas sus 
íormas 80 

21 Kquipos nidroextractores al vacio para materias tex- 
tiles 80 

38 Secadores rápidos a presión de aire para las materias 
textiles en todas sus íormas 80 

39 Máquinas para tratamientos térmicos en vapor, tipos 
acumu. ,,xiores Paü Koii, acumuladores cíe eihnuuis, 
acumuladores de pnegos colgantes yo rizos super- 
puestos 80 

3* Autoclaves de laboratorio para teñir a alta tempera- 
tura y, o presión estática o a presión normal mate- 
rias textiles en todas sus íormas ao 

31 Máquinas para teñir, lavar, descrudar, blanquear, aci- 
dular, etc., hilados en madejas de libras naturaie;. ar- 
tificiales y sintéticas o sus mezcias, en todas sus for- 
mas, a presión estática, a alta temperatura yio tem- 
peratura normal, de :os siguientes tipos: armar : o ver- 
tical, ropero o mezzera; horizontal; cilindrica: ar- 
mario combinado para teñir madejas yio tops (ex- 
cluidos los de brazo giratorio para madejas i 80 

32 Máquinas para teñir tops, excluidas las para teñido 

de mechas a la continua 80 

*3 Máquinas a tambor rotativo, paletas, o con circula- 
ción de baño para teñir, lavar, descrudar y blanquear 
medias y prendas textiles 30 

34 Secaderos estáticos de alta producción para hilados en 
madejas, fibras sueltas incluso lana Vigoreux tu ra- 
ma, bobinas, conos y tortas 80 

35 Secadores continuos para maaejas y material en rama 80 

36 Aparatos para teñir muestra al baño Maria con agi- 
tadores, para madejas, tops y trozos de tela a alta 
temperatura yio temperatura normal 80 

y¡ Vaporizadores Upo autoclave, a vacío y a presión pa- 
ra materiales textiles 80 

38 Vaporizadores tipo cámara para las distintas materias 
textiles 80 

39 Secadores de prendas a tambor rotativo 80 

40 Máquinas universales de apresto e impregnación a 
rasqueta 80 

41 Máquinas y prensas para planchar, excluidas: las 
planchas a cubeta para el terminado de telas de lana 
y sus mezclas; las planchas de cabezas múltiples: las 
planchas y equipos especialmente diseñados para el 
planchado de camisas y pijamas; las de dar vuelta, 
planchar y recortar cuellos; las especiales de maniquí; 
las de fusionar entretelas de cuellos de camisas; las 
prensas transportadoras para planchar blanco, las 
prensas rotativas para planchar' confecciones de pun- 
to; las prensas-planchas tipo "carrousel" para impri- 
mir telas por proceso de sublimación; las prensas 
planchas equipadas con controles automáticos o elec- 
trónicos de tiempos de temperatura, presión y vacío; 
las especiales para termofijar y|o fusionar las prendas 
<tipo permanet-press y similares) 80 

40 Máquinas de limpieza en seco ¡JO 

•43 Secadores al vacío complementarios de máquinas 
prensa planchas 80 

44 Máquinas de lavar materias textiles, incluso ropa; es- 
cupidoras y sacudidoras 80 

46 Troqueladoras electrohidráulicas de brazo giratorio 

para la confección de prendas de vestir 80 

40 Troqueladoras electrohidráulicas de columnas o de 
puente con plato superior desplazable de hasta 1.80 
metros de ancho útil 80 

4* Máquinas prensas electrohidráulicas con control au- 
tomático de temperatura para fusionar telas plas- 
tiíicadas 80 

•0 Los demás 20 

•} Bspadas portabobinas de acero inoxidable con sus 
separadores, conos o cartuchos cilindricos perforados 
eon sus platos separadores de material sintético para 
procesos de teñido; tambores perforados para acaba- 
do de materias textiles por presión o depresión: cilin- 
dros ensanchadores curvos para máquinas de acabado 
textil; dispositivos denominados usualmente cadenas 
de eslabones especiales y sus guias correspondientes 
pasadlas máquinas ramas; aparatos introductores de 
tejidos para la conducción automática de las ramas 
y sus elementos de control; mecheros con sus mez- 
(íadores y elementos de control especiales para má- 
quinas ehamuscadoras Cgaseadovasl; rodillos ensan- 
chador** de metal tipo Mycok o similares para mw- 
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Maquinas descarnaduras o trinchadoras para cueros. 
hidráulicas o "necánicas, de hasta 3300 mm. de an- 
rhc útit, exriuidas las de pa.so continuo de dobles 
cilindros con cuchillas y cilindros múltiples de trans- 
porte 

Máquinas de poner a vientos o estirar y aligar cueros, 
hidráulicas o mecánicas de hasta 3000 mm. de ancho 
'iti!, excluidas las de mesas múltiples y pase continuo 
con introducción de banda de transporte incorporada 
Máquinas de estirar y alisar sueias, a tambor de hasta 

:750 mm. de ancho 

Máquin.;, de pelar y purgar cueros vacunos de hasta 
2750 mm. de ancho útil, excluidas las de paso con- 

t ¡uuo 

10 Máquinas rebajadoras o blanqueadoras de hasta 1000 
mu. de ancho útil 

íl Máquinas de pintar cueros con secadero túnel con 
cabezales rotativo!» a célula fotoeléctrica, neumáticos 
o mecánicos 

12 Máquinas planchadoras, chagriuadoras y satinadoras 
a carro ambulante, hidráulicas o mecánicas 

13 suela), hidráulicas o mecánicas 

...¿¿quinas planchas largas a cirro (cilindradoras de 

14 Máquinas de palizonar a brazo 

15 Máquinas ablandadoras automáticas (polizón) de has- 
ta 1500 mm. de ancho útil, excluidas las del tipo 



■!pa para cueros, con 



16 Cepilladoras para cueros 

17 Maquinas de dar apresto o ! 
banda de transporte portátil 

18 Maquinas lustradoras para cueros 

19 Máquinas paia granear cueros con eilindros de corcho 
o goma 

SO Los demás 

99 Partes y piezas sueltas 

00 Máquinas y aparatos para la fabricación de calzado 
y d-más manufacturas de cueros y pieles, incluso loe 
de peletería 

01 Máquinas parí, armar el calzado pegado, a rodillos, 
también llamados de armar costados 

t>2 Máquina para lijar plantas yío enfranques y colum- 
nas- con uno o dos cabezales 

03 Máquina para armas las puntar al calzadc, a pedal 
y¡o accionamiento manual y[o fuerza motriz, con ca- 
pacidad de producción de hasta 350 pares diarios . . 

#4 Máquinas para asentar semillas, también llamadas 
.._■ .. v-ül.-.í armado, con o sin > esistencias eléctricas 
para planchado 

05 Máquina para calar y picar cortes 

06 Máquina para asentar y planchar el calzado Luis XV, 
con tsimbor «e anillos, martillo vibrador y plancha 
con calentamiento eléctrico 

OT Maquina paiv. cardar cortes, también llamada de ras- 
par cortes, con o sin aspiración individual 

08 Máquina para cardar o raspar suelas (cuero, goma, 
plástico u otic material), con borde moldeado o per- 
fil externo dibujado, con o 3¡n transportador automá- 
tico ... 

09 Máquina para desformar calzado (pulido o acabado 
del mismo) 

10 Maquina combin&da para el ra-spado de suelas y cor- 
tes, lijado de tacos, lijado de plantas y ?nfranques 

11 Máquina para cardal o raspar suelas (cuero, goma, 
plástico u otro material) con banda de lija o abra- 
sivos, con transportador automático y aspiración in- 
dividual 

12 Maquina para lijar tacos con rodillos de lija o abra- 
sivos y aspiración individual 

33 Máquina para cardar los cortes después de armado, 
con rodillos de alambre 



20 

89 

140 



91 cerizadoras; tapas para autoclaves con cierre rápido 
para máquinas de teñir a alta temperatura, secadores 
rápidos y vaporizadores; aparatos para verificar, con- 
trolar y enderezar la trama del tejido tipo Mahle o 
similares; centradores del tejido; desplegadores de 
orillos; dispositivos de sobrealimentación; detectores 
de costuras y metales; especiales para máquinas de 
acabado texti; mandos especiales automáticos electro- 
mecánicos para máquinas Jiggers; radiadores eléc- 
tricos especiales con materiales cerámicos y sus ele- 
mentos de control para polimerizadoras, ramas, etc. 
de fijación de fibras sintéticas, toberas y conductos 
en U especiales de acero inoxidable para máquinas 

__ Jet-Stream o similares 

Lus demás partes y piezas suelta» 

Maquinas para lavar y planchar destinadas al uso 
doméstico, incluidas sus partes y piezas sueltas 
Máquinas para seca.' ropa de uso doméstico, eléctri- 
ca o a gas y sus pai tes y piezas sueltas 14* 

Maquinas de coser (tejidos, cueros, calvados, etc.), 
incluidos ios muebles para máquinas de coser; aguja* 
¡<*ra estas últimas 

Máquinas de coser 

Máquinas de coser (de uso domestico), de una o más 
agujas, que cosen exclusivamente a doble pespunte 
(con caja bobina inferior), de costura recta v,o de 
operaciones múltiples, con o sin mecanismo incorpora- 
do para bordado automático, cuyo cabezal pesa 17 kg. 
o menos, sin contar el peso del motor, herramientas 

de servicio y accesorios adicionales 90 

Máquinas para ei cierre de bolsas o sacos M 

ftemaliadoras para tejidos de punto, excluidas las de 

más de 20 punzones por cada 25.4 mm M 

Las demás 30 

Muebles para máquinas de coser 94 

Agujas para máquinas de coser H 

Panes y piezas sueltas , 89 

Máquinas y a garitos para la preparación y el trabajo 
itv los cueros y pieles, para la fabricación de calcado 
y otras manufacturas de cuero o piel, eon exclusión 
de las máquinas de eoser de la posición 81.41 

Máquinas y aparatos para la preparación y el tra- 

uajo de los cueros y pieles 

Maquinas desiloradoras, raspaduras o esmeriladoras 

para- cuero de hasta 1800 mm. de ancho útil 

escurrideras mecánicas o hidráulicas (prensas rota- 
tivas a fieltros) de hasta 3Ü00 mm. de ancho útil 
De->polvadoras de cueros a presión de aire, con po- 
? encía total u< hasta 22 c. v. y de hasta 1800 mm. de 

;>.ncho útil 

Equipos de a.-pas para pelambres 

Máquinas diviaidoras para cueros, con cuchilla sin- 
..■n, hidráulicas o mecánicas, de hasta 3000 mm. de 
ancho útil . ... 
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00 



00 



01 Laminadores para hoja» de sierras cinta 

90 Los demás 

91 Cilindros de acero forjado, lisos o para gofrado o di- 
bu]o, para laminación de metales n» ferrosos 

99 Demás y piezas sueltas 

00 Máquinas herramientas par» «1 trabajo de los meta- 
latea y de los carburos metálicos, distintas de tas cotn- 
prendidu en las posiciones 84.49 y 94.50. 
A - Máquinas-herramientas oars trabajar por avian- 
que de metal o de carburos metáleos. 



Máquina para desvirar lfeas con accionamiento eléc- 
trico individual para cada uno de su» ejes, con fre- 
sas de acero, excluidas las que tienen ejes de des- 
virado acciouaáas sin correas 80 

Máquinas para clavar tacos fuera de horma de suela. 
madera o plástico para el calzado de señora y Luis 
XV, con o sin cargador automático de clavos, exclui- 
das las que llevan cargador automático de alara tee M 
Máquina para clavar tacos de suela, madera o plásti- 
co' para el calzado de señora y tula XV, de accio- 
namiento manual 80 

Máquina para clavar tacos en horma, en el calzado 
de nombre o señora taco. bajo, con o sin cargador au- 
tomática de clavos, excluidas las que llevar cargador 
automático de alambre , ., 80 

Máquina para clavar tacos en el calzado de hombre 

o señora taco bajo de accionamiento manual 80 

Máquina para clavar tacos al calzado de hombre o 
señora tacó bajo co ncargador de clavos manual y¡o 
automático, excluidas las que llevan, cargador au- 
tomático de alambre , . . 80 

Máquinas para abrir hendidos a la suela 80 

Máquinas para cortar tiras de cuero, plásticos ti otros 

materiales ¡ 80 

Máquina para cortar viras; virones y vivos ........... 80 

Máquina para doblar tiras o vivos • . . 80 

Máquina para grabar, armar y doblar 'ünturones . . 80 
Máquina* de accionamiento mecánico para grabar vi- 
ras o virones p todo tipo ¿e cuero en tiras con ca- 
lentamiento eléctrico «0 

Mácuina para marcar puntos o puntadas (para pasar 

ruleta) * . 80 

Máouina nara rebaiar contrafuertes, puntas duras de 

suelas, viras o virones ; 80 

Máquina para rebaiar cueros y todo tipo de pieles con 

cuchilla circular (forma camoafia) 80 

Mánuina para dividir cuero con cuchilla de cinta de 
hasta 400 mm. de ancho útil de corte, excitadas las 
provistas con reeiilador automático nara dividir e 
igualas cueros hasta una loneritud preestablecida . ¡M 

Máquina para recortar sobrantes de suelas o rilan - 

tillas 80 

Máautna nara rebajar las suelas cortadas con cuchi- 
lla plana fila 80 

Máouina nara rebaiar las euelas cortadas con cuchilla 

pinna fila con rrtovim'ento oscilante 50 

MAmiina nara sellar r> prabar plnntas v'r nionWlas 
con calentamiento eléctrico ylo aliraentador .le cin- 
ta automático 50 

Má"w'na nara cortar suelas de cuatro columnas has- 
ta un metro de ancho de corte 80 

Má««ina nara cortar suelas de cuatro columnas o de 
puente, harta 1.8» m. de ancho de corte con otate 
sunerior desniasraWe pxcluidas las qwe llevan dispo- 
sitivo de or osrramación 80 

Mamona para cortar suelas (balancia automático) de 

fjnrersnta 80 

Má«nfn* tronueladora de brazo elratorlo para eertar 

cortes de cuero, cartón telas, etc. 80 

Mácrama de dar cola (adhesivo) al corte después 

de armado 80 

Máquina para dar cola (adhesivo) a la suela o plan- 
tilla con o sin transportador automático 80 

Máquina para colocar las viras necearlas al cateado . 80 
Máouina rmra pegar las suelas ai catztdo de hombre. 
señor o niño con control lutomático de tlemoo . 80 
Máouina para negar las suelas al calcado Luis XV, 

simultáneamente a la planta v columna 80 

Máouina para fitar tacos Luis XV con o sin colero 

para cola termooJástica 80 

Máouina para asentar o martillar las bases o talo- 
neras al calza do 80 

Máouina de centrar v armar ounta-s y montas al cal- 
zado de hombre, señora, niño y Luis XV 50 

Máouina twra armar las bases al cateado de hombre, 
señora, niño, o Luis XV. excluidas las automáticas 

para armar bases semillado i 30 

Mánuina lara sacar el calzado de horma, con capa- 
cidad de producción de hasta 960 nares por hora . 80 
Máoutna para precamblar taloneras o 1« narte tra- 
sera de los corte* antes del armado, excluidas las oue 
tengan cambras articuladas vto dispositivos nara r>re- 
calentar el contrafuerte v refWwrar las cambra;! . . 80 
Máouina nara wedesvirar y biselar el borde exterior 
de la suela excluidas las ■'en transporte automático 
de dos o más suelas a la vea 80 

Máquina para dobladillar cortes de cateado, excluidas 
las combinadas que además dan automáticamente co- 
la termoplástíca - • - 80 

Máquina nara anlicar puntas duras y forros al corte 80 
Prensas hidráulicas nara planchar y grabar «seros. 

de hasta 1500 toneladas 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 80 

00 00 Convertidores, calderos de colada, Hnsioteras y m& 
quinas y de moldear, para acería, fundición y me- 
talurgia. 

01 Calderos de colada, excluidas las cucharas para trans- 
porte y conservación de metales fundidos, con r sin 
mecanismo de volteo, de más de 50 t 30 

02 Lingoteras 80 

03 Mámiinas de fundición a presión a inyección para me- 
tale* no ferrosos de hasta 900 toneladas de fuerza 

de cierre 60 

04 Máquinas de colar o de moldear los metales fuño idos, 
excluidas las má¡mrinafl continuas y de moldes Múlti- 
ples tipo "earronseír 80 

90 Los demás 3n 

99 Partes y piezas sueltas • - 80 

09 Laminadora», trenes de laminación y cilindros de ¡a 
minadoras. 



80 
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80 



84 45 01 00 afiladoras , , ,,.. 

01 Afiladoras universales para herramientas distancia '"' 
entre puntas hasta 700 mm. y peso sin accesorios 
hasta 1400 kg 80 

03 Afiladoras para herramientas con inserción del me- 
tal duro, de una o dos muelas, diamantadas o no con 
movimiento oscilante manual 80 

03 Afiladoras de cuchillas longitudinales, -le filo recto 
hasta 1500 mm de capacidad de afilado, sin ciclo au- 
tomático SO 

04 Afiladoras para hojas de ¡ierra, destinadas a la in- 
dustria de !i> madera, con movimiento pendular del 
brazo portapiedra 30 

08 BUseladora fchanfleadora) de hojas, de sierra con 
eje portapiedra motorizado para preparar 'as hojas 
previamente a ser soldadas 30 

09 Otras afiladoras, excluidas las específicas para- fresas 
creadoras y perfiladas; herramientas de tallado alter- 
nativo de engranajes (tipo Pellos); para cuchillas 
afeitadoras de engranajes; cuchillas montadas en su 
correspondiente plato de fresar, de uso en fresadoras 
de engranaje tipo Oleasen o similares; fresas frenta- 
les de gran diámetro y las afiladoras electrolíticas, o 
por erosión especifica para herramientas oara bro- 
cas, machos de roscar brochas v Íbk automáticas para 
sierras circulares y las automáticas K» 

90 Los demás . . ¿9 

08 00 Agujereadores 

01 Agujereadores radiales transportables, con cabdal gi- 
ratoria movimientos universales y cqn capacidad de 
perforación en acero hasta 25 mm : SO 

03 Agujereadoras radiales: capacidad de perforación en 
«cero hasta 56 mm. Distancia útil de la columna al 
centro del husillo, hasta 1500 mm «O 

03 Agujereadoras radiales: capacidad' de perforación en 
acero de más de 55 mm y hasta 65 mm, distancia 
útil de la columna al centro del husillo de más de 
1500 mm. . .* 50 

06 Agujereadoras roscadoras semi-radiales capacidad de 

roscado y agujereado en acero de hasta 65 mm , . . . 80 

Qg Otras agujereadoras radiales y sémirradiales 20 

08 Otras agujereadoras, excluidas las siguientes: aguje- 
readoras de banco equipadas con motor y generador 
de alta frecuencia incorporado, para velocidades de 
más de 18.000 r.p.m. y perforado máximo de 3 mm; 
agujereadoras por coordenadas con seis o más I lucillos 
„ montados sobre cabezal revólver, con mando a pro 
grama de: velocidades, avances, posiennamiento or- 
togonal automático de la mesa y. blonueo; agujerea - 
dora con control numérico (CN), con disposición para 
perforar por coordenadas con posicionanamiento, blo- 
queo, control de velocidad de rotación de husillo. 
avances y profundidad de taladro, con centre de 
eomputactón, anexo para Ja interpretación de ins- 
trucciones mediante cintas, tarjetas o -fichas peí lora 1 
das o magnéticas R 

99 Las demás 20 

03 CW Alesadoras de producción, alesadoras freidoras uní- 
versales y alesadoras punteadoras (Jig-Borer) 

01 Alesadoras o alisadoras de producción mono yiroulti- 
husillos de uno o más cabezales 80 

02 Alegadoras semi-punteadora vertical por coordenada 

con o sin lecturas ópticas — 80 

90 Las demás, excluidas las comprendidas en lt.s posi- 
ciones 84.45.39.01; 84.45.39.11; 84.46.39.12 > 34,45. 
39.30 ■ 29 

00 Amoladoras, pulidoras o esmeriladoras 

01 Amoladoras de ruedas o muelas y las de cinta abrasiva 30 

02 Pulidoras de uno o más platos para pulido de pro- 
betas metalográf leas — 80 

03 Otras pulidoras o esmeriladoras excluidas las múlti- 
ples automáticas «0 

99 Las demás 20 

00 Brochadoras 

01 Brochadoras hidráulicas horizontales para interiores. 
carrera, hasta 1500 mm fuerza de tipo hasta 20 tu 30 

5*9 Las demás brochadoras horizontales y verticales ... 20 
00 Bruñidoras, excluidas las comprendidas en las posi- 
ciones 84.45.39.21; 84.45.39.30; 94.45.39.35 y 84.45. 
39.99 20 

00 Cepilladoras 

01 Cepilladoras, ancho útil hasta 2000 nnn. lago útil 
hasta 8000 mm, peso sin accesorios (50.000 kj; 80 

99 Las demás 20 

00 Centradoras, centradoras fresadoras, centradora*. íren- 

teadoras 80 

00 Electroerosionadoras 2a 

00 Máquinas para tallar dientes de engranajes (cortar, 
afeitar, chanflear) 

01 Creadoras para tallar engranajes, de dientes rectos 
o helicoidales, con eje porta-pieza vertical. Modulo 
desde 2 hasta 7 mm sin mecanismo automático com- , 
pensadora para desgaste uniforme de la tiesa, sin 
cielos automáticos 8* 

02 Creadoras para tallar engranajes, de dientes rectos 
o helicoidales, con eje porta-pieza vertical, Módulo 
desde 8 hasta 12 mm, sin mecanismo automá eo com- 
pensador para desgaste uniforme dé la fresa, sin 
ciclos automáticos 50 

03 Máquinas para redondear dientes de engranajes, ex- 
cluidas las chanfleadoras. Módulo hasta 6 mm diá- 
metro hasta 500 mm 30 

99 Las demás 20 

11 00 Fresadoras 

01 Fresadoras universales, horizontales o verticales con 
o sin ciclos automáticos de la mesa. Dimensiones de 
la mesa, de hasta 1800 x 400 mm. Carreri, hasta 
1200 n de recorrido longitudinal; Peso neto con ac- , 
cesónos hasta 3000 kg, excluidas las con mando pro- 
gramado en los tres ejes coordenados <X y 2,) 89 

02 Fresadoras universales horizontales o verticales. Di- 
mensiones de la mesa de más de 1800 x 400 mm y 
de hasta 2000 x 500 mm de más de 1200 mm y hasta \ 
1500 mm de carrera longitudinal. Peso neto sin ac- V 
cesorios hasta 5400 kg, excluidos las con mando pro- ' 
Bramado en los tres ejes coordenados (X y Z) 50 

03 Fresadoras de mesa 80 

09 Otras fresadoras universales horizontales o verticales 20 

10 Fresadoras de torreta con cabezal vertical, arlentable 
en todas direcciones y hus'Ho despVusable en sentido 
longitud ¡re), D'mensiones de la mesa hasta 1300 x 
310 mm. Peso hasta 1300 kg 5(1 , 
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W *5 11 18 Otras fresadoras de torreta , 20 

20 Fresadoras para matricena y parva herrámientfsta, 
con mesa .rectangular desmontable, volcable hacia los 
lados y hacia adelante .■ 20 

30 Fresadoras verticales de mesa rotativa, excluidas las 
maquinas combinadas construidas con unidades opera- 
tivas de la posición 84.45.21 .01 20 

40 Fresadoras de bancada de uno o más cabezales fre- 
sadoies. ciclos automáticos. Ancho de la mesa hasta 
550 mm. Peso hasta 9000 kg 50 

** Otras fresadoras de bancada,, excluidas las máquinas 
combinadas construidas bajo diseno con unidades ope- 
radoras de la posición 84.45.20.02 y las cepilladoras 
de ,a posición 84.45.07.01 con accesorio fresador 20 

í><) Fresadoras copiadoras de mesa horizontal, dimensio- 
nes de la mesa hasta 1400 x 350 mm ao 

59 Otras fresadoras copiadoras '. 20 

6(1 Fiesadoras a control' numérico <CN) automáticas, 
con disposición de mando por coordenadas, con cam- 
bio de velocidades de lá mesa, del husillo, y avances, 
co.il ..olvida por centro de computación anexo, para la 
interpretación de instrucciones mediante cintas, tar- 
jetas o fichas perforadas o magnéticas 20 

7o Centro de maquinado CN — Máquina herramienta 
universo con mando sobre 3 > más eies, posieio- 
narniento y bloqueo en cada punto pie-determinado, 
cambio. de velocidades y avances, del husillo y de la 
mesa, cambio de las herramientas, automáticamente 
controlado mediante centro de- computación anexo pa- 
ra la interpretación de instrucciones por cintas, tar- 
jetas o fichas perforadas o magnéticas 20 

*t¡ Fresadoras especificas, para chávatelos, para roscas. 
para árboles acanalados, ; para placas con alimenta- 
ción del trabajo por medio de rodillas i tipo Torring- 

fon) -.. 20 

1 99 Lis demás 20 

V2 H0 Lapidadoras •. •. "... 

Oí Lapidadoras planas diámetro del plato hasta 500 mm 80 

99 Las demás lapidadoras 20 

13 00 Limadoras 

01 Limadoras mecánicas y¡o hidráulicas, con carrera has- 
ta 720 mm 80 

02 Limadoras mecánicas y¡o hidráulicas, con carrera de 
mas de 720 mm y hasta 1000 mm 50 

03 Limadoras mecánicas yo hidráulicas con servo-motor 
hidráulico para detención exacta de 1* corredera v 
con paro automático prefijado en loa tres sentidos 
y con copiador por plantilla, de construcción integral, 
y las conformadoras de punzones con dispositivo de 
lectura micrométrica y proyector óptico 20 

99 Las demás 20 

14 00 Ivforta jadoras ] ' ' " 

01 Mortejadoras verticales. Con movimientos manuales 
de la mesa-carrera hasta 250 mm. diámetro de la 
mesa hasta 500 mm 80 

02 Mortajadoras verticales. Con movimientos manuales 

de la mesa, carrera de más de 250 mm y hasta 300 mm 50 

99 Lus demás 20 

13 00 Pantógrafos 

I ©1 Pantógrafos bi-dimensionales con mesa porta-pieza 

hasta 500 x 200 mm relación de copia 1:1 a 1:10 ... 80 

JO Pantógrafos tridimensionales con mesa porta-pieza 
hasta 220 x 350 mm con relación de copia de 115 
a 1:10 80 

99 Los demás 20 

316 00 Rectificadoras ......'. 

01 Rectificadoras para exteriores, universales, de produc- 
ción con ciclo semiautomático o automático enten- 
diéndose como automático; avance rápido de la mue- 
la, avance de trabajo longitudinal o de penetración. 
pausa, retroceso rápido con compensación de des- 
gaste de la muela y dispositivo automático del perfi- 
lado de la muela con disposición de control y mando 
simultáneo de la operación. Distancia entre puntas de 
300 mm hasta 1300 mm. Ancho de la muela: hasta 
90 mm. Peso neto sin accesorios: hasta 4500 kg . . . 80 

tO Rectificadora para exteriores, universales, de produc- 
ción con ciclo semiautomático o automático entendién- 
dose como automático: avance rápido de la muela; 
avance de trabajo longitudinal o de. penetración, 
pausa, retroceso rápido con compensación de des- 
gaste de la muela y dispositivo automático del perfi- 
lado de la muela con dispositivo de control y mando 
simultáneo de la operación. Distancia entre puntas 
de más de 1300 mm hasta 1400 mm ancho de la mue- 
la: hasta 90 mm. Peso neto con accesorios: ha¿-ta 
4500 kg . 5 o 

03 Rectificadora de exteriores con bancada integral de 

guies oblicuas para el cabezal portapiedras 20 

10 Las demás rectificadoras para exteriores 20 

31 Rectificadora para interiores con o sin dispositivos 
para frentear. Capacidad máxima, diámetro hasta 
150 mm. Capacidad míniím, diámetro más de 10 mm. 
Profundidad a rectificar hasta 250 mm. Peso hasta 
3000 kg, excluidas las planetarias o de muelas que 
ruedan excéntricamente y las que poseen ciclo de 
trabajo, compuesto de movimiento rápido de acerca- 
miento, de desbaste, de retroceso rápido hasta dia- 
mantado y terminación 50 

20 Litó demás rectificadoras de inferiores 20 

21 Rectificadora!:- de superficies planas con cabezal de 
piedra copa, con mesa fija o móvil, desplazamiento 
longitudinal mecánico o hidráulico, automático ylo 
(«anual, con avance manual de piedra 80 

22 Rectificadora de superficies planas, con mesa rec- 
tangular de 'novimiento rectilíneo de hasta 1100 x 

300 mm.. excuidas las con control óptico integral . . 80 
38 Rectificadoras para discos de freno, de muelas tan- 
genciales, para el rectificado ¡simultáneo de las dos 
curas, de funcionamiento a ciclo automatice 20 

30 Las demás rectificadoras planas 20 

31 Rectificadoras sin centros, diámetro de trabajo desde 
1,5 hasta 150 mm. Diámetro de la. muela de trabajo, 
hasta 500 mm. Ancho de la muela de trabajo, hasta 
200 mm. Peso hasta 4200 kg., excluidas las con husi- 
llo porta piedra flotante de peso superior a los 3150 
kilogramos 80 

40 Las demás rectificadoras sin centros 20 

*i Rectificadoras de cigüeñales capacidad hasta 860 mm. 
de volteo, distancia entre puntas hasta 5100 mm.. 
excluidas las de c¡c!o automático, comprendiendo me- 
•<tlt*SSiV puesta a medida, diamantado y compensación 
«5e (Jfegáote de la piedra, fijaron y posicionamiento 
niaKuai o automático del cigüeñal • SO 
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M 45 16 42 Rectificadora de árbol de levas, capacidad hasftt 2500 
milímetros entre puntas, excluidas las a ciclo auto- 
mático, comprendiendo: medición, puesta a medida 
diamantado, compensación de desgaste de la piedra, 
fijación y posicionamiento automático del árbol de 
levas. Pudiendo ser el posicionado automático de-l 
árbol de levas, comandado manual o automática- 
mente w 

SS Las demás -¿Q 

17 00 Roscadoras, excluidas las para billones ".'.'.'.'.'.'.'.'.'.', '. 

01 Roscadoras para interiores, simples v;o múltiples 

de cualquier tipo ". ge 

02 Roscadoras de exteriores de eje horizontal con ca- 
bezal cortador: diámetro máxirno de . roscado 76,2 
milímetros M ', gg 

•3 Roscadoras de exteriores de eje horizontal, con ca- 
bezal cortador: diámetro de roscado de más de 76 2 
;mn,, hasta de 120 mm. , 30 

64 Roscadoras creadoras para roscas' largas, eies acana- 
lados y cremalleras '. 24 

05 Roscadoras para interiores o exteriores con herra- 
mientas monecortantes, a ciclo automático, tipo Cri- 
« ian ., 30 

99 Las demás 39 

18 80 Serruchos y máquinas de aserrar '.'.'.'.". 

01 Serruchos alternativos para hojas, de hasta 500 nún. 

de largo, excluidas las con avance y fijación auto- 
mática del material ¡ go 

1Q Los demás serruchos alternativos 3© 

U Sierras sinfín, horizontales, para 'cortar metales, con 

capacidad de hasta 300 mm. de diámetro 80 

12 Sierras sinfín, verticales, paira .cortar, contornear 
limar, pulir, «, cortar por fusión o fricción, garganta 
hasta 1500 mm. x 600 mm. 5» 

20 Las demás sierras sinfín ....... j ; 3$ 

21 Sierra de disco con avance manual del cabezal porta 
disco ijg 

32 Sierras o cortadoras a disco abrasivo de hasta 250 
mm. de diámetro de disco para, corte d.^ probetas 
melalográficaM, excluidas las maquinas de. pedestal 
con potencia ouperior a 1- 1¡4 hp 50 

30 Las demás s'trras de disco ' . 30 

31 Sierras lima pulidora alternativa para construir ma- 
trices 241 

®0 Los demás 30 

JS 00 Tornos ','.'.'. '. : . '.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'. '.'.'.'.'.'" 

01 Tornos paraielos. Altura de puntas sobre bancada 
de hasta 630 mm. distancia entre puntas de hasta 
12.000 mm., agujero del husillo de hasU 180 mm., 
peso sin accesorios de hasta 15.000 kg 80 

10 Los demás tornos paralelos 20 

13 Tornos frontales mono-husillos, diámetro torneabie 
hasta 1400 mm 3$ 

20 Los demás temor frontales y verticales 

«1 Tornos revólver, semiautomáticos o automatizados. i 
Pasaje del husilk. de hasta 80 mm. Peso de hasta 
•1000 kilogramos ■; 80 

30 Los demás tornos revólver semiautomáticos o automa- 
tizados 20 

31 Tornos automáticos mono-husillos para trabajó de 
barra, a cabezal fijo, con sistema radial de herramien- 
1 as. Capacidad de barra hasta 92 mm 

32 Tomos automáticos monohusillos para trabajo de 
oarra a cabezal fijo, con sistema radial de herra- 
mienta. Capacidad de barra dé 52 hasta 62 mm. .. 

*0 Otros tornos automáticos, a revólver, mono y multi- 
husillos, de plato para barra;:; ¡de estaciones múl- 
tiples, de herramientas múltiples, frontales, incluidos 
los a programa, de construcción integral, con con- 
trol de velocidades, avances y proceso de maquinado 

41 Tornos copiadores monohusillo, con volteo sobre ban- 
cada de hasta 400 mm. dé diámetro, capacidad de 
♦orneado copiable sobre el carro de hasta 250 mm. 
de diámetro. Distancia entre puntas de hasta 1500 
mm. Peso de hasta 5000 kilogramos . .' 

50 Otros tornos copiadores 

Si Tornos para óptica y relojería 

52 Tornos de destalonar, para taller de heu-amlentas, 
excluidos los tornos pnralt-los con dispositivo desta- 
lonadoi- incorporado 

53 Tornos para cigüeñales 

54 Tomos para ejc¿ armados de boogies 

35 Tornos para formas poligonales 

56 Maquinas peladoras o cepilladoras de barra-» 

57 Tornos a controi numérico (CN) con variación m 
«vanees, velocidades, cambi ode herramientas y cor.. 
trol dimensional de la pieza* con centro de computa 
ción anexo para interpretación de instrucciones me- 
diante cintas, tarjetas o fichas perforadas o mag- 
néticas 20 

99 Los demás 20 

» 00 Otras máquinas que trabajan por arranque de metal 
o de carburos metálicos, no comprendidas en las sub- 

partidas anteriores : 

í>l Máquinas tales como: "Transfer", (entendiéndose por 
tal la que efectúa las siguientes operaciones: carga, 
maquinado en varias estaciones, translación lineal o 
tomáticamente, debiéndose cumplir todas las con- 
circular, control y descarga de la pieza realizadas au- 
diciones); combinadas para perforar, roscar, alesar, 
fresar, er. cualquiera de sus combinaciones, compues- 
tas por unidades mono yjo multihusillos, con ciclo 
de avance sensitivo, mecánico, hidráulico, oleoneu- 
mático yo eléctrico, en cualquiera de sus combina- 
ciones y ciclos automáticos ó semiautomáticos del 
cabezal y;o de la mesa y las unidades operadoras 
para: agujerear, escariar, rosear, fresar y.o alesar, 
mono y¡o uvulriliusillo, con avance sensitivo, mecá- 
nico, hidráulico, oleoneumático o eléctrico, en cual- 
quiera de sus combinaciones y ciclos automáticos o 
semiautomáticos, excluidas las "Transfer" yara arma- 
do de conjuntos y las combinadas a más de un ca- 
bezal ¡Jara el arranque de viruta con piedra 50 

98 Las demás 20 

ti «0 B-Máquinas-herramientas que trabajan por deforma- 
ción 

31 00 Bombos, cilindradoras y perfiladoras 

01 Bombos para hojalateros 80 

02 Cilindradoras eurvadoras para chapas de capacidad 
hasca 25 mm 80 

*9 Los demás 20 

'¿2 00 Cizalla* para chapas 
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61 Cizallas guillotina. Capacidad de hasta 16 mi», de es- 
pesor y de hasta 6.000 mm. de longitud; de hasta 
25 mm.' de espesor y de hasta 5.000 mm. de longitud 80 

10 Otras cizallas guillotina ' - ■ • 20 

11 Cizallas a cuchilla circular para corte de láminas . . SO 

19 Las demás ¿ " 

66 Pestsñadoras 

01 Pestafiadoras-dobladoras motoiizadas para chai»*, 
capacidad: espesor hasta de 3mm.; largo hasta 3.300 
milímetros ■ • »> 

m Festañadoras-dobladoras motorizadas para chapas, 
capacidad; espesor más de 3mm. hasta 6,5 mm.; lar- 
go más de 2.300 mm. hasta 3.000 mm :>0 

na Las demás 20 

00 Prensas ■ 

M Prensas plegadores mecánicas y/o hidráulicas. Ca- 
pacidad de hasta 750 1. de fuerza; de hasta 7.000 mm. 
de longitud de mesa wt) 

i>2 Prensas hidráulicas en todos sus tipos de hasta 3.500 
toneladas de fuerza,- excluidas las de la posición 
84.45.24.01 : «> 

«3 Prensas horizontales de extrusión di» hasta 980 m. 

de fuerza ■: «O 

•*- Piensas mecánicas de montantes, de una o más Me- 
láis de hasta 850 t. de fuerza, de hasta 5.060 mm. de 
ancho entre montantes 80 

«b Prensas a rodillera (acodillada) de hasta 680 1. 

de fuerza *<> 

m Prensas mecánica* verticales de forja rápida, de 

hasta 150 1. de fuerza 80 

m Prensas mecánicas de doble montante, de alta ve 
. locidad, de hasta 15 t. de fuerza, de hasta 150 gol- 
pes por minuto . 80 

m Prensas excéntricas de bastidor en C, de hasta 400 

yolpes por minuto 80 

#9 Prensas neumáticas' ** 

10 Prensas a tornillo, o prensas a fricción o balancines 
a fricción. Capacidad de hasta 400 1. de fuerza y de 
hasta 17.000 kg. de peso , i 80 

W Las demás 20 

00 Punzonadoras 

01 Punzonadoras. Capacidad en acero dulce de hasta 
38 mm. de diámetro y de hasta 22 mm. de espesor. 
Peso de hasta 6.000 kg 50 

S* Las demás 30 

00 Distensionadoras, planchadoras 

01 Enderezadorae de chapas con o sin desbobinatior, 
línea de corte con capacidad de bobina espesor de 
0,6 a 10 mm., ancho hasta 1.800 mm. excluidas las 
«aderezaduras o planchadoras de chapas de rodillos 
flexibles destinadas a corregir defectos de lamina- 
ción, con o sin bobinador. capacidad hasta 3,5 mm. 

de espesor , 80 

96 Las demás 20 

00 Máquinas herramientas para el "trabajo de la chapa, 

de accionamiento manual o a pedal 80 

00 Cizallas 

01 Cizallas universales combinadas, motorizadas, con o 
sin punzonadora para corte de barras, perfiles, en- 
tallado y ponzoñado. Corte diámetro de hasta 65 mm. 
fuerza; de hasta 100 t. peso de hasta 6.000 kg 50 

«2 Cizalla para palanquilla. Corte, de hasta 136 mm de 
lado. Peso de hasta 15.000 kg., excepto lae con sis- 
tema automático de corte y avance del material 50 

»3 Cizallas múltiples para barras o perfiles. Fuerza de 

hasta. 150 1. Peso de hasta 10.000 kg 50 

•4 Clsallas o tijeras circulares simples para cortes de 
láminas en fajas. Ancho hasta 1.100 mm. para ho- 
jalata 80 

i* Cizallas o tijeras circulares dúplex para corte de 
láminas en hojas, hasta 1.000 mm. x 1.000 mm. pa- 
ra hojalata , , , ge 

99 Las demás 20 

00 Enderezadoras 

01 Enderezadoras de barras, caños y perfiles. S«ni 
automáticas hasta 110 mm. ......* 80 

9» Las demás , , . . 20 

00 Forjadoras , ... 

01 Forjadoras recalcadora horizontal, capacidad diáme- 
tro de hasta 75 mm «0 

10 Las demás forjadoras recalcaduras horizontales 20 

11 Pre-forjadora a rodillos < rollen -press), capacidad diá- 
metro de hasta 65 mm , 80 

99 Las demás 20 

00 Martinetes y martillos 

01 Martinetes de forja de caída libre, hasta 500 kg 

de masa 80 

02 Martinetes neumáticos autocompresores de hasta 450 
kilogramos de masa 80 

*8 Martinetes neumáticos autocompresoree de más> de 

450 kg. y hasta 750 kg. de masa 50 

64 Martillos con o sin sistema oscilante de hasta 

1.300 kg. de masa , 50 

99 Los demás 20 

00 Curvadoras , , . , 

01 Curvadoras para, tubos de hasta 75 mm. de diáme- 
tro, excluidas las automáticas con producción su- 
perior a 500 piezas por hora 80 

«a Curvadoras para barras y perfiles hasta 30 1. de 

fuerza ' ,,..,,, 80 

ftS Las demás 20 

90 Máquinas-herramientas para el trabajo de alambres, 
barras y perfiles 

©1 Laminadoras de roscas por rodillos. Capacidad diá 

metro hasta 95 mm ....,,.., 80 

10 Las demás laminadoras de roscas por rodillos .... 20 

11 Laminadora de roscas por peine plano para billones 

y tornillos. Capacidad: diámetro hasta 16 mm «0 

«0 Las demás laminadoras de roncas por peine plano 

para bulones y tornillos 30 

ai Laminadoras de estrías y dientes de engranaje w 

31 Máquinas-herramientas para el trabajo de redondos 

cuadrados, planchuelas, palanquillas y perfiles ac 

clonadas a mano o a pedal 80 

»9 Las demás a0 

«0 prensas para la fabricación de remaches, tornillos, 

bulones, clavos y productos similares 

*3 Prensas para la fabricación de remaches, tornillos. 

bulones y productos similares de simple y ioble 
-tíf-lpe. Capacidad, diámetro. de alambre hasta 16 mm. 80 
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#2 Máquinas automáticas para fabriear clavos punta 

parís. Capacidad diámetro de alambre hasta 6 mm *• 

m Prensas automáticas para reducir, desbarbar, y pren- 
sar exágono embutido para tornillo y bulones o pie- 
ras similares. Capacidad: diámetro de alambre has- 
ta 16 mm *• 

04 Máquina automática para despuntar y redondear 
bulones y tornillos o similares. Capacidad: diámetro 
de alambre, hasta 16 mm 84 

ím Ranuradoras automáticas para cabezas de tornillos. 

Capacidad diámetro del vastago: hasta 12 mm 8* 

te» Las demás máquinas para fabricación de remaches, 

tornillos, bulones. clavos y productos similares 24 

00 Remachadoras 

m Remachadoras. Capacidad, hasta lüü tn con o sin 

Materna dé multiplicación de presión 80 

m Las demás 2*> 

00 Trefiladoras 

01 Trefiladoras para alambre de cobré excluidas ;as au- 
tomáticas, fuerza de tracción hasta 3000 kg. D.ámetro 
de entrada hasta 2 mm. Velocidad de salida hasta 

15 m.seg • »« 

MI Las demás . , 3® 

#f Máquinas, herramientas para la fabricación de tapas, 
envases y productos" similares .' 

<M Bnroladoras para fondos y tapas de envases redondos. 
Producción hasta 220 piezas por minuto Diámetro has- 
ta 165 mm 8* 

«8 Bnroladoras para fondos y tapas de envases redondos. 
Producción de más de 220 piezas y hasta 500 por mi- 
nuto. Diámetro de más de 165 mm. y hasta 180 mm. 5* 

31 Formadoras soldadoras para envases de hojalata ex- 
cluidas las formadoras soldadoras automáticas con 
producción mayor que 150 envases por minuto. Diá- 
metro mayor que U0 m.n. Altura mayor que 125 mm. *0 

31 Pestañadoras para envases. Capacidad de pestañad© 
de hasta 235 mm. de diámetro . o de lado v hasta 
500 envases por minuto. 8* 

3) Remachadoras -automáticas para envases. Capacidad: 
diámetro de 50 hasta 180 mm.,, altura de 40 hasta 
300 mm. y de hasta 500 envases: por minuto 8i 

m Remachadoras semi-automáticas para envases. Capa- 
cidad: diámetro liaste 350 mm., a}tura hasta ;ií)0 mm. 8# 

41 Prensas excéntricas para la fabricación de envases, ta- 
pa,, y iondos embutidos, con alimentación automática 

de tiras yo bohnas. Capacidad: fuerza hastíi 35 tn. 89 

42 Prensas excéntricas para la fabricación de envases, 
tapas y fondos embutidos, on alimentación automá- 
tica de tiras vio bobinas. Capacidad: fuerza .le más 

de 35 tn. y hasta 75 tn. 3$ 

í»i Rayadoras para envases 80 

•1 Roscadoras de tapas metálicas, manuales y semi-au- 
tomáticas para tapas hasta 90 mm. de diámetro .... 8© 
m Las demás máquinas para la fabricación de tapas- 
envases y productos similares 39 

00 Las demás máquinas-herramientas que trabajan por 
deformación, no comprendidas en las subpartidas 

anteriores 3# 

00 Máquinas para talleres de automotores^ 

M Alegadoras de cojinetes de bancadas y/o árboles de 
leva para motores de combustión interna, ds accio»,,,-. 
namiento mecánico o hidráulico, sin ciclos automfe 
ticos. Longitud de bancada guía, hasta 3.500 mtó. 
Distancia de la mesa al centro de la barra de ale- 
saje hasta 800 mm 8t 

3» Las demás alesadoras de cojinetes de bauce.das y/o 
árboles de leva para motores de combustión interna 

excluidas las de la posición 84.45.03.00 3t 

ti Alesadoras o rectificadoras de cilindros de hasta 

225 mm de diámetro 8t 

12 Alesadoras o rectificadoras de cilindros de más de 

225 mm, hasta 300 mm de diámetro S# 

» Las demás alesadoras o rectificadoras de cilindros 

excluidas las de la posición 84.45.03.00 , 3» 

31 Alesadoras o rectificadoras o bruñidoras para apii- 

car sobre los bloeks de los motores m 

•M Alesadoras o bruñidoras o rectificadoras de orificios 

para pernos de pistón o buje de biela 8* 

36 Bruñidoras de cilindros para diámetro hasta 312 mm. 8» 

W Encasquilladora de asientos de válvulas w 

Si Rectificadoras o torneadoras de campana y discos de 
treno. Capacidad: diámetro, rectificable hasta 800 

mm ; ancho rectificable hasta 200 mm *• 

f»2 Rectificadoras o torneadoras de campana y discos de 
freno. Capacidad: diámetro rectificable de más de 
800 mm, hasta 1000 mm; ancho rectificable de más 

de 200 mm, hasta 350 mm 3* 

«i Las demás rectificadoras o torneadoras de campanas 

y discos de freno • — * 

m Rectificadoras de pistones hasta 130 mm de dláme- 

tro y hasta 210 mm de largo w 

*m Las demás rectificadoras de pistones, excluidas ias de 

la partida 84.45.16.00 2« 

U Rectificadora portátil de cigüeñales W 

Mi Las demás máquinas para talleres de automotores. . 3t 
C-M&quiuas-herramientas, destinadas a aplicaciones 
particulares, no comprendidas en las subpartidas an- 
teriores ¡ 

m Máquinas-herramientas destinadas a trabajos especia- 
les, no comprendidas en las subpartidas anteriores.. 

MI Maquinas herramientas para el trabajo de U piedra, 
productos cerámicos, hormigón libroeemento (amian- 
to-cemento) y otras materias minerales análogas y 
para el trabajo en frío del vidrio, distintas de las 
«««aprendidas en la posición 84.49. 

♦1 Telares de biela larga para mármoles, granitos y otras 
piedras, de hasta 2,20 m por 3,50 m y de hasta 2 m 
de alto de capacidad de corte *• 

«2 Supertelares de biela corta para mármoles, granitos 
y otras piedras, de hasta 2,20 m por 3,50 m y 2 m 
de alto de capacidad de corte *• 

«ü Lustradoras automáticas par-a mármoles, granito y 
otras piedras, de hasta 400 m2 en 8 horas de tra- 
bajo, excluidas las del tipo continuo a bancia trans- 
portadora- y las para el pulido ortogonal de peída- 
ños de escalera ™ 

04 Lustradoras de brazos para mármoles, granitos v otras 
piedras, de accionamiento manual, de hasta 2.3C m 
de distancia entre ejes *• 

«-, Cortadoras a puente para mármoles, granitos v otras 
piedras de hasta 3,50 m d« corte útil, y :le nasta 
300 mm de altura de corte, excluidas las de discos 
mü!tjp;es ■ •• 
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06 Cortadoras v molduraras universales para mármoles 
granitos y otras piedras de nasta 3,70 ai de corte' 
útil y de hasta 200 mm de altura de corte, excluidas 

las con dispositivo copiador 30 

07 Cortadoras de carro para mármoles, granitos" V 
otras piedras de hasta 2,50 "m. de corte útil y de has- 
ta 200 mm. de altura de corte, excluidas las de dis- 
co? múltiples y las del tipo continup a banda trans- 
portadora 80 

99 Las demás , '...'.. ..I'.'.'.'. ,'.'.'.'.. 20 

00 Máquinas herramientas, distintas de las de la partida 
84.49, para el trabajo de la madera, corcho, hueso, 
ctouita, materias plásticas artificiales y otras mate- 
rias duras análogas 
00 Máquinas para descortezar la madera y máquinas pa 

ra quitar los nudos ,. 20 

00 Sierras « ,.,, 

01 Sierras a cinta sinfín, con mesa .,'. 80 

02 Sierras a cinta sinfín, con mera con alimentadores, 
accesorios sobre ;a misma que no forman parte in- 
tegral de la maquina : ¡. 80 

03 Sien-as a cinta sinfin -de carro, para troncos, con 
sujeción de los mismos por medio de garras 50 

04 Sierras a cinta sinfin, canteadora Con carro corre- 
dizo manual o de accionamiento automático, exclui- 
das las con civlsor automático 50 

05 Sierras a vaivén (caladoras), de una hoja 50 

06 Sierras circulares, con mesa, con hoja nn desplaza - 

ble horizontal ni transversalmente 50 

07 Sierras circulares trozadoras, sin inclinación de la 
hoja, sin desplazamiento automático de la hoja 50 

08 Sierras circulares dobles, escuadradoras, incluidas las 

de corte transversal, con avance manual de la pieza 50 

09 Sierras circulares, dé hojas múltiples, con entrada 
de la madera hasta ancho máximo -320 mní sin cuello 

de cisne 50 

10 Sierra circular de bastidor vertical esüecial para 
hacer cortes horizontales y verticales en placas 50 

99 Las demás 20 

00 Máquinas planas y desenrrolladoras y las para recor- 
tar la madera en viruta, cinta y las de hacer lana 
de .madera ; .... ^ ....:..... : 

01 Desbobinadoras mecánicas, desde 1.000 mm. hasta 3.000 
mm. de capacidad 80 

02 Viruteadoras para hacer rulos de madera para relle- 
nos de puertas placas exclusivamente 50 

99 Las demás 20 

00 Máquinas para planear y cepillar a grueso 

01 Garlopa? (canteudoras) - 80 

02 Cepilladoras bilaterales para madera, que cepillan si- 
multáneamente la cara superior e' inferior de la 
madera, exclusivamente, sin hojas de sierras circu- 
lares múltiples que operen simultáneamente 80 

03 Cepilladoras bilaterales para madera, que cepillan si- 
multáneamente las dos caras tíe la madera, con 2 
tupies verticales operando simultáneamente y con 
avance continuo 80 

04 Cepilladoras unilaterales o bilaterales que cepillen 
una o simultáneamente las dos caras de la madera, 

con o sin tupies 80 

99 Las demás ......... 20 

00 Máquinas para perfilar, moldurar, machimbrar o ha- 
cer ranura y las de ingletar 

01 Guillotinas para madera, manuales •« a pedal 80 

02 Reinadoras de bordes, con accionamiento manual de 

la pieza , ,. 80 

03 Perfiladora reinadora de bordes, para perfilar puertas 
armadas, sin avance automático 80 

04 Molduraras perfiladoras simultáneas (maehimbrado- 
ras), ancho útii hasta 290 mm., sin aparato pre- 
cepillador canteador, sin doble alfombra continua 

de avance (superior e inferior) 50 

99 Las demás 20 

00 Tupies o trompos 

01 Desfondador&s, con un solo cabezal, accionado a 
correas 80 

02 Tupies de un solo eje 80 

99 Los demás ' 20 

00 Mortajadoras y espigadoras 

01 Malletadora, para cola de milano, de un cabezal (una 
mecha), con accionamiento manual 80 

02 CaJ adoras para cortinas de enrollar' (máquinas para 
hacer las cavidades necesarias para colocar ios gan- 
chos que ensamblan las varillas constitutivas de las 
cortinas), con sus portaútiles motorizados con accio- 
namiento manual de la pieza a trabajar 80 

03 Escopladoras a mecha (barrenadoras), simples a un 
cabezal, incluidas las de movimiento oscilante . . 80 

04 Escopladora a cadena yjo a hojas cortantes (cincel) 
y|o a mecha, de un solo cabezal, con o sin bedano 
(formón huecc) 80 

05 Espigadoras, simples con o sin contramolduras, sin 
cabezal excéntrico 80 

06 Escopladoras, a cadena y|o a hojas coreantes y¡o 
a mecha con desfondadora y taladrado! n especia! 
para realizar en una sola apretada de la pieza 
(puerta), la cavidad de la cerradura, el desfondado 
de la tapa dt la misma y los agujeros de la llave 
y picaporte, cen accionamiento manual de estas ope- 
raciones (mortajadora) : 50 

99 Las demás ." 20 

00 Tornos 

01 Tornos paralelos de una sola nerramienta de corte. 

con accionamiento manual de la misma 80 

02 Tornos copiadores? automáticos, con modelo copiador 
matriz giratoria, con o sin aparato ligador, sin pan- 
tógrafo 80 

99 Los demás 20 

00 Máquinas para fabricar palos redondos 

01 Taruguera, de arrastre automático a la salida de la 
misma, para un solo palo por vez, capacidad hasta 

50 mm de diámetro 80 

99 Las demás 20 

00 Líjadoras 

01 Lijadoras, de una o dos cintas con movimiento hori- 
zontal manuaj de la mesa, para lijar superficies pla- 
nas, sin arrastre automático continuo, sir, fratacho 
automático 80 

•2 Lijadoras a disco, para superficies planas, sin avan- 
ce automático . 30 

03 Lijadoras para pisos de madera 80 

99 Las demás . . , 20 
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Item Denominación v 

00 Prensas • "!■"'• 

01 Prensas hidráulicas """" *"■'• * '*' ''■ '■ • • ' *' ; 

02 TS^o^^ 2 

01 Combinada básica cepillo-garlopa susceptible dp »h* 
rt ar etc°T. barrenad0ra ' -^ WSu^taS ajado-" 

02 SSTwS 1 * 2^» B a ' r í«PaV¿ÜsceptÍbíe de utilizar '¿¿I 8 ° 

99 Las demás '.....'..'..'.".'i i 80 

00 Pieías sueltas y accesorias reconocibles como exclusiva 

iansr sssrvj". iwSeí 

•mentas operadas a mano, de cuílaSe? especie 

01 SStívñ^^?,,^ 6 "^ 5 c l esori06 > monismos y dis- 
positivos, excluíaos: portaherramientas micrométricos 
para alegaje; portaherramientas giratorios de avance 
micrométrico automático para írentear; mesas eíat 
torl»' (índex table, de mAs! ¿te L400 mm dFdiámltro : 

S£? a v ÍJRn? 11 " »? rtapto " B8 P«ra máquinas ™ fópl 
tica y relojería; reglas con amplificador óptico o a 
lectura numérica milesimal de más de 350 mm de 
longitud; accesorios para superterminación (lapido) 
de exterior, aplicables a máquinas herramientas ac- 
cesorio roscador a torbellino"c«6ezalef roncadores por 
rodillos; guías a bolillas o rodillos circulares precar- 
gadas; inversores a fricción electromagnéticos y fric- 
ciones multidisco etectromagnét eos para máquinas 
herramientas; husillos con tuercas a circulación dé 
bolillas precargádas; dispositivos: monohusillos para 
rectificar o alesar, con rodamientos precarn-arios v co- 
jinetes con fluido a presión, hldrbstáticos e hidroneu- 
máticos en unidad sellada o rodamientos ultra;veri«js 
para husillos serie NN o UP; posicionadov milésima! 
para mesas de máquinas herramientas: cri-ries me- 
cánicos de regulación infinita, excepto los de dientes- 
divisores ópticos; divisores universales de man de 150 
mm de altura de puntas; platos «utocenirantcs de 
más de 800 mm. de diámetro; •cabezales ■.retráctiles 
para roscas interiores mediante- peines- nin Z(JS de po- 
ma con insertos de metal y árboles portaíresas para 
alesar, de más de 1.200 mm ... ... «n 

99 Los demás ... . , , 20 

00 Herramientas y maquinas herramientas neumáticas 
o con motor incorporado que no sea eléctrico, de em- 
pleo manual ■»»«•«= <=*■■ 

01 Taladros y/ o perforadoras, y /o agujereadoras, tam- 
bién denominadas roscadoras, escariadoras mandri- 
ladoras, con capacidad de perforado de hasta 88,9 ,. 80 

02 Colocadores de tornillos y tuercas ' y/o entuercado- 
ras (screwdrivers o nutrunners) lncluvendo las lla- 
madas llaves angulares y trinquete (ratchet wrench) 
sistemas de regulación de torque, "acoplamiento y 
accionamiento y capacidad hasta 19,1 mm- en el diá- 
metro de la rosca 80 

03 Llaves de impacto o colocadores a impacto de tuer- 
cas, tornillos y bulones (impact wrenches), de nasta 

41 mm en el diámetro de la rosca 80 

04 Pulidoras y/o amoladoras, cualquiera sea su tipo de 
cabezal y empuñadura, incluyendo aquellas dei. omi- 
nadas también rectificadoras, esmeriladoras li ¡ado- 
ras rotativas o a banda sinfín, pulidoras,' sierras 
cepillos, tanto sea su movimiento giratorio, orbital 

o de vaivén • gg 

06 Martillos llamados desincrustadores, calefactea4ores 
cinceladores, rebabadores, remachadores, punzonado- 
res, cortadores de, remaches, incluyendo ios llamsdos 
aguantadores de remaches, de hasta ,12 kg 80 

«» Martillos rompepavúnentos, picadores, palas neumá- 
ticas, picos demoledores, clavaestacas incluso las 
con accionamientos aptos para ser usados como api- 
sonadores, con un peso sin herramienta de twsta 

„ 45 kg 80 

07 Martillos perforadores de roca incluso los df>omiiia- 
dos "semi stoper", "stoper" y "drifter', de hasta un 
peso de 105 kg 80 

08 Perforadoras giratorias y/o barrenadoras y/o trepa- 
nadoras, de hasta 10 kg 80 

09 Remachadoras portátiles hidráulicas y/u oleodinárni- 

cas, de hasta 100 toneladas ......', 80 

10 Apisonadoras de suelos y /o fundición, aptas para tra- 
bajar en piso o banco, de hasta 20 kg 80 

11 Cizallas o cortadoras de chapa, de hasta 3,17 mm 80 

12 Vibradores y/o compactadores vibratorias de hasta 

160 mm de diámetro 80 

13 Martillos clavadores, para la colocación de espinas, 
pernos y espárragos so 

14 Colocadores múltiples de tuercas, tornillos o bulones, 

o entuercadoras colocadas en cabezales múltiples 80 

15 Pistolas de engrase de aire cómprim-do 80 

16 Afiladoras o fresadoras de electrodos para- máquinas 

de soldaduras por punto 80 

90 Las demás . L 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

00 Máquinas y aparatos de gas, para soldar, cortar y 
para temple superficial 

01 Aparatos para moldadura y/o corte y/o calentamiento 

y/o temple, de uso manual (sopletes) 80 

02 Equipos para oxicorte con polvos metálicos 80 

03 Carros pare oxicorte, automáticos, portátiles, para 
cortes rectos y circulares de chapas 80 

04 Máquinas pantográficas de oxicorte, de hasta 1 m de 
carrera transversal y cualquier valor de . arrera lon- 
gitudinal para corte de chapas, con guiado manual 

y/o magnético , 80 

06 Equipos para oxicorte de caños de hasta 80 cm de 

diámetro, con corana abierta o cerrada 80 

90 Los demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 
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i* Máquinas de calcular; maquinas de escribir llamadas 
"contables", tajas registradoras; máquinas* par» fran- 
quear-, para emitir ticket» y análogas eon dispositi- 
vos totalizadores 

©1 Cajas registradora» eléctricas de dos totalizadores y 
hasta ocho totalizadores y 'o con Indicador visible 
y/o con "tickets" ; * 

<me Otras cajas registradoras, excluidas las de mis de 

ocho totalizadores • ■ • - m 

W Máquinas de calcular, excepto las calculadoras-tota- 
lizadoras de precios, con placa senadora térmica, 
que imprimen y emiten etiquetas adhesivas termto*»- 
ilables de pegado directo, indicativas del valor y otros 
datos de individualización de las mercadería» ...... « 

4H Máquinas de contabilidad de tipo planmera y o de 
a t ular de ui-. ¿-lío total, que no posean retorno eléc- 
trico del carro yo doble inserción independiente de 
formularios 

«6 Maquinas de contabilidad del tipo pianilleras de has- 
ta 15 totales y|o doble inserción independiente de toi - 
miliarios y;o dispositivos electrónicos tata como uni- 
dades de cálculo de control de dígitos, de factoies 
constantes con o sin perforador de cinta de pa peí , . . *> 

«« Máquina* eléctricas para cálculo automático de vuei- 

tos con impresión de -tickets" • <*V 

m Las demás 

W Otrac malina» y aparatos de oficina ^Mmemjm- 
lográrteos o de «ttaéa, »ni«mii«s para im V^. f*£" 
eiones, má%u*n** para elairffiear. contar y ««***«f**f 
moneda, aparato* afilalápices, aparatos para perfo- 
rar y grapar, ete. 

DI Maquinas y aparatos, excluidas las siguientes; maqui- 
nas de clasificar y contar moneda; maquinas de ©te- 
sar cerrar, pegar o abrir correspondencia; maquinas 
de obliterar ; máquinas de clasificar cartas; maquinas 
eléctricas senadora» y¡o recriadoras; aparato» <*eetre«- 
tores de documentos; máquinas compaginadoras au- 
tomáticas y semiautomáticas; mimeógrafos <dup»tea- 
dores» eléctricos; máquina impresora mediante tarje- 
tas de crédito; máquina pereonalizadora de tarjetas 
de crédito; estampadora eléctrica y¡o electrónica de 
ílchas de cinc utilinadas en la impresión de direc- 
ciones; impresora de direcciones, eléctrica y!o e¡«C- 

trónica; máquinas abrochaduras eléctricas w 

IW Los den á» M 

00 Máquinas y aparatos para clasificar, cribar, lavar, «.«e- 
orantar. triturar, mezclar tierras, piedras y «tras ma- 
terias minerales sólidas; máquinas y aparatos para 
aglomerar, dar formas y moldear combustible* «mine- 
rales sólidos, pastas cerámicas, cemento, yeso y «ras 
materias minerales en polvo o en pasta; ma|wifias 
para formar los moldes d« arena para fundición, 
eo Máquinas y aparatos para triar, cribar y 1»™!. 
»1 Mesas de concentración planas, tipo Wiíley y Demer, 

de empuje central • • • - • °~ 

02 Cribadores de cedazos o de chapas peí toradas w 

03 Separadores por ílotación »•{ 

H Cribas vibratorias °r 

06 Mesas vibradoras • • ™ 

»» Las demás ■ • , ■ • • m 

60 Máquinas y aparatos de quebrantar, triturar o puive- 

U Máquinas rotativas desintegradoras de terrones de 
arena y separadoras de coladas, de capacidad de has- 
ta 5 t|hora ■,■■,••■•;■■'.•":' 

«3 Quebrantadoras de piedra, a mandíbula, de hasta 

1.000 cm2 de área de boca de entrada »o 

«3 separadores electromagnéticos "»" 

«t Molinos o trituradores a bolas y a barras de hasta 
2,40 metros de diámetro o hasta 8 metros de «rgo 
total de rotor m 

«6 Molinos o trituradores a martillo hasta 2,500 rr/m en 
ei rotor ■/.•;• ü 

m Deaintegradoras y aireadoras pata la preparación de 

arena para fundición • • ■ m 

Wl Molinos completos de los tipos pendular contra pistas 
fijas; de rolos fijos con mesa rotativa o de bolai en- 
tre pistas de molienda •* 

m Molinos rotativos con rotores y estatores de acero, 
estriados o no, yo piedras duras, carborundum o si- 
milar, para emulsionar, homogeneizar, retinar o pul- 
verizar en alta finura, con rotores hasta 300 mm de 
diámetro y potencia de 60 HP • m 

M Otras máquinas y aparatos para quebrantar, triturar 
o pulverizar, excluidas las siguientes; trituradoras de 
piedra a cono giratorio; trituradoras y molinos a ci- 
lindros, molinos neumáticos a chorro de aire o sas; 
cámaras de molienda con su alimentador para mo- 
linos pendulares contra pistas lijas o de rolos fijos con 
mesa rotativa o de bolas entre pistas de molienda; 
molinos rotativos con rotores y estatores de acero y|o 
piedras duras, carborundum o similar, para emú Jsio- 
nar, hemogeneízar, retinar o pulverizar en »"»**"«" 
ra con rotores de más de 300 «im de diámetro; tutu- 
radoras de impacto • "" 

»9 Los derlas 

00 Máquinas y aparatos para mezclar y amasar. 

01 Dosaderas de mezclas para construcción y obias v.ales 80 

03 Prensas para fabricar mosaicos, no automáticas .... av 

04 Prensas automáticas para la fabricación de incaicos 
de formato de hasta 50x50cm y una capacidad de 
producción de hasta 80 m2 por hora ; • ,- • • • •» 

06 Máquinas dispara noyos sistema Hansberg y similares 

N° 5 y N<> 12 w 

0» Máquinas dispara noyos sistema Hansberg y similares 
de accionamiento oleoneumático con capacidad de has- 

ifí Moldeadoras de accionamiento neumático, a sacudida 
y con desmolde a velas, con capacidad de cajas de has- 
ta 850 por 500 mm .••••••'•■ BU 

m Máquina moldeadora eyectora de arena tipo ganda- 

•inger o similares — • • • • "• 

m Moldeadora neumática aemiautomática a cabeza gi- 
ratoria y a sacudida amortiguada con cojinetes de 
aire, para fundición • • • — 

M Máquinas de moldear- de accionamiento neumático se- 
Mdautomático de cabes» giratoria de sacudida y Pren- 
sado -or. capacidad de caja de hasta 1.000 por TOO mm 
y !at> automáticas y semiautomáticas, de accionamien- 
to neiin ático o magnético de hasta 120 cajas por hora «O 
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Moideacora neumállca. í#iniautom.atica a sacudida y 

prensado para fundición 80 

lomos, máquinas y apáralos para el m.<de¿ado y mol- 
deado a roano de artículos ce cerámica 8« 

Los demás ü<> 

Meucludoias de hormigón y o mortero 80 

Mezclaroras con capacidad de producción de hasia 

5¡nS.h para fundición 80 

Meziclxcora tipo ' -Simpson'' para tundición de ha.sia 

1,5 1 poi hora de material mezclado 80 

Messclaooras de arena tipo Sppedmuller o .similares, a 
tiied'W l)ori;;outales ae llanta de goma, con centróles 
automáí icos de ciclos de. temperatura y humedad . , 80 
Meisiiaooras para arenas de fundición con aglutinan- 
tes '!«■ fcutofiaguado. con o sin dispositivo dosificador 

de catalizador, de hasta 5 m3 h 80 

Me/cl «doras moledoras de cascote 80 

Mer.claooras para mosaicos 88 

Mezcladoras y moledoras para obras viales y construc- 
ción de edificios !«¡ 

Mext'la<toras preparadas especialmente para producir 
arenas pie -revestidas por el sistema Croning con o 

wn dosificador para residuos v catalizador 80 

Los denr as -j/a 

Maquinar y aparatos de aglomerar, dar forma o mol- 
dear. 

Bloqueras para edificación y viales de hasta 400 uni- 
dades por hora a»j 

Máquinas para la fabricación de ladrillos (hassa 3.000 

ladrillos por hora de capacidad) 80 

Partes y piezas sueltas «§ 

Máquinas y aparatos para la fabricacitm y trabajo 
en caliente del vidrio y de las manufacturas del vidrio, 
máquinas para el montaje de lámparas, tubos y vál- 
vulas eléctricas, electrónicas y similares 

Máquinas y aparatos 20 

Partes y piezas sueltas se 

Aparatos automáticos para la venta, cuyo funciona- 
miento no se basa en la destreza ni en el aaar, tales 
tumi, distribuidores automáticos de sellos de correos, 
cigarrillos, chocolate, comestibles, etc. y sus partes 
y pienas sueltas 

Aparatos automáticos para la venta, cuyo funcioua- 
namiento no se base en la destreza ni en el azar, 
tales como distribuidores automáticos de sellos ele 

correo, cigarrillos, chocolate y comestibles 80 

Máquinas para la venta de bebidas frías o calientes 
v combinadlas pie o post mezcladas, con sistemas sui- 
tidor de vasos desechables, con equipo de refrigera- 
ción incorporado : «# 

Máquinas para la venta de bebidas frías, envasadas. 

con equipo de refrigeración incorporado S# 

Máquinas para la venta de helados con equipo de 

refrigeración incorporado 80 

Los demás j§ 

Partes y pienas sueltas 86 

Máquinas, aparatos y artefactos mecánicos no eüpre- 
sarios ni comprendidos en otras posiciones del pre- 
sente Capítulo 

Reactores nucleares 20 

Máquinas y aparato!, para las industrias de aceites, 

jabones y grasas alimenticias 

Equipos de extracción de aceites por solventes; 80 

Equipo recuperador de solventes 80 

Equipos secadores de torta extraída 80 

Equipos para ia elaboración de margarina a partir 

de la hídrogenizacióii de aceitas vegetales ... . .' 80 

Desodorizadores continuos para aceites vegetales de 
una capacidad mínima de 4.000 kg/h, diseñados para 
trabajar con una presión absoluta máxima de 2 mm 
de mercurio y una temperatura mínima en el aceite 
de 23*C 5» 

Otros desodorizadores para aceiten vegetales 80 

Molinos cocedores 80 

Molinos trituradores 80 

Pre-i isas continuas especiales para semillas oleaginosas ** 
Equipos para extracción y refinamiento ds acei- 
tes vegetales 8# 

Equipos para neutralización, lavado, blanqueo y se- 
cado de aceites 80 

Besc-aseatíoras 80 

Hidrogenisadores 80 

Roseas secadoras 80 

Mezcladores y dosificadores 80 

Equipos homogeneizadores para grasa del sistema 

de alta presión 80 

Digestores para grasas 80 

Prensas continuas para chicharrones 80 

Los demás 20 

Partes y pieaas sueltas 80 

Máuuiíut., y aparato»: para las industrias de las ma- 
teriiis plásticas artificiales, del caucho y demás ma- 
terias similares 

Prensa* para moldeo por compresión yo transferen- 
cia hasta 1.000 toneladas de presión SM9 

Máquinas de inyección para materiales termoplás- 
ticos hasta 5.000 gramos de capacidad referida al 
poliestireno, con plato hasta 1.300x1.100 mm y hasta 
1.200 toneladas de presión, excluidas las con porta- 
moldes múltiple y/o rotativo de ciclo automático y 

las para inyección de dos o más colores 8* 

Máquinas de extrusión para materiales terrroplásti- 
cos de hasta 300 mm de diámetro de tornillo o tornillos 8» 
Máquinas para soplado de cuerpos termoplásticos 
huecos de hasta 700 envases por hora de capacidad 
de producción referidas a envases de 1 litro o la co- 
rrespondiente proporción ** 

Máquinas para termoformado de planchas ce hojas 

de materia^ ícrnioplástico. incluidas las de funcio- 
namiento automático ** 

Bancos de estiraje para extrusión de películas, termo- 
plásticas tubulares (sopladas), vertical u horizontal 
«011 cilindros de hasta 2.500 mm de ancho plegado »« 
Bancos de estiraje para extrusión de planchas ter- 
aioplásticas, con cilindros de hasta 1.000 mm de ancho M 
Bancos para forrado termoplástico de cables, de has- 
isa 800 mm de diámetro de las poleas de trsxción y 
diámetro de crble hasta 65 mm y de una. velocidad 

<'«- íiKvlí' 20!! ni"' os por nvn-'tn 80 

Bííikc^ or- estiiKje para monofilamenLos tei inoplásticos 5w 
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Molinos a cuchillas para materiales teimoplásticos 
con largos de cuchillas de hasta 300 mm con refri- 
geración y hasta 300 kg/h de capacidad 80 
Molinos a cuchillas para materiales termoplásticos 
con largos de cuchillas de más de 300 mm y hasta 
400 mm con refrigeración, y hasta 300 kg/h de ca- 
pacidad 50 

Granuladores para materiales termoplásticos de has- 
ta 80 kg/h de capacidad 80 

Granuladores para materiales termoplásticos de 'más 

de 80 kg/h y hasta 300 kg/h de capacidad 50 

Maquinas para la fabricación de caños y perfiles de 
materiales plásticos, sin extrusora de hasta 200 mm 
de diámetro 

Desenrolladoras y enrolladores para plásticos 

Impregnadoras melamínicas para laminados decora- 
tivos 

Impregnadoras fenólicas para laminados decorativos 
Equipos completos para el recubrimiento de pape- 
les o telas con plásticos (telas vinílicas) 50 

Recubridoras de rodillos a contramarcha 50 

Recubridoras de rodillos (o cilindros) 50 

Recubridoras por cuchillas de aire 50 

Recubridora por radie 56 

Recubridoras a cortina o por contacto para cartones 

y papeles con ceras o paraf inas sintéticas 50 

Rollos de enfriamiento 50 

Sierras de movimiento sincronizado 50 

Cortadoras rotativas 50 

Banco de alimentación, estiraje y contracción para 
producción de rafia sintética (polipropileno y polie- 
tfleno de alta densidad) con rodillo y túneles hasta 
800 mm de ancho 80 

Bobinaóora, enrolladora para tafia sintética (polipro- 
pileno polietileno, etc.) con motores de escurrimiento 

de tiraje constante hasta 40.000 denier 80 

Bobinadora para monoíilamentos sintéticos de sección 

redonda y chata 80 

Bpnco para la producción de film tubular para sa- 

chets con rodillo hasta 200 mm 80 

Los •ien.ás 20 

Cabezales para máquinas extrusoras de mallas en 

materiales termoplásticos 20 

Demás Partes y piezas sueltas 80 

Máquinas y aparatos especiales para la preparación 
de hilos y cables eléctricos, oobinador, etc. 
Maquilas retorcedoras de alambres finos para la pre- 
paración de hilos y cables eléctricos hasta 1.500 tor- 
siones ael cable por minuto y carretes hasta 500 mm 
de diámetro 80 

90 Los demás 20 

99 Partes y piezas sueltas 80 

09 00 Máquii as y aparatos empleados en cestería, esparte- 
ría, etc 80 

08 00 Máquinas y aparatos empleados en la fabricación ae 
cepillos brochas y pinceles. 

Máquinas y aparatos 20 

Partes y piezas sueltas 80 

59 07 00 Máquinas y aparatos para ooras públicas y demás 
apáralos análogos. 
Bacheaooras de funcionamiento ambulante de liaste 

15 aneadas, para reparación de pavimentos 80 

Esparc.tíores-distribuidores o regadores para asfalto, 
emulsiones, betunes o breas, con calentamiento pro- 
pio, para montar sobre remolque o camión 80 

Granceadora o distribuidora de agregados pétreos, de 
hasta i metros de distribución, de arrastre, para 

acoplai a camión o tractor 80 

Barredora sopladora con unidad motriz, para el ba- 
rrido y el soplado, para arrastre con una capacidad 
de hasta 3,50 metros de ancho y 15 m3 de aire so- 
P l£ »°-° 80 
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09 
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05 Fusores de asfalto; excluidos io¡- 
con control electrónico 

06 Terminadoras de pavimentos asfálticos ....... .Y..".'. 

10 Perfiles o reglas vibratorias para pavimentos de hor- 
migón, de uno o más elementos vibratorios, en alta 
y|o bají frecuencia, accionado- por motores eléctri- 
cos o a explosión hasta 12 HP 

11 Aserracoras de juinas para pavimentos de hormigón, 
con profundidad de corte de hasta 150 mm y con mo- 
tor eléctrico, a explosión o de combustión de hasta 
120 HP 

90 Los demás 

99 Partes 3, piezas sueltas .'.....'.'. 

00 Máquinas y aparatos para el tratamiento de los 
metales 

01 Máquinas de soldar con soldadura blanda 

02 Prensas de tornillo con crisol para la soldadura alu- 
min otérmica 

03 Tondes giratorios para desarenar, decapar o pu'ú r 
piezas metálicas 

04 Equipo constituido por generador de alta frecuencia 
de 300 a 1.200 vatios, cabezal electrónico con o sin 
tanqua metálico para limpieza de piezas en medio li- 
quido (solventes, detergentes, etc. ) 

80 Los demás 

99 Partes y piezas sueltas 

00 Máquina: y aparatos para el tratamiento "de la ma- 
dera y demás materiales similares. 

01 Prensas especiales para aglomerar las filas virutas o 
aserrín de maderas y el polvo de corcho de nasta 
4.000 toneladas de fuerza y con platos de hasta 5 m 
de largo 

90 Los demás 

99 Pari.es y piezas sueltas 

00 Máquinas y aparatos para la mdustria dei tabaco 

01 Despaliiladoras 

02 Alimentadores automáticos para tabaco en hebra u 
hoja 

03 Cilindros humectadores ..."............ 

04 Separadores neumáticos de tallo y hoja 

06 Zarandas clasificadoras para control de tabaco desl 

palillado 

06 Molmü'oe para tabaco (tipo aboratórin) 

07 Prensa para enfardar tabaco ... 
90 Los demás 

99 Par,°s y piezas sueltas .....'.'..' 

00 Máquinas para la fabricación de cuerdas y cables! 
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84 59 11 01 Cableadoras tubulares para la fabricación de cuer- 
das y cables con velocidad de rotación hasta 500 rpm 
„„ £ calTetes de alimentación de diámetro hasta 500 mm 80 

02 Cableaooras rígidas para la fabricación de cuerdas v 
cables con velocidad de rotación hasta 100 rpm y ca- 
rretes de alimentación de diámetro hasta 500 mm m 

03 Cableadoras planetarias para :a fabricación de cuer- 
das y cables con velocidad de rotación hasta 100 rpm 

y carretes de alimentación de diámetro hasta 500 mm 84 

04 Cableadoras universales para el reunido de conducto- 
res aislados, con velocidad de giro del recogedor has- 
ta 70 rpm y carretes de recogedor de diámetro hasta 

1 600 mm an 

90 Las demás ™ 

99 Partes y piezas sueltas .....'.'."..'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.','.'.'.'.'.'.'." ¡jj¡ 

12 í,° Máquinas i aparatos para la industria del té. 

01 Enrulaaoras „. 

02 Fermentadoras " £Í 

03 Trojas de marchitamiento . . °n 

04 Zarandas vibratorias tipificadoras ka 

05 Despaiilladoras electrostáticas un 

90 Los demás £¡ 

99 Partes y piezas sueltas "'"""""""" w 

90 00 Máquinas, aparatos y artefactos diversos 

01 Limpiaparabrisas ' Hf . 

m aS 8 ^ 68 hidráulicos y¡u ole'óneumá'ticos " ." ! ! ! ." ! ' 80 

Wca?%ina^re > .. C ° n dÍSpositiv ° ™cánico Pari í¿: 

M ttva?** termo - a P llcadol es al vacío de láminas reflec- 

05 Maquinad 'y ' aparatos' 'para' alquitranar y '^vestir' pü ™ 

n? m£ rín inas pa ™ "C" 1 »* '¿s' electrodos' de ' soldadura 80 

07 ar.ssLK y ^ cubiertas de »" * 2 

™ íífS"^* 8 para desl "strar el vidrio con ácido m 

bora ^ ÜlaSpara enrollar cintas ^ cardas en los' tainl 

U g!ta q s U¿aS '**** " í,itó¿ " ' SUelas ' * " cuerda P ara 'al'¿ar: "* 
" jWrtc* '*"* apÍiCaV ' abrasiv °«' sobre" ' Papeles! ' tel ^ 

1 ' * ** Oajl 

13 Máoulnas para enrollar cables v tubos flexibles uti 
¿izadas para bobinar cables y cordajes de hilos tex- 
tiles o metálicos, cables eléctricos, tubos de plomo 

fc£*x$stis&r^ de mas de ™ te M 

producción * haSta 5 °° unidades VrminutoTe 

15 S^ios 61 ^ 01 " 606 " 1008 y/U '^'hidráulico' ' para °* 

16 S? n 5í5?n5«2 ,n H átteos -. y|0 hldra »"Cos y|u oleodin'áml- 
cos, lntensificadores de presión (booster), actuadores 
&.J, m , pUl J° res n3UI "óticos a diafragmas con o sfn 
válvulas de comando Incorporadas ... 80 

IV Agitadores de altas revoluciones para la preparación 

90 £ 0S S° ne ^ espes ^ 80 

99 Partes y p'iézás sueltas ".'.'.'.'.'.'. '.'. '.'.'.'.'.'.'.'.].]'. ', ¿^ 

60 00 00 Cajas de fundición, moldes y canillas para metales 

(excepto lingoteras), carburos metólicos, vidrio mate^ 
ñas minerales (pasta cerámica, hormón, ¿emento 

01 r£iL C * M: Í 35- matcrias Platicas artificies "' 

n» ?£ñ S áe íundl< :' ! ™ Para el moldeado «O 

E5ÍK2 ? n ' llWo ' carburos metálicos, materias mil 

90 Los dlmás y Materias P lást icas artificiales 50 

99 Partes y piezas sueltas '.'.'.'.'.".'.'.'.'.".'.' .' |q 

61 00 00 Articulo^ de grifería , •otros órganos similares ' (i„l 

c uidas las válvulas reductoras de presión y las val. 
yulas termostaticas), para tuberías, calderas, depós - 
tos, cubas y otros recipientes similares 
01 00 Válvulas artículos de grifería y similares. 

whS.HfAr« h-'t Clao ' ° de N éí nara explotaciones 
petrolíferas hasta una presión de trabajo de 704 
Kg|Cm2 ~™ 

02 Válvulas de globo hasta un diámetro" máximo "dé 
4064 mm y hasta una presión de trabajo máxima 
de 254 kg|cm?. excluidas las de acero inoxidable ma- 
yores de 100 mm de diámetro, motorizadas o no 
especiales para máquinas de tratamiento textil 80 

03 Válvula esclusa de compuerta hasta un diámetro má- 
ximo de 1.524 mm y hasta una presión de trabajo 
máxima de 704 kg|cm2 80 

04 Válvula de retención hasta un diámetro'máximode 
1.524 mm y hasta una presión máxima de 352 kg|cm2 80 

05 Válvulas de macho o tapón hasta un diámetro má- 
ximo de 920 mm y hasta una presión máxima de 

352 kg|cm2 ¡jo 

08 Válvula de cierre de bola o válvula de cierre esférico 
hasta un diámetro máximo de 900 mm y hasta una 
presión máxima de 352 kg|cm, excluidas las de acero 
Inoxidable mayores de 100 mm de diámetro moto- 
rizadas o no, especiales para máquinas de tratamien- 
to textil gQ 

07 Válvulas reguladoras hasta un diámetro de 406,4 mm 

y hasta una presión de trabajo máximo do 211 kg]cm2 80 

08 Válvula de control a diafragma hasta un diámetro 
máximo de 408,4 mm y hasta una presión de trabajo 
máxima de 211 kg|cm2 80 

09 V ^ ula de seguridad hasta un diámetro máximode 
406,4 mm y hasta una presión de trabajo máxima 

de 211 kgjcm2 8 © 

» Válvulas de se-íurldad para trabajar hasta' Í80°c, "o 

para presiones de hasta 20 atmósferas 80 

11 Válvulas aguja hasta un diámetro máximo de 76,2 
mm y hasta una presión de trabajo máxima de 704 
kglcm2 80 

12 Válvulas mariposa hasta un diámetro máximo de 
l.o24 mm y hasta una presión de trabajo máxima 

de 19.4 kg¡cm2 30 

13 Válvulas de seguridad para circuito de inyección para 
explotaciones petrolíferas hasta un diámetro máximo 
de 76,2 mm y hasta una presión de trabajo máxima 

de 352 kglcm2 30 

14 Compuertas go 
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Válvulas de prellenado y|o llenadoras descargadoras 
tprefllling vaive) de basta 208 mm de conexión no- 

minal 80 

Válvulas, electrov al vulas, distribuidores, sueltos, para 
comando y|o control de accionamientos yjo sistemas 
hidráulicos y|u oleodinámicos de hasta 65 mm de 

conexiones nominales , 80 

Válvulas, electroválvulas, actuacores, distribuidores», 
sueltos, para comando y|o control de accionamientos 
y|o sistemas neumáticos de hasta 38 mm de conexio- 
nes nominales 80 

Válvulas, electro-válvulas, actuudores, distribuidores. 
para sistemas neumáticos yjo hidráulicos y¡u oleodiná 
micos en paneles yjo armadas en bloques yjo armadai 

en circuitos interconectadoa 80 

Válvulas y|o componentes y[o elemento» para cir 
cuitos lógicos neumáticos (logic control) para operar 

con presiones superiore*; a 1 kg¡cm2 80 

Válvulas a solenoide; excluidas las de más de dos vias 
inversoras del ciclo de refrigeración y la» para má- 
quinas de lavar ropa y¡o vajilla de uso doméstico . 80 
Válvulas de expansión termost&tiea, para refrigera, 
ción, para gases halogenados mixtos derivados de 
hidrocarburos, de hasta 30 toneladas nominales de 

refrigeración ' , 80 

Válvulas tipo dual» para refrigeración, de hasta 

152,4 mm de diámetro , 80 

Válvulas automáticas para calentadores de agua ins- 
tantáneos no eléctricos, de uso doméstico 110 

Dispositivos de seguridad accionados por corriente 
eléctrica, para encendido a distancia de artefactos 
a gas 110 

Reguladores de presión para gas, de hasta 40 m3 

;x>r hora de caudal lio 

Válvulas o dispositivos de cierre para botellones 

de gas 110 

Válvulas de seguridad contra escape de gas, de hasta 
25,4 mm de diámetro, incluidas sus termocuplas y 

pilotos 110 

Válvulas oara freno de aire comprimido para material 
rodante ferroviario, excluidas las para locomotoras, 
coches mcíore;- oíesei eléctricos y coches subterráneo» 70 
Válvulas de material plástico, excluidas las de tipo 

esclusa de más de 80 mm 80 

Picos automáticos o no de llenado que se utilizan en 
bombas o moto- bombas de expendio de combustibles 80 
Válvulas de flotador; bocas de riego contra incen- 
dios y sus válvulas; válvulas de evacuación de agua» 
sucias, para bañeras, lavados, etc.; válvulas de sifón 
para botellas de agua gaseosa; espitas para radiado- 
res; espitas para cubas, toneles, barriles, etc.; grifos 
y robinetes de todo tipo; válvula» para cámara de 
aire; válvulas para aerosoles y válvulas a solenoide 
para máquinas de lavar ropa y/o vajilla de uso do- 
mestico , no 

Los demás '.,'.'.". .'.'.'.'.I 20 

Rodamientos de toda clase (de botes, de agujas, o 
de rodillos de cualquier forma) 

Rodamientos 

Rodamientos radiales de una y dos hileras de botas, 

hasta 230 mm de diámetro exterior no 

Rodamientos radiales de una hilera de rodillos ci- 
lindricos o esféricos, hasta 230 mm de diámetro ex- 
terior no 

Rodamientos radiales de dos hileras de rodillos ci- 
lindricos, hasta 106 aun de diámetro exterior no 

Rodamientos radiales de una y dos hileras de rodi- 
llos oónieos, eomplefcos y cubetas, hasta 230 mm de 
diámetro exterior, y conos con rodillos hasta 160 

mm de diámetro de agujero no 

Rodamientos radiales de agujas hasta 105 mm de 

diámetro exterior no 

Jaulas con agujas o rodillos .'*.'.'" no 

Jaulas con bolas múltiples, con o sin camisa exterior 110 
Rodamientos axiales o de empuje, de bolas de sim- 
ple efecto, con o sin blindaje no 

Rodamientos axiales de bolas, de doble efecto, hasta 

100 mm de diámetro exterior no 

Rodamientos axiales o de empuje, de rodillos cónicos, 

cilindricos y de agujas, con o sin blindaje no 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 

Bolillas de acero y las de carburo de tungsteno sln- 

terizadas, para tanques de bolígrafos 30 

Bolas de acero de un diámetro inferior a 3,175 mm 

y superior a 6,5 mm 80 

Las demás bolas de acero lio 

Rodillos y agujas no 

Manguitos (bujes) de sujeción y/o montaje y sus 

partes ¡(arandelas y tuercas) , no 

Las demás no 

Arboles de transmisión, cigüeñales y manivelas, so- 
portes de cojinetes y cojinetes distintos de los roda- 
mientos, engranajes y ruedas de fricción, reductores, 
multiplicadores y vaciadores de velocidad, volantes y 
poleas (incluidos los motores de peleas locas), em- 
bragues, órganos de acoplamiento (manguito, aco- 
plamientos elásticos, etc.) y Juntas de articulación 
(cardán, D'Oldham, etc.) 

Arboles de transmisión, manivelas y cigüeñales 

Cigüeñales para motores de automotores lio 

Arboles de leva para motores de automotores ...... 110 

Las demás , loo 

Cajas de cojinetes y cojinetes 

Rodamientos (de bolas, de agujas, etc.) montados 

en sus cajas no 

Cojinetes a fricción y bujes no 

Cajas de cojinetes y soportes 110 

Engranajes y ruedas de fricción 

Engranajes fresados (transmisiones intermedias), de 

dientes angulares y/o helicoidales para accionamiento 

de molinos para caña de aasucar 50 

Ruedas de fricción no 

Los demás , no 

Reductores, multiplicadores y variadores de velocidad 
Reductores a tornillo sinfin que para una relación 
de 1/30, y una velocidad de entrada de 1.500 rpm 
tengan una capacidad mecánica nominal de hasta 

80 HP 80 

Reductores a engranajes rectos, helicoidale» o dobles 
helicoidales, de simple reducción, que para una rela- 
ción de 1/6 y velocidad de entrada de 1.500 rpm ten- 
gan una capacidad mecánica de hasta 1.000 HP . . . . 80 
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Reductores de doble reducción que para una rela- 
ción de 1/20 y una velocidad de entrada de 1.50(1 rpm 
tengan una capacidad mecánica nominal de hasta 

800 HP 80 

Reductores de triple reducción, que para una rela- 
ción de 1/180, y una velocidad de entrada de 1.500 
rpm, tengan una capacidad mecánica nominal de 

hasta 75 HP 80 

Variadores de velocidad de tipo mecánico de hasta 
40 HP, excluidos los a cadenas de laminillas del tipo 
PIV y los miui-variadores de hasta 60 watics de 
potencia transmitida 80 

Variadores de velocidad de tipo hidráulico de :.iasta 
80 HP excluido» las de tipo Boehrínger y similares 

para maquinarla total 80 

Los demás 20 

Volantes 80 

Poleas 

Poleas, excluidas las tensoras a rodamiento, para ma- 
quinas continuas y retorcedoras de hilar 80 

Los demás 20 

Embragues , 80 

Acoplamientos y juntas de articulación 
Acoplamientos y juntas de articulación, excluidos los 
cardanes deslizables de hasta 35 mm de diámetro 
interior para máquinas-herramientas 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 

Para variadores de velocidad hidráulicos 30. 

Las demás 80 
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Máquinas generadoras, motores y convertidores rota- 
tivos; transformadores y convertidores estáticos (rec- 
tificadores, etc.). bobinas de reacción y de autoin- 
ducción 

Dínamos y motores de corriente continua de hasta 

3.1.00 kw 80 

Alternadores sincrónicos y asincrónicos, compensado- 
res sincrónicos de hasta 35.000 leva y motores sin- 
crónicos de hasta 35.000 hp 80 

Generadores electrostáticos 80 

Motores de corriente alternada asincrónicos mono- 
fásicos de hasta 20 hp y trifásicos de hasta 10.000 
hp, excluidos to: motores trifásicos autoírenantes de 
rotor cónico 80 

Mteromotores dentales de hasta 20.000 r.p.m. 89 

Grupos convertidores rotativos de tensión y|o fre- 
cuencia con potencias por unidad componentj de 

hasta 20.000 kw 80 

Conmutatrices de hasta 3.000 kw 80 

Convertidores para telefonía 30 

Convertidores estáticos electrónicos de corriente y|o 
tensión y convertidores estáticos electrónicos de fre- 
cuencia, para iluminación 80 

Transformadores de medida (tensión y|o Intensidad) 

de hasta 250 lev de tensión de servicio 80 

fransfornwtíares y reactores (balastos) e Ignitores, 

liara lámparas a descarga 90 

Transformadores y reactores para frecuencias de 
hasta 20 khz. hasta 5 kva y hasta 5 kv de tensión 

dt servicio 90 

Otros transformadores y bobinas de inducción, de 
hasta 300 mva y|o hasta 270 kv de tensión de servicio 80 
Rectificadores tubulares de seienio para tensiones 
mayores de 5.000 v y al mismo tiempo corrientes me- 
nores de 5 ma 50 

Otros rectificadores metálicos de hasta 800 kv/ .. 80 
Sobinas de reactancia, autoinducción y transforma- 
dores de frecuencia intermedia para uso en electró- 
nica 90 

Otras bobinas de reactancia y autoinducción 80 

Cargadores de baterías 80 

Los demás 20 

Bobina» de def lesión (yugos) y transformadores de 

«lía tensión (flybacks) para televisión lio 

Convertidores estáticos de láminas vibrantes 80 

Generadores de corriente con imanes planos "Ainico 

5" para la fabricación de equipos telefónicos 80 

Núcleos de ferrito de peso mayor que 0,7 gramos 120 

Núcleos de ferrito de hasta 0,7 gramos de peso 70 

Partes y piezas, sueltas 80 

Electroimanes, imanes permanentes, magnetizados o 
no. platos, mandriles y otros dispositivos magnéticos 
« electromagnéticos similares de sujeción; acopla- 
miento»: embragues y variadores de velocidad y fre- 
nes electromagnéticos; cabezas electromagnéticas 
liar» máquina» elevadoras 

Electroimanes 9t> 

Imanes permanentes, magnetizados o no 

Imanes de acero al cobalto para la fabricación de 

equipos telefónicos- 80 

imanes de Ainico V. Tieonal, Alcomax y similares .. 110 

Imanes pata contadores y medidores eléctricos . . . 110 
Imanes de cerámica, excluidos ios de grano orientado 

en anillos o sectores circulares 110 

Cintas, flejes o pastillas magnéticas para fabricación 

de burletes magnéticos 110 

Vos demás 20 

Platos, mandriles y otros dispositivos magnéticos o 

electromagnéticos similares de sujeción 80 

Acoplamientos, embragues y variadores de velocidad . 80 

Cabezas electi «magnéticas para máquinas elevadoras 80 

Preñas electromagnéticos 80 

Pnrtes y piezas sueltas 80 

i'ila» eléctricas 

Piias secas no tubulares y baterías constituidas con 

las mismas 80 

Pilas especiales para aparatos de prótesis auditiva, 
1:0: ¡ exclusión de ias tubulares de 4,9 cm hasta 6 cm 

de alto y de 1,4 cm hasta 3,5 cm de diámetro 20 

Pilas secas tubulares y a despolarización por airí: y 

baterías constituidas con las mismas , ... 100 

l» demás 100 

Recipientes de cinc para pilas 100 

Pori*lvoí; ■., porosos cargndos para pilas a despoliri- 
iweión por el oxígeno del aire 30 
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Otras partes y piezas sueltas ..,,..,,,,, 10 

Acumuladores eléctrico* 

Acumuladores , . , , 100 

Placas, separadores y recipientes: paca acumuladores 100 

Demás partes y piezas sueltas 10 

Herramientas y máquinas herramientas electrome- 
cánicas (con motor incorporado ) de uso manual ... 50 

Acanalador* de muios de manipostería 50 

Otras herramientas y máquinas herramientas, ex- 
cepto: herramientas a vaivén de construcción inte- 
gral, para limar y:o rectificar yo pulir y;o roer y|o 
cizallar yjo biselar (chaflanar) y¡o mortajar; herra- 
mientas para la extracción de muestras de lana por 
el método Core ; escopladoras o fresadoras eléctricas a 
cadena, cincel dentado o escoplo, para ratiurar mi 
dera y las para cortar tejidos SO 

Las demás , 20 

Partes y piceas sueltas 80 

Hornos eléctrico*, industriales o de laboratorio, inclui- 
dos los aparatos para eJ tratamiento *6etr ' u de ma- 
teriales por inducción • por pérdidas dieléctricas: 
máquinas y aparatos eléctrico* para soldar • cortar 
Hornos de resistencia para temperatura de hasta 
1.700'C excluidos los verticales para esmaltado de 
alambres de cobre con sistema automático me circula- 
ción de agua, calentamiento, de control de tempera- 
tura y control de viscosidad, con recuperación esta- 
litiea de gases, para alambres de diámetro 0,15 mm 
e inferiores m 

Hornos cíe calentamiento directo por resistencia SO 

Hornos para tratamientos térmicos por inmersión en 
baños de ssales, metales fundidos u otros líquidos ... 30 

lío; nos de rayes inftarrojas 80 

Hornos de inducción de baja frecuencia de hasta 
200 ciclos/seg. para tratamientos térmicos y fusión 

de metales no ferrosos so 

Hornos de inducción de alta frecuencia de más de 

200,000 ciclos/seg. 80 

Hornos de calentamiento por pérdida dieléctrica 80 

Otros hornos 20 

Máquinas y aparatos rotativos para soldar, cortar yo 

para el tratamiento térmico SO 

Máquinas y aparatos estáticos (a transformador a 
rectificador), para soldar, cortar y/o para el trata- 
miento térmico de hasta 4.800 A a régimen de tra- 
bajo del 100 % so 

Equipos con alimentación de alambre o sin ella para 
soldadura por arco sumergido con gases o sin ellos, 
con o sin su pistola, sin convertidor rotativo u otra 

fuente de poder 30 

Soldadura eléctrica de espárragos, sin convertida ro- 
tativo, rectificador o cualquier otra fuente de poder. 80 

Soldadores de mano, calentados eléctricamente 80 

Máquinas y aparatos a resistencia para soldar o cor- 
tar hasta 2.000 leva 80 

Máquinas y aparatos para calentamiento y recalcado 

de metales < electro-forja 1 de hasta 600 leva 80 

Máquinas para soldar plásticos 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas '.'..'.'. 80 

Aparatos eléctricos para telefonía y telegrafía con 
hilos, incluidos los aparatos de telecomunicación por 
corriente portadora. 

Aparatos eléctricos para telefonía 

Aparatos telefónicos del usuario, excluidos los apa- 
ratos monederos públicos y los aparatos de operador 
• auricular con cabezal combinado con micrófono 1 .. 140 

Centrales telefónicas manuales 80 

Centrales telefónicas automáticas 80 

Imercomunicadores 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 80 

Aparatos eléctricos para telegrafía 

Aparatos para teieimpresión: emisores v receptores. á 
Aparatos de telegrafía: transmisores y receptoras ma- 
nuales (sistema Morse ) 80 

Equipos para transmisión y recepción de telegrafía 

por corriente continua 80 

-éntrales de conmutación telegráfica y/o télex ma- 
nuales y automáticas 30 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas de aparatos para teleimpre- 
sión: emisores y receptores S 

Partes y piezas sueltas de aparatos para telefotografía 20 
Partes y piezas sueltas de aparatos para telecompo- 
sición 20 

Demás partes y piezas sueltas 80 

Aparatos especiales para telecomunicación por co- 
rriente portadora 

Equipos terminales multiplex para telegrafía multi- 
canal por onda portadora en frecuencias vocales, con 
modulación de AM (amplitud) o FM (frecuencia) 
con una capacidad de transmisión simultánea de 
hasta 24 canales con velocidad de 50 Baud o -2 ca- 
nales a 100 Baud o 6 canales a 200 Baud 80 

Equipos terminales multiplex de telefonía multioanal, 
transpositores de canal y grupo primario, para operar 
sobre sistemas de onda portadora, cables coaxiales 

o radioenlaces 80 

Equipamiento de linea, terminal o repetidores, para 
sistemas de telefonía multicanal de hasta 24 car-ales 
de onda portadora sobre líneas físicas (líneas abier- 
tas, pares balanceados, blindadas o cables coaxiales) 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 80 

Micrófonos y sus soportes, altavoces y amplificadores 
eléctricos de baja frecuencia. 

Micrófonos SO 

Altavoces 110 

Amplificadores eléctricos de baja frecuencia y apa- 
ratos de amplificación del sonido 

Amplificadores y aparatos, excluido: los megáfonos 
transis-torizados y las consolas de audio para graba- 
ción, reproducción y/o mezcla de sonido y sus mó- 
dulos amplificadores yo atenuadores, ecualizadores, 

compresores y reductores dinámicos de ruido 90 

Consolas de audlo para grabación, reproducción y/o 
mezcla de sonido y sus módulos amplificadores y.'o 
iteiiU!>riore c -., ecualizadores, compresores y reductores 
dinámicos de ruido ** 
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08 99 Los demás M 

04 00 Partes y piessas sueltas 

01 Conos para altavoces, dobles y múltiples y los metá- 
licos y plásticos para unidades de presión con o sin 

bobina y suspensión 5® 

9» Los demás ,....,,,... ai 

00 00 Aparatos transmisores y receptores de radiotelefonía 

y radiotelegrafía; aparatos emisores y receptores de 
radiodifusión y televisión, incluidos los receptores 
combinados con fonógrafos y los aparatos tomavistas 
para televisión; aparatos de radioguía, radiodetee- 
eión, radiosondeo y radiotelemando. 

01 00 Aparatos receptores de televisión, combinados o no ., 

01 Aparatos 14# 

99 Partes y piezas sueltas 14* 

02 00 Aparatos receptores de radiodifusión, combinados o 

no 

01 Aparatos l*t 

99 Partes y piezas sueltas 14* 

03 00 Otros 

01 Transceptores de LF y HF de AM, BLU o BLI 8# 

02 Transmisores de LF y HF de AM, BLU o BLX. de 
uno o más canales de RF, de hasta 100 lew. de po- 
tencia de RF PEP •• 

03 Receptóles de LF y HF de BLU o BLI St 

04 Receptores de LF y HF de AM de sintonía fija o 
variable ** 

05 Amplificadores de RF de hasta 100 kw de potencia 

RF PEP *• 

06 Amplificadores de RF, banda ancha y monoeanales, 
para sistema de distribución de señal de TV domi- 
ciliaría y/o comunal (MATV, CATV y CCTV) §• 

9? Transceptores, transmisores y receptores de VHF- 
UHF de hasta 30 canales de RF y 24 canales múl- 
tiples, hasta 500 MHz W 

08 Consolas de codificación de llamada selectiva y bus- 
queda de personas para equipos profesionales de 
VHF y UHF (codificadores y descodif icadores > *» 

09 Consolas de control y operación remota para equi- 
pos de radiotelef onia y radiotelegrafía *• 

10 Busca personas, transmisor y receptor- oon amplifi- 
cador ■ • • • • ** 

11 Equipos terminales de interconexión entre enlaces 

adioeléctricos y lineas (trasladores) con o sin faei- _ 
lidad para discado .- • •* 

12 Equipos terminales de manipulación de uno o m« 
canales FSK » 

13 Equipos terminales de onda portadora u otro sistema 
multiplex telefónico, hasta 24 canales y terminales 

de señalización y "discado" para operar sobre enlaces ■ 

radioeléctricos ■■ ** 

14 Inversores de habla de Inversión simple (no codifi- 
cados) ** 

21 Aparatos transmisores para radiodifusión 00 AM de 
hasta 125 kw de salida ** 

22 Aparatos transmisores para radiodifusión su FM de 
hasta 25 lew de salida ** 

38 Aparatos transmisores de televisión de hasta 2,5 ka' 

de salida • ** 

24 Trasladoras de televisión de hasta 2 kw de salida 

y;o 1500 MHz *» 

3ó Unidades de combinación para puesta en paralelo de 

transmisores de hasta 12S kw de salida 8* 

2« Monitores de video utilitarios a válvulas y!o transís- 

torizados de más de 304,8 mm ** 

27 Corrector electrónico de frecuencia 8* 

28 Mezcladores de video simple yjo compuesto desva- 
necedor 8*) 

29 Amplificadores distribuidores de pulso yjo de video 34 

30 Consola de video M 

31 Transmisores de hasta 500 MHz 88J 

32 Receptores de hasta 500 MHz *t 

35 Divisores, repartidores y derivadores de señal de TV 

para sistema de distribución domiciliaria 80 

90 Los demás 20 

91 Filtros para comunicaciones (únicamente duplexeis; 59 

92 Otros filtros, excluidos loe filtros para radiodifusión, 

FM y televisión (diplexere, filterplexers y otros) .. 20 

93 Antenas parabólicas de más de 1 metro de diámetro 39 
99 Las demás partes y piezas sueltas 911 

00 00 Condensadores eléctricos, fijos variables » ajustables 
Jl 00 Condensadores fijos 

01 Capacitores con dieléctrico de papel yo de aislante 
sintético de no más de 880 V de tensión alterna 
nominal de trabajo y de menos de 5 KVAN 180 

02 Otros capacitores con dieléctrico de papel y-o de 
aislante sintético de corriente alterna M 

•3 Capacitores con dieléctrico de papel y-o de aislante 
sintético de hasta 10,000 V de tensión continua no- 
minal de trabajo y de menos de 200 joule 120 

04 Otros capacitores con dieléctrico de papel yo de ais- 
lante sintético de corriente continua 30 

06 Capacitores de papel metalizado con autoobturaelón 100 

05 Capacitores de material sintético metalizado eon au- 
toobturación la * 

0"? Capacitores no inductivos de hasta 15.000 V de ten- 
sión alterna nominal de trabajo y de menos de 
2,000 pf 12* 

08 Otros capacitores no inductivos de corriente alterna 8*1 

09 Capacitores no inductivos de hasta 10.000 V de ten 
sión continua nominal de trabajo y corriente de 
descarga no mayor de 1.000 A 12») 

1-0 Capacitores no inductivos de corriente continua . . 80 
11 Divisores capacitivos de tensión de hasta 30 kv de 

tensión nominal de trabajo 18* 

M Otros oiíYlsoree capacitivos de tensión 8* 

13 Baterías yjó bancos de capacitores fijos hasta 880 V 
de tensión alterna nominal de trabajo v de menos 

de 30 KVAN 120 

14 Otras baterías y¡o bancos de capacitores 80 

II Capacitores electrolíticos 50 

16 Capacitores refrigerados por circulación de agua . . 80 

11 Capacitores con dieléctrico de mica hasta 3 KVAN 120 

18 Capacitores oon dieléctrico de material cerámico has- 
ta S KVAN, excluidos los capacitores pasantes (feed 
through) 1*9 

19 Capacitores al vacío en «aja de vidrio 40 

00 Los demás 20 

91 Terminales de alambre de cobre con remaches de 

aluminio de pureza 90,99 % para capacitores elec 

trolíticos ., 30 

N Demás partes y piezas sueltas 30 

M 80 Coudensadoies variables 
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Para tíansmlsión, con aislsción especial para radio- 
frecuencia, excluidos los al vacio , . , . , iso 

De recepción para radio 120 

Los demás ;■ ., 20 

Partes y pieaas sueltas . 80 

Condensadores « juBtabtes 

Condensadores 120 

Piesas cHindrieas de cerámica, roscadas totertormea 

te, plateadas o no en s» exterior 40 

Demás,, partes y. piesas sueltas , so 

Aparatos' y - materiales par» corte, scccionaraiení., 
protección, empalme • conexión de fita-cuitas eléctn 
eos (arterraptwes, conmutadores, relés, eortacircuí 
tea, pararrayos, temas de cor.iente, cajas de empaf 
. , . pae, etc.); feristefM«as .no calentadoras, potenciórnt- 
trws y reos tatos; regaladores automáticos de temufa 
para conmutación por reelstenet», por taductancia, 
de contactes vibrantes o de motor; ewadroa de mando 
o de disUibución. 

«1 oa Aparatos: de corte -y seccionamiento . . 

01 Interruptores para corriente continua o alterna de 

hasta 1.008 V de tensión nominal , 80 

03 Interruptores para corriente alterna de máe de 1.000 
y hasta 40.000 V de tensión nominal y* de hasta 1.600 
A de corriente neoihsal »,..,.,... .." so 

03 Arrancadores para lamparas fluorescentes i lo 

''■■•* Contaétores para corriente, jOtett» de hasta 1.000 A 
y de hasta 3.000 V y para corriente continua de hasta 
40 a y de hasta loo v ■,.:... :.:.T.T. so 

05 Seccionadores de hasta 250 kv de tensión nominal 80 

06 Seccionadores bajo carga, can o sin fusibles incor- 
porados, de hasta 40.080 V de tensión nominal ... 80 

07 Conmutadores de hasta 360 kv de tensión nominal, 
y los conmutadores bajo carga de hasta 1.000 V 

de tensión nominal , , go 

08 Selectores para elevadores de tensión con aplicación 
de resistencia de conmutación de hasta §00 A y 400 V 

de tensión nominal ... % go 

W Relés de alta velocidad (telegráficos) para los tele- 
impresores dé la posición 88.13:03.01 s 

10 Relee poiarisados y relés de lengüeta vibrante ... 30 

-" Relés primarios de máxima intensidad 80 

12 Relés telefónicos HO 

13 Relés electromecánicos secundarios de máxima y o 
mínima intensidad, de máxima y/o mínima tensión, 
watimétrieos, diferenciales y de máxima y/o mínima 

. frecuencia, incluso los relés auxiliares incorporados 
y los relés fotoeléctricos 

14 Relés de arranque para motores monofásicos y/o mo • 
tocompresores de refrigeración , na 

80 Los demás 20 

91 Electrodos de ©obre con bimetal para ampolletas de 

arrancadores ¿ , 30 

98 Demás partes y piesas sueltas 1 m 

°8 00 Aparatos de protección 

01 Cortacircuitos de hasta 40 ¿v de ten&tórTde ' servicio. 30 

02 Pararrayos de hasta 40 kv , 30 

03 Protectores térmicos para motores eléctricos y meto- 
compresores de refrigeración , no 

90 Los demás ...i. 20 

88 Partes y piesas sueltas i!..!!!!!"!!!!!"!'!. 80 

03 00 Aparatos de empalme y conexión 

01 Tomas de corriente y demás contactos , 130 

80 Los demás 80 

88 Partes y piesas sueltas '.., 30 

«4 00 Resistencias no calentadoras, potenciómetros y reós- 

tatos 

01 Resistencias para «raparas de vapor de mercurio' 30 

02 Resistencias de composición y resistores para la fa- 
bricación de equipos telefütoicos 80 

«3 Resistencias de carbón para radio y televisión no 

04 Resistencias patrones con precisión peor que 0,02 % , . so 
86 Cajas de resistencias patrones, con precisión peor que 

0.5% 80 

06 Otras resistencias excluidas: las demás resistencias 
patrones, las demás cajas de resistencias patrones 
y las resistencias «e valor ohmico esencialmente va- 
riable dependiente de la ais a temperatura o tensión 
aplicadas 110 

11 Potenciómetros y reóstatos de hasta 100 w de disi- 
pación 12(1 

12 otros potenciómetros y reóstatos 80 

" 90 Los demás 20 

91 Discos de carbón y contactos para potenciómetros 30 

92 Filamento capilar de vidrio con revestimiento de car 
bón y contacto de cobre estañado para la fabrica- 
ción de resistencias de carbón para vidrio y tele- 
visión DO 

,99 Demás partea y piezas sueltas 80 

05 00 Reguladores automáticos de tensión, de conmutación 
por resistencia, por inductancia, de contactos vibran- 
tes o de motor 

01 Reguladores automáticos para la tensión de red (es- 

• tablliaadores) 80 

02 Reguladores de tensión y corriente, automáticos, para 
excitatrtees y dinamos, para «so fijo y sector re- 
dante, para intensidades de campo «le hasta 10 A 

y tensiones hasta 180' V , ao 

90 Los demás , 20 

89 Partes y piezas sueltas . 30 

«6 00 Tableros de mando o de distribución , 80 

80 00 Lámparas y tubos eléctricas de incandescencia, o áe 

descarga para el alumbrado o para rayos ultravio- 
leta o infrarrojos; lámparas de arco; lámparas de 
encendido eléctrico utitiíadas en fotografías para 3a 
producción de las relámpago. 

01 00 Lámparas y tubos de incandescencia 

01 Lámparas incandescentes para automóviles, linternas, 
radiodial y bicicletas, con diámetro de ampollas me- 
nores de 6 mm o mayores de 28 mm: tubulares par», 
automóviles de menos de 31 mm de largo o de mas 
de 44 mm de largo (toleranci* en los parámetros in- 

dicados 1 mm en más o en menos) 80 

82 Poquitos para linternas, especiales preenfocados, zó- 
calo tipo bayoneta, Uso, con ealeta de apoyo, diáme- 
tro de ampollas entee 10 y 13 mm 130 

•3 Lámparas para usos especíalas en electromedicina , 80 
04 Lámparas para aviones y para sefi*li*aelón e ilumi- 
nación de pistas de aterrtaaje 30 

85 Lámparas para cascos de mineros 20 

08 Lámparas incandescentes para- uso cinematográfico 40 
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Derecho 



Lámparas de lujs re ámpago, para fotografía . .. 50 

Lámparas en guirnaldas para árbol de Navidad y sus 

lámparas de repuesto 80 

Lámparas incandescentes para uso fotográfico de más 

de 500 w 20 

Lámparas de incandescencia halógenas (cuarzo- yodo) 50 

Los demás 90 

Electrodos .' 30 

Casqüillos tipo mignon, goliath, bayoneta, miniatura 

y los para automóviles •» 30 

Espejuelos para lámparas de automotores 50 

Demás partes y piezas sueltas . . f 80 

Lámparas y tubos de descarga 7. . . 

Tubos fluorescentes 90 

Lámparas v" tubos de descarga a vapor de mercurio. 80 
Lámparas a descarga de vapor, de xenón de 1.6CK) w o 

ii.ás, para usos cinematográficos 20 

Las demás :'. ....'. ^o 

Caequillos de rosca normal, tipo Edison, diámetro 
exterior 28,3 mm (tolerancia en más o en :nenos 

1 mm) .:....... '.:'..' 80 

Demás partes y piesas sueltas 30 

Lámparas y tubos de rayos ultravioleta o infrarrojos. 

Germicidas esterilizantes ". * ". 20 

De- rayo» infrarrojos ...... .' 80 

De rayos ultravioleta 30 

Las damas • .,.....;.............". .* 90 

Casqüillos de rosca normal, tipo Edison, diámetro 
exte:* or 26,3 mor (tolerancia en más o en menos 

l mm) .* .;: 80 

Demás partes y piezas sueltas 30 

Lámparas de arco y sus partes y piezas sueltas 80 

Lamparas, tubos o vá'vulas electrónicas (de cátodo 
caliento, de cátodo frío o de fetoeátodo, distintas de 
las de la posición 85.20) tales como lámparas, tabea 
y válvulas de vacío, de vapor o de gas (incluidos 
tos tabas rectificadores de vapor de mercurio 1 to- 
bos catódicos, tubos y válvulas para aparatos toma- 
vistas de televisión, etc., células fotoeléctricas; diodos, 
triodo», eie, de cristal {transistores, por ejemplo); 
cristales piezoe'éctricos montados. 

Lámparas, vá'vulas y tubos electrónicos 

Válvulas electrónicas para transmisión y/o de apli- 
cación industrial, para RP, para frecuencias de 
hasta 1000 Mc/s y/o potencias de salida en clase 

CCS o BLTJ de hasta 30 kw 80 

Válvulas electrónicas de jecepción 110 

Cinescopios 110 

Tubos rectificadores a gas o a vapor de mercurio. 80 
Tubos de rayos catódicos para osciloscopios, de de- 
flexión electrostática 20 

Válvuias rectificadoras de vacío empleadas en apa- 
ratos de sonido, radio y televisión 90 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 20 

Células fotoeléctricas 20 

Diodo», triodos, etc., de cristal 

Diodos, triodos, etc 90 

Partes y piezas sueltas 20 

Cristales piezoeléctricas montados 

Cristales piezoeléctricos montados, excluidos los de 

cuarzo 80 

l*s demás 28 

Bases y cubiertas para montar cristales piezoeiéctri- 

cos plateados 30 

Demás partes v piezas sueltas 80 

Máquinas y aparatos eléctricos no expresados ni 
oowpeemdidea en otras posiciones del presente ca- 
pítulo. 
Acetei adores de partículas 

Aceiei'dt -t.*as tle partículas 20 

Partes y piezas sueltas 20 

Otros 

Generadores de audiofrecuencias, de onda senoidal 
con tuw deformación isiual o mayor de 0,5 % y u on- 
da cuadrada, para frecuencia» comprendidas entre 

1 Hz y 1 MHz 80 

Los demás generadores de audiofrecuencias 20 

Generado! es de radiofrecuencia' para frecuencias 
portaderas comprendidas entre 50KHZ y 250 MH?, mo- 
dulada en amplitud y|o frecuencia, excluidos los ge- 
nerado! es de laboratorio que tengan: instrumentos de 
aguja o digital para medir índice de modulación y|o 
desviación de frecuencia, calibrador a cristal yio ate- 
nuado* * pistón • • 80 

Generadores de barrido y¡o barras y|o puntos y|c cua- 
dros para frecuencias entre 3 MHz y 200 MHz y ex- 
cursión hasta 30 MHz, excluidas los que tengan ins- 
trumentos indicadores a aguja para medición del ni- 
vel de salida, atenuador calibrado en microvolt o de- 

eibel y¡i. atenuador a pistón , : 80 

Los denotó, generadores de radiofrecuencia y de ba- 
rrido ■■ 20 

Fuentes de tensión regulada con estabilidad peor que 

uno r*r diez mil 80 

Detectores de minas 80 

Los demás 20 

Fartes y piezas sueltas 80 

Hitos, mm, cables (incluidos los cables coaxiales), 
pletinas, barras y similares aislados para la electri- 
cidad 1 incluso laqueados u oxidados anódlcamente), 
provistos o no de piesas de conexión. 
Cables coaxiales con capacidad para 20 o más canales 20 

Otros cables coaxiales 80 

Recubiertos de materias aislantes co» agregado de 

funda metálica 80 

Con gas a presión o con circulación de aceite 80 

Con armadura longitudinal para soportar esfuerzos 

de tracción (para perforaciones, pozos de mina etc.) 80 

Cintas de corductores múltipies para telefonía ... 20 

Alamore de acero, nicrón o niquelina 70 

Cables de compensación para termocupias con o sin 

mal-H metálica 100 

Los demás íao 

Ptosas v objetos de c.irbón o de grafito, con o sin 
metal, para usos electrices o electrotécnicos, tales 
como escotrllas para máquinas eléctricas, carbones 
para lámparas, para pilas o para micrófonos, electro- 
dos para hamos, para aparatos de soldadura o para 
instalaciones de electrólisis, «te. - 

Escobinas de carbón. 

Piai»rm¡- de carbón electrografíticas para la fabri- 
cación- de escobillas para dinamos y motores eléc- 
tricos ; 30 
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01 99 Los ck-n'ás 119 

02 00 Carbonea para lámparas l«» 

08 00 Carbonea paia pilas 70 

04 00 Carbones para micrófonos 70 

06 00 Electrocos de carbón para hornos 70 

06 00 Electrodos de carbón para aparatos de soldar 70 

07 00 Electrodos de carbón para instalaciones de electró- 

lisis 20 

08 00 Demás carbones ., 70 

00 00 Aisladores de cualquier materia. 

01 De porcelana, losa, vidrio, eres u otras materias ce 
rám" j.>s caucho sudurecHia. materias plásticas, en- 
cunóos ios oe material oersnnco para la fabricación 
de pasantes de transformadores d« más de 70 KV que 
sean superiores a 700 mm de altura referido a la por- 
celana ....... ., 80 

99 Los demás......' JO 

00 0<l Pieaas aislantes constituidas enteramente por mate- 
rias aislantes o que,* lleven simples piens metálicas 
de unión (easquilios con paso de rosca, por ejemplo, 
emVitrdns en - la masa, para maquinas, aparatos e 
instalaciones eléctricas, con exclusión de los arca- 
dores de la posición 85-25, 

8i Bsrjaciadores de cuaiauier material aislante para ]« 

tavnieaeión ae válvulas electrónicas .....' : . . SO 

02 CV.e¡pc% de bujías de encendido o de calentamiento. 

;-'n sus piezas de conexión ni otras piezas metálicas SO 

03 Partes v bases de esteatita para la fabricación de 
capacitores variables y ajustaüles 30 

90 Las demás , 110 
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90 
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00 



01 

20 
90 
98 
00 
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mentes, prismas, espejos .y ikm.s elementos de ópti- 
ca de cualquier materia, montados, para instrumen- 
tos y aparatas, con exclusión de los •mismos «tientos 
de vidrio, no trabajado* ópticamente. 

Objetivos menisco para fotografía y cinematografía lio 

Objetivos menisco para microscopía 80 

Demás objetivos paia fotografía o cinematografía . . SO 
Demás aditamentos ópticos para fotografía o cinema- 
tografía ao 

Los demás 20 

AparaUs fotográficos, aparatos o dispositivos para 
la producción de lúa relámpago mi fotografía o cine- 
matografía. 

Cámara fotográfica de galería SO 

Cámara fotográfica con recámara de revelado ins- 

tantRn.i $q 

Otras cámaras fotográficas excluidas las cámaras oon 
fotómetros y o telémetro* incorporados o sistemas si- 
milares las automáticas combinadas total o parcial- 
mente. la« cámaras para artes gráficas, aerofotogra- 
metria, endoscopía y aparatos para microfilmaeión . 00 

Las dimás :jo 

Demás aparatos y dispositivos para Iuk relámpago . . 90 

'avies \ piezas sueltas so 

Fuelles de extensión especialmente armados con mon 
tura metálicas para cámaras fotográficas de 35 mm 30 

Obturadores y diafragmas 30 

Demás partes, piezas sueltas y accesorios «0 

Aparatos cinematográfico (tomavistas y de toma de 
sonidos, incluso combinados, aparatos de proyección 
oon o sin reproducción de sonido) 
Aparatos tomavistas y de toma de sonido, incluso 

combinados de 35 mm o más 5 

Grabadores ópticos (fotoeléctricos) de sonido de uso 

cinematográfico ' 5 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas [ .' go 

Aparatos de proyección fija: ampliadoras o reducto- 
ras fotográficas 

Aparatos de proyección, excluidos los con pantallas 
de proyección transparentes tipo "Triekop" o similar so 
Ampliadoras, excluidas las con enfoque automático 
y las para negativos mayores de nueve cm x 12 cm 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas ' . . go 

Aparatos y material de los tipos utilizados en ios 
laboratorios fotográficos o cinematográficos no ex 
presados ni comprendidos en otras posiciones del 
presente Capítulo; aparatos de fotocopias por contac- 
tos; bobinas para el enrollado de films y películas; 
pantallas para proyecciones. 

Aparatos para copias heliográficas 30 

Demás aparatos para fotocopias, excluidos los con 

proceso de revelación rápida 80 

Reveladoras para papel y película fotográfica 80 

Secadoras, abrillantadoras, secadoras-abrillantadoras; 

escurriduras y rodillos escurridores so 

Cizallas y guillotinas, excluidas máquinas cortadoras 

continuas go 

Chasis pupitres para retocar fotografías 80 

Bobinas o carretes para enrollar películas 80 

Pantallas de proyección 80 

Cubas y cubetas 80 

Marginadores fotográficos 00 

Pinzas para copias y para colgar rollos 80 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 80 

Microscopios y difractógrafos electrónicos y protó- 
nicos. 

Microscopios estereoscópicos de microcirugía ...... 50 

Los demás 20 

Partes y piezas sueltas 60 

Microscopios ópticos, incluidos los apara-tos p»ra 
mierof otos rafia, microcinematografia y microproyec- 
ción. 

Microscopios con objetivo menisco, excluidos los me- 

talográficos 50 

Cámaras claras 80 

Los demás 20 

Partes, piezas sueltas y accesorios 50 

Aparatos e instrumentos de óptica no expresados ni 
comprendidos en las otras posiciones del presente 
Capitulo (incluidos los proyecto*** de lúas). 
Lupas, lentes para las mirillas <*«ípriertas. gafas para 
hornos y similares con dispositivos ópticos 80 
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90 18 00 02 Miras para armas de fuego con un aumento has 

tft 4 X , jj 

•3 Espejos retrovisores , . ^ 

04 Visores para dispositivos, directos o con fuente dé 

luz propia a pilas, incluidos los estereoscópicos m 

05 Proyectores £ 

90 Los demás ' 2 

99 Partes y pieaas sueltas ..'.'.Y.'..'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'. $g 

00 Instrumentos de dilwjo, tratado y cálculo (pautól 

gratos, estuches de matemáticas, reglas y círculo* 
de caloulo, etc.); máquinas, aparatos e instrumento» 
ue medida, comprobación y control, no expresado* «i 

rSíSr"? * ?!*? de ""* s ^«wnes «W presento 
Si!íí. U, ° <f« , » ,l,br » d «" , es. planimetros, micrómetros, 
calibre», galgas, metros, etc.); pr»y «clores de perfile* 

00 Instrumentos de dibujó, trazado y cálculo 

01 Compases para colegiales ... M 

02 Compases de precisión para ingenieros o ai ■qüitéctos 7» 

10 Otros instrumentos, excluidos regias de cálculo- már- 
moles (planos de referencia); paralelepípedos y otra* 
ayudas de planear y trazar, ejecutados en roca (pie- 
dra); eoordmatografos a» 

90 Los demás Í5 

99 Partes, y pieaas sueltas 1 ¿¿ 

Máquinas, aparatos e instrumentos de medida 'veri- 
ficación y control, ópticos o no 

Proyectores de perfiles con pantalla circular de iroü 

600 mm de diámetro o superficie equivalente en otros 

i* ;? rm í tos oe Pantalla y aumentos de hasta 200 X m 

11 Medidoras de superficie para cueros éon sistema de 
medición mecánica .... ¡u, 

12 Plomadas jj 

08 18 Metros y reglas con divisiones m 

Niveles de tatubuja lineales o de cuadro, con lectura 
w iñ „ 6 n ^ de esca!a) no me i w flue 0,1 mm por metro m 
J» Bancos de prueba para bombas de inyección y los 
P ara "í * 0168 a explosión o combustión interna de 
tlftstflt 500 HP u 

1-6 Equilibradores estáticos para " piezas "mecánicas ' *e 

hasta 20 kg de peso la pieza a etiuilibrar ' m 

17 Micrómetros (palmer) únicamente de arcos para ex- 
teriores, sin aguja sensible, los para interiores de 
tipo tubular de medición en dos puntos, v los de pro- 

i„ £ u, í d u lc,aa L exclui d°s los con superficie de metal duro W 

18 Calibres de tolerancia (tipo pasano pasa) lisos o ros- 
cados, fijos o regulables., con exclusión de los par» 
agújelos o ejes estriados, y los para dentados de 
engranajes ¡^ 

19 F a Í ibres Pie de Re y con e,ro1 te medida mayor que 
0,02 mm y los calibres sin indicador de cuadrante 
incorporado M 

2 « Cilindros patrones, anillos patrones ' y 'o ' patrones 
para medidas múltiples para puesta a punto de 
instrumentos o dispositivos de medida 84 

¿1 Dispositivos de comparación yo medición simples 
yo múltiples, para la selección, control o medición 
de piezas ¡m 

22 Comparadores de cuadrante o escaia'recta y eaiibies 
exclusivamente de accionamiento a aire ó líquidos 
para el control de tolerancia ' $4 

28 Aparatos extensométricos de funcionamiento mecáni- 
co para la medición de esfuerzos; aros dinamométri- 
eos y cápsulas de taraje con indicación a reloj com- 
parador o mercurio hasta 200 toneladas 3$ 

24 Aparatos para la medición de altura de testigo para 

ensayo de cal, cemento portland y/o hormigón 8$ 

90 Los demás 20 

99 Partes y piezas sueltas ....,..['.['.'. M 

00 Instrumentos y aparatos de medicina, cirugía, odon- 
tología y veterinaria, incluidos los aparatos electro- 
médicos y los de oftalmología 

00 Aparatos eléctricos destinados a la medicina 

01 Aparatos de. electrodiagnóstico con registro sobre pa- 
pel común fotográfico, termosensible o electrosemi- 
ble, de uno a diesiséis canales excluidos los de cuatro 
o más canales con registro directo por medio de 
chorro de tinta pulverizada 50 

02 Aparatos de electroterapia . - so 

03 Aparatos de diatermia so 

04 Aparatos de electrochoques \ 30 

05 Aparatos de electrocirugía 80 

06 Aparatos de actinoterapia so 

07 Incubadoras para recién nacidos excluidas las oon 
atmósferas filtradas, con control de temperatura cu- 
tánea del niño, alarma de sobrecalentamiento, grupo 
motor intercambiable, tipo Isolette o similar 80 

06 Electroimanes para oftalmología 50 

09 Marcapasos. excluidos los implantables quirúrgica- 
mente 80 

90 Los demás 20 

99 Partes y pieaas sueltas , 5$ 

08 00 Otros 

01 Anillos para dentición; agujas para inyecciones, ba- 
jalenguas; cánulas; escarificadores; espejos fronta- 
les: jeringas: espéculos; aparatos de actinoterapia; 
equipos dentales sobre pedestal; escupideras surtido- 
res; etetoscopios; agujas acodadas a bayoneta para 
centesis: anillos separadores de Berutti; anoscopio; 
aparatos para metabolismo basal modelo Benedith 
Roth; arcos faciales: aspiradores quirúrgicos; apa- 
ratos frontolux; aparatos para neumotorax modelo 
Tornú, Cetrángolo y Barouse; aparatos letreros para 
agudeza visual modelo Dr. Ureta Za valía; bisturíes en 
general, excepto los de oftalmología, otorrinolaringolo- 
gía y los de hoja intercambiable; cierranudos de Vao- 
Uer, de Krause y de Evens; cierranudos curvo vaginal; 
cizallas de Stille para yeso; compresores de amígdalas 
de Bemorino; cuchillas y sierras para cortar yeso, cu- 
chillas para vegetaciones de Clatre; cajas de prueba 
para médicos oculistas; campímetros, excluidos los del 
tipo Goldman; cauterios, carpas para anestesia: espá- 
tulas para odontología y prótesis dental: esfignomaiió- 
metros a columna mercurial; esfinterescopio de Zoua- 
<!Uín; espirómetros de Barnes; flebo extractor de Pa- 
taro; fórceps Tarnier; fresas dentales de acero; gan- 
chos acodados y bayonetas para oídos; ganchos de 
Brown y Buch; ganchos para sacar monedas, gu- 
bias rectas y cortas; histerómetros; laneetas par* 
vacuna: legras de Farabeuf, rectas y curvas; legra» 
de Doyen para costillas: martillos de Degeiines. de 
Ooyeu, de Politaer. meatótwios de Oteerlander; Of- 
talmómetros; ortómetros; pinzas para cirugía gene- 
ral; portn algodón pura oído, nariz, lsniít®? 7 u**- 
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los -con mueble 
rodante, con'? ó" mas medidores de llujo pnm u«*s 

S^ e »^=traSS€3^ 

Aérate* de mecnoterapia y sus parte., y u.e/M 

sueltas • • • ••••:■ • • " ' " 1' '.¿¿¿¿.'s' y piezas sueltas 

SS& Í?;S* ¿VS*- * W-„ -eltas 
Aparatos de omnoterapla y sus partes y piezas sueltas 

Aparatos de oxlgcnotcmpla y reanimación 

Pultnolorcs tipo coraza 

Respiradores mecánicos 

Otros pulmotorcs ■ ■ ■■•"•••;■• 

Dispositivo oral pava respiración artificial 

. Equipos .para, buceo 

Los demás 

Partes y piezas sueltas • • • • 

Añóralos de nerosoltcrapla y sus partes y piezas sueltas 
Aparatos respiratorios y las máscaras antigás y sus 

partes y piezas sueltas lw 

Aparatos de ortopedia (incluidos las fajas nicdko- 
nulrúrrlciis): artículos y apáralos de prótesis dental, 
ocular u otras; aparatos para facilitar la amlicii.n 
de los sordos; nrlioulos de aparatos para Iratluras 
(tablillas, cabestrillos y análogos) 
Apílalos pnra facilitar la audición de los sordos .. 

Audífonos para sordos, eléctricos o no 90 

Partes y piezas sueltas 60 

Otros 

Férulas de Brown y Kranicr l»° 

Demás aparatos de ortopedia 60 

Dientes artificiales ••■•• 100 

Refuerzos, barra linguales y palatinos para prótesis 

dental • • ,- 

Aro:; y bandas de cobre o acero; capsulas de acero 
inoxidable; liras metálicas para preparar nritrlccs. 

Derlas apáralos y artículos de prótesis dental 

Demás aparatos y artículos de prótesis quirúrgica 
cxcrplo: los de titanio y/o tallo, los de slliconas y 
arlcrlAM artificiales y/o válvulas de hidrocefalia... 

Los demás 

Apáralos ilc rayos X, Incluso de radiofotograíia y 
aparatos que utilicen las radiaciones de sustancias 
radiactiva*, incluidas las lámparas Rcneradoras de 
rayos X, los Rcncradores de tensión, los pupitres ilc 
mando, las pantallas, lns mesas, sillones y soportes 
similares para examen o '.ralamiento. 

Apáralos de rayos X ; • ■ ■ • 

Aparatos de ravos X. para diaRiiostico medico y te- 
rapia médica hasta 100 mA y 125 kv efectivos... «v 

Los demás • - .•■•■:•• ¿u 

Apáralos que utilicen las radiaciones de sustancias 
radiactivas , , ,. 

Bombas de cobalto, de cesio, de iridio y de tubo... 
Aparatos pnra registrar Fisiología y Patología de 
Oréanos con Radioisótopos; Gammágrafos iScanrcr, 

Centcllógrafos, Sc)nti«rafos) y similares 

Ccntcllógrafo Nuclear Automático: con detector, me- 
canismo de exploración, con espectrómetro de cen- 
telleo translslorizado. de dimensiones operaclonalcs 
de 2.S0X1.80 mt con alimentación de 220 V — 

ñO Hz, en ' ^ 

Los demás ,■••,■ • : • • ■. • • • 

Tubos de rayos X, pantallas radiológicas y diafiag- 

nins radiológicos ■ 

Generadores de tensión, pupitres de mando, mesas, 
sillones v soiwrt.es similares • para examen de trata- 
miento y demás dispositivos complementarios y. las 
partes v piezas sueltas y accesorios de los apara- 
tes de las subpartldns 90-2 -01-00 y 90-20-02-00 

Vidrios plomados de uso radiolÓRlco 20 

Los, demás, &0 

IiMdrumenloH, aparatos ¡r modelos concebidos para 
demostraciones (en la enseñanza, exposiciones, ele.) 
un susceptibles de oíros iimw. 

Máquinas v aparatos especiales para la enseñanza 
ele la física y química a nivel elemental < primarlo 

secundarlo) tales como iss máquinas de Grammc, 
la máquina de Atwuod. los licmislctios de Mngdc- 

bureo el disco de Newton, ele '." »» 

Modelos de anatomía humana o animal ¡>u 

Preparaciones microscópicas 

Maouelas y urbanismo ■ ■ • 

Modelos rcouck'os de aviones, buques, maquinas, etc.: 
evoiuidos aquellos que sean unidades capaces de 
lunc'r-nar repi oduciendo el fenómeno a demostrar y 
rn^cmr en encala reducida, como ser. plantas pi- 
lólo, túneles de viento, equipos para investigaciones 

hidráulicas y marcolíig'cas i 

Vil riiin cundios y exhlbidorcs conteniendo nuestras 
ile materias primas. Tibias textiles o partes reprc- 
M'iila'ivas de etapas de fabricación; de un producto. 

1 ns demás 

M ion ñas v aparato» para ensayos mecánicos 'ensa- 
yos «Ir rc= ! slrwvn, dureza, tracción compresión, clas- 
tietilail. etc.) de malcríales (niélales, maderas, tex- 
tiles, papeles, mitcrias plásticas, etc.). 

Para ensavos de metales ■ •■• 

Duré-metros para dureza Brinell. Rockwell y Vi- 
cWvs Durómelros portátiles. Durómelros combina- 
dos nar.i dureza Brinell, Rockwell y Vicscrs, o.clui- 
d- 'os m'rrodiirómetros y los durómelros que tciif,nn 
una o más dr las siiüi'rnlcs características: proyec- 
ción óptica de la imprenta o impresión con cuadran- 
te, riaduados. alimentación y 'o clasificación au- 
romálVu de piezas, cabezal de.splar.ablc horizontal 
y i ailialmrnlc 
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Snb Dwesh» i 
Uda pda" ítem mi.omlna.clon * ^ 

m 01 02 Máquinas para ensayos de tracción, compresión y 
flexión excluidas las de más de 40 toncl&uus de al- 
cance las que posean mecanismos para el mante- 
nimiento constante de la carga de ensayo, las que 
presenten horno y pupitrp-.de control para ensayo 
de tracción a altas temperaturas, las que posean 
registrador electrónico para el diagrama de ensayo. 
maquina para ensayos da fluencia lenta (crcep) con 
dispositivo para ensayos en callente y registro au- 
tomátlco de alargamientos ■ BU 

03 Maquinas pnra ensayos de resistencia al choque, sc- 

Rún los métodos de Cnarpy c Izod, excluidas las ^ 

04 Marinas °para ensayos' de _ 'embutición en chapafc, ox-' _ 
cluldas las automáticas y las de más de 10 toneladas, er 

06 Maquina para ensayo de : fatlea por flecclón rotaUya,. 
flexo-torslón, por torsión hasta 65 kg y de resortes 
tipo espiral y/o ballesta, excluidas las que presenten 
dispositivos electrónicos para diagrama de: momento, 
dcsrormacloncB, corrosión y/o alta temperatura pro- 
gramación automática de ensayo las toweameWa 
de distintos tipos de ondas y/o las de aplicación de 
esfuerzos combinados • •- au 

06 Maquina para ensayo de verificación de -esortes en 
sentido aílal, hasta 150 kg, excluidas las de. ciclos 
automáticos de ensayos .■•••••■..•- jj 

02 TO Para d crZfayoli" dé ' textiles,' ' papeles; 'cartones,' linóleos, 

materias plásticas artificiales flexibles y cauchos fie- ^ 

xlblcs ;■•••. ' 

03 00 Para ensayos sobre otros materiales , , 

01 Prensas para la determinación de la resistencia a la 
compnwlon y Ilexlóh con capacidad de hasta 200 to- 
neladas! para cal, cemento portland y/u hormigón . . 80 

02 Máquinas v|o aparatos para los ensayos de control 
de la calidad del cemento portland: aparato Vicat, 
a.nasadora Stclmbruck, nmrtllloKlclx:, maquina Ro- 

Tap sin tamices, para resistencia de tracción pio- 
betas en forma de "8" y aparato para medirla 
expansión, y aparato Bmlcy para medir la píos- 

tieldad de la pasta de cal 

•3 Máquinas Dorry, Los Angeles, Deval y similares que 
se emplean para ensayos de desgaste en los mate- 
riales pétreos destinados: a la confección de hoiml- 
gón y mezclas asíaltlcas para pavlmciitos .£;.,. 8© 
04 Aparatos para los ensayos Proctor y CBB-;!»*-^ 
muestras de suelos destinados a «relleno de caí;'"»-*, 
aparatos para el ensayo Marsholl para el cv»»«ol 
de las mezclas asfálticas y maquinas para extr&ci 
testigos de los pavimentos de hormigón y aslal- 

ticos ■ jo 

!)9 Los demás f« 

„4 00 Parles y piezas sueltas • ow 

xó 00 00 Densímetros, areómetros, pcsaiíquidos c inatrumen- 
los análogos, termómetros, pirómetros, registradores o 
no incluso combinados entre sí 
oí oo Densímetros, areómetros, pcsaiíquidos y todos los 

instrumentos flotantes análogos »« 

v¿ oo Termómetros ..„ 

ni Termómetros clínicos ■•• llu 

.{■i Termómetros de columnas, liquida o a mercurio, 
excepto los con pie metálico para salas de metro- 
logía; termómetros bimetálicos de hasta 350PC, con • 

Indicación por aguja '•'•■;•■•; nn 

03 Tcrmógrafos excluidos los electrónicos «« 

93 Los demás '•::•:•■'■ 

05 m Pirómetros: con excepción de los de tipo óptico de 
radiación y bolumétricos, loa- registradores de ins- 
cripción sin tinta, los con sistema neumático y los 
digitales los potcnclométrlcos miniatura que no ocu- 
pen una superficie mayor de 250, cm2 en el j>anel 80 
M8 Los demás • • ■ v • |jj 

04 00 Otros a0 

01 Barómetros » ^ 

02 Hlgrómetros g fl 

03 Psicrómetros 20 

99 Loe demás 

U4 00 00 Apa*»tos e ln«ti»m*ntos par» U medida, control « 
Á «VuUolon d« fluido. p««o« • líquidos, « p»ra «4 

cintrol automático de temperatura, tales como ma- 
nómetros, termooUtos, indicadores de nltel, reguia- 
rtores^o Uro,' aforadore» o medidores de caudal, con- 
Udores de color, con exclusión de los aparatos • 
Instrumento* de la poiiolón.vM.l'*. 
01 Aparatos e Instrumentos- excluidos los indicadores 
impresión máxima y |o media; reguladores de hu- 
medad; clemente* y|o componentes Iluidlcos (com- 
ponentes modulares sin partes . móviles) para detec- 
ción control, procesamiento de información y ac- 
tuación de funciones mediante la utilización de 
títulos en movimientos que operen « presiones ln- 

fcrlorcs a 1 kgcm2 .. "JJ 

♦9 Los demás •: •-••> 

« M mi Instcumentos y aparatos par», análisis físicos o qui- 
* micos (como polarimetros, retraelometros, csiiccwo- 

inctros, analiwidorcs de Rases o de humos); instru- 
mentos y aparatos para ensayos de viscosidad, 
porosidad, dilatación, tensión superficial y análogos 
(como fotómetros, incluidos los indicadores del tlcm- 
par» medidas calorimétricas,. folomélricas o acústicas 
(como fotómetros, incluidos los indicadores del tiem- 
po de exposición, calorímetros); mlcrótomos. 

01 Aparatos para análisis . Upo Orsat y similares .... 80 

02 Aparatos para determinar carbono en hierros y ace- 
ro, según Strochlclm • ,;•••■;••,•;■ „2 

0» Aparatos de Wcstcrgrccn para erllroscdlmcntaclón 80 
ni Aparato para determinar pH ' B0 

05 Aparatos para medición del porcentaje de aire incor- 
porado al hormigón • • ■ • • 80 

06 Baños tennostátlcos para frío y calar con precisión 

no mejor que 0,01"C 80 

H7 Calorímetros ópticos *¡¡J 

08 Polarimetros, excluidos los de flujo constunic BO 

09 Sacarimetros, excluidos los de cuña de cuarzo para 

luz natural y los de flujo continuo 80 

10 Rcfractómetros tipo Abbc <Jj| 

¡10 Tos demás ¡|¡J 

99 Paites y piezas sueltas B0 
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26 00 00 Contadores de gases, líquidos y de eiéctrit idad, iu- 
Clafalwi loo c m i tjMlWM #e jirmínrcinn, control y tom~ 

JPVVllCMil. 

tt 88 Contadores de electricidad 

61 Contadores de electricidad, excluidos: los indicadores 

de demanda máxima , 90 

90 Los demás , , , , , 20 

92 00 Otras 

01 Contadores dje gases y líquidos y ios combinados, 
excluidos los contactares par» ífcpüdos alimenticios. 
de acero inoxidable y de construcción sanitaria .... 80 

9» Los demás 20 

3? 06 90 Otras contadores (Cventaxrevotnciones, contadores de 
producción, taxímetros, totalizadores de camino re- 
corrido, podómetros, etc.) indteadoxes de velocidad 
y iaeómetoss, distintas de ios oV la posición <)0.14, 
ineiaiitos tes iaMptrmetros magnéticos; estroboscopios 

01 00 Contadores 

01 Contadores, e«ciuidQ6 los relojes cuenta.- vueltas y : o 
pasadas y¡ó metros u otras medidas cíe dos o tná« - 
turnos para máquinas textil-es 80' 

99 .Los. demás. 20 

02 00 Indicadores de velocidad y tacómetros SO 

SI OS 00 Bstroboscopioa .60 

28 00 00 Instrumentos y- aparatos eléctricos *» electrónicos de 
medida, verificación, control, reculación » análisis 

01 00 Aparatos e mstrttmentos eléctricos para niedir mag- 
nitudes eléctricas 
01 Instnosaeiitos indicadores para tableros, excluidos los 

registradores 80 

08 AmperÍBaetoos, Voltim*tras, Wattmetros, indicadores, 
POftátües. con precisión de ±0,5% o peor, exclui- 
dos lo» instrumentos a pinza con elemento indicador 
incorporado o no y los registradores 80 

03 Galvanómetros portátiles con sensibilidad a i;lena 
escala de 10-4 A o peor 60 

04 MuftímettOH y "testers" coa resistencia interna menor 
de 20.000 QtamV, «ale no tenga» alcances múltiples 

de intensidad en coHriaate alternad» 80 

05 Puentes Whealstone, excluidos los combinados con 
puente» d» Thompson ti otros 80 

99 Loe demás 20 

Oí 00 Ap a ra tas e instrumento*; electrónicos para medir 
magnitudes eléctricas 

01 afiüvoltfaaetrefc para tensiones de 1 mV o mayores 
a plena escala o con un rango de frecuencia entre 
10 Ha y 1 MHz, excluidos los con indicación digital 
y Jos coa una impedancia de entrada mavor de 

100 Megohm 80 

02 Voitinaetros o los denominadas, muit/metres para me- 
dición de tenatoaas caettoaas yjo alternáis hasta 250 
Miíz yjp intensidades y¡o resistencias, excluidos loe 
con tndie*ci&ii digital 80 

03 Megohmetro* con un rango de medición hasta 100.000 
megohm 80 

«4 Osefloscopit» con ancho de banda de hasta 10 MHz 
o sensibilidad de 5 mVjcm o peor, que tengan ten. 
siones de aceleración menores de- 1,5 kv, excluidos los 
de doble has, los rwj memoria y los de tres o más 
traaos. 80 

06 Medidores de. factor Q para frecuencias mayores de 
90 KHz o menores de 25 MHa «pe midan Q hasta 
600, excitado» los que miden Q diferencial 80 

06 Probadores de válvulas yjo transistores que no midan 
características dinámicas 80 

07 Puentes dé ünpedancia con precisión peor de i 
l£ ojo, excluidos los para frecuencias de 100 kHz o 
mayores ... 80 

9» Los demás 20 

88 88 Aparatos eléctricos o electrónicos para medida de 
magnitudes ño eléctricas o para verificación, control, 
regulación o aaiáiisis 

01 Pehachímetros de precisión no mejor que 0,05 uni- 
dades de pH; colorímetros fotoeléctricos, colorímetros 
espectral, fotómetros de llama; hematocrito electró- 
nico '....... 80 

02 Equipes para electroforesís con densltógrafo automá- 
tico integradla:; espeetrofotómetro de rango visible. 
infrarrojo» hasta 1.008 mu y U. V. hasta 320 mu: 
fotómetro espectral, de líneas aisladas del espectro 
de emisión del: mercurio, que capta desde 254 mu 

....'.. hasta .519 mu , , 60 

03 Termómetros y, pirófcnetros; exefuidos ios ópticos, los 
de radiación, loe reglsíradovés á inscripción sin tinta, 

■"..'''.'. ios. con sis^énia de : coti'trol neuaiático y 'tos digitales ' 80', 
M .. Equipos eiectrcaamgBajticaB : detteptoéés. de fallas de,me-' 
. ^ ítalta'icntwaa pw el\íii0B^d6.0>>liBulas nwgnéUcás 
hasta 4.60ft A, excluidas, los ¿uéouaético.s y los que, . 
trabajen con magnetización transversal y. longitudi- 
; nal' simultanea ..,.,,..........,........,,. . ......... . .60 

05 Reguladores . etectromecárticosi de bobina móvil, con 
sensores par contacto mecánico o por aproximación 80 

06 Reguladores, pro gram a do res o eontroladores .electro- 
rateos,;. de: temperatura, eos. precisión de: regulación 
de 0,5 oro o peor; velocidad de. motores, con hasta 
S00 hp m potencia •f.'ytttiaifm de constancia de velo- 
cidad de. 0,5 ojo o paec; nivel de líquidos o sólidos, 
Con ptecisionea de 8Ü ¡roa .0 peor; de tiempo (timers) 
con alcance basta. 5 miw»tiM y precisiones de 1 ojo 
o peor; de iluminación (dimmers) con capacidad de 
control dé basta. 2 lar, excluidos los reguladores o 
controlad/ares electrónicos de regulación proporcional 
f modulan te) de .temperatura que actúen sobre ser- 
vonootores o etectnwalvulas . . 80 

W Medidores electrónicas de velocidad de motores, con 
capacidad hasta 10.000 r.pm., excluidos los con in- 
dicación digital ........ t , 80 

88 Contparasíores electrónicos para "control de toleran-. 

eias de piezas y sos accesorios 80 

88 Controle* eleeaótttem de nivel de tinte o del baño 

de blanqueo 20 

10 Caudahmttro* electrónicos per inducción sin reduc- 
ción de tubería para má quinas de teñida textil ... 20 

11 Contrüladores-reguladores electrónicos con sus termo- 
resistencias y cable alucón para termofijación textil 20 

98 Los demás 20 

84 00 Instrumentos y aparatos para detectar y para medir 
radiaciones 
01 Contadores Geiger Muller de resolución peor que 1 

, mlciosegundo 80 
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02 Instrumentos para detectar y medir radiaciones gam- 
ma, de uno o dos canales, sin impresión 'dS 'datos, 
de resolución en tiempo de un mtarosegundo o mayor, 
con mdicasción analógica ó digital, para laboratorio 

o portátiles, y salida para, registradores . ... . . ... .- . . 60 

03 Ontellógrafos con inscripción directa o fotográfica 
vetoddades de explorado» variable, resolución en 
tiempo de un mierosegnndo, para cristales detectores 
de 75 o 125 mm de diámetro, coa. uno o dos canales 

de medición, con indicación analógica o digital ... 60 

04 Sistemas elec*retífeo-mecánicos para* medición de es- 
pesor, flujo, densidad, posición nivei, basados én la 
absorción, reflexión, «r mera presencia de radioacti- 
v«ad r originada en mm Atente ladfeisotópic» - sellada 

■cor» molimiento >del detecto* -yj» -la fuente, simples 

o difereneiaJes ..:. ;■,-, .,,...■.'■.. ....:. ■.... ..-.;-. . 60 

99 Los demás ,',',,'.'.',','.'.'.. 20 

00 Partes, piteaas suetta» y accesorios lecoaacibl*» como 
exetmivos • ]WMKip»biwat« coe>c«Maios para los ins- 
trumentos o aparates «e las ^nics 90.23» 90.24^ 
90.26, 90VIW y 9».3S, s««c«pttbles de Mr uÉBizadtt» en 1 
. «ate • «#. vanas, dkr, las imliaiw atos * apantes de 
^eafif «gruyo de iMeJátenes . 

00 Para los: .instrumentos:. o aparatos de la sub- partida 
■- •9».2*.04,08-,,. ■---; 

01 Chapi-taei.termotnflcin^tiieas' para contadores y medi- - 
dores , etéetrteos .\:.-..¡.- : ...,..,. -,,.,.. 20- 

02 Zafix-os , ,. ,.■,..... 20. 

99 Losdemás... ....,....,,. 80 

00 Para los instrumentos de la partida 90.28 

01 Tubos Géiger Mt»ll«9r •:...■." v. ....... , 20 

09 Cristales de centelte» ...:. 20 

03 unidad detectara' sellada (cristales de centelleo aco- 
plados a tubo tetoHMütiplicaíto ) 20 

04 Sondas termométriéas a semieonductor de precisión 
de 1 ojo. o> mejor „ para texmémetre» electrónicos; 
excluidas las tenjioeuplas 20 

05 Termorresistencias de níquel o platino armadas, para 
la medición de temperatura, con valor nominal de 

¡00 ohm a 0<*C .,.,.,,., 20 

06 Conversores encbufables 20 

07 Zafiros- 20 

99 Las demás 80 

00 Para los demás instrumentos o aparatos 

01 Bulbos o csqpiiaires termoetáticos (dtastaté) para ter- 
mostatos de artefactos domésticos 20 

90 Los demás. 80 



Secretaria de Agricuttusa y Ganadería 

GRANOS 
Arrosi. 

Fíjanse kw precios para kt ctwn«'- 
cialización de arroz cascara de la 
cosecha 196970. 

DECRETO 
N? 2.068 

Bs. As.. 8¡5¡70 



V 



ISTO la Nota N^ 393 del Gobernador 
de la Provincia de Corrientes y las 
gestiones realizadas por el Goberna- 
dor de la Provincia de Entre Ríos, 

relativas a la comercialización de la 
cosecha de arroz, correspondiente a. 
la campaña 1969J70 y, 

CONSIDERANDO: 

Que la producción de arroz ha al- 
canzado un volumen muy superior 
del que el mercado interno puede 
absorber. 

■ ■■ Que la situación; actual del merca- 
do internacional paira el arroz se 
presenta con muy limttadas perspec- 

1 ti va» ée absorción. ^- '' ' ' ' 

Que es necesario adecuar la produc- 
ción futura de arroz con el propó- 
sito de evitar situaciones, como, la 
de la presente campana. 
Que en tanto la producción dt arroz 
vuelva al nivel que. los, mercados In- 
terno e internacional puedan nor- 
malmente absorber, es necesario 
adopíar prov^enc.bi^.'a,. efiei;tóíí!de'''tÍ!>i-' 
tigar los quebrantos qué él produc- 
tor experimenta por el volumeii que 
no encuentra colocación. ' 
Que como medida de exceícléñ sé 
otorgará una compensación » la ex- 
portacion de arrea con fondos pro- 
Tenientes del Tesoro Nacional a efec- 
tos de permitir la colocación del ex- 
cedente existente. 

Que con el objeto de impedir una 
baja de precios exagerada resaltan- 
te de la extraordinaria oferta de 
arroz, se autoriaa a la Junta. Nacio- 
nal de Granos a adquirir u* volu- 
men a .os precios que se esüatotecen 
en el presente decreto. 

Por ello. 
Er. Presidenta; 
de la Nscion Argentina 
Decreta: 

Articula I* — Fíjase para la cawer- 
cialización de la cosecha 2969 70 cu arros- 
cascara, los siguientes precios para la 



mercadería que la Junta Nacional da 
Óranos adquiera en los depósitos que 
k» misma determine, y de acuerdo a ias 
bases estatotarias establecidas prr Re- 
aotación N* 628*S3. 

Por cada Cíen (100) kilogramos embol-. 
sadó: 

T^po Doble Carolina: Veinticinco Pe- 
sos ($ 25. — ) ; 

Tipo Carolina, subtipo nonha!; Die- 
rioch® Pesos (♦ 18.—); 

Tipo Japonés: Catorce Pesos (,$ 14.—). 

Art. 2^ — Las adquisiciones de arrc« 
cascara que por este acto se autoriza í 
realizair a la Junta Nacional de Gra- 
nos en las condiciones prevista ■, en e¡? 
artículo I?, serán efectuadas haspa un 
máximo de Cien Mil (100.000) toneladas 
de arroe cascara directamente a produc- 
tores y cooperativas agrícolas a. partir d« 
los Cuarenticinco (45) días de" la fecha 
del presente decreto. 

Art. 3? — Asimismo se faculta a la 
Junta Nacional de Granos a otorgar » 
tos exportadores una compensación er» 
pesos por os embarques il exterioi qué 
se efectúen hasta -»l 30 de setiembre aei 
corriente afio< 

- Dicha compensación podrá ser varifijlf 
según ;■ calidades y se otorgará' por el 
■sistema' 'de ; echcúrso o rematé'.' 

Art. 4* — Para participar en.' o? con. 
cursos a que se refiere el artillo pre- 
cedente, Jos -exportadores deberfti: acre- 
ditar en ia forma que la reglatrienia- 
ción' establezca, haber pagado o asegu- 
rada el pago al productor de lpsj precios 
establecidos en el artículo 1'. .,.'. 

Airt. 5*.— Los fondos necesa;"ior; para 
las necesidade» financieras para atenaer 
los eoraproniiteos emergentes del .presen- 
te decreto, serán satisfechos mediante 
m taecahisiiio que arbitre el tólnisterio 
de Economía y Trabajo. 

Art. 6* — La Junta Nacional de Gia, 
nos reglamentará la disposición del pre-i 
senté decreto. 

Art. T> — E3 presente decreto será re- 
irendado por el señor Ministro de Eco. 
aomiá y Trabajo y firmado por los se- 
ñores Secretarios de Estado de AgiHcul- 
tuta y Ganadería, de Industria y Co- 
mercio' Interior, de Comercio Exterior y 
de Hacienda. 

Art. 8» - Comuniqúese, publiques*, 
dése a la Dirección Nfacional del Kegistro 
Oficial y archívese 

ONGANIA 

tesé M. üagnino l'astore 
Kaál J. E. Peyceré. 
Bivio BaidincHi, 
Luis B. Mey. 
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Secretaria de Industria y Comercie Interior 
INDUSTRIA 
Promoción. 

Aeuéi danse boneficuMS a una 'firma para imnortai' maquiíiín-ia 

destinada a su planta industrial. 
DECRETO 
» 2.490 
Bs. As.. 29|5¡70. 

VISTO el expediente S.E.I.C.Í. número 303.49269, en el que la toma fier- 
nabo y Cía. Sociedad Anónima Industrial y Comercial solicita se le acuer- 
den los beneficios del Decreto nftmero 1.756|68. para Importar maquinarla 
con destino a su planta industrial y atento m que el proyecto cumple con 
las condiciones requeridas per el mencionado decreto y lo propuesto por la 
Secretaria de Sstado de Industria y Comercio Interior, 

El Presidente 

be la Nación Argentina 

Decreta: 

Articulo 1* — Acuérdase a la firma "Bernabé y Cía. Sociedad Anónima In 
Austria! y Comercial", con doraiclUo legal y planta industrial en la calle Terrad. 
número 2346 de la Capital Federal, ios beneficios del artículo 1* del Decreto mi 
mero i.'756¡88. para la importación de los bienes de capital cuya descripción y pre 
cios figuran en el anexo que forma parte integrante de este decreto. 

Art. 8» — • La importación de los bienes a que se refiere el articulo anterior 
se regira por las normas establecidas en el Decreto número 1.756(68, -y su am- 
pliatorio número 662¡69. 

Art. 3* — La firma beneficiarla a partir de la fecha del presente decreto de- 
fcerá despachar a plaza en un termina de diez (10) meses la totalidad de los 
bienes a importar y en un pías» de dos (2) meses a contar de la fecha del des- 
pacho a plaza deberá instalarlos y ponerlos en marena en las condiciones de ca- 
pacidad de producción y calidad especificadas en el proyecto industrial que dio 
origen a este decreto, para lo cual deberá pedir en término la pertinente comproba- 
ción de la Secretaría de Estado de Industria y Comercio Interior. 

Art. 4* — La firma beneficiarla deberá suministrar a la Secretaría de Estado 
ge Industria y Comercio Interior —Dirección Nacional de Industria— en los pía 
zoe que la citada Dirección Nacional fije, las informaciones que se i© soliciten 
conducentes a posibilitar el control del cumplimiento de los propósitos que deter- 
minaron la presente autorización. 

Art. 5* — Ei presente decreto será refrendado por el señor Ministro de Eco- 
nomía y Trabajo y firmado por el señor Secretario de Estado de Industria y Co- 
mercio Interior. 

Art. 6» — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

ONGANIA. 

José M. Dugnino Pastore, 
Raúl J. E. Peyceré. 

ANEXO AL DECRETO NUMERO 2.490 
Nómina de los Bienes y Valor F.O.B. Puerto de Embarque de les mismos. 

u$s. $ 
| (Una) Maquina impresora de cápsulas modelo 8T61, com- 
pleta con los elementos necesarios para su normal funcio- 
namiento. (Liras Italianas 3 .210 000) 6 . 136 17.!W6,00 

1 (Una) Máquina encapsuladora modelo RB|59 R, completa 
con los elementos necesarios para su normal funcionamien- 
to. (Liras italianas 10.860.000) 17.376 60.818,00 

i (Una) Máquina cstuchadora automática Cartonetta, completa 
con los elementos necesarios para su normal funcionamiento. 
. (Marcos Alemanes 49.800) 13.607 47 624,50 

36.119 120.416,50 
Son: Treinta y seis mil ciento diecinueve dólares estadounidenses, equivalentes a 
Ciento veintiséis mil cuatrocientos dieciséis con 50|100 pesos. 
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Secretaría de Industria y Cemereio Intert* 
INDUSTRIA 

Promoción. 

Autorízase a una firma a sustituir la maquinaria autorizada a 
impertai' por decreto 8.<X*¡t}9. 

DECRETO 

*' 3.492 

ftto. As., 88}5¡70. 

ISTO el expediente 8.E.I.C.I. numero 188.587¡88, en el que la firma 
"Freiré unos." Sociedad Anónima Industrial, Comercial y Financiera, so- 
Helta sustituir la maquinarla autoriaada a importar por el Decreto Ha- 
rnero 3. 00S|fl8 de faena 18 de Junio de 1888. al amparo de las franquicias 
que acuerda «1 Decreto numero 1.768)88, y 

CONSIDERANDO: 

Que la beneficiaría no ha podido concretar la operación de compra de los 
bienes de capital oportunamente convenidos con el proveedor externo, por 
macaca ajenas a su voluntad; 

Que por tal motivo se encuentra Imposibilitada de dar cumplimiento al 
plan de producción previsto; 

Que en consecuencia, la recurrente ha decidido reemplazar la maquina- 
rla originalmente autorlsada por ote» de procedencia distinta; 

Que el cambio propuesto no altera en su finalidad los objetivos perseguidos 
en el proyecto de implantación oportunamente presentado; 
Por ello y atento a lo propuesto por la Secretaría de Estado de Industria 
y Comercio Interior, 

Et P&E8IDENTE 

be la Nación Argentina 
Decreta: 

Artículo 1* — Sustituyese ei Anexo al Decreto número 3. 008)69 de fecha 10 
de junio de 1969 por la lista adjunta al presente decreto, que forma parte del mismo. 

Art. ¡S» — La beneficiarla deberá dar cumplimiento a la totalidad de los de- 
más requisitos establecidos en el Decreto número 3.008169 que no sean modificados 
en forma expresa por el presente decreto, debiendo tener en cuenta, a los efectos 
de cumplimentar lo determinado en los articulos 8* y 4* del mismo la fecha de 
publicación de la presente norma legal. 

Art. 3» — El presente decreto será refrendado por el señor Ministro de Eco- 
nomía y Trabajo y firmado por el señor Secretarlo de Estado de Industria y Co. 
mercio Interior. 

Art. 4* — Comuniqúese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro 
Oficial y archívese. 

ONGANIA. 

José M. Dagnino Pastare. 

Raúl J. E. Peyceré. 



ANEXO AL DECRETO NUMERO 2:482 

Nómina de los Manas y Valer O. y F. Fuerte de. Buenos Aires ,í«s los mismos 

u|s. 8 

a (Otm> Tetares sflanssadera Somet, modelo A.C.2 de 290 em 
equipado con Jaequara de 2640 agujas, completo 21.826 76.381 

2 (Dos Telaren s;ian«aderas Somet, modelo A.C.2 de 290 cm. 
sin jaequaid, equipado con ratier de 25 Hzos completo 19.264 67 389 

2 (Dos Tela**» s¡lan«adcras Somet, modele A.C.2 de 290 cm. 
equipado con jaequard de 1320 agujas, completo 19.812 69 3*2 

* (Cuatro) Telares silansadera Somet modelo A.C.2, de 290 cm. 
sin jaequard, equipado con ratier dt¡ 20 liaos, completo , 37.320 130.620 

98.212 343 742 

c >on: Noventa y ocho mil doscientos doce dólares estadounidenses, equivalentes a 
Trescientos cuarenta y tres mil. setecientos cuarenta y dos pesos. 
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ASOCIACIONES 
PROFESIONALES DE 
TRABAJADORES 

Sindicato de h»% y Fuerza (Ro- 
sario). 

Nuevo estatuto. 
RESOLUCIÓN 

N°-441 

Bu. As., 3i6>70 

ESTO la solicitud de aprobación de 
estatutos y extensión de zona, formu- 
lado por el Sindicato de Luz y Fuer- 
za de la ciudad de Rosarlo, provincia 
de Santa Fe, obrante en el Expedien- 
te N» 51.384146; y 
CONSIDERANDO: 
Que la mencionada asociación pro 
festona! obtuvo personería gremial 
por Resolución H N" 141 de fecha 
6 de junto de 1950 

Que los nuevos estatutos se ajustan 
a la Ley Nv 14.455 
Que de la información producida a 
fojas 150 "2", resulta la existencia de 
afiliados cotiuante-s en Acebal, Artea- 
ga, Arequito, Alvafez, Andino, Alcor- 
ta. Alvear, Siga». Bombal, Capitán 
Bermúder, Carcarañá. Casilda, Cepe- 
da, Chabas. Clarke, Chañar Ladeado, 
Coronel Bogado, Correa, Diaz, Firmat, 
Fray Luis Beltrán, Fuentes, General 
Lagos, General Geliy, Godoy, Grana- 
dero Balgorria. J. B Molina, Los Mo- 
linos. Los Quirquinchos, La Salada, 
Lucio V. López, Oliveros, Pavón Arri- 
ha, Pérez, Peyrano. Arroyo Seco, Pue 
blo Muñoz. Pueblo Esther, Roldan, 
San Gerónimo Sud, San Lorenzo, San 
Urbano, San José de la Esquina, San- 
ta Teresa, Salto Grande, Soldlni. Se- 
ródlno, Tlmbues. Totoras, Villa Die- 
go, Villa Muguet». Villa Constituclón> 
Monje, Dranga y ¡Savall», de la pro- 
vincia de Santa Fe. 
Que por otra parte de la informa 
clon a foja» 178, por la Dirección Na- 
cional de Asociaciones Profesionales 
se desprende que en las localidades 
mencionadas precedentemente no exis- 
ten otras asociaciones profesionales 
interesada». 

Por «lio, 
Ei_ Secsbtasío m Trabajo 

Resuelve: 

Artículo 1* — Aprobar en la forma 
obrante de fojas ciento cincuenta y uno 
UBI) a «lento setenta y siete (177) inclu- 
sive del nuevo estatuto del Sindicato de 
Lúa y Fuersa, de la ciudad de Rosarlo, 
provincia de Santa Fe y extender la zona 
de actuación a Acebal, Arteaga, Arequito, 
Alvares, Andino, Aleerta, Alvear, Bigan, 
Bombal Capitán Bemtddes, Carcarañá 
Casilda, Cepeda, Chabas, Clarke, Chañar 
Ladeado, Coronel Bogado, Correa, Díaz, 
Ftrmat, Fray Luis Beltrán, Fuentes, Ge- 
neral Lagos. General Oelly, Godoy, Gra- 
nadero Balgotria, J, B Molina, Los Mo- 
linos, Los Quirquinchos, La Salada, Lucio 
V. Lopes, Oliveros, Pavón Arriba, Pérez, 
Peyrano, Arroyo Seco, Pueblo Mufioa, 
Pueblo Esther, Roldan, San Gerónimo 
Sud, San Lomu», San Urbano, San José 
de la Esquina, Santa Teresa, Salto Gran- 
de, Soldini, Serodtao, Timbóes, Totoras, 
Villa Diego, Villa Muguet, Villa Consti- 
tución, Monje, Uranfa y Zavalla, de la 
provincia de Santa Fe 

Art. *♦ — Reglsteaí, comunicar, dar a 
la Dirección Nacional del Registro Oficial, 
remitir copia autenticada a la División 
«e Publicaciones y Biblioteca; archivar 
oportunamente. 

San Sebastián. 

ESTATUTOS 

CAPITULO I 

Denominación, Composición, 

Domicilio, Objeto y Zona 

Articulo 1» — Denomínase "Sindicato 
de Luz y Fuerza" la asociación protesto- j 
nal constituida en la ciudad de Rosario, \ 

provincia de Santa Fe. el veintiocho cié í 



jumo de mil novecientos veintiocho po 
toe obreros de la Sociedad de hk.t ici 
dad de Rosario; integrada luego por io 
coleros de la Compañía General Argén 
tilia de Luz y Fuerza (.Gas) y posterior 
mente por los empleados de ambas com 
pttñias; que se denominaba hasta ;a pro 
mulgación del Estatuto aprobado >ji- i> 
Asamblea General Extraordinaria dei di 
dieciocho de Junio de mil novecientos -ua 
renta y seis Federación Obreros y Em 
picados de Luz y Fuerza y Gas. 

Composición 

Art. 2' — Componen este Sindicato to- 
dos los trabajadores en sit dación de ie- 
prudencia en la industria de la produc- 
ción, distribución y¡o comercializaclór 
pública de la energía eléctrica y sus ser- 
vicios auxiliares técnicos, manuales y ad- 
ministrativos dependientes del Estado Na 
clona!, provincial, municipal, comunal o 
de entidades privadas, instaladas o que 
se instalen dentro de la jurisdicción del 
Sindicato, y los jubilados de la. misma 
industria que acepten los principios pio- 
pósltos y disposiciones del presente Es- 
tatuto. 

Igualmente continuarán integrándolo 
los asociados que abandonaran el trabsjjb 
¡xa-: 

a) Prestar servicio milite r obligatorio: 

b) incorporarse a las fuerzas armadas 
como oficial o suboficial de la re- 
serva; 

O Haber sido suspendido por las enti- 
dades por falta de trabajo; 
ch) Haber sido swoendidc o dejado ce- 
sante por las patronales, siempre 
que en la suspensión o cesantía no 
mediaran procesos judiciales o cau- 
sas graves que descaí-ten la posibili- 
dad de reingreso; 

d) Tener que ocupar cargos públicos 
electivos; cargos representativos en 
dependencias u organismos del Es- 
tado Nacional, provincial o munici- 
pat o en las Cajas de Jubilaciones; 

e) Accidente, enfermedad o invalidez. 

Domicilio 

Art. 3» — Fíjaselo, a tocos los efectos 
legales, en la ciudad de Rosario, provin- 
cia de Santa Fe. 

Objeto 

Art. 4» — Sus propósitos fundaméntale! 
son: 

R) Bregar por la plena vigencia d* 
derecho de asociación; 

b) Vigilar el estricto cumplimiento dt 
la Legislación Laboral y de los con- 
tratos colectivos y reglamentos de 
trabajo, procurando el mejoramiento 
y ampliación de todos ellos; 

c) Sostener una genuina representación 
t J, 06 hatajadores en la Caja de 
Jubilaciones y Pensiones tendiendo 
a hacer efectiva su acción, resis- 
tiendo todo intento de modificarla en 
perjuicio de sus destinatarios y apo- 
yando la actualización y superación 
de sus instituciones; 

eh) Integrar y apoyar a la Federación 
Argentina de Trabajadores de Luz 
y Fuerza declarando la Inviolabili- 
2?*L de i 1 * totftl autonomía de este 
Sindicato y, dentro de este básico 
principio, sostener el concepto de una 
Central única de Trabajadores que 
conjugue la voluntad de la más am- 
plia mayoría del proletariado argen- 
tino; 

*) Procurar el mejoramiento económico 
y social de sus asociados y también 

su educación sindical, moral, cientí- 
fica y artística dando preferencia a 
la biblioteca y llegar hasta la crea- 
ción de escuelas técnicas y sindicales, 
talleres y exposiciones; 
e) Fomentar la unión y camaradería 
entre sus afiliados y familiares y a 
que éstos se ayuden y sostengan re- 
cíprocamente manteniendo la Caja 
de Ayuda Solidaria, fundando ins- 
tituciones de previsión y asistencia 
social, sanatorios, hospitales y far- 
macias; creando anexos de esparci- 
miento, como ser: reuniones artís- 
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ticas, turismo colectivo, colonia de 
vacaciones, campo* de deportes, ex- 
cursiones culturales, conferencias y 
conciertes; 

í> Organiaar y promover, con exclusiva 
dependencia del Sindicato, la for- 
mación de cooperativas, proveedu- 
rías y scciedades de producción de 
consumo, de créditos y de adquisi- 
ción y construcción de viviendas; 

g) Propugnar la nacionalización de las 
empresas de energía eléctrica y bre- 
gar para tener participación en la 
dirección de las mismas: 

h) Defender y representar ante el Es- 
tado y los empleados los intereses 
profesionales: 

i) Defender y representar los intereses 
individuales de cada uno de sus aso- 

ciac.os .:nte los Institutos de Previ- 
sión, la Justicia y toda otra reparti- 
ción del Estado a petición de parte, 
e intervenir por derecho propio o- 
como tercerista cuando, por ia na- 
turaleza de la cuestión debatida, la 
resolución pueda afectar intereses 
sindicales del gremio; 

.i> Participar en los organismos esta- 
tales de ordenamiento del trabaje 
y de la seguridad social; 

k < Intervenir en negociaciones colecti 



vas, celebrar 
convenios: 



y modificar pactos y 



1) Colaborar con el Estado en ei estu- 
dio y solución de los problemas con- 
cernientes a la profesión y la in- 
dustria; 

11 > Cumplir los deberes de solidaridad 
y colaboración para con tas otras 
organizaciones sindicales que persi- 
guen idénticos fines y orientación; 

m) Fomentar la organización sindical 
de los trabajadores del Gremio en 
los lugares donde no existieran sin- 
dicatos; 

n) Específicamente defender y hacer 
efectivos los preceptos enumerados 
en el art. 14 bis de la Constitución 
y que son los siguientes: el trabajo 
en sus diversas formas gozará de 
la protección de las leyes, las que 
asegurarán al trabajador: condicio- 
nes dignas y equitativas de labor - 
jornada limitada; descanso y vaca- 
ciones pagadas; retribución justa; 
salario mínimo vital móvil; igual re- 
muneración por igual tarea; parti- 
cipación en las ganancias de las 
empresas, con control de la produc- 
ción y colaboración en la dirección; 
protección contra el despido arbi- 
trario; estabilidad del empleado pú- 
blico; organización sindical libre y 
democrática. Queda garantizado a los 
gremios: concertar convenios colec- 
tivos de trabajo; recurrir a la con- 
ciliación y al arbitraje, el derecho 
de huelga. Los representantes gre- 
miales gozarán de las garantías ne- 
cesarias para el cumplimiento de su 
gestión sindical y las relacionadas 
con la estabilidad en su empleo. Ei 
Estado otorgará los beneficios de la 
Seguridad Social, que tendrá carác- 
ter de integral e Irrenunciable. En 
especial la ley establecerá- el segu- 
ro social obligatorio - que estará a 
cargo de entidades nacionales o pro- 
vinciales con autonomía financiera 
y econe.uica administrada por ios in- 
teresados con participación del Es- 
tado, sin que pueda existir super- 
posición de aportes; jubilaciones y 
pensiones móviles; la protección in- 
tegral de la familia, la defensa del 
bfen de familia; la compensación 
económica familiar y el acceso a una 
vivienda digna. 
Art. 5» — Zima «le Actuación: La Ciu- 
dad de Rosario y las siguientes localida- 
des de la provincia de Santa Fe: Acebal 
Arteaga, Arequito, Alvares, Andino, Al 
corta, Alvear, Bigand. Bombal, Capitán 
Bermúdez, Carcarañá, Casilda, Cepeda, 
Chabas, Clarke. Chañar Ladeado, Coro- 
nel Bogarlo Correa. D'az. Firma t. Fray 
Luis Beltrán, Fuentes, Funes. General 
Lagos, General Gelly, Godoy, Granadero 
Baigorria, J. B. Molina, Los Molinos, Los 
Quirquinchos, La Salada, Ludo V. López, 
Oliveros, Pavón Arriba, Pérez, Peyrano, 
arroyo Seco, Pueblo Muñoz. Pueblo Es- 
sher Roldan, San Gerónimo Sud, San Lo- 
enzo, San Urbano, San José de la Es- 
quina, Santa Teresa, Salto Grande, Sol- 
dtai, Serodino, Timbues, Totoras, Villa 
Mego, Villa Mugueta, Villa Constitución, 
Monje, Uranga y Zavalla, 
CAPITULO II 
De les Socio* 
Art. 6» — Afiliación: Esta es volunta- 
ria; no se exigirá ningún aporte discri- 
minatorio ni existirán diferencias por po- 
lítica, religión, razas, nacionalidad o 

S6XCK 

Art 79 — Menores Adultos: Podrán 
formar parte del Sindicato ato necesitai 
para eUo autorización de quienes los re- 
presenten feralmente. 

Art. 8» — Categorías: Los socios serán 

activos y adhereutes: 

a> Loe activos tienen todos los mismos 

derechos y obligaciones excepto los 

indteftdos textualmente en este Es- 



Egresa 

Art »» — Todo aquel que dejara de 
pertenecer al Sindicato no tendrá dere- 
cho a reclamar la devolución de las cuo- 
tas o contribuciones abonadas, perdiendo 
les beneficios emergentes de su calidad 
de afiliado. 

Solicitad de Admisisién 

Art. 10. — - Se hará en las fechas es- 
peciales y presentadas a la Subsecretaría 
de Organización con la firma del solici- 
tante. Dicha solicitud será rechazada 
por el Secretariado si el solicitante se 
halla incursc en los siguientes motivos: 

£t> Incumplimiento de los requisitos "Se 
forma exigidos por los estatutos. 

b) No desempeñarse en la actividad a 
que pertenece el Sindicato. 

c) Haber sido oojeto de expulsión por 
un Sindicato su. que hayan transcu- 
rrido dos años desde la fecha de tal 
medida. 

d> Haber sido condenado judicialmente 
por la Comisión de un cielito en 
perjuicio de una Asociación Profesio- 
nal de Trabajadores. 

fe» Que el solicitante haya actuado o 
hecho propaganda contra las organi- 
zaciones sindicales o ¡«articularmente j 
contra este Sindicato. 

f i Que haya incurrido en la grave falta ¡ 
de difamación contra el Sindicato o ¡ 
cualesquiera d>- sus cuerpos orgá- 
nicos. 

Término 

Art. 11. — Ningúü asociado recioira los 
beneficios acordados por este Estatuto 
ni tendrá las derechos en él estavlec-idcs, 
hasta después de haber transcurrido tres 
meses de su aceptación y haber pagado 
las cuotas correspondientes, salvo los -ra- 
sos de represalias por haberse afiliado, 
y con excepción * lo establecido en el 
articulo 77. 

Credencial 

Art. 12. — Transcurrido el término y las 
condiciones del Art 11, el afiliado activo 
recibirá la credencial provista de foto- 
grafía y planilla para control de asisten- 
cia a las asambleas que se declaren obli- 
gatorias y a los actos eleccionarios ia 
que, actualizada por el recibo mensual de 
cuotas, lo facultará para ejercer todos los 
derechos acordado? por este Estatuto. 
El adherente lo recibirá sin planilla. 

Cuotas y Contribuciones Extraordinarias 

Art. 13 — Las cuotas mensuales y las 
contribuciones extraordinarias serán de- 
terminadas por Asamblea General cuyo 
orden del día lo especifique. 



Renuncia 

Art. 14. — La comunicación de ia -e- 
nuncia será presentada por escrito a. 
Secretariado. La misma será resuelta 
dentro de los treinta días de la fecha de 
su presentación. 

En caso de que ¡a actitud del afiliado 
diese motivo a ser rechazada por aplica- 
ción del Art 19, Inc. c) la misma dejaría 
de ser renuncia para transformarse en 
expulsión del afiliado renunciante, ad 
referéndum de la primera asamblea que 
se realice. 

Art. 15. — Será falta gravísima la abro- 
gación por parte de un afiliado u grupos 
de ellos, de la representación del Sindi- 
cato en actos políticos, filosóficos, religio- 
sos o raciales, o acciones tendientes a 
crear confusión sindical en dicho sentido. 

Obligaciones de los Socios Activos 

Art. 16. -- 

a) Conocer, respetar, cumplir y hacer 
cumplir este Estatuto, los reglamen- 
tos y resoluciones de las Asambleas. 
Consejo Central, Secretariado y los 
contratos colectivos de trabajo. 

b) Cimentar con su esfuerzo el engran- 
decimiento de! Sindicato. 

c) Rechazar y combatir todo cuanto 
ponga en peligro a la institución. 

d) Abonar las cuotas mensuales y los 
aportes extraordinarios. 

e> Asistir a las Asambleas Generales 
excepto activos jubilados cuando asf 
lo determine explícitamente el Con- 
sejo Central. 

f) Votar en las elecciones de renova- 
ción de autoridades 

g) Concurrir a citaciones del Secreta- 
riado. Consejo Central y de Comi- 
siones Especiales designadas per 
asamblea. 

Derechos de los Socios Actives 

Art. 17. — : 

a) Participar de las asambleas y presi- 
dirlas. 

») Recibir todos k» beneficios de la 
organización. 

c) Exigir el cumplimiento de los con- 
tratos colectivos de trabajo, de 1» 
Legislación Laboral y de Previsión 
Social, 
ch) Presentar todo proyecto o sugeren- 
cia estimada de interés colectivo. 

á) Elegir y ser elegido para integrar 
toda comisión, representación o de- 
legación sindical, excepto aquellas 
indicadas expresamente. 



e) Pedir informes a las autoridades del 
Sindicato sobre cualquier asunto 
gremial. 

f) Cuando lo deseen cerno mínimo el 
diez por ciento del total de los afi- 
liados, podrán solicitar la convocato- 
ria de Asamblea General, » «i agre- 
gado de un punto en el orden del día 
de la más próxima. 

Obligaciones de los Afiliados Adherentes 

Art. 18. — 

a) Cimentar con su esfuerzo el engran- 
decimiento del Sindicato. 

b> Rechazar y combatir todo cuanto 
ponga en peligro a la Institución. 

c> Buscar justicia a sus razones den- 
tro de las disposiciones de este es- 
tatuto . 
ch) Abonar las cuotas mensuales y los 
aprotes extraordinarios. 

d i Concurrir a las citaciones del Secre- 
tariado. Consejo Central y de Comi- 
siones Especiales designadas por 
asamblea. 



Penalidades 

Art. 1». — Separación: 
ai Será motivo para esto el no pagar 
las cuotas societarias durante tres 
meses consecutivos sin causa justifi- 
cada en opinión del Secretariado. 
bí Suspensión: Serán causa para ello: | 
1- El hacer propaganda contra el 

sindicalismo. 
2* El hacer propaganda contra e! 

sindicato 
3* El hacer propaganda contra las 

resoluciones de asambleas. 
4? El difamar contra los integrantes 
del Secretariado y Consejo Cen- 
tral, 
5P El no atender citaciones o resolu- 
ciones del Secretariado, Consejo 
Central y de comisiones especia- 
les designadas por asamblea. 
<J° La intolerancia habitual. 
T> La traición al Gremio. 
8^ La violaciói de los Estatutos, 
9? El incumplimiento de las resolu- 
ciones de asambleas. 

10 La apropiación y:« malversación 
de los bienes del Sindicato. 

11 Ei incumplimiento de las resolu- 
ciones de las Autoridades Espe- 
ciales. 

12 El pretender renunciar al Sin- 
dicato para postular un puesto 
superior, directamente con la Pa- 
tronal. 

13 La difamación contra el Sindi- 
cato y el Secretariado 

14 La reiteración le tos motivos de 
suspensión. 

c> Expulsión: Será causa para ello: 
1? Morosidad en el pago de cuotas 

y contribuciones. 
2" No acatar las medidas de fuer- 
zas legales que fueran dispuestas 
estatutariamente. 
3» Colaborar con los empleadores en 

prácticas desleales. 
4? Recibir ilícitamente subvenciones 
directas o indirectas de los em- 
pleadores durante ei ejercicio de 
cargos sindicales o con motivo 
de ello. 
5' Percibir directa o indirectamente 
subvenciones de partidos o en- 
tidades políticas nacionales o ex- 
tranjeras. 
6" Haber sido condenado por la Co- 
misión de un delito en perjuicio 
de una Asociación de Trabaja- 
dores. 
7? Haber obligado o comprometido 
al Sindicato en actos que le aca- 
reen perjuicios, sin facultades pa- 
ra hacerlo. 
ch) Inhabilitación: Serán Inhabilitados 
para ocupar cargos directivos o re- 
presentativos aquellos que: 
1* Hicieran uso indebido o inmoral 

de las facultades conferidas. 
2* Incitaran reiteradamente, en fun- 
ción a no de! cargo, a transgre- 
dir el Convenio Colectivo de Tra- 
bajo o este Estatuto. 
3* Usarán Je un título representa- 
tivo o directivo en beneficio ex- 
clusivamente rwrsonal o fami- 
liar. 
V> Difundieran resoluciones o dispo- 
siciones reservadas fundamental- 
mente para el Sindicato. 
5» En los casos del incisc f ) del 
art, 52. 
d) Limitación de derechos. Se le sus- 
penderá el derecho del uso de os 
beneficios de las Colonias de Va- 
caciones, de las Bolsas de Trabaio 
a él y a quienes él anotare o ins- 
cribiera y de los lugares de espar- 
cimiento y recreación, por nueve 
meses, a quienes: 
¥> No votaran en las elecciones ge- 
nerales de renovación de autori- 
dades del Sindicato. 
2* No concurrieran a las Asambleas, 
que se declaren obligatorias por 
doa veces consecutivas c tres al- 
ternadas, dentro del periodo de 
doce meses. Se admitirá la jus- 
tificación del incumplimiento de 
estos deberes per: Enfermedad, 
alejamiento de a localidad y por 
trabajar obligatoria inerte en ;a 



Empresa de Energía Eléctrica o 
en los casos en que exeepcional- 
mente el Secretariado considere. 
La autoridad Sindical que recioa 
la prueba visará la credencial 
del afiliado para poder éste, te- 
ner la totalidad de les derechos 
sindicales. Consecuentemente se- 
ra obligación .uresentar la cre- 
dencial en cualquier transite. 
Art. 20. — Trámites para Aplicar las 
Penas: El Secretariado reunirá los an- 
tecedentes y los elevará, sen s& opiniéa. 
al Consejo Central, Este juagará todos 
los casos, dictaminará, y «piteará la pena 
en el grada, y tiempo eerseapondiente. 
Las panas se aplicaran a partir de ia 
resn&icián del Consejo Central excepto 
la expulsión, que se eoavertira transi- 
toriamente en suspensión, hasta ser tra- 
tada por la Asamblea, la segunda ins- 
tancia obligatoria a soücitad leí afecta- 
do, excepto la separación, será la pri- 
mera Asamblea General en cuyo orden 
del día constituirá el punto donde se 
resolverá definitiva e inapelablemente. El 
afiliada sera citad©, per ei Secretariado 
para la reunión del Consejo Central y 
para la Asamblea. Podrá ejercer su de- 
fensa por sí mismo o designar a otro 
afiliado para ello, debiendo, en este caso 
estar presente cuando se trate su si- 
tuación. 

La Asamblea o Consejo Central, se- 
gún corresponda, resolverá con el voto 
de la mayoría de los presentes la pena 
aplicable en los casos dé tos puntos 5» 8, 
9. 10, 11, 12. 13, 331 y t5 de suspension<5s; 
los puntos L 4, 5. 6 y T de expulsiones 
y los puntos 3 y * de tahahffltaeion'rs. 
Los casos restantes exigirán el voto de 
loe dos tercios de los presentes. 

Al afiliado separado, uspendido o zx- 
pulsado le sera retirada la credencial 

Art. 21. — Reingreso: Las normas a 
aplicar, serán: 

a) Aquellos que dejaran el Sindicato 
por cesantía o ren-maia voluntara 
del empleo, si volvieran & ser tra- 
bajadores de la energía eléctrica, 
lo harán con las formalidades de 
un nuevo afiliado. 

b) Las renunciantes, excepto los tras- 
ladados, y los separados por falta ;¡e 
pago 1» harán como un nuevo afi- 
liado, debiendo además portar a 
la Caja de Ayuda Solidaria, todo ¡o 
correspondiente al período de sepa- 
ración y también las contribuciones 
extraordinaria* indicadas en el ar- 
ticulo 13» 

O Los expulsados sólo podrán reingre- 
sar por reaeawióa de Asamblea Ge- 
neral^ dentando incluirse ei proyecto 
de indulto en el orden del día. Asi- 
mismo deberá aportar las cuotas 
mensuales (iwtluldo Caja de Ayuda 
Solidaria.) y las contribuciones ex- 
traordinarias correspondientes a! pe- 
ríodo de desafinación. 

CAPTTato ni 

Autoridades 

Art. 22. — Determinación- Las auto 
ridadas del 31ndieato serán, por ordun 
las siguientes: 

a) Asamblea Genera!. 

b) Consejo Central. 

c) Secretariado. 
Art. 23; — Gratuidad- Ningún inte 

grante del Secretariado o Comisione» 
Representativas, permanentes o provisio- 
nales, compuestas por afiliados, recüJiri 
sueldos o rentas. Únicamente tendrá de- 
recho al resarcimiento de los gastos ori- 
ginados por la actividad gremial, y pot 
los jornales y todo otro emolumento «r 
percibido del empleador por 1» misma 
causa. 

Art. 24. — Responsabilidad Sindical; 
Todo soto de ¡as autoridades sindicales 
excedido de las facultades espresa t 
implícitamente concedidas por este Es- 
tatuto, no obligan al Sindicato: pudiende 
la Asamblea General revalidarlo y darle 
fuera» de resoíuoión ai lo estimara con- 
mantente. 

Art. 36. — Responsabilidad del Dirigen- 
te: Loa afiliados eon cargos directivo o 
representativos no tienen respensabili- 
dad personal por los actos realizados, 
dentro de sus atribuciones estatutarias 
para el gobierno y cumplimiento de los 
fines del Sindicato; ¡dno que éste, como 
persona juridfca, responde per los hechos 
y actos de sus representantes. 

Art. 26. - - Representación Colectiva; 
Los miembros del Secretariado o Comi- 
siones Representativas dirigen o repre- 
sentan colectivamente al Sindicato, pera 
ninguno de ellos SwHviemalmente, excep- 
to el Secretario General investido de las 
atribuciones del Art. 54, inc. a.V tiene 
la suma de seas representaciones o po- 
der d» dirección. 

Ark ¡B. — Separación del Cargo: Todo 
miembro del Secretariado o Comisiones 
Representativas; permanentes o provisio- 
nales, de la Central o Seccional, cesaran 
en sus funciones si' foeta separado, sus- 
pendido, eapulsado e inhabilitado. 

AsaaoMeaa Generales 

Ait. 28. —Asamblea General: El poder 
suprema del Sindicato será ejercido en 
todos los rasos por los socios activos 
reunidos en Asamblea General, sean és- 
tas ordinarias o extraordinarias y repre- 
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tentando el poder legislativo superior y 
su.-- decisiones tienen fuerza de ley para 
todos los afiliados siempre que no se 
opongan a este Estatuto. 

Art. 29. — Atribuciones Exclusivas de 
las Asambleas Generales Ordinarias: 

1? Modificaí este Estatuto. 

2^ Considerar la Memoria y Balance. 

3^ Fijar ei monto de las cuotas raen 
suales y resolver las contribuciones 
extraordinarias. 

4? Designar la Junta Electoral. 

5? Ratificar la designación de los de 
legados, de reclamos. 

6 o Resolver sobre la cantidad de dinero 
de que podrá disponer el Secretario 
de Hacienda. 

7' Designar los representantes sindi- 
cales en las Comisiones Paritarias 

Art. 30. — Atribuciones de las Asam- 
bieas Generales Extraordinarias: 

1* Acordar o modificar contratos co- 
lectivos de trabajo. 

2? Designar la Comisión Revisor-a de 
Cuentas. 

3? Resolver la iniciación y finalización 
de una huelga y de toda otra me- 
dida de fuerza con la única excep- 
ción de; Art. 87, inc. a). 

4* Afiliar o desafiliar al Sindicato de 
Federaciones o Confederaciones. 

5? Disponer de los bienes del Sindica- 
to. 

8* Nombrar los depositarios del dinero. 

7* Considerar las renuncias del Secre- 
tario y Secretario Adjunto y aplicar 
el Art. 38. 

8" Designar los delegados a Congresos 
y otros cuerpos orgánicos de Fe- 
deraciones y Confederaciones y dar- 
les el correspondiente mandato, ex- 
cepto las circunstancias del Art. 40, 
inc. b). 

9<* Aceptar o no afiliaciones o desafi- 
naciones de Seccionales. 

10 Informar a la Junta Electoral 

Art. 31. — Convocatoria: Se hará por 
ei método más eficaz para que llegue 
a todos los afiliados, indicando lugar, 
fecha y hora con una anticipación de 
treinta días para las ordinarias y de 
dos días para las extraordinrías. Estas 
últimas en los casos de suma urgencia, 
podrán ser convocadas con el mínimo 
de tiempo. Se convocará a ordinarias 
en la primera quincena de febrero, junto 
y octubre de cada año y a extraordina- 
rias cuando así lo disponga este Esta- 
tuto, el Secretariado, o a solicitud del 
diez por ciento, como mínimo, del total 
de afiliados. En este último caso la Asam- 
blea será válida si asisten no menos del 
sesenta por ciento de los solicitantes. 

Art. 32. —Quorum: Las Asambleas se- 
sionarán válidamente a la hora fijada 
con la asistencia del treinta por ciento 
de los convocados, y después de trans- 
curridos treinta minutos sesionarán le- 
ga lmente con el número de afiliados 
presentes. 

Art. 33. —Orden del dia: Lo hará el 
Secretariado con los puntos que considere 
convenientes teniéndose en cuenta el 
inciso f) del artículo 17. El orden del 
<Ua sólo podrá ser modificado o amplia- 
do por el voto de los dos tercios de 
los presentes, siempre que la modifica- 
ción o inclusión de un nuevo punto no 
ponga en peligro la integridad del Sin- 
dicato, no viole los principios funda- 
mentales ni signifique reforma de este 
Estatuto. 

Art. 34. —Autoridades: Abrirá el ac- 
to el Secretario General proponiendo de 
la designación de un Presidente y un 
Vicepresidente, en ningún caso miem- 
bro del Secretariado, que serán en ese 
orden la máxima autoridad de la Asam- 
blea mientras sesione. El Presidente po- 
drá tomar parte en el debate delegado 
ei cargo en el Vicepresidente mientras 
dure la consideración del asunto que se 
está tratando; si éste, en el ejercicio 
de la Presidencia, también desea hacer 
uso de la palabra, la Asamblea desig- 
nará un Presidente provisional para este 
asunto. 

Art. 35. — Participación de Comisiones: 
Los miembros del Secretariado, delegados 
de reclamos o representativos y de toda 
otra comisión permanente o provisional 
podran participar en el debate, pero no 
podrán votar cuando se decida sobre su 
actuación. 

Art. 36. — Reglas de Discusión.: 
a) El Presidente dará lectura al or- 
den, del día, encausará el debate, 
hará mantener el orden en la sala, 
en las deliberaciones, pudiendo re- 
tirar ei uso de la palabra al asam- 
bleísta que reiteradamente se des- 
víe de la cuestión o no tenga en 
cuenta sus indicaciones. 
I») Toda moción para ser considerada 
debe ser apoyada por lo menos por 
un asambleísta; 
c) Las mociones serán comunes, de ar- 
den, previas y previas incidentales: 
1" Son cuestiones de orden tea re- 
lacionadas con los derechos de 
los asambleístas y de las Asam- 
blea.,, las que reclamen- de la 
presidencia haga respetar las re- 
glas cié discusios o alguna medi- 
da «fue esté dentro ée sos facul- 
tades para restablecer . •' ^den 
o evitar su alteraeién. 



a* Son cuestiones previas las refe- 
ridas al levantamiento de la 
Asamblea para pasar a cuarto in- 
termedio, no deliberar por -no ha 
ber lugar a ello, cerrar el debate 
o declararlo libre y la amplia- 
ción del orden del dia. 

3' Son cuestiones incidentales las 
relativas al aplazamiento de ¡a 
discusión para una techa de do- 
cumentas relacionados con el 
asunto en debate, o por la jue 
se solicita se retiren definitiva- 
mente una o más mociones 

4? Las mociones de urden se votaran 
sin discusión, las previas *» pre- 
vias incidentales podrán se» dis- 
cutidas siempre que la delibera- 
ción no se prolongue impidiendo 
tratar el asunto originario. 

59 Toda moción de reconsideración 
pedida en la mism» Asamblea 
sólo podrá ser hecha por qlsients 
votaran por la afirmativa y con 
el apoyo de dos asambleístas. 

6* En los debates los afiliados de- 
berán ajustarse a !a cuestión evi- 
tando prejuzgar y personalizar, 
por cuya faíia» cuando sea rei- 
terada, la presidencia podra íe- 
tirar el uso de la palabra, 

7* Las votaciones, a excepción ae 
las del artículo «2, se harto por 
signos mientras el Secretariado 
no resuelva lo contrarío, en cuyo 
caso se expresarán en el orden 
del día las razones determinantes 
del cambio del •iroeedimieato 

8* Las Asambleas Generales, en 'os 
asuntos fundamentales que pue- 
dan poner en peligro la unidad, 
integridad o principios b»sic«¡s 
de organieacion, necesitarán siem- 
pre la opinión del Coirse jo Cen- 
tra!, sin per juicio de su soot- 
rania, que será ejercida una vez 
pronunciado ese cuerpo, 

9* Su todas las Asambleas, sí en 
una votación hubiera empate, se 
votará nuevamente una sola ves, 
y de persistir ésta, la Presidencia 
decidirá con su voto. 

10 Las actas serán redactada» por 
el Secretario respectivo del Se- 
cretariado y serán firmadas; por 
éste y el Presidente de 3a Asam- 
blea. 

11 Podrá pasarse a cuarto interme- 
dio para una fecha fija o hasta 
cuando lo determine el Secre- 
tariado, por resolución de la ma- 
yoría a propuesto de un asam- 
bleísta o del Presidente. 

12 Todos los asambleístas tienen de- 
recho a hablar «licitando lis pa- 
labra en vas alta y dando va 
nombre. La Presidencia la con- 
cederá en el orden en que fue 
pedida; cuando vario» la pidan 
a la vez dará preferencia a quien 
no haya hablado. Se exceptúan 
de esta disposición a los miem- 
bros informantes. 

13 Para modificar o anular una re- 
solución de Asamblea anterior se 
necesitarán los dos tercios «Je wm 
votos. 

Art. 37. — Orador: Cuando la presi- 
dencia conceda la palabra a un asam- 
bleísta, éste no podrá ser ínuu-rumpldú, 
salvo el caso de una aclaración y siem- 
pre con su anuencia. 

Art. 38. — Extensión de Reglas: Estas 
normas de discusión se aplicarán en t, ; »- 
das las reuniones de Comisiones, Sub- 
comisiones y Seccionales. 

Consejo Central 

Art. 39. — Composición: Integran este 
cuerpo todos los miembros titulares á<:¡ 
Secretariado y los delegados representu- 
tivos; actuando conjuntamente en igual- 
dad de derechos y obligaciones en sata 
función común. 

Art. 40. — Atribuciones: 

a) Emitir opinión y elevarla a consi- 
deración de la Asamblea sobre todo 
asunto que pueda pon»r en peligro 
la unidad, estabilidad o principios 
fundamentales del Sindicato. 

b) Bn circunstancia de emergencia re- 
solverá sobre cuestiones perentorias 
hasta la Asamblea a eor-vocarse en 
breve. 

o) Decidir la oportunidad y circuns- 
tancias para ejecutar una rewtaeion 
de Asamblea cuando ¿sta «si Jo 
disponga, 
ch) Aplicar en primera instancia las 
penas establecidas en este Estatuto. 

d) Ratificar- la desSgaacián de Subco- 
misiones. 

e) Para resolver en los casos del in- 
ciso a) del artículo <W necmuurá- 
el voto de las dos te*cios de « 
componentes de este cuerpo. 

Art. 41. — Resatueianes: En Vara» ou 
vigmr inmediatamente, ato perjateto úm 
la decisión final de Asamblea G«>e;*l 
a quien se informará de todas las re- 
soluciones. 

Art. 42. — Convocatoria: Será coa so- 
cado por el Secretariado dentro dei pla- 
za-mayor permitís© per las circunstan- 
cia». También podrá hacer h* la Timta 
Electoral (Art. 78, inc g>. 



Art. 43. — Quorum: Lo tendrá con 'a 
mitad más uno de loe delegados repre- 
sentativos y la mitad más uno de loe 
miembros del Secretariado. 

Art, 44 — Orden del Día: Será com- 
puesto por el Secretariado y dado a co- 
nocer simultáneamente coa la convoca- 
toria. 

Art. 45, — Autoridades; Lo presidüá 
¡ el Secretario General. 11 acta la redac- 
! taran en un libro especial lo» Secretarios 
de Actas del Secretariado y de los dele- 
gados en colaboración. 

Secretariado 

Art. 46. - Integración: Ei Secretariado 
estaré integrado por trabajadores acti- 
vos. Los jubilados sólo podrán tener un 
representante, no pudiendo integrar: Se- 
cretaria General, Secretaria Adjunta, de- 
cretaría Gremial y Subsecretaría Gre- 
mial. 

Art. 47. — Condiciones para Integrarlo: 

a > Ser mayor de veintidói años. 

b) Tener una afiliación mmima inin- 
terrumpida de dos años. 

o No estar en el servicio militar obli- 
gatorio. 
ch) No estar incorporado a las fuerzas 
armadas como oficial o suboficial 
de reserva. 

d> Ko ser candidato para ocupar car- 
go público electivo o representativo 
en dependencias u organtenos del 
Estado Nacional, Provincial, Muni- 
cipal o Comunal o en las Cajas de 
Jubilaciones, ni estar sn ejercicio de 
dichos cargos, 

e) Ho ser socio adherente, 

f) No haber sido suspendido por las 
Empresas de Energía Eléctrica por 
falta de trabajo o dejado cesante. 

g) No ser revisor de cuentas 

h) No ser delegado representativo. 
1) No estar suspendido o inhabilitado. 
j) Ser personal permanente en las Em- 
presas de Energía Eléctrica. 

Art. 48. — Nacionalidad: La mitad, 
como mínimo, de los cargos directivos y 

representativos serán ejercidos por ar- 
gentinos. 

Art. 49 - Periodo de Mandato: Los 
integrantes del Secretariado estarán un 
año en sus funciones. 

Art, 50. —Revocación: Ei mandato del 
Secretariado puede ser revocado en cual- 
quier momento por una Asamblea Gene- 
ral convocada a ese efecto, cuando me- 
dien causas de violación del Estatuto 
c de resoluciones de Asambleas. La re- 
vocatoria sólo se resolverá por el voto 
de la mitad mas uno de la totalidad de 
ios afiliado:; electores. Resuelta Ja desti- 
tución total o que deje el Secretariado 
sin quorum, la Asamblea designará una 
junta provisional de veinte miembros 
para dirigir el Sindicato hasta la elec- 
ción de nuevas autoridades. La misma 
asamblea dc-ignará la junta electoral, 
quien, dentro de las normas determina- 
das en este Estatuto, convocará- al gre- 
mio a elecciones generales. 

Art. 51. Composición: Estará com- 
puesto por un Secretarte General, un 
ítfcretario Adjunto, seis Secretarios y do- 
ce Subsecretarios, con el siguiente orde- 
namiento: Secretario General; Secretario 
Adjunto; Secretario Gremial, Subsecre- 
tario de "Técnica y Estadísticas" e "Hi- 
,4 teñe y Seguridad en el Trabajo"; Sub- 
secretario de "Gremiales?", "Bolsa de Tra- 
bajo*' y "Ropa d* Trabajo"; Secretario 
de Acción Social, Subsecretario de "Caja 
de Ayuda Solidarla y Asistencia Social" 
y "Registro de Dadores de Sangre"; Sub- 
secretario de "Caja Ayuda Económica 
y Viviendas"; Secretario de Hacienda, 
subsecretario de "Administración y Co- 
lonia de Vacaciones", Subsecretario de 
Organización e Intendencia"; Secreta- 
rio de "Servicios Sociales", Subse- 
cretario de Servicios Soctalea", Subsecreta- 
rio de "Seccionales"; Secretarlo de Ac- 
ias y Previsión Social, Subsecretario de 
"Actas", Subsecretario de "PrerMóm So- 
cial y Jubilados"; Secretario de Prensa 
Cultura y Esparcimiento y Capacitación 
y Becas, Subsecretario de "Prensa, Bi- 
blioteca y Cintura", Subsecretario de "De- 
portes, Festejos y Balneario". Además 
se elegirán, seis suplente». 

Art. 52. — Funciones del Secretariado: 

a) Reunirse ordinariamente cada se- 
mana y extraordinariamente cuando 
lo convoque el Secretario General o 
lo resuelva por si mismo. 

b) Tomar decisión final sobre los 
asuntos llevados a su consideración y 
a través de los .Informes de sus re- 
presentan ten en las Comisiones, vi- 
gilar la actvidad general del sin- 
dicato. 

ci Sus resoluciones serán tomadas por 
simple mayaría de votos y de las 
mismas serán válidas con la pre 
senda de la mitad mes uno de sus 
miembros; la reconsideración de 
e*as resfiiucicwes soiaMiente procede- 
rá con el vete de Hm dos tercerafi 
portes- de fus integrantes. 
«Iii Sus componentes cesarán en sus 
cargos por ausencia a tres reunio- 
nes cont>ecuUvas t. cinco alternadas 
sin previo hvího y Justificación de 
la faifa, no pudiendo ser reelecto 
para cargo alguno en el Sec-t-erai la- 
do ha.ú» dos efi ? después de la 
:>r-lia '.Ti que Uabr !(:■ mi»»'*' 1 nnr 
.iialntünle <u nibiidatn 



d) Sus miembros se ajustarán a las 
resoluciones de la mayoría, abste- 
niéndose, por tazones de disciplina 
sindical, de todo acto que origine 

confusiones. 

et Cuando no pueda sesionar definiti- 
vamente por no tener miembros su- 
ficientes para formar quórim; den- 
tro de los treinta días convocará a 
Asamblea General para que ésta 
considere y resuelva la situación. 

i) En los casos de renuncia* que la 
dejan :-in quorum, los renunciantes 
no podrán abandonar sus cargos, 
subsistiendo su responsabil dad has- 
ta la normalización. En caso de 
abandono del puesto, además de la 
culpa, quedará inhabilitado para 
ocupar cualquier cargo directivo o 
representativo. 

g) Puede separar a sus miembros por: 
l 9 Incapacidad sobrevivieni* 
2"? Faltas notorias que atec ten ai 

Sindicato. 
3^ Negativa a cumplir cori sus de- 
beres estatutarios y reglamenta- 
rios. Para tratar la aplicación ele 
este inciso deberá reunirse con 
un quorum min.'mo de dos ter- 
cios de sus titulares y la reso- 
lución será por los dos tercios 
de los presentes. El afectado 
tendrá amplio derecho a la de- 
fensa y podrá apelar ante la 
Asamblea (general. 

Art. 53. - Deberéis y Atribuciones del 
Secretariado- 
ai Cumplí/ 1 y hacer cumplir este Es- 
tatuto, ios Reglamentos Internos, las 
resoluciones de Asambleas y las su- 
yas propias. Igualmente lo hará con 
las resriuciones de los Delegados 
Representativos o en su defecto, co 
municará a éstos los fundamentos 
de su oposición dentro de los diez 
días, convocándolos a tal efecto. 
De no llegarse a un acuerdo en co- 
mún el asunto se llevará a una 
Asamblea General. 

b) Convocar a reuniones a los afilia- 
dos por secciones, grupos de trabajo, 
empresa o localidad. 

c) Requerir la colaboración ce los de- 
legados y Seccionales. 

ch) Convocar a los afiliados a Asamblea 
General Ordinaria en la prfnter% 
quincena de febrero, junio y octu- 
bre de cada año y a Extraordinaria 
cuando lo considere conveniente o 
a solicitud del diez por ciento de 
los afiliados de acuerdo co:i los Art. 
17, inc. f) y 33. 

d> Administrar y defender los intere- 
ses del Sindicato dentro de las dis- 

- posiciones estatutarias y legales vi- 
gentes. 

e) Proponer a ia Assunblea los dele- 
gados a los congresos de la Fede- 
ración. 

f) Proyectar los Reglamentos Internos 
sin oponerlos a este Estatuto, y lle- 
varlos a consideración de!. Consejo 
Central. 

g) Establecer los gastos de acminisfcra- 
ción, nombrar, suspender y destituir 
los empleado» y acordar el sueldo 
y las obligaciones. 

h) Establecer las relaciones convenien- 
tes para la mejor defensa de los 
derechos e intereses gremiales, tan- 
to en e¡ interior como en el exte- 
rior de i a República. 

1) Ejercer la acción judicial como ac- 
tor o demandado, en cualquier fue- 
ro o jurisdicción, nombrando re- 
presentantes o apoderados para to- 
da cuestión referente a los asuntos 
de amparo social, judiciales y ad- 
ministrativos, pudiendo formular 
denuncias y promover o contestar 
querellas. 

j) Previo Informe de ¡a Comisión Re- 
visara de Cuentas someter anual- 
mente a la Asamblea General, para 
su análisis y resolución, el balance 
de cada ejercicio, acompañad» de 
una mtmoria explicativa sobre la 
actividad del Sindicato. 

k) Resolver todos los casos no previs- 
tos en este Estatuto que no lo con- 
tradigan y autorizar cualquier acto 
u operación no especialmente deter- 
minada, siempre para la mejor ad- 
ministración y defensa del patrimo- 
nio e intereses de) Sindical». 

1) Con la autorización previa de la 
Asamblea General, el Secretariado 
tiene todas las facultades, derechos 
y atribuciones necesarios para lle- 
nar los fines de la creación y pro- 
greso del Sindicato; podrá adqui- 
rir o enajenar por cualquier titulo 
toda clase de bienes inmuebles, ven- 
ta, constitución de hipotecas u cual- 
quier otro gravamen, operar con to- 
dos los bancos nacionales, provincia- 
les, municipales y toda otra institu- 
ción bancaria o no, pública o pri- 
vada y particulares en general, así 
como realizar las operaciones finan- 
cieras v comerciales previwtas en la 
legisln^ui respectiva, que estén de 
acuerdo con los objetivos áe la or- 
ganiz. . :ón. 

II i Convocar mensualmente ». los de- 
lciífidos representativos para intor- 
ninvlof <;<- us resoluciones y reque- 
rí; es a opinión respecte a cual- 
quier piobiema 
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«> Tomas medidas y disposiciones pa- 
ra afrontar cualquier situación im- 
prevista, debiendo dar cuenta a) 
Consejo Central o Asamblea Gene- 
ral. 

n> Nombrar las comisiones auxiliares 
o transitorias y controlarlas. 

ñ> Aceptar o rechazar la renuncia de 
sus propios integrantes excepto de 
Secretario General y Secretario Ad- 
junto y concederles permiso. 

01 Convocar y organizar las elecciones 
de los Delegados Representativos. 

Art. 54. — Deberes y Atribuciones de 
lada Miembro del Secretariado: 

a» Del Secretario General: 

1* Es el representante legal del Sin- 
dicato y el encargado de cumplir 
y hacer cumplir las decisiones 
de Asamblea, Consejo Central y 
Secretariado, lo dispuesto por es- 
te Estatuto y ios Reglamentos a 
dictarse. 

¥' Representar al Sindicato ante las 
autoridades judiciales, adminis- 
trativas y gremiales y en todos 
los actos internos y externos. 

3" Otorgar poderes generales o es- 
peciales, firmar escrituras públi- 
cas y privadas por las que se 
adquieran, transfieran o cance- 
len derechos reales, siempre de 
acuerdo con las resoluciones del 
Secretariado y, en su caso, de la 
Asamblea General que consten 
en el libro de actas. 

V Presidir las reuniones del Secre- 
tariado, y Consejo Central, deci- 
dir !as votaciones en caso de 
empate, proponer las resoluciones 
que estime conveniente y firmar 
las actas juntamente con el se- 
cretario respectivo. 

5» Firmar las resoluciones de Asam- 
blea y Secretariado dándole 
cuenta en la primera reunión. 

7* Convocar a reuniones ordinarias 
y extraordinarias del Secretaria- 
do y Consejo Central. 

8 ? Iniciar las Asambleas Generales. 

9? Autorizar con su firma todo gas- 
tos o pago. Sus disposiciones de- 
berán ser acatadas siempre que 
no salgan de los límites estatu- 
tarios o no menoscaben los prin- 
cipios fundamentales del Sindi- 
cato. 

1» Del Secretario Adjunto: Colaborar 
con el Secretario General y en caso 
de ausencia transitoria o definitiva 
asumir el cargo. 

c) Del Secretario Gremial: 

1* Tener a su carge- todo lo inhe- 
rente al cumplimiento de la Le- 
gislación Laboral y los contra- 
tos, reglamentos y normas de las 
relaciones del trabajo. 

29 Preparar los informes para las 
modificaciones de los contratos 
colectivos de trabajo; 

1* Diligenciar las reclamaciones en- 
comendadas por el Secretariado; 

4*> Ser uno de los titulares de la 
Comisión Paritaria; 

$r> Presidir la Comisión Gremial e 
integrar toda otra relacionada 
con su secretaria; 

6 o Firmar con el Secretario Gene- 
ral todos los documentos y co- 
rrespondencia pertenecientes a su 
secretaría. 

*fc) De! Subsecretario de Técnica y Es- 
tadística e Higiene, Seguridad en ei 
Trabaje: 

1' Hacer estudios sobre producción 
y planificación eléctrica, conce- 
siones, contratos, licitaciones, ta- 
rifas y utilidades de las empre 
sas; 
29 Coordinar y mantener rela- 
ciones con los representantes 
obreros en la dirección de las 
empresas y organismos de la 
energía eléctrica y procurar la 
unidad de acción en esa labor; 
V> Hacer estadísticas y estudios so- 
bre costo de vida y de todo otro 
tema de interés para el Sindi- 
cato; 
*» Realizar toda clase de investiga- 
clones en materia técnica, econó- 
mica y social encomendadas por 
las comisiones; 
5^ Integrar las comisiones relacio- 
nadas con su Subsecretaría y 
orieutar los planes de trabajo de 
las mismas. 

4) Del Subsecretario de Gremiales, 
Bolsa de Trabajo y Ropa de Tra- 
bajo: Colaborar con el Secretario 
Gremial e integrar y orientar los 
planes de trabajo de las comisio- 
nes relacionadas con su subsecre- 
taría. 
•) Del Secretario de Acción Social: 
1» Tendrá a su cargo toda la acción 
solidaria del Sindicato en lo eco- 
nómico y social: 
19 Integrará las comisiones de su 

secretaria; 
3' Firmará con ei Secretario Gene- 
ral todo documento y correspon- 
dencia perteneciente a su secre- 
tarla. 
t) Del Subsecretario cíe Caja de Ayu- 
da SeH&arla, Acción Social j Re- 



gistro Dadores de Sangre: colaborar 
. con el Secretario de Acción Social e 
integrar y orientar los planes de 
trabajo de las comisiones relaciona- 
das con su subsecretaría. 

g) Del Subsecretario de Caja de Ayu- 
da Económica y Vivienda: colabo- 
rar con el Secretario de Acción So- 
cial e Integrar y orientar los planes 
de trabajo de las comisiones rela- 
cionadas con su subsecretaría. 

h) Del Secretario de Hacienda: 

1° Tener a su cargo la contabilidad 
y recaudar y manejar los ion- 
dos del Sindicato; 

2° Efectuar todos los pagos previa 
autorización de! Secretario Ge- 
neral ; 

3' Controlar y cuidar todos los bie- 
nes, y atender las obligaciones 
por los inmuebles (impuestos, 
gravámenes, patentes, permisos, 
etc.); 

4? Tendrá a su cargo el personal dei 
Sindicato y las comisiones rela- 
cionadas con la administración 
de ios bienes del Sindicato; 

5* Presentará mensualmente al Se- 
cretariado ei balance de Caja, y en 
las Asambleas Ordinarias, el mo- 
vimiento general de Caja con es- 
pecificación de entradas y salidas 
y el balance e inventario anual: 

6« Cerrará el ejercicio el 31 de di- 
ciembre. 

7* Depositará el dinero en las insti- 
tuciones y cuentas que designe el 
Secretariado con aprobación de 
Asamblea, a nombre del Sindi- 
cato de Luz y Fuerza y de acuer- 
do al art. 72, Uno de los depó- 
sitos será en cuenta corriente, 
determinando la Asamblea el 
monto, y estará a !a orden con- 
junta de dos de los seis depo- 
sitarios del dinero. Lok otros de- 
pósitos, en cuentas comunes o 
especiales, serán a la irden con- 
junta de tres de los seis depo- 
sitarios del dinero, pudiendo re- 
tirarse los fondos parcial o total- 
mente con previa autorización 
del Secretariado, en cuya reunión 
participarán las mayorías de os 
depositarios del dinero Esta cláu- 
sula es parte del mecanismo in- 
terno del Sindicato y no dará 
derecho a las instituciones ban- 
carias o similares a ninguna exi- 
gencia oue signifique ingerencia 
o intervención en los asuntos del 
Sindicato. 

8* Los fondos destinacos a obras 
sociales, asistenciales, previsiona- 
les o culturales se llevarán y do- 
cumentarán por separado, res- 
pecto de los que correspondan a 
los demás bienes y fondos sin- 
dicales. 

V> Firmar con el Secretario General 
todo documento y corresponden- 
cia perteneciente a su Secre- 
taría. 

i) Del Subsecretario de Administra- 
ción y Colonia de Vacaciones: Co- 
laborar ">n el Secretarlo de Ha- 
cienda i. integrar y orientar los 
planes de trabajo de las comisiones 
relacionadas con su subsecretaría. 

j) Del Subsecretario de Organización 
e Intendencia: Propendei a que 
todos los trabajadores de la energía 
eléctrica de la zona sean afiliados 
del Sindicato. 

2? Llevar el control de la concu- 
rrencia a las asambleas y a tra- 
vés de la Junta Electoral, de la 
emisión del voto. 

3? Organizar la elección de los de- 
legados procurando la total re- 
presentación de los afiliados. 

4? vigilar el cumplimiento de las 
obligaciones de los delegados gre- 
miales y representativos, así co- 
mo de los integrantes de ias co- 
misiones. 

5* Firmar las credenciales de afi- 
liación. 

6' De él dependerá la intendencia 
de locales. 

T> Hacer las citaciones de afiliados, 
delegados y comisiones, llevar 
actualizado el legaje de cada 
afiliado con toda la documenta- 
ción a él referida y el registro 
de socios. 

k) Del Secretario de Seccionales y Ser- 
vicios Sociales: 
V> Atender todo lo relacionado con 

las Seccionales. 
2° Coordinar con las demás secre- 
tarías los asuntos especiales de 
cada una en relación con las 
Seccionales. 
3» Integrar la Comisión de Seccio- 
nales y la de Servicios Sociales. 
4* Firmar con el Secretario Gene- 
ral todo documento v correspon- 
dencia perteneciente a su secre- 
taría . 

1) del Subsecretario de Servicios So- 
ciales: colaborar con c Secretario 
de Seccionales y Servicios Sociales 
e integrar y orientar ;o; clanes je 
trabajo de las cem" ;■ •<"■■ relacio- 
nada*- con su subsecretaría; 



m) Del Secretario de. Actas» y Previsión 
Social. 

1» Integrar y orienta* lof -planes de- 
trabajo de las comisiones rela- 
cionadas eon^ su-secretaríar 

2» Firmar con el Secretario Gene- 
ral los- documentos y correspon- 
dencia pertenecientes a su ¡se- 
cretaría . 

n) Del Subsecretario de Actas: - 

1* Tomar fielmente las- versiones- de 
las reuniones del Secretariado y 
Asambleas, redactando las actxs 
firmará con el : Secretario Gene- 
ral en los dos primeros casos y 
con el Presidente de Asamblea 
en el otro. 

2» Llevar los Índices necesarios para 
facilitar la búsqueda de las acuer- 
dos- y resoluciones -'.le las Asam- 
bleas y Secretariado-. 

3' Leer en las reuniones del Secre- 
tariado y Asamblea ei acta an- 
terior y demás locumentos que 
se le requiera, cuidar e' archivo 
y buena conservación de ios • li- 
bros de actas y de todos lo» áo» 
cumentos y correspondencia, 
ñ) Del Subsecretario de Previsión So- 
cial y Jubilados. 

1? Atender y tramitar las solicitu- 
des de jubilación y pensiones. 

129 Gestionar ante el Instituto de 
Previsión las solicitudes de prés- 
tamos. 

3* Hacer estadísticas relativas a Ju- 
bilaciones, pensiones, enfermeda- 
des profesionales y accidentes ^e 
trabajo, indicando en estos dos 
últimos casos las causas origina- 
rias y proponiendo medidas para 
remediarlas. 

4» Realizar estudios y hacer suge- 
rencias para el perfeccionamiento 
de la legislación de Previsión So- 
cial. 

5? Integrar la Comisión de Previ- 
sión Social y toda otra relaciona- 
da con su secretaría. 

o) Del Secretario de Prensa. Cultura, 
Esparcimiento y Capacitación y Be- 
cas. 

V Integrar y orientar los planes de 
trabajo de las comisiones rela- 
cionadas con su secietaría. 

2? Firmar con el Secretario Gene- 
ral todo documento v correspon- 
dencia perteneciente a su secre- 
taría. 

p) Del Subsecretario de Prensa, Biblio- 
teca y Cultura. 

1' Integrar la comisión de prensa, 
biblioteca y cultura y toda otra 
relacionada con su subsecretaría. 
2' Redactar y publicar las noticias 
de interés sindical y gremial con 
la autorización del Secretario Ge- 
neral. 
3' Dirigir el periódico del Sindi- 
cato. 
4 < > Fomentar y mantenei las rela- 
ciones con los sindicatos argen- 
tina-: y extranjeros y órganos de 
la prensa en general. 
5' Llevar los libros que disponga el 
Secretariado y los índices nece- 
sarios para facilitar cualquier con- 
sulta, extractar o recortar de ios 
periódicos y otras publicaciones 
las noticias de interés para la 
actividad del Sindicato y en car- 
petas por temas, ponerlas a dis- 
posición ele las diversas secreta- 
rías y comisiones, tener actuali- 
zada la biblioteca, especializán- 
dola en sindicalismo j derecho 
del trabajo, orientar los planes 
tendientes a difundir la cultuta 
y el esparcimiento colectivo en- 
tre los afiliadas y familiares para 
io que fomentará ciclos de con- 
ferencias y conciertos activida- 
des artísticas, exposiciones, etc. 

q) Del Subsecretario Festejos, Depor- 
tes y Balneario: colaborar con el 
Secretario de Prensa, Cultura y Es- 
parcimiento e integrar y orientar 
los planes de trabajo de las comi- 
siones relacionadas con su subse- 
cretaría; 

r) De los Suplentes: podrán concurrir 
a todas las reuniones del Secreta- 
riado o integrar las comisiones en 
que se los designe. Cubrirán ias 
vacantes por ausencias transitorias 
o definitivas producidas en las dis- 
tintas Subsecretarías debiendo ser 
el Secretariado el que por simple 
mayoría determine a cuá 1 dé ellos 
corresponde. 

CAPITULO IV 

Comisiones Internas 

Art. 55. — Cuerpo le Delegados Re- 
presentativos: Los Delegados Represen- 
tativos, titulai'es y suplentes, serán de- 
signados por el voto directo y secreto 
de los afiliados activos y, con excepción 
de las Seccionales, cada delegado repre- 
sentará a cincuenta (50 1 afiliados acti- 
vos. Para establecer la cantidad de De- 
legados Representativos que conformarán 
el Cuerpo, se divide a los afiliados iel 
Sindicato en seis (6) grandes grupos, a 
saber. 



1? Los empleados administrativo!» je 
la Divisional- Rasarlo* sea cual 
. . . _ f uere- sa: l ugar d e ' trabaj o ¡- • 

2" Los trabajadores de la Central 
Sowento- (excluidas los adminis- 
trativos). 

3* Las trabajadores nucleados en la* 
dependencias de las calles Ca- 
tamarca, Alvea* y Oro*©- (ex- 
cluidos los administrativos). 

4? Los trabajadores dependientes ae 
Subusinas, Subestación Sur y Es- 
cuela de Capacitación (excluido* 
los administrativos) . 

5* Los afiliados jubilados de Roe- 
rlo. 

6? Las Secciónale» dei Sindicato-. 
En los grupos l* 2? 3». 49 y 5», 
los afiliados designarán un Dele- 
gado Representativo titular y ¡m 
suplente, por cada 50 (cincuenta) 
afiliados. En ei grupc 6* toda» 
las Seccionales de hasta 50 (cin- 
cuenta) afiliados, incluidos os 
jubilados, designarán un Delega- 
do Representativo titular y 'tn. 
suplente. Si el número de- afilia- 
dos de la Seccional superara ios 
• 50 (cincuenta) afiliados, la re- 
presentación se calculará con a 
proporcionalidad aplicada a .os 
primeros cinco grupos. En os 
casos de ausencia accidental, tem- 
poraria o definitiva, justificada o 
no, de algunos Delegadof Repre- 
sentativos titulares, el suplente 
se incorporará al Cuerpo auto- 
máticamente y con todas las fa- 
cultades del titular. La repre- 
sentación durará un año, pudien- 
do ser reelectos, y la elección 
se realizará dentro de los trein- 
ta días siguientes al comido para 
la elección del Secretariado, y 
doce meses después, la siguiente. 
El cuerpo de Delegados Repre- 
sentativos sesionará vilidamen** 
con la mitad >nás uno de aus 
miembros. 

Disposiciones transitorias: La aplica- 
ción de la reforma del Art. 55, se hará 
a partir del próximo período adminis- 
trativo de la Organización. 

Art. 56. — Deberes: a> reunirse ordi- 
nariamente cada treinta días para es- 
cuchar el informe del Secretariado, y 
extraordinariamente cuando los convoque 
el Secretariado o su Presidente, o lo re- 
suelva por sí mismo o a solicitud de un 
tercio de sus componentes. 

b) Transmitir a los afiliados todo in- 
forme recibido del Secretariado, pro- 
curando el cumplimiento de las re- 
soluciones de éste y de las Asam- 
bleas; 

c) Colaborar con los.. Delegados de Re- 
clamos informándoles de todo cuan- 
to sea de interés sindieal; 

ch) Colaborar con el Secretariado en to- 
do cuanto éste le solicite; 

d) Ser intérprete ante el Secretariado 
de las Inquietudes y aspiraciones 
de cada sector o sección, taller u 
oficina, y aconsejarle la¡? medidas 
y soluciones que crea conveniente; 

e) Hacer conocer al Secretariado to- 
das las resoluciones que adoptara 

Art. 57. — Atribuciones: 

a) Elevar ai Secretariado todas las re- 
soluciones que estime conveniente, 
que éste hará ejecutar inmediata- 
mente salvo que mediara la situa- 
ción del Art. 53, inciso a); 

b) Recibir mensualmente del Secreta- 
riado un informe sobre sus resona- 
ciones; 

c) Convocar a Asamblea Genera! par* 
enjuiciar al Secretariado. cuanUo 
haya fundado motivo para ello; 

ch> Proponer a la Asamblea General. 
de entre sus miembros, une por ca- 
da siete delegados a los Congresos 
de la Federación. 

Art. 58. — Autoridades: De entre ellos 
nombrará un Presidente, un Vicepresi- 
dente, un Secretario y un Prasecretario 
de Actas . 

Art. 59. — Delegados de Reclamos 
El Secretariado los propondrá a la Asam- 
blea General de entre los delegados re- 
presentativos mayores de edad. La do- 
mina de los designados, por secciones y 
en el número determinado por los con- 
tratos colectivos de trabajo, será comu- 
nicado a las patronales en forma de t JO- 
der probarlo fehacientemente. 

Art. 60. — Período de Mandato: Será 
de un año, de continuar siendo Delegado 
Representativo y no mediando resolucióit 
en contrario de Asamblea Genera;, pu- 
diendo ser nuevamente desi-mados. 

Art. 61. — Deberes y -facultades: 

a) Velar en su sección o sector por 
los derechos y obligaciones de la» 
asociados de acuerdo a la legisla- 
ción, convenios y norma* de tra- 
bajo, haciendo las reclamaciones si 
así correspondiera. De no obtener 
la solución justa darán traslado de 
la cuestión a la respectiva Secre- 
taría : 

b) Oponerse con energía a todo cuan- 
to signifique limitación d¡? su.-, facul- 
tades y tratar en primeía instan '.ta 
todos los reclamos; 
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m Representar al Secretariado ajile 
lo» representantes patronales de 3U 
Jurisdicción, pero uo podran es- 
tablecer ni anular convenio alguno 
sin expresa autorlcadón de Asnin- 
hlca General. Todo aoto que trasgreda 
este principio «era legalmentc nulo 
y sindica Jmcuto falta «mve. 

Ait. «1. — neunionee: 

a) Una ver cada rrteE so reunirá ordi- 
nariamente y estraordlnarlnmeni-e 
cuando los convoque el Secretaria- 
do o «líos *sl lo resuelvan, a fin 
do Minar klcas sobre los reclamos 
a presentar cuando ésta, sean de 
carácter sfcncral* 

bi lia presidirá el Secretarlo o Subse- 
cretario Gremial. 

Art. 63. — Paritarias: T.a representa- 
ción del Sindicato en la Comisión Pau- 
tarla será de liccho asumida ]»r el Se- 
cretarlo o Subsecretario Gremlol. tltuinr 
y suplente respectivamente, y los res- 
tantes a designar on Asambleas Gcní- 
ralcs a proposición del Secretariado. En 
las Comisiones Paritarias con patrona- 
les correspondientes a las BccnlonaK.fi, 
dos de, loa representantes del Sindicato 
seria de heabo el Secretarlo y.ísubsecre- 
tario lie SoeclonalcR, titular y suplente, 
respectivamente, y los restantes n rtcslg- 
,nar por el Secretariado. 

Art. 64. — Atribuciones: 

oi r Dobcráu tenor autorlr.aolón de Asam- 
blea General naca acordar definiti- 
vamente cualquier modificación en 
la Interpretación aplicación o agre- 
gados a los contratos colectivos Je 
Trabajo en la calificación del per- 
sonal o somotorse a arbitrajes; 

b) En las controversias por cuestiones 
individuales o sectoriales todo acuer- 
do final necesitara autorización del 
Consejo Central, por resolución to- 
mada oon la participación del ó 
los afectados; 

e) En los casos particulares de los Sec- 
cionales que tengan cítelo general, 
será necesario In autorización Üc 
la seccional respectiva o de la Asam- 
blea de Delegados de Seccionóles. 
Art. 65. — De la Federación de Luz 
jr.. Fuerza y Delegación de la C.G.T.: 
El Secretariado propondrá lo* candida- 
tos al Consejo Central . En su actuación 
fc'n ' las comisiones Internas de la Fcdc- 
raclórt o Confederación, los representan- 
tes del Sindicato sostendrán los pTlncl- 
iilós básicos enunciados por esto Esta- 
tuto c infirmarán de -" actuación en 
ellas 1 . 

Art. OC. - Delegado* s Congresos ;■ 
echarlos; 

"\) Serán designados por Aiomblca Gc- 
' ncral, en cosos de urítcncla por ul 
Consejo Central, a propuesto ce 
quienes corresponda, según lu-ticu- 
los 53, inciso e) y 57 inciso ch); 
• : -b* Actuaron acordes con el mnnrtnto re- 
cibido xoon opinión unificada, pu- 
diéndolos delegados Iwceranlc J> 
Asamblea General cuiui tas aolaroclo-. 
nes estimen prudentes sobre el cri- 
terio personal. 
Ai't. (17. — ncvlsorn de Cuentas: En 
lo Asamblea General -donde se 'procla- 
men los Integrantes del Secretariado se 
elegirán • tres Ululares y trc¿ súplanles 
entre- los afiliados activos trun no ocu- 
pen cargos directivas o representativos, 
pudlcndo ser reelegidos. Dolieran mu- 
ñir las mismas oondicloncs exigidas para 
formar el Secretariado. 

Art. .68. — Dcdcit.-. y Atribuciones-. 
Reunirse una ver. por mes . y con- 
trolar los bienes sindicales fiscali- 
zando lo percepción c Inversión de 
fondos: 

b> Examinar u jcDBuaImcnlc, u cada 
vea que lo requiera, .os libros de 
oontabllldad y los demás efectos do 
lo . Secretaria de Unciendo, practi- 
cando los .arqueos de Caja y clo- 
rando ni Socrctarindo su Informe; 

c) informar a la Asamblea General de 
sus gestiones durante el ejcrcleto, 
especialmente sobre el Ualancc'Gc- 
'icrhl, pudiendo dar hu opinión so- 
wc-'Jas Inversiones realizadas; 

ln las Sccrclnrlns deberán fncllttnríc 
en cualquier momento Ion tintos o 
Informes í.cccsarlos para el mejGi 
desempeño de sus funciones; 
il) Podrá requerir al Secretariado o 
a los Delegados Representativos !a 
convocatoria de Asamblea General 
ouando Irregularidades groves asi lo 
Justifiquen. 
Art. 69. — Depositarlos: Ec la Asam- 
blea Oencral donde se proclamen ,los 
integrantes del Secretariado se elegirán 
dos afiliados entre los que no ocupan 
carpos directivos o representativos, pora 
qué, conjuntamente ron el Bccrctnrlo 
General, Secretarlo Adjunto, Secretadlo 
de Hoclendo y Subsr« , re'..nrlo <lo Adminis- 
tración y Colonia rio Vocaciones, sea a 
cuyo .nombre ,v orden está depositado el 
dinero m los bancos 

Art. 70. — .Designación: rara colabo- 
rar con él. rl Sccrcl arlado designará to- 
dos lns comisiones (|\ie eslliue necesario, 
las que pondrá a coiisidcncUm del Con- 
sejo Central. Aprobadas por éste, las Co- 
misiones senil) leales en s>- funciono - 
m'enlo. 
V) ''Estas mmisíiiiirs scian pel'inaneii- 



tes mientras la labor encomendada 
no desaparezca, se modifique o sus- 
tituya; 
b) El Periodo del mandato será de 'ln 

año, pudiendo ser confirmado; 
c> Serán integrados por un miembio 
del Secretariado, quién responderá 
ante el mismo de la labo; de la Co- 
misión; 
el») Deberán presentar al Secretariado 
cada cuatro meses, y todas las ve- 
ces que ésta lo solicite, un informe 
escrito de su labor. 

CAPITULO V 
Patrimonio Social 

Art. 71. — Capital Social: Lo cons- 
tituye: 

a) Los bienes muebles e inmuebles, úti- 
les de trabajo c instalaciones; 

b) Los valores, títulos y dinero, y las 
rentas producidas por el eapltnl; 

c) Las cuotas mensuales y lns contri- 
buciones extraordinarias de los aso- 
ciadas; 

oh) Todo otro Ingreso no contrario a 
los principios del Sindicato y quo 
no afecte su independencia. 
Art. 72. — El Sindicato no accptaiá 
ayuda económica de organismos políti- 
cos nacionales o extranjeros ni de los 
empleadores, excepto cuando estos últi- 
mos efectúen aportes por Disposiciones 
¡cuales o convenientes con destino a obras 
de carácter social, asistencia!, provisional 
o cultural. 

CAPITULO V* 

Memoria y Balance 

Art. 73. — Presentación: JBu la Asam- 
blea Ordinario de febrero el Secretaria- 
do presentará la "Memoria y Balance" 
correspondiente al periodo comprendido 
entre rl 1"> de enero y el 31 de diciem- 
bre. 

a) Se dará a conocer a los afiliados 
oon no menos de cinco días de an- 
ticipación a la Asamblea que lo 
trate; 

b) La Asamblea aprobará o reprobará, 
pudlcndo exigir cuantas aclaracio- 
nes o pruebas necesitara a esc fin. 

c a p i t u l o vn 

Elecciones 

Art. 74. — Pecha: En Ir. Asamblea 
General Ordinaria de febrero se fijará 
ln fecha del enmielo, debiendo ser un 
día domingo, . De darse los motivos se- 
ñalados en él articulo 57, igual proce- 
dimiento se seguirá en la Asamblea Ex- 
traordinaria . 

Art. Ib. — Autoridades del _ Comido: 
En cía Asamblea se nombrarán de los 
presentes siete titulares y siete suplentes 
para ; Integrar la Junta Electoral, no pu- 
dlcndo integrar la misma, los miembros 
del Secretariado. En caso de que algún 
miembros de la Jauta Electoral. íueso 
designado pora Integrar alguna lista de- 
berá renunciar a la Junta Electoral ocu- 
pando su lugar un miembro suplente. 
Igualmente se designará un Presidente 
de mesa y un suplente para cada qul- 
íiientos' electores. 

Art. *?6. — Presentación de Listos: La 
Junta Electoral convocará a' gremio a 
elecciones dentro de las 40 lloros de nom- 
brada. La presentación de candidatos se 
liará a la Junta Electoral dentro del 
periodo máximo de diez dios posteriores 
al de la convocatoria. 

a) La Junta Electora], a pedido fun- 
dado del representante di los pro- 
plcladores de una lisia, los que no 
podrán ser iu«aos del cinco ix>r 
ciento del total de '¡lectores, po- 
drán prorrogar por cinco dios más 
el plazo establecido por Asamblea; 

b) Entre la presentación de listas y 
el comido habrá un periodo de vein- 
tidós dios como mínimo; 

c) En caso de cfectivlzarsc la prórroga 
establecida en el Inciso a). La Junta 
Electoral quería facultada para prc- 
rrogar el calendarlo electoral por el 
termino de una semana. 

Art. 77. — Electores: Lo son todos 
los socios activos con una antigüedad 
ininterrumpida no menor de un aüo, 
ni din con el pago tic sus cuotas y no 
penado en esa fecha por d articulo 19 
inciso (a, b, c). 

Art. 78. — Deberes y Facultades de 
la Junta Electoral: Esta cr.tra.cn fun- 
ciones desde el momento de si designa- 
ción, debiendo nombrar entre sus Inte- 
grantes un Presidente, un Vicepresidente 
y un Secretarlo de Actas, a los efectos 
de su organización. 
a) Tiene todas las facultades Inheren- 
tes a la elección, pero en ningún 
momento Invadirá Jurisdicción de las 
autoridades sindicales, y sólo de- 
berá dar cuenta de su actuación a 
Ir Asamblea General; 
bJ Las autoridades sindicales deberán 
facilitarle todos los tnedios a su al- 
cance a los efectos de la elección, 
o Solicitar al Secretariado la nómina 
de socios y toda otra Información 
para verificar que los mismo? csi.cn 
en condiciones estatutarios para .a | 
emisión del voto y ser candida! xs: 
ch i bar cuenta a lns listas dentro del j 
plazo establecido; 



*> Dentro del periodo entre ' el ven- 
cimiento de la prcscntoclon.de da- 
tas y ' el ' día del comido, ° deberá 
convocar a los asociados por medio 
de un comunicado para que por el 
voto general J* secreto, consagren 
los candidatos de su preferencia. El 
comunicado llevará transcriptas m 
o las listas presentadas; 

e i Disponer el envío a las Seccióna- 
lo; de la cantidad adecuada de bo- 
letas y sobres necesarios pora la vo- 
tación y Teclbtrlos; 

f) El día fijado para el comido habi- 
litará en un local de 1 Sindicato 
las mesas receptólas de votos, de- 
biéndola fiscalizar conjuntamente 
con el Presidente de Mesa y el Fis- 
cal de cotia lista; 

g) En caso de producirse situaciones 
que le bn pidan cumplir su come- 
tido, lo planteará al Consejo Cen- 
tral quien de no obtener solución, 
limitará a Asamblea General pnra 
una solución definitiva; 

ln En la primera Asamblea Gene val 
posterior al comido dará cuenta do 
la labor realizada, dando asi por 
terminada su torca.' 

Art. 79. — Deberes y Facultades del 
Presidente de Mesa: Este es la autoridad 
en la mesa respectiva y como tal, sólo 
recibirá y acatará Instrucciones de irt 
Junta Electoral. 

a) El dia fijado para el comido .se 
presentará en el local a lo hora es- 
tablecida por la Junta Electoral, pa- 
ra instalar con la misma la mesa 
receptora de votos y el cuarto os- 
curo correspondiente; 

b> Llevará el control de votantes por 
medio de dos padrones de socios, 
uno |x>r orden alfabético y otro de 
lns Seccionales entregados por la 
Junta Elcclorol; 

c) Firmará los sobres que se utilicen 
pnra votar a medida que los vaya 
entregando a los electores, permi- 
tiendo lo hagan también los fisca- 
les de cada lista si lo solicitan; 

ch) Terminado el acto eleccionario co- 
laborará con la Junta Electoral en 
el escrutinio y firmará las netas 
rcsiwctivas en la que podrá hacer 
constar sus objeciones; 

d) Cualquier inconveniente lo pond.'á 
en conocimiento de la Junl.n Elec- 
toral paro que ésta lo resuelva. 

■ Art. DO. — Dcbcuturcs y Facultades 
del Presidente de Mesa Suplente: 

a) Concurrir el dia del comido al lo- 
cal par si fallara el titular; 

b) Suplantar a aquél ton los mismos 
deberes y atribuciones en caso ;e 
faltar o tener que auxiliarse «n 
cualquier momento por causas im- 
previstas. 

Art. Al. — Lisios: Deberán ajustarse 
o lns siguientes disposiciones: 

a> Se Identificarán olomenle con una 
letra, asignado por ln Junta Elec- 
toral, cambiándola catU elección; 

b> Las listas de candidatos titulares y 
suplentes deberán presentarse acom- 
pañadas, además del enrgo y firma 
de éstos, con el nombramiento de 
los apoderados, los nombres de ios 
lineales y el apoyo del cinco por 
ciento del total de electores. 1* 
List» de los propiciantes llevará la 
firmo aclarada y el número de afi- 
liación de cada uno de los mismos; 

e) Los listos i>ara ser válidas deberán 
estar integradas totalmente y de 
acuerdo a los artículos 46, 47, 48 y 
51; 

cli) Los propiciantes de una lista, cons- 
tituidos o no en agrupación, y sus 
candidatos, cesarán toda actividad 
como Ules itimediamcntc después de 
finalizado el neto electoral: 
di La Propaganda será exclusivamen- 
te interna. 

Art. 82. — Forma de Volar:' La emi- 
sión del voto deberá Maccrsc personal- 
mente o por correo, estrictamente tíe 
acuerdo a lo siguiente: 
n) Directa y personalmente lo harán 
todos aquellos afiliados aue no co- 
írcspondan a los Seccionales del 
Sindicólo; 
b) Directamente iior correo cada afi- 
liado de Seccionales ajustándose a 
las siguientes normas: 
1» La Junta Electoral enviara dos 
semanas antes del cierre del co- 
mido a los Secretarlos de los 
Comisiones Seccionales una bo- 
leta de cada lista como mínimo 
,V dos sobres para cadp socio. 
Uno con ln leyenda Votó única- 
mente en el que el votante -lntro- 
ducliá el sufragio y el otro, de 
mayor tamaño para contener a 
aquel, dirá Sindicato de Luz y 
Fuerza. Junta Electoral y el nú- 
mero de ln Casilla Correo arren- 
dnda a (al efecto. Al dorso lie-' 
vara la leyenda Remitente, don- 
de e! afiliado aclarará su nom- 
bre, apclltvo v : ocalidad y fu- 
mara. 
2" Cid?, juego d'.í boletas y sobres 
será cnt-rci'.adn o! afiliado 5 feln- 
coi cas ;"i'es rl" 1» fre^a f I ln 
da ¡mra el cumíelo sciiin los nr 



tf euros 74 y Tí. Inc. '»), » fin di 
que haya tiempo, .paría .que «l.vo-, 
to, introducido .con. absoluta O*' 
bertad en los.' respectivas, sotares 
según. lo. indicado en. eKJnctso 1* 
de esto mismo articulo y enriado 
por correo, sea- recibido, por' I» 
Junta Electoral para -.su escruti- 
nio según lo establecido en el ar- 
ticulo 83. 
3? La Junta Electoral >«í- «eclblr Me 
sobres conteniendo los i votos coa 
la presencia , de la» ilsoaJcs veri* 
ficará la í Irma - do- los sobres ex- 
teriores, dejando constancia en el 
padrón electoral de la emisión del 
voto. Después retirara los sobres 
con la leyenda Voto.' y los colo- 
cará en una urna general pnra 
oixirt unamente ' hnecr. '. el escru- 
tinio. 

Art, 83. — Horario- del . Comido: Las 
mesas receptoras do voto* estnráu habi- 
litadas desde las 8 hosta las 17 horas del 
mismo día, recibiéndose, \ha4ta la hora 
dei ciare todos los votos personalmente 
o por correo. 

. Art. 84. — Escrutinio: Terminado el ac- 
to aleccionarlo .so proceaori al. recuento 
de votos, se harán: las actas 1 ' llnales y 
se proclamará la. listo. triunfante; 
o) En. el escrutinio- quedarán de heoho 
anulados las. sobre» oon. mas de un» 
boleta o cualquier • elemento extra, 
üo al voto. De ser las boletas repe- 
tidos de una misma lista, se com- 
putará un solo voto;, 
b; Cuando el apoderado ■• de un» lista 
objetaiu una determinación ' de la 
Junta Electoral y ésta, no lo acep- 
tara, podrá exigir un aota la <jue 
firmarán por lo menos tres miem- 
bros de dicha Junta y los fiscales, 
quienes so reservaran copia; 

c) En el cscrutlulo se computará por 
listas; 

ch) Solo se sumarán los votos Impreso* 
por la Junta. Electoral. 

Art. 85 — Imprevistos: 'Lo "no adora- 
do en el presente' estatuto" en' esto ca« 
pltulo, se regirá por la Ley Elecíorjiláía» 
eionnl vigente. 

Art. 86. — Incumplimiento: ^ser&'jt'con» 
siderAdo fnltn . gravísima el . no. respetar 
o establecido en cate capltul" 

CAPnrrrjO vni 

¡Medidas uc Acctou Djrooia 
Ait. 87. — Huelga.:. La Asamblea, Oe- 
ncral Extraordinaria será quien, rcsucl- 
ra que el Sindicato. declaro .la huelga. 
Para la reanudación, del ti-aba Jo., también 
será necesario la resolución dn Asam- 
blea General Extraordinaria: 

a) Solamente cuando'^ íuoaloran clr- 
-íunstanelos que impidieron realizar 
Asamblea Oencral Extraoi-dtoorla, 
será el Consejo Central . (rulen auto- 
rice la huelgo, rioccj>ltando-. para ello 
el voto do los dos" tercios do sus 
componentes; 

b) La conducción de los movimientos 
de acción directa a cargo, de quien 
designe la Asamblea, el Consejo 
Central o el Secretnrin General. 

CAPITULO IX 
Secciónales 
Art. os. — . Cuaics son: Serán Seccio- 
nales los trabajadores que:, desempeñen 
sus tarcas permanentes en. cualquier lo- 
calidad de ¡a zona, excepto. Rosario, « 
grupo de localidades determinados por el 
Secretariado en razón de" una 'mejor ór- 
gnuteoción. 

Ait 89. — Comisión , Seccional:. Esta 
icndrá la representación directa -del 8e- 
cretaiiado en la respectiva JSecolonal, es- 
tara Integrada por. no. menos * de tres 
miembros, designados iwr simple . mayoría 
ue votos, ai elección sccretai a- realizar- 
se en la quinceua posterlqr.^„la elec- 
ción del Secretariado,., de acuerdo a los 
normas generales: 

a) Los miembros Uc ia Comisión Sec- 
clonnl durarán un alio ón"sus fun- 
ciones, pudiendo -ser reelectos y oou- 
parán los cargos de ■Secretario Sec- 
cional, Prosecretario •Seccional, Te- 
sorero tic Seccional y 'Vocales- los 
restantes; 

b) En la Comisión Seccional- estarán 
representadas, de ser posible,' las sec- 
ciones máquinas, -administración y 
redes; 

ci Deberán reunirse una-vestpor mes 
y en toda oportunidad requerida por 
las circunstancias; ■ Sus- compenen- 
,cs cesa/án en sus cargos por- «asen- 
tía a tres reuniones.,! consecutivas 
o cinco alternadas sin previo, aviso j 
justificación de la íalta, no pu- 
diendo ser rcélooto para caceo en 
la Comisión Seccional, hasta, do* 
años después de la focha en que 
hnbria terminado normalmente su 
niandnlo; 
cli) Deberán dar cuemn ou caaa Asam- 
blea de la seccional do los recla- 
mos entablados Hasta ese' momento 
solucionado o no, a fm de que todoi 
los aíU indos tengan alhnlio cono- 
cimiento de los miamos: 

d) Podrán organizar "reuiüonfcá cultu. 
rales v de esparcimiento. 

Art. 90. - Delegado GremlarÍ*'Este s«» 
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rá el representante del Sindicato en la 
Seccional. Su mandato durará un año 
pudlendo ser reelegido. 

Art. 91. — Deberes y atribuciones de 
la Comisión Seccional y del Delegado 
Gremial: 

») Colaborar con el Secretariado y ser 
intérprete de las inquietudes y aspi- 
raciones de los afiliados, sugirien- 
do medidas y soluciones; 

h> Controlar el cumplimiento de la 
Legislación Laboral y convenios de 
trabajo por las patronales, formu- 
lando las reclamaciones correspon- 
dientes; 

c) Presentar por escrito todo reclamo 
conforme a lo indicado previamen- 
te por el Secretariado, enviando a 
éste copia; 

Tli) Comunicar por escrito al o los afi- 
liados afectados, cuando su recla- 
mo . fuera considerado improceden- 
te por el Secretariado; 

d) Oponerse a todo cuanto signifique 
anulación o limitación de sus fa- 
cultades o de los derechos de los 
afiliados por parte de las patrona- 
les; 

t) Llevar un libro de reclamos en el 
que cada reclamante escribirá, o 
por lo menor firmará, el motivo de 
cada reclamo a presentar; 

f ) Llevar un libro de actas donde cons- 
tará lo tratado en las reuniones y 
Asambleas. Esto último correspon- 
de a las Seccionales, quienes debe- 
rán realizar cuatrimestralmente 
Asambleas Ordinarias, en enero, ma- 
yo y setiembre y extraordinaria- 
mente cuando lo aconsejen las cir- 
cunstancias; 

g> Registrar en un libro de caja los in- 
gresos por cuotas mensuales y ex- 
trordinarias de los afiliados y los 
egresos por los distintos gastos rea- 
lizados. Mensualmente enviarán al 
Secretariado un balance de caja 
acompañado de los comprobantes; 

h) Liquidar mensualmente al Secreta- 
riado la cobranza de las cuotas. To- 
do atraso deberá justificarse amplia- 
mente: 

i) Tendrán para los gastos corrientes 
la cantidad que les fije el Secreta- 
riado; 

U Solicitarán autorización para todo 
gasto que' no sea fijo, como alquiler 
de local, comunicaciones telefóni- 
cas, franqueo posta! y útiles de es- 
critorio. El Secretariado recono- 
cerá los gastos de viaje motivados 
por cuestiones gremiales justifica- 
das; 

k) Llevarán un libro de Inventario ac- 
tualizado en el que detallarán, con 
sus valores de costo, todos los bie- 
nes muebles, inmuebles, útiles y en- 
seres que constituyen el capital del 
Sindicato. Anualmente, al 15 de 
agosto, se verificará el inventario. 
Una copia se enviará al Secreta- 
riado; 

1) Informarán cuatrimestralmente a) 
Secretariado sobre la labor cumpli- 
da, pudlendo éste solicitar el envío 
o presentación de ios libros; 
II) El Secretariado podrá hacer direc- 
tamente cualquier reclamo a las pa- 
tronales. 

Art. 92. — Huelgas: En nlgún caso 
las Seccionales resolverán una huelga par- 
cial o general, o la reanudación del tra- 
bajo, sin la autorización de los cuerpos 
determinados en el capitulo VIII. 

Art. 93. — Limitaciones: Las Secciona- 
tes no podran acordar ni anular conve- 
nio alguno con las patronales si para 
ello no han sido expresamente autoriza- 
das. Todo acto que transgreda este prin- 
cipio será legalmente nulo y slndical- 
tnente falta grave. 

Art. 94. — Congreso de Seccionales: Co- 
mo mínimo se realizará una Asamblea 
de representantes de ella cada año. 

CAPITULO X 

Generalidades 

Art. 95. — Este estatuto es para fa- 
cilitar el desenvolvimiento ascendente del 
Sindicato y de ningún modo para obs- 
taculizarlo; tal es su espíritu de apli- 
cación e Interpretación 

Art 96. — No se acordará ni se anu- 
lará convenio alguno sino por resolución 
de Asamblea General. 

Art. 07. — Queda terminantemente 
prohibidas en los actos o Asambleas del 
Sindicato las cuestiones políticas, reli- 
giosas, filosóficas o raciales. 

Art. 98. — La neecsldad de modificar 
este estatuto podrá ser resuelta con la 
mayoría de los votos de una Asamblea 
General, pero las modificaciones requeri- 
rán los dos tercios de los votos de una 
Asamblea General convocada a ese 
efecto. 

Art. 99. — Ninguna Asamblea General 
podrá declarar disuelto este Sindicato 
mientras existan cincuenta asociados dis- 
puestos a sostenerlo, en caso contrario los 
fondos, muebles e inmuebles pasarán a 
la Federación Argentina de Trabajado- 
res de Luz y Fuerza, la que dispondrá 
de esos fondos para emprender la reor- 
ganización del Sindicato de Luz v Fuer- 
za de Rosario. 



Capitales y Artfcwdos Transitorios 

Art. 1. — El Consejo Central está fa 
cuitado para aceptar cualquier modifica- 
ción de forma de este Estatuto que la 
Dirección General de Asociaciones Pro 
lesiónales requiera para aprobarlo. 

Art. 2. — Este Estatuto fue aprobado 
por la Asamblea General Extraordina- 
ria del siete de enero de 1966 y por re- 
solución de la misma tiene" aplicación 
integral a partir de esa fecha, quedandr 
su aprobación supeditada a la Dirección 
General de Asociaciones Profesionales de 
ia República Argentina 
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SUPREMA CORTE 
DE JUSTICIA 
DE LA NACIÓN 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE COMERCIO INTERIOR 

DISPOSICIÓN 

Hi 35 
Bs. AS., 8|6|70 

VISTO la presentación en el Expe- 
diente N* 141.924¡70 SEICI producida 
por la firma Luis C. Fiaschini, ins- 
cripta en la División Pesas y Medi- 
das bajo el número 323, y 
CONSIDERANDO: 

Que por Disposición Ni 140|65 DNCI 
se ha autorizado un régimen transi- 
torio para los trámites de aproba- 
ción de tipo. 

Que la División Pesas y Medidas se 
ha expedido favorablemente respecto 
a las prescripciones del punto 1* 
apartado b) de la mencionada dis- 
posición. 

Por ello, atento a tal información y 
a lo aconsejado por el Departamento 
de Lealtad Comercial, 

El Director Nacional 
De Comercio Interior 
Dispone: 

1* — Autorizar a la firma recurrente la 
presentación a la verificación primitiva, 
como similares al tipo aprobado M 3002, 
de las balanzas automáticas de suspen- 
sión de veinticinco kilogramos (25 Kg) 
de capacidad. Con carta circular gra- 
duada en ambos frentes con graduación 
mínima de veinticinco gramos (25 g.) 
Con sistema de equilibrio .automático 
compuesto de dos masas pendulares flo- 
tantes (sentido positivo). Con plato de 
cargo suspendido, sin palanca de reduc- 
ción, y con dispositivo amortiguador de 
oscilaciones de la aguja indicadora. 

2* — Entregar a la firma recurrente. 
en condición de custodia y con los de- 
bidos recaudos, el instrumento modelo 
prototipo de la presente aprobación, con 
forme al régimen autorizado por Dispo- 
sición N<> 140¡65 DNCI. 

3* — Ratificar las correcciones a la do 
cumentación introducidas por el persona! 
técnico de la División Pesas y Medidas 
y rubricadas por el mismo y por la firma 
recurrente. 

i v — El sellado de verificación primitiva 
se estampará: 

a) Sobre una cápsula de plomo incrus- 
tada en el montante (l) en la pro 
ximidad del número, de serie de 
instrumento, que se estampará, er 
forma indeleble, sobre el mismt 
montante. 

b) Sobre la chapa de identificación 
(82) que se fijará a tornillo al tra 
vesaño superior del portapíato (76> 

5* — Expedir copias.de la presente Dis- 
posición para las publicaciones estable- 
cidas en el articulo 6» de la Resolución 
Ministerial de fecha 9 de setiembre de 
1926. 

6? — Comuniqúese, regístrese. Cumplido, 
vuelva el Expediente N? 141.924 70 SEICI 
al Departamento de Lealtad Comercial 
— División Pesas y Medidas — para la no- 
tificación de la firma interseada y su 
reserva como antecedente técnico. 

Juan E. Damas, 

$ L 18.188 180 e. 15¡6 N» 66.209 v. 17,«i70 



Archivo de Actuaciones Judiciales 
y Notariales de la Capital Federal 
Cde. Expte. N* 2062J70 

En cumplimiento a lo dispuesto por él 
artículo 23» del Decreto-Ley N» 6.848|63, 
ratificado por la Ley W 16.478, se hace 
saber a los Interesados que serán destrui- 
dos expedientes judiciales correspondien- 
tes al Fuero Civil y pertenecientes a los 
siguientes Juzgados: N? 2 a cargo del 
Dr. Enrique Giraudy, Secret. N? 3 del 
Dr. Burnichon, años 1928 a 1960; y Se- 
cretaría N» 4 del Dr. Pescio, años 1925 
a 1960; N« 11 a cargo del Dr. José O. 
D'Alessio, Secret. N? 22 del Dr. Astue- 
na, años 1930 a 1960 y Secret. N? 21 
del Dr. La Rosa, años 1943 a 1968; 
N? 12 a cargo del Dr. Horacio R. Arlas, 
Secret. N« 23 del Dr. López Carrillo, 
años 1948 a 1958; N? 14 a cargo del doc- 
tor Belisario Montero, Secret. N* 27 del 
Dr. Frías, años 1943 a 1959 y Secret. nú- 
mero 28 de la Día. González, años 
1930 a 1959; N? 15 a cargo del Dr. Jor- 
ge A. Cafferata, Secret. N» 29 del doc- 
tor Montes de Oca, años 1936 a 1959 y 
Secret. N» 30 del Dr. Beltr&n, años 1930 
a 1959 y Ní 29 del Dr. Wenceslao Ca- 
ballero, Secret. N? 58 del Dr. Castaños 
Zemborain, años 1929 a 1960. 

Las partes interesadas en la conserva- 
ción de alguno de ellos, podrá requerirlo 
en forma escrita, ante la Secretaría de 
Superintendencia de la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación, antes del venci- 
miento de los treinta días de esta pu- 
blicación, debiéndose en dicho acto jus- 
tificar el interés legítimo que les asista. 

e. 15|6 N« 2.918 v. 17|6|70 

Nota: Se publica nuevamente en razón 

de haber aparecido con errores de 

imprenta en las ediciones del Bo- 
letín Oficial del 8 a 1216 70. 



cionamiento y explotación comercial do 
estaciones de Radiodifusión en las si- 

ulentes localidades: Buenos Aires: Bal- 
caree, 1480 Kc¡s, 0,25 kW; Coronel Suá- 
rez, 1510 Kc|s, 0,25 kW; Chacahuco 1580 
kcjs, 0,25 kW; Chivilcoy 1550 kc|s, 0.á6 
kW; 9 de Julio, 1560 kcjs, 0,25 kW; Perga- 
mino 1540 kc¡s, 0,25 kW; Pigüé, 1550 ..cis, 
0,25 kW; S. Clemente del Tuyú, 1440 kC|S, 
0.25 kW: San Pedro 1520 kc¡s, 0,25 kW; 
Zarate, 1500 kc|s, 0,25 kW; Catamarca: 
Santa María, 1440 kc|s, 1[0, 25 kW; Cór- 
doba: Bell Ville, 1500 kc|s, 1|0,25 kW: 
Río Tercero, 1430 kcs, 1|0,25 kW; San 
Francisco, 1440 kc|s, 1(0,25 kW; Villa 
María, 1450 kc|s, 10,25 kW; Corrientes: 
Bella Vista, 1450 kc¡s, 0,25 kW; Esquina, 
1530 kcjs, 0,25 kW; Mercedes, 1490 kcs, 
0,25 kW; Monte Caseros, 1460 kc¡s, 0,25 
'íW; Chaco: Charata, 1470 kc|e, 0,25 kW; 
General San Martín, 1510 kcs, 0,25 kW; 
Las Palmas, 1460 kc|s, 0,25 kW; Villa 
Angela 1430 kcjs, 0,25 kW; Chubut: Es- 

uel, 1440 kc|s, 1 kW; Entre Ríos: Gua- 
.oguay, 1560 kcs, 0,25 kW; Gualeguay- 
chú, 1440 kc|s, 0,25 kW; La Paz, 1558 
kí s, 0,25 kW; Victoria, 1480 kcte, 0.2S 
kW; Formosa: El Colorado, 1540 kcs, 
0,5 kW; Formosa, 1450 kc|s, 1|0,25 tW: 
Jujuy: Ledesma, 1530 kc|s, 1 kW; La 
Pampa: General Pico, 1540 kcs, 0,25 
kW; General Acha, 1440 kcte, 0,25 kW; 
Victorica, 1460 kc|s, 0,25 kW; La Rio ja: 
Chilecito, 1450 kc|s, 1 kW; Mendoza: 
General Alvear. 1480 kcs, 110,5 kW; Tu- 
nuyán, 1520 kcjs, 0,25 kW; Misiones: 
Apóstoles, 1500 kc|s, 110,5 kW; San Ja- 
vier, 1500 kcs, 1|0,5 kW; Puerto ^ico, 
1830 kc¡s, 0,25 kW; Neuquén: Zapala, 
1460 kc|s. 1|0,25 kW; Río Negro: Rio 
Colorado, 1460 kcs, 1|0,25 kW; Salta: 
Rosario de la Frontera, 1450 kcs 110.5 
kW; San Juan: Jachal, 1520 kc¡s, 1105 
kW; San Luis: Merlo, 1470 kcs 1|0,2S 
W; Santa Cruz: Perito Moreno, 1440 
ÍS'L \ ¿W; Santa Fe: Ceres, 1SO0 kcis. 
110,25 kW; Reconquista, 1480 kc|s, 1|Q,25 
kW; Rufino. 1520 kcjs, 0,25 kW; San 
Justo, 1510 kcs, 0,25 kW; Santiago de! 
Estero: Frías, 1430 kc|s, 0,25 kW- Tie- 
í r ñ.. del Fue 8o: Rio Grande, 1470 kcs, 
1 kW; Tucumán: Monteros, 1490 kc¡«, 

La venta de pliegos se realiza en las 
oficinas de Correos y Telecomunicacio- 
nes .correspondientes a las citadas loca- 
lidades y en la sede del ENTE de la 
Radiodifusión y Televisión, Ayacucho 
1556, Capital Federal, precio del ejem- 
plar: $ 10. La presentación de las pro- 
puestas deberá efectuarse en las oficinas 
de Correos y Telecomunicaciones de tas 
localidades donde se realiza el concurso» 
hasta el 6 de octubre de 1970, a las 1S 
horas. El acto de apertura tendrá lu- 
gar en la sede del 3NTE de la Radiodi- 
fusión y Televisión el próximo 5 de no- 
viembre, a las 15 horas, Ayacucho 1556, 
Capital Federal. 



e.9|6-N» 2.946 V.18|6'7» 
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MINISTERIO DE 
ECONOMÍA Y TRABAJO 

BANCO CENTBAL 

DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Ageste Financiero 
del Estado Nacional 

Se comunica que han dejado de tener 
provisoriamente efectos legales los títu- 
los ae vín. 100.000 N» 31.728; de vía» 
50.000 c|u. Nos. 101.046 y 107.036, y do 
v$n 10.000 cfu. Nos. 199.983)984, 244.633, 
321.935 y 327.668. con cupón N» 15 y si- 
guientes adheridos, del "Empréstito de 
Recuperación Nacional - 9 de Julio ■• 
7o|o . 1962". 
$ L. 19.188, 223.- e,13i6 JW 59.436 V.25¿6|70 

Secretaría de Industria 
v Comercio Interior 



anteriores 



MINISTERIO ÜjbL juM'ERlOR 



ENTE DE LA RADIODIFUSIÓN 
Y TELEVISIÓN 

El ENTE de la Radiodifusión y Tele- 
visión llama a concurso público por e! 
término de 120 dias corridos a contar 
del 9 de junio d# 1970. inclusive, para 

la adjudicación de licencias para el iun 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE INDUSTRIA 

Proyecto: (E) 196 - a) Régimen solici- 
tado: S339J63 - b) Bienes a producir: 
Impresión de libros técnicos, textos de 
estudio, libros de arte, revistas de arte, 
leproduccioner de cuadros, folleto» en 
arios idiomas. — Posición NADI; 280. 
3. 01. 008. 0068. — Posición NABALALC: 
¡o¡3 . c) Capacidad a instalar Media: 
\nual 23.040.000 pliegos; Máxima: Anual 
3. 040. 000 pliegos - d) Monto totai de ia 
aversión: m$n. 56.541.896; Inversión en 
ctivo fijo: m$n. 56.541.896 - e) Lugar 
cíe instalación: Capital Federal - f) Pla- 
zo de iniciación de actividades: año 
1970: 

$ L. 18.188, 45 e.1216 N»65.686 V.16Í6 78 



DIRECCIÓN NACIONAL 
DE INDUSTRIA 

Proyecto (EI192) 

Régimen solicitado: 5339163, bienes a 
producir: libros científicos, revistas cien- 
tíficas, posición: NADI: libros científi- 
cos: 49.01.00.01. revistas científicas: 49. 
02.00.00, capacidad a instalar: media- 
16.000.000 pliegosaño, máxima: 20 000.000 
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pUegosWio, montó total de lá invíJüiún; 
1^03,187^50 pesos, . íoversífta fin activo fi- 
jo: 1.082.500 D. M., Jugar dé instalación. 
Capital federal, plsiio dé iniciación ús 
actividades: 197L 

$ L. 18.188, M e;iÍ¡6,N? 165.537 V.1516170 



M, MÍNISTEEIO 

-" DE BIENESTAR SOCIAL 



Secretada dé Seguridad Sodal 

caja de accedentes 
-del -trabajo 

lez .9.688 * 

Cita por el término, oe diez días » loa 
herederos que tensan derecho á percibir 
las indemnizaciones depositadas en la 
Caja dé Accidentes del Trabajo; sita en 
la calle J'ünín 1060, Capital' Federal. 

ALDERETE, Juan Santos ... 
■ ACEVEDO, Juan Carlos : 

ALDAO, Pedro . 

ALT AMIRANC, Ignacio '.-■,-.; 

ARCE, Emulo .--.-■ ■■■■->■ - 

avila, Canos Donato ■'■■' • 

BARBERO, Ricardo Emilio ' 

«arto t.tct.t.t , Néstor Ornar ■■■■>. 

BADDiNO, Alberto Osmar 
,_»t, CAñ UMIL Isidoro .''""' 

~^^ CEBOTTl, Máximo Gaspar ' 

CRESC ITELL1, ítalo Duilio -' 

CUEVAS, Carlos Vital ■',"" 

CHIBO, Juan . ' ; " ' ',- 

DAGtTER,' Gabriel Alberto ,' 

DÍAZ, Juan- José' ' 

DÍAZ, Pedro Antonio 

DI PAOLO, Juan Ángel 

EGGS,' Edelio Jesüa . : ' ': . 

ELGRRIETA, Rubéií de Liban . . 

FERNANDEZ, Armln Emilio . . 

GAMALLO, Ángel José 

CISTERNA, Sergio Avelino ; . , . 

GARNIC A, Desiderio, 

GONZÁLEZ, Cristina 

GULLO, José 

IBASiÉZ, Pedro .¿Gregorio . , . 

LEDÉSMA, Félix María 

LINÓ', Rembeitb . , 

L0AIZA, José .Armando 

MÉp.ÍNA, Florentino rHospiclo ■■ ■ 

NAD.AL . Juan Ángel .; - 

OLIVERA, Benigno 

FA YBA , Carlos. Alberto 

KACEDO, Héctor Luis -, . . 

¿at RAMÍREZ, ¡Primitivo ' ' 

~s R ENDA , Víctor 

EWERO, . Isavelino 

ROMERO; Osear Bernardino '■■ 

SEGURA, Carlos ' * - 

SOTO, Sergio k ' ' ' 

TORPE, Jorge Osmar 

ZALAZAR, Epifanía 

ZAYAS, Marcos Román . _ . 

ZDBIETA, JOSÉ LUÍS "'■■".'"•' ' "■'■ 

Buenos Aires, 10- de junio de 1970.' — '■. 
María Esther Fernández, aje. Área Ad- 
ministrativa. 

e,12¡f'N' 3.025 .' v a5j6|70 



PODER JUDICIAL 



SUPREMA CORTE 

DE JUSTICIA DE LA NACIÓN 

Archivo de Actuaciones 
'Judiciales' y Notariales , . 
de la Capital Federal 
Cde.Eiírte. N? 2O70Í7O 

En cumplimiento a lo dispuesto ¡por el 
Retículo ,23? del Decreto- Ley -N? ,. 6848163; 
ratificado 'por' la Ley'N* 16.478, se hace 
saber a los interesados Que serán destrui- 
dos expedientes judiciales del . Juzgado 
Nacional de Ira. Instancia en ló Comer- 
cial N^ 2 de la Capital Federal, iniciados 
entre los años 1910 a 1959. 

Las partes interesadas en la conserva- 
ción de alguno de ellos, podrán requeririo. 
en forma escrita ante la Secretaría de 
Superintendencia de la Suprema Corte de 
Justicia- de lá Nación, antes : del 'Vencía 
miento denlos treinta días de esta -.pu- 
blicación,! debiéndose justificar, en dicho 
acto ej, interés legítimo que les iasistá. 
•■■: "'.■-!"■■- ■ 'e.ll¡6 K* 3.00S' V.15t6|70; 



■SUPREMA- CORTE ; " ;' ': 

DE JUSTICIA DE LA NACIÓN . 

".Archivo de Actuaciones- . 

Judiciales y Notariales . . 
: cié la Capital Federal 

Cde.'Expté: ff» 20B81» 

En cumplimiento a lo establecido por 
el'artículo 23? del Decreto-Ley N* «84BJ63, 
ratificado por la Ley N? 16.478, se hace 
saber a los interesados que serán . des- 
truidos expedientes judiciales correspon- 
dientes al Fuero de Paz, iniciados en&c 
les áfios 1949 a 1960 y comt pertenecien- 
tes a los- siguientes juzgados: N? 2 a cargo 
det Dr. José Remunan y K? 12 a cargo 
del Di'. Mario Motmenti. 

Las partos interesadas en la conserva- 
ción de alguno de ellos, podrán requerirU) 
txi forma escrita "ante la- Secretaria de 



Superintendencia de la Suprema Corte de 
Justicia de la Nación, antes del venci- 
miento de los treinta días de esta-'pu- 
bjícación, debiéndose justificar en dicho 
acto el interés legítimo que les asiste. 

*.lli6 N? 3.00G V.15J6170 



TRIBUNAL DE CUENTAS 



TRIBUNAL FISCAL 
DE LA NACIÓN 

SaIa"C" 

Por mandato de la Sala "C" del Tri- 
bunal Fiscal de la Nación, en los autos 
caratulados "Platero S. A I. C. I. E. F. 
Á. : I. slrecurso de apelación, impuesto a 
las ventas", (Expte. N<? 3792), se na re- 
suelto: Buenos Aires, treinta y uno de 
diciembre de 1969. 1 ? > Declarar rebelde 
a Platero S.A.C.I.E.F.A.I., disponiendo 
que Ja rebeldía se publique por cinco días 
consecutivos. 

Buenos Aires, 27 de mayo de 1970. — 
Roberto M. Mordeglia, secretario. 

r e.llj¿ N? 3,007 V.17j6|70 



LICITACIONES 




nuevos 

\ftWSTERlO DEL INTERIOR 



POLICÍA FEDERAL 

Lícítáeióu '■pSblica":N* 83 " 

; .Fijase, el día 23 de junio de 1970, a 
fas- 10.15 horas, .para que tenga lugar en 
Ja Sección Licitaciones y Comopras, Ave- 
nida Belgi-ahL -\1549," 4? piso, T. E 38- 
2401, Capital "(donde podrán solicitarse 
informes y Pliego, de. Bases y : Conoicio r 
nes) en presencia de ios interesados que 
concurran, 'S apertura de las propuestas 
presentadas para ia Licitación Pública 
número' 83 "para .¡'a : adquisición di He- 
ladera eléctrica tipo familiar; estufa 
eléctrica;' plancha eléctrica, reloj eléctri- 
co; aspiradora electrodoméstica: venti- 
lador, eléctrico, para ascensores, rared o 
techo y de pie; .extractores de aire y 
aitef acto con barra) para tres y|o cuatro 
tubos fluorescentes, todo con destino a 
la División Abastecimientos, Sección Al- 
macenes -TDepósíto de Electricidad". 

e.l5|6 N? 3.029 v 16|6|70 



POLICÍA FEDERAL 
Licitación Pública N* 76 

Fíjase 'el día 23 de junio de .1970, !a 
la* ! ir horas., para que tenga. lugar, en 
la Sección licitaciones y Compras. Ave- 
nida Belgrano 1549, 4" piso, T, E. 38- 
2401 . Capital ,'donde podrán - solicitarse 
infol'UTS y'Pliog'o de .Bases, y Gondicip- 
nesí. en picsencia dé.'W intére-sadoa :que 
concurran, la apertura de' ias propuestas 
presentadas para ia Licitación Pública 
número 76 "para la adquisición de vál- 
vulas de distintos tipos, con destine a la 
Dirección Comunicaciones". 

e,15!6 N" 3.030 v 16¡e¡70 



MINISTERIO 

DE ECONOMÍA Y TRABAJO 

Secretaría de Agricultura 
y Ganadería . , 



JUNTA NACIONAL. 

, DE GRANOS 

D*leg:aciót) Rosalía 

Llámase a Licitación Pública K* 21¡70 
para la adquisición de cojinetes a boli- 
lla, de acuerde al ollero de condiciones 
que se entregará a los interesidus en 
División AdinJuistración. Mend'ia» 108r>. 
L* piso. Rosaría 

Precio del píiégo: >a. 10. 



Apertura - de - sobres' y lectura de pro- 
puestas: '26 de junio 'de 1370, a las 10' 
horas,- ''en la División ' precitada. 

Rosario; 15 dé junio de 1970. — Ing. 
Luis A,' Correa, Delegado Rosario. 

e.1516 N? 3.031 i\16¡6|70 



Secretaría dé Hacienda 



INSTITUTO DE SERVICIOS 
SOCIALES BANCARIOS 
Expediente N? 36.214J70 

Llámase a Licitación Pública Mv 19, el 
día 25 de junio de 1970, a las doce y 
treinta horas, por la adquisición de apa- 
ratos de . Kinesiologia y Fisioterapia, 

Pliego de condiciones e informes en 
este Instituto, Aváa, ; Pté. R; S Peña 
501, 3er! piso, oficina 325, Capital. 

Buenos Aires, junio 15 de 1970. — El 
Gerente de Economía y Contabilidad. 

e-15j6 N» 3.032 V.16|6(70 



MINISTERIO DE 
BIENESTAR SOCIAL 



LOTERÍA DE BENEFICENCIA 
NACIONAL Y CASINOS 

Llámase a licitación pública para la 
adquisición dt fichas de diversos valo- 
res con destino al Casino Central de Mar 
del Plata (Expediente N? 360.525170). La 
apertura de las propuestas se realizará 
el día l? dé julio de 1970, a las 14 horas. 
Pliego de condiciones y presentación . de 
propuestas, Santiago del . Estero 126|40, 
Capital (Sección Compras y Suministros, 
4? piso, T. E. 37-2868). . ... 

e.l§i6 r Ne 3.046 v24|6|70 



Secretaría de Salud Pública 

SERVICIO NACIONAL . 

DE REHABILITACIÓN 

; Llámase a licitación Pública N' 1 .0,17)70 
para el día 22 de junio de 1970,. a las 
14. horas, parí. ..lá provisión de carne a 
los Centros de Rehabilitación y de Re- 
habilitación Respiratoria 'María Férrer" 
sitos 'en Echeverría 955 y Dr. . Enrique 
Fihochietto 849, Capital, respectivamente, 
durante el periodo 1* de junio al 31 de 
diciembre de 1970. ' . ' 

Llámase a Licitación Pública, N° 018¡70 
para' él día 22 de junio de 197j, alas 
15 horas, .para la provisión de pj'oductos 
lácteos . y de granja á . ios ' Centros de 
Rehabilitación y de . Rehabilitación Res- 
piratoria "Maria, , Férrer", sitoi en Eche- 
verría 955 y Dr. Enrique Finochietto 849, 
Capital, respectivamente, durante' el pe- 
ríodo lí|7 al.'31|12|7Q.. . 
; Llámase a Licitación Pública K" 019[7Q 
para el día 22 de junio de 197o a las 
15.30 horas, para la provisión de víveres 
secos a los Centros de Rehabilitación y. 
de Rehabilitación Respiratoria "María 
Férrer", sitos en Echeverría 955 y Dr En- 
rique Finocnietto 849,- Capital, respecti- 
vamente, durante d período l»¡7 al 31[ 
12|70. 

Llámase a Licitación Pública íi? 020¡7O 
para el día 22 de junio de 1970 a las 
18 horas, para la provisión dé oxigeno y 
gases medicinales a los Centros de Re- 
habilitación y dé Rehabilitación Respi- 
ratoria "Maria Férrer" sitos en Echeverría 
955 y Dr/Enrique Fihochietto 849; Capi- 
tal,' respectivamente, para el periodo 1?|7 
al .31] í 2 [70.' 

Pliegos y. apertura:,, División Suminis- 
tros, Dragones y Mendoza, Pabellón "A", 
Capital... de ' lunes]! a, viernes,' de 13 a, 18 
horas," ' 

e.1516 ,N» 3.033 ' v.l6|6jTO 



MINISTERIO DE 

OBRAS , Y SERVICIOS PUBtlCOS 



Secretaría de Obras 

Públicas, y, Transporte [■,'" '; 

ADMINISTRACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 

Llámase a Licitación Pública ' N? 70J70, 
con apé"rtui ; a éh la Administración .Ge- 
neral de Puertos,' Rivadávia 578 5^ piso, 
oficina 514, Capital Federal, el día 15 
de julio de ! 1970, a las 15 horas, para 
la venta de elementos en desuso {ca- 
miones. Jeep. Eancha, ' y 1^80.000 Kgs. 
api-oximadbs de fchátarra dé aceró, rieles, 
cobre, bronce y ' aluminio). — Retiro de 
pliegos, 'sin cargo, en Abastecimiento - 
Compras, 1er. piso, oficina 104, de la 
dirección citada, de lunes a viernes, en 
el horario de 12 a 19 horas. 

e,15{6. — N? 3.034 v.l6i«j70 



A DMINISTR ACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 

Llámase a Licita.vión Pública N* 76|70. 
con apertura en la. Administración Ge ■ 
nerai de Puertos, sita en Rivadávia 578, 



5» piso, Ol £14, Capital federal, el. día 
23 de junio de 1970, a las 13 horas, para 
la provisión de seis (6) cargas (A y B), 
para extinguidores y 1.000 mts. de man-- 
güera de lino. — Retiro de pliegos, sin 
cargo, en Abastecimiento-Compras-, 1er, 
piso, Of. 104, de la dirección citada, de 
lunes a viernes, de 12 a 19 horas. 

e.l5|6. — W? 3.035 V.16¡6|70 

ADMINISTRACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 

Llámase a Licitación Pública N? 75170, 
con apertura en. la Administración Ge- 
neral de Puertos, sita en Rivadávia 578, 
5' piso, Of. 514, Capital Federal, el día 
30 de junio de 1970, a las 15 horas, para 
la pro-visión de 130 artefactos fluores- 
centes pltubos de 60 o 65 watts. — Reti- 
ro de pliegos, sin cargo, en Abasteci- 
miento-Compras, ler. piso, .Of. 104, de 
la dirección citada, de limes a viernes, . 
en. el horario de 12 a 19 horajS. 

; e-15j'6. — N? 3.036 V.18¡6¡70 

FERROCARRIL 
. DOMINGO F, SARMIENTO 
Y FERROCARRIL 
GENERAL BELGRANO 

Departamento Comercial , 
(División Estudio, de Tarifas) 

". LTC. PRIVADA N? D.C.T, 1/70 
: Fecha de. apertura:- 26 16|70, 13 horas. — 
Objeto de lá Licitación:- Contratar el 
traslado de hacienda en camiones jaulas 
desde las. estaciones Mataderos (F. C. 
D. F. S.) (F. C. G- B.) y Boulogue Sur 
Mer (GB) a distintos frigoríficos. Precio 

del pliego: pesos Ley 18.188: ,10. 

Informes .y. Consultas: F. C. D. F. 
Sarmiento, Dpto. Comercial, 4? piso, ofi- 
cina N? 408, Bartolomé Mitre N? 2815, 
Capital. F. C. Gral. Belgrano, Dpto. Co- 
mercial, 2? piso, Oficina N». 227, Avda. 
Maipú N? 4, Capital, en el horario de 
12 a 19. horas. 

Venta de Pliegos: Dpto. Abastecimien- 
to, Bartolomé Mitre N? 2973. Capital, -Oí 
el horario de 13 a 18 horas. ' r '* 

e.l5[$. .— N?. 3.037. V.17|6¡70 - 

FERROCARRIL 

DOMINGO F SARMIENTO 

Departamento Abastecimiento 

■ Bmé Mitre 2977 - Cap. Federal * ' 

' Llama a licitación privada' para !a Li- 
citación V.70;333. — Descripción: Venta 
de' chatarra ferrosa. — Apertura: ' día 
30[6¡70; hora 18. ' 

, Informes, consultas y venta de plie- 
gos: Oficina de Muestras, Bmé. ' Mitre 
2973, Capital Federal, de lunes a Vier- 
nes, de 13 a 18 horas. 

: . ' e.1516; t- W 3,038 v.l9;6[70 



FERROCARRIL 
GENERAL MITRE 

Deparlamento Abastecimiento ' 
LIC. PUBLICA N9 951(70' """ ' 
Máquina ■ senadora y precintos de se- 
guridad. — Apertura: 9|6[70, 13 horas, — 
Se pone en 'conocimiento que lá présente, 
licitación se prorroga ai I7|6|70j a tas 
13,15 horas. 

e-15j6. — N9 3.039 V.17|6|70 

FERROCARRIL 
GENERAL ROCA 

Venta 'de Chatarra Ferrosa 

LIC. PRIVADA N? VL.439 

, Rieles 270 ton., Ejes 19 'ton., Llantas 
134 ton., Ruedas Montadas 967 ton. 'Tu- 
bos 34. .ton. Chatarra pfdinieíisjonadá B . 
ton. ; cajatarra pesada s[dimensionar . 20] 
toneladas. Chatarra semipesada djmen-" 
áionada 29 ton. Chatarra liviana di raen - 
sionada 13 ton. Chatarra liviana s¡dí-' 
menslcmar 85 ton, Fnndición 60 ton. Cha- 
tarra ptpaquetes 10 ton. Viruta 53 ton. : 

' Apertui-a; 24|6|70. a las' 10 horas. '— ■ 
Pliego e informes, en el Departamento 
Abastecimiento, R. de Escalada (Oficina 
Muestrario), en el horario dé 8 a 13 lis., 
todos Jos días .hábiles, con documentos 
de identidad... ... . , ... 

;, '., , .;.. e.1516. — ■ N9. 3,847 v . l'9,'6;70 . , 

| DIRECCIÓN NACIONAL ! 

| - DE 'VIALIDAD ■< ■■ 

■.. LICj' PUBLICA ' N' 122 ■ ' 
Eipedicntc: 3.353(1911970 -¡ - 

: Para la ejecución de las obras 'en la 
Ruta. 33-. Tramo: .Tornquist- Pigüé'- ■ 
Sección: Km... 74 -Km. 100 ttratamieü-'- 
tp bituminoso tipo 1 doble), en . jurisdic- ■ 
ción de la Provincia de Buenos ...Aires. 
$ 367.800,00. '. — Depósito "'. de garantía: . 
$ 3.678,00.. "'' . '.', ', '■ ".' . 

ftesehtación propuestas: 7 de julio d¿ 
1970, a las 15, en la 'Sala de Licitacio-V 
nes, Avda. Maipú 3, planta baja, Ca- 
pital Federal. 

e.l5|6. — N» 3.040 v,3|7;7Ó 

Secretaría de Energía 

AGUA Y ENERGÍA 
ELÉCTRICA 

Empresa- del Estado 
Postergación: Licitación Publica' N" ' 
24(70. — Provisión de seccionadores ' 
'transformadores de medición, descarga- 
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dores de sooretenstón, transformadores 
de poder, reactancias de puesta u tierra 
■ y transformador, de servicio- auxiliar- pa- 
ca la Estación Transtormaclora Frías 
■{Pcia. de Santiago del Estero). 
- Se lleva a conocimiento de ios Inte- 
resados que esta Empresa ha dispuesto 
-t>ostergar ia apertura de la licitación 
pública N? 24¡70, para el dia 23 de junio 
de 1970. a las 15 horas. 

e.l5|6 N* 3-051 V.19 6|70 \ 



. Por el pliego-de 'canclwtoties-y' demás 
datos; ocurrir "at-lugarjí.dimtle*- sé efeo- 
Cuara la- • apertura, -V il¿i • -Doler-és- - í-Dt». - 
11») o en Locaciones - y Contrataciones 
de Transportes (DA), Correo- Central. 
Buenos Aires. 

«15'6-N* 3.044 V,16¡6¡70 



AGUA Y ENERGÍA 
ELÉCTRICA 

Empresa del Estado * 

' Llámase a- licitación pública. N* «52)70, 
a realizarse- el día- 3> de julio de 1970, a 
las 16 horas, para la provisión de co- " 
lumnas y crucetas de hormigón armado. • 
' La 'documentación cuyo- valor es dé-^ 
S 10. y obligatoria su- -adquisición por _ 
paite de lo»; oferentes," podrá consultarse 
o adquirirse -' en" la oficina' de Licita- 
clones del Departamento: de Compras y 
Suministros, Corrientes 531 — 1^ pisó, 
Capital Federal: 'todos los días hábiles 
de 12 a 17 horas. 

Apertura' de propuestas en la Sala-de . 
Licitaciones de esta Empresa, Corrien- 
tes 531 — 1» piso,- Capital Federal. - . 

e.l5|6 N» -3.052 v. 19 fi\T¿ - 



i Secretaría "de- Comunicaciones 



Por 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES 

Licitación- Publica N* U0-P|70 
■ Vto.: 3016,70, a las 9,30 horas. - 
ia ejecución de trabajos varios de refee 
ción y construcción de nuevos locales 
en el edificio donde funciona la Central 
TJiqulza Drago, sito en las calles Triun- 
virato 4585 y Blanco Encalada 4910, Cap. 
Federal. 

. Presupuesto oficial: pesos ley 18.188, 
I 134.07». 

Valor del pliego: pesos ley 18.188, 135. 
• Pago, retiro de la documentación e in- 
formes: En Avda. La Plata 1540, piso 3°, 
Capital Federal, dentro del -horario de 
8,30 a 17,30 hs. _ Se agradecerá que 
este trámite se realice con una antici- 
pación mínima de 24 horas, respecto a 
la fecha- fijada- de apertura.. 

e.l5[6 N? 3.041 v,19|6 70 



LICITACIONES 



EMPRESA NACIONAL 

DE TELECOMUNICACIONES 

Licitación Pública N* 112-P[70 
Vto.:. 6,7|70, a las 9.30 horas. — Por 
,1a construoctón de! edificio "La Cum- 
bre", Pela de Córdoba. 
- Presupuesto oficial; Valor pesos ley 
18.186, 307.460. 

.- Valor del pliego: Valor pesos ley 18.188, 
pesos 60. 

Pag©rreMfO"d»-la documentación c in- 
iciales: En Avda. La Plata 1540, piso 3°, 
Capital Federal, dentro del horario de 
8,30 a 17,30 hs. _ Se agradecerá que 
este trámite se realice con una antici- 
pación mínima de 24 horas, respecto a 
la fecha fijada de apertura. 
' Asimismo, dicha documentación podra 
abonarse y retirarse en nuestras Ofici- 
nas Comerciales de las Ciudades de La 
Cumbre y Córdoba, ambas de la Pela. 
de Córdoba, sitas en Sarmiento 84 y 
Avda. Colón 210 respectivamente. 

e:i5¡6 N? 3.045 v.26|6|70 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

Expte. N* 2737 SCJ70 

Llámase a Licitación Pública, cuya 
apertura tendrá lugar el 19 de junio de 
1970, a las 10, en el Distrito 5' (Santa Fe). 
dé trausporte de correspondencia entre 
Moisés Ville y Rafaela (Dto. 5v). 

Por el pliego de condiciones y demás 
«latos, ocurrir al lugar donde se efec- 
tuará la apertura, Moisés Ville. Rafaela 
O en Locaciones y Contrataciones de 
Transportes (DA), Correco Central, Bue- 
nos Aires. 

e.l5[6 N* 3.042 V.16'6¡70 

DIRECCIÓN GENEKAI. 
DE ADMINISTRACIÓN 

Expte. N» 37.240 SC6Í) 

Llamase a Licitación Pública, cuya 
apertura tendrá lugar el 19 de junio de 
1970, a las 10, en el Distrito 17? (San Sal. 
viador de Jujuy), para contratar la eje- 
cución del servicio de transporte de co- 
rrespondencia entre El Aguilar (Dpto. 
17») y la estación ferroviaria Tres Cru- 
ces (mismo Distrito). 

Por el pliego de condiciones y demás 
datos, ocurrir al lugar donde se efec- 
tuará la apertura, El Aguilar o en Lo- 
caciones y Contrataciones de Transpor- 
tes (DAV Correo' Central. Buenos Aires. 
e.l5|6 N» 3""» " ifi'G¡70 



mm anteriores^ 

PRESIDENCIA DE LA NACIÓN 



MINISTERIO DE 
ECONOA1IA Y TRABAJO 

BANCO DE LA NACIÓN 
ARGENTINA 

"Llimase a licitación pública- 'para -la. 
ejecución del nuevo edificio de la sucur- 
sal Cañuelas. La apertura de las pro- 
puestas se efectuará en la Gerencia De- 
partamental de Administración el 15(7(70,- 
a las 15' horas: - ..-■ 

Retirar ia - documentación eñ la filial 
titular y en la Subgcia. de -Inmuebles y. 
Construcciones. Biné. Mitre 326> 4' piso, 
Oíic. 429, Capital. — Valor del Pliego: 
$ 100. 

- e.U!6 m- 3.012 v.l?|7|70 



Secretaría de Agricultura 
y Ganadería 



COMISIÓN NACIONAL 
DE ENERGÍA ATÓMICA 

Licitaciones Públicas para el Dia 33 
de Junio de 1970 

• N» 24. — Expediente N? 00292: 'Pa- 
neles de plomo". — Hora: 9 (nueve). • 

Ni 25. — Expediente-N" 0034-7-: "Reci- 
pientes de plomo". — Hora: 9.30 (nueve 
treinta). 

Pliegos: Se podrán retirar en la Di vi: 
sión Licitaciones, Av. del Libertador 8250, 
3er. piso, Capital Federal, de lunes a 
viernes hábiles, en el horario de 9.30 a 
12 horas, sin caí'go. — La Gerencia de 
Economía. 

e-12¡6 N<? 3.014 v,15|6|70 

MINISTERIO DEL INTERIOR 

DIRECCIÓN GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 

Prorrógase el llamado a Licitación Pú- 
blica N? 8 para el dia 16 de juito de 
1970, a Jas 16.30 horas, con el objeto de 
proveer un equipo completo- por el sis- 
tema de fotocomposicijón e Impresión 
offset destinado a la renovación, de- ios 
equipos gráficos del Boletín Oficial" de 
!a República Argentina. 

El acto de apertura tendrá lugar en 
e) despacho del señor Ministro del In- 
terior, Casa de Gobierno, Baicarce 24, 
Buenos Aires, República- Argentina, en 
la fecha y hora señaladas. 

Los pliegos de condiciones referentes 
a esta licitación se suministraran en la 
División Compras y Suministros. . Avda. 
ele Mayo 760, 5« piso, en el horario tle 
12.30 a 19.30 horas. — El Director- Ge- 
neral de- Administración. 

e.5|6-N* 2.929-V.3GW70 

POLICÍA FEDERAL 

Licitación Pública número t> . 

Fíjase el dia 26 de junio de 1970, a las 
10.15 horas, para que tenga lugar en la 
sección licitaciones y oompros. Av. Bel- 
grano 1549, 41 piso, T. E. 38-2401,, Capi- 
tal (donde podrán solicitarse Informes y 
pliego de bases y condiciones) en pre- 
sencia de los interesados que concurran, 
la apertura de las propuestas presentadas 
para la Licitación Pública 61 "para la ad- 
quisición de especialidades medicinales 
con destino al Hospital Policial Bartolo- 
mé Cliuvviica". 

e,10|6-N? 2.962-v,1916[70- 

POLICÍA FEDERAL 
Licitación Pública número úk 

Fijase el día Ti de junio de 1970, a las 
10.15 horas, para que tenga lugar en- la 
sección licitaciones y compras, Av. Bel- 
grano 1549, 4? p;so. T. E. 38-2401, Capi 



JUNTA NAOIONAL DE CARNES 

(Expte. Ní 3,780]70» 

-Llámase, a' licitación-. ">úbUca N* 7(70, 
pura et-día 10 de junio- de 1.970,- a las 
17 horas, con el objeto de contratar, la 
pi estación-' de> un servicio - compfómeter 
para el periodo l" de julio ai 31 de di- 
ciembre -del corriente año. - 

El acto, tendrá- lugar -en la -Gerencia 
rie Administración, Contabilidad y Fisca- 
lización, San Martín 459, 1er, piso, Ca- 
í>ttal Federal, eu la ■ fecha y hora indL 
cadas. 

En el mismo edificio —1er, piso— Di- 
misión Contrataciones y Suministros, se 
entregará a los interesados los pliegos 
de bases y condiciones. — El Gerente 
de- Administración-. 

e,12[6 NO 3.015 V.15;6¡70 

INSTITUTO NACIONAL DE 
TECNOLOGÍA AGROPECUARIA 
INTA 

DIRECCIÓN GENERAL 

DE ADMINISTRACIÓN 

Licitación Pública Ni 738 
. Expediente N* 110.628/70 
Llámase a licitación pública para el 
día 21 de julio de 1970, a las 10, para la 
ejecución de la obra "Edificio para pra=- 
grama conservación suelos FAO-INTA" 
en la Estación Experimental Regional 
Agropecuaria Paraná, provincia de En- 
tre Rías, con un presupuesto oficial de 
doscientos cuarenta y nueve mil setenta 
y tres peeos con diecisiete centavos (pe- 
sos 249.073,17). 

Los pliegos de condiciones se encuen- 
tran -a disposición de los- interesados en 
el mencionado establecimiento y en la 
Dirección General de Administración de 
este Instituto, Rivadavla 1439, Buenos 
Aires; donde tendrá lugar el acto de 
apertura, al precio de treinta pesos (pe- 
sos 30.-), siendo la garantía que deberá 
constituirse de dos mil cuatrocientos no- 
venta pesos con setenta y tres centavos 
(S 2.490,73). 

Ciríaco J. Sarnelli, Director General 
de Administración. 

e.1016 N» 2.963 v.23|6|70 



Secretaria de Hacienda 



CAJA NACIONAL DE 
AHORRO POSTAL 

Licitación pública N? 13|970. — Aper- 
ura: 22 junio 1970 — 16. — "Confec- 
ción de series de "Sudes" en color", , 

Pliego, de condiciones y presentación 
de las ofertas: División Compras,. Ht- 
póüto Yrlgoyen 1770, Capital Federal, de 
lunes a viernes, de 12a 17.30. " 

e.l2¡6 N» 3.016 V.15j6¡70 



ADMINISTRACIÓN NACIONAL 
DE ADUANAS 

Departamento de Administración 

Llámase a Licitación pública W 10¡70, 
por la contratación dé un servicio de 
vigilancia y seguridad en el edificio de 
la Aduana de Rosario, sito en la Avda. 
Beigrano 328. 

Apertura: 18[6|70, a las 15.30 hs. (Sec 
ción Contrataciones). 
-Retiro de pliegos: Sección- Contrata- 
ciones, Azopajxto 350, 3er. piso. Capital, 
de lunes a viernes, de 12.30 a 18.30 hs. 
y en ia Aduana de Rosarlo. 

e.1216 N? 3.017 v,1516p0 



El acto de apertura se llevara a cobo 
e¡ dia 1S de junio de 1070, a las 15.30 
horas, era la División Compras del Mi- 
nisterio de Cultura y Educación, en pie. 
sencia de los interesados que deseen "con- 
currir. 

- .- - --" e-12¡6-N« 3.013-v.l5¡C|7G 

UNIVERSIDAD TECNOLÓGICA 
NACIONAL 

Licitación Pública h* 3(70 
Apertura: 23 de junio de 1970. — Ho- 
ra:. 16.16. 

Llámase a licitación pública para la 
adquisición de muebles de madera, me- 
tálicas y mamparas. 

Las firmas interesadas en retirar plie- 
gas- de condiciones, deben dirigirse a la 
Dirección General de Administración 
(Departamento de Contrataciones) do 
este Rectorado,- Callao 660, 2» piso. Ca- 
pital,- de lunes a viernes, en el horaria 
de 14 a 19 horas. 

e.l3¡6 N» 3.024 ».15|6¡70 

"UNIVERSIDAD NACIONAL 
DEL NORDESTE 

Departamento rfb Extensión 
_„ Universitaria y Ampliación 
de Estudias ; 

Llamado a Licitación N? 1170 
El Departamento do Extensión Univer- 
sitaria y Ampliación de Estudios de la 
Universidad . Nacional del Noreste • liorna 
a licitación pública para la adquisición 
de un laboratorio de idiomas. — Los plié. 
gos y bases de condiciones pueden ad- 
quirirse.en .la Contaduría del Departa- 
mento, Avenida Las Heras 727, Resis- 
tencia, en el horario de 16 a 20. 
Fedia. de apertura: 30 de junio de 1970. 
Precio del pliego de condiciones: % 2, 
e.l2|6 W 3.023 v. 16[8¡7» 

direcion ■ Nacional de 

arquitectura 

educacional 

. .Llamase a Licitación Pública número 
9|DPT|70 para adjudicar: "Las repara- 
clones generales y conservación de edifi- 
cios por Establecimientos Educacionales 
dependientes del Consejo Nacional de 
Educación". 

Presupuesto oficial: % 600.000.— Ley 
IB. 188. 

Valor del pliego: $50.— Ley 18.188. 

La apertura de las propuestas se efec- 
tuara el día 24 de junio de 1970 a las 15 
horas, en el Departamento de Programa- 
ción Técnica - Patrimonio de la Direc- 
ción Naclonal.de Arquitectura Educacio- 
nal; Talcahuano 1261. piso 3ro. T. R. 
42-9348. 

Los pliegos pueden consultarse y¡o reti- 
rarse en la citada repartición Un dtu 
hábiles de 15 a 18 horas. 

Alfredo Cascón. Coordinador Técnico - 
Administrativo a.c. Dcpto. Programación 
Técnica. 

e.27¡5-N' 2.707-v.l7j6|70 

MINISTERIO DE DEFENSA 



MINISTERIO DE CULTURA 
Y EDUCACIÓN 

DIKECCION GENERAL 
DE ADMINISTRACIÓN 
Licitación Pública N»" 25 
Llámase a licitación- pública por pri- 
mera vez, por el término de dos (2 1 días 



tal (donde podrán solicitarse informes hábiles, a partir del dia 12 de junio de 
y pliego de bases y condiciones) eu pie- 197 ?- P ara resolver- la ■ adquisición de for 



sencia de los interesados que concurran, 

la apertura de las propuestas presentadas 

j para la licitación públiot número 30 "pa- 

Ira ia adquisición de cartones, cartulina 

cuya ,tapa, cártulin" ficha papel obra de pri 



DIRECCIÓN GENERA 
DE ADMINISTRACIÓN 

Ejtpte. «r» 1SW SC¡70 
Llámase a Licitación Pública, ___„_ , 
apertura tendrá lugar el 19 de junio de 'mera satinado y allsadí p*apel ««granado 
Í979. a las 10, en el Distrito 6' (Córdoba), 'pcpel marmolaio papel para embalar na. 



para contratar la ejecución de! servicio 



?£ J* í? 181 ^! 6 ^ correspondencia entre .destino al Deposite de Imprenta-de <lft 



Córdoba (Dto. 6*> y Villa Dolores (Dto. 



peí manifold. oape' mimefigrafo. etc., con 



clon Almacenes" . 



i'-sec- 



mularios continuos y papel carbónico 
con destino al Departamento Sis tema ti. 
zación de Datos. 

Las propuestas deberán presentarse ba- 
jo sobre cerrado en las. planillas que se 
expediran al efecto y de acuerdo con lo 
dispuesto por el Decreto 6900103, todo lo 
cual puede retirarse a partir de la fe- 
cha en la División Compras — Licllacio. 
mes-r, Las Heras 2587. — ler. piso— c*- 



DIRECCIÓN GENERAL DE 
FABRICACIONES MILITARES 

DHIECCION PRODUCCIÓN 
- Departamento Abastecimiento 

División Compras 

Avda. Cabildo 65 - Buenos Airea 

T. E. 771-3373 
■ Llamas*! a Licitación Pública N» 33170 
para el c!ía 1 de julio de 1970, a las "0 
;horas,por la prvlslón de "2.200 Kg de 
níquel metálico". Por pliego de condicio- 
nes dirigirse a esta Dirección General 
(División Compras), Avda. Cabildo 65. 
Buenos Aires, piso 1». Oficina 148 lugar 
donde se realizará la apertura de la cita- 
da licitación.-— El. Director General 

e. 12!6 — W 3.020 - v. 15161 19 

'- DIRECCIÓN GENERAL DE 
FABRICACIONES MILITARES 

DBRECCION PRODUCCIÓN 

Departamento Abastecimiento 

División' Compras 

Avda. Cabildo 65 - Buenos Aires 

T. E. 771-3373 
Llámase a licitación público N* 36Í70Y 
para el día 3 de julio de 1970. a las 10. 
horas, por la provisión de "ingot bars 
de cobre refinado a fuego". Por pliego de 
condiciones dirigirse a esta Dirección Ge- 
neral (División Compras). Avda. Cabildo 
65, Buenos Aires, piso 1». oficina 148, u- 
gar donde se realizará la apertura de a 
citada licitación. — El Director General. 
e. 12|6 — N? 3.32r — v. 23I67Í 



♦ 



e.4;6-N» 2.e68-v,15i6)70 



pltat- Federal, todos los- días, hábüeí, rl» ! tos Horno.í Zanla 
13 a 18 horas. „ tiu 



DIRECCIÓN GENERAL T>T 
FABRICACIONES MILITARES 
ESTABLECIMIENTO ALTOS 
HORNOS 2APLA 
Gral. M. N. Savio - i'.-iliuh, 
Jujuy 
Llámase a licitación pública W 12(70 
para el día 30 de junio de 197C, a las .0 
hs.. por materia! refractario para pare- 
des y soleras de liemos de recalenta- 
mlcnto. 

Por pliegos de condiciones dirigirse a 
este Establecimiento o a la Dirección Gí- 
neral de Fabricaciones Militares Avda. 
Cabildo 65, Buenos Aires, 
Lugar de apertura: Esta bieci miento A.1- 



e. 12$ — N9 3.019 -- v. 23¡0;7< 
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- -^DIRECCIÓN GENERAL DE ' 
FABRICACIÓN ES MILITARES 

'¿"<- Dirección de Producción ... i 

'.';;' Departamento, Alra.St«eim¡ept« , .,,.' i 
División 'Compras.,' • . ' ¡ . 

Aydá. Cabildo 65 Bs. As. 
■'■ Tel. 771-3373 , 

Se ccjr»mlca que esta Dirección Gene- 
ral ha resuelto prorrogar para el día 14 
de julio, de, 1970 a las 10 horas la aper- 
tura dé la Licitación pública N? 24/70 
par la provisión, de 'ícuatro vehículos con 
Toiquete- trasero"., por, pUegos de condi- 
ciones dirigirse a esta Dirección General 
¿División .Compras),. Avda Cabildo. 6S¡ 
Buenos Aírcs, piso 1?, .oficina. Í48.' lugar 
dónde se' realizará la apertura de la el* 
tada licitación. .. ¡. 

..El Director. General ;■ 
" -.-."'. C.10J6.NS. 2.978 V.19'6}70 



DIRECCIÓN GENERAL AE„ 
'-, FABRICACIONES MILITARES: ■■ 

DIRECCIÓN DE PRODUCCIÓN -,' 
.... ;,, Departamento .Abastecimiento 

División Compras ' 

Avda, Cabildo 65, Bs. a&>.. :. .' ' 
TeL 771-3373 ...,., .. ,. " 

Llámase -a- Licitación ¿Pública Ne- 35/70* 
para el di» 6 de Julio de 1970, a-las 10 
horas, por la provisión de "coque slde-'; 
lúrgtco". Por pliego .de Condiciones diri-:: 
girse . a .£sta - Dirección .General ^División ! 
.Compras}, Avda. cabildo 65, 'Buenos Al- 
ijes , piso i*, oficina 148,- < lugar donde se. 
.■realizará, la apertura de .la citada lici- 
tflíión. — El Director General.- ■ ■ -i ■- 

0.10)6 N» 2.979 V;19¡6¡70: 



-.,.. DIRECtON. GENERAL, DE .!•-■.■ 
FABRICACIONES MILITARES • 

,!■- ESTABLECIMIENTO-: - ' " 

- :. ALTOS. HORNOS ZAPLA • 
.-.'-Estación. General Manuel N. Savia 

Paipais - Jujny 
' Llamase a Licitación Pública N*" 13/70 
para el día 19 de junio de 1970, a las 
14 horas, por la dirección técnica, su- 
pervisión y suministro de mano de obra 
para el desmontaje y .montaje de las 
partes mecánicas y ejecución de Uas 
obras,; civiles, a ueauaarse-, en 'forma -¡si- 1 
ttiultánea en los Altos Hornos I y 'EL 

Por pliego de condiciones - dirigirse a 
¡ese Establecimiento . o a Dirección Gene- 
ral de Fabricaciones Militares - Cabildo 
N« 65, Capital ,-.. ,-.... ,.-,. .,--■■ 

Lugar' .dé apertura: ..Establecimiento 
Altos Hornos Zapla - Estación General., 
Manuel N. Savlo - Pálpala, Jnjuy. 
"El Director del Estábíe'ciinlc'nto-.ÁJ'I.Z. ■ 
■ "' . ■ . ' ;é'.8J6 N* i á.927'.y.l7]é|70 

<!¡omando en Jefe 
.de la Piier/a Aérea 

SERVICIO METEROLOOlCO '"' 
- *" "NACIONAL . '" "' 

'■•"'LlBitación Pública N? 1|70. Apertura: 
30I6J70. hora- 11. Adquisición de 3:000 m- 
•dtoobados.- " 

Pliegos: 25 de Mayo 658. 2? piso, Of 
202, Capital Federal, de 8, a, 13 horas, 

e.ll¡6 N' 2J93 v:i7|6170 



MINISIUHIO DÉ 
BJENííSfAfi SOCIAL 

Secretaría de Vivienda 

.. BANCO HIPOTECARIO 
NACIONAL 

. Flan de Erradicación de Villa* de 
fínifirfrucU, Leí 17.605 
PwnGRAMA DE ALOJAMIENTO ■ 
%£. ■ DEFINITIVO- ' 
^ -iJáma*; a licitación de proyecto coa 
urecio-ünlco (x) para -la construcción de: 

Provecto N»' 17; Licitación : N* 1517: 
rrsintklad de viviendas 600; ' Precio único 
* 8.400.000.—. sobre diseño de conmoto 
elaborado t»i la Secretoria dfi Estado de 
Vivienda, pudicndo' optar ■ ios oferentes 
*»or propouer diseño prnnio 

**-i Las bases ele esta lícitftr-ión dille- 
m *M de las usadas en ante r iAres ücit»- 
«Joncs de este mismo programa' ','»*> ojo» 
beberán ajustarse las ofertas al precie 
tínico fijado. 

^tbicaoión: Avenidos República Orino. 
1^1 del Uruguay. (Camino de Cintura»* 
Thtendmte Croyara — Parado de la Ma- 
KDfizü. — Provincia de Buenos Air" - 

,!"*3ctra de recepción- de prope<*.*03 v- 
ofertas:, 6 de julio de 1970, hasta 16 hores.^ 

^liegos e -informes: Dep&rtamerto e> 
Suministros, Defensa 130, Ser. piso, Ce 
>ítál Federal. 

e,a7i5-Ní 2.683 v. 1716170 

P !■■—■ _ ■■- ■■■■■.■II —■■■ M f ■■■-■■ I I * 

MINISTERIO DÉ 

OFRAS V SERVICIOS PyBLlGO 



pondientés "a" un elevador terminal de 
granos a ejecutarse en el Puerto, de 
Concepción del Uruguay; Provincia de 
Entre RiÓs.í .lijada intciahnehtc fiara '• Jt 
día 29 de junio de 1970, a las 16 y 30 
horas, lia. ¡sido . postergada .para .el dia 
14 de julio de 1970, a las .16 y. 30 ho- 
ras. Adquisición ,.de pliegos y presen- 
tación .de ofertas.. en: Avenida 9 de .Ju- 
lio N?„ 1925, ,49 .piso. Buenos Aires. Con- 
sultas: .en. él logar .indicado y Juzga- 
do .Federal de. Concepción del Uruguay, 
Provincia de Entre Rios. Presupuesto 
Oficial: ,.$ 6 ; fll 1.070,74. Pliego: $ 300. 
Importe -4e la garantía: 1 o¡o del Pre- 
supuesto Oficial. 

e,10¡6 N? . 2.972 V.30I6Í70 



63 ponto de riell e instalaciones de seña- 
lamiento y telecomunicaciones con- recu- 
peración ■ total de -materiales. 
■ Apertura: 14¡7¡70, a las 13 horas. Pesos 
Ley 18,188:.: Juego de dncumentaclón, pe- 
60f> 10.— i.- Base de ■ licitación - $ 5. — . Pre- 
supuesto oficial $ 117.771. 

Retiro de pliegos, presentación y aper- 
tura de las propuestas. Florida 753, entra- 
da "D". 2? piso (Oís. 235 y 226), Capital 
Federal, de lunes a viernes de 14 a 17.30 
horas. 

e.1116 N? J.&13 v.24-6170 



Secretaria de Obras Públien* ; 
f Tríintixírte ''. 



OUIICCCION NACIONAL ., 

Sfc, . »:: CONSTRCOCJON DK ... <-■■ 

•Í¡I.KVMK>llES DE GBANOtj . -,-. 

Hádese saner que la- fecha de apei> 

una. cié pL-onuesiítg.'del. llamado a -Llcl- 

lüeión P Wca. NV MSílo;- relativa- -a -Ja 

construcción tic las obrasí-joivlles -corres^ 

í-- . ■: • ■■ - ' ' (*■' 



ADMINISTRACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 

Llamase a Licitación Pública N» 71J70, 
con apertura en la Administración Gene- 
ral de Puertos, sita en la calle Rivadavia 
578, 5* piso, of. 514, Capital Federal el 
dia lo de julio" de 1970 a las 15 horas, para 
la ejecución de los trabajos de - desmán - 
telamiento del Elevador N» 2 (sitio 1), re- 
a : c>>r^ldbn;amlento' de tina (1) havo del 
galpón, payiniénfáción dé 'calzadas sobre 
muelle,*. remodílación de vías férreas .y 
construcción ' dé fundaciones ' para vías 
de guinches dé alte capacidad. Retiro de 
pliegos al predio de «a 50^0 cri Abas- 
tecliríientb, .Compras. l«r. piso, of. 104, 
dr la dirección otada de lunes a, viernes, de 
12130 á 17.30 horas y en la Anninls- 
traclón. Puertos Bahía Blanca (Puerto 
Galv&n), Presupuesto Oficial estimado: 
ía.l.OOO.OOO. :- ' 

e.8!6-N9 2. 915-V. 2616170 

ADMINISTRACIÓN 
GENERAL DE PUERTOS 
PRORROGA - 

Prorrógase la Licitación Pública N? 49] 
70 hasta el día 2 de julio ,de 1970 a las 
15 horas, con apertura en la Adminis- 
tración Genera] de Puertos, sita én Riva- 
davia 578, 5? piso, of. 514, Capital Fede- 
ral, para la provisión e instalación de seis 
(6) -balanzas' 1 para registrar peso de ca-' 
mloncs por el sistema Strain Gages con- 
capacidad' de ochenta" toneladas. Retiro' 
dé pliegos al precio de *a 10,00 en Abas- , 
tedmlerito. " Compras, ler. piso, of. 104,. 
de la dirécclóh citada de lunes a viernes de 
12.30 a 17.30 horas. ' '' 

;.': ' I: ' ; ,', ",. e.8J6-N»'2.914-v.Í7t6[70 

. AEROLÍNEAS. ARGENTINAS . 
Licitación Pública N* 161170 

' Contratación dé Jos servicios de ,! hau- 
fiP^S?.. y «1 aprovisionamiento do comi- 
das a; bordo de ias aeronaves do Ja Em- 
presa que operan en los Aeropuertos de 
Ezeiza y Aeroparque de la ciudad de 
Bueiios . Airea .Los pliegos podrán con- 
sultarse y retirarse sin . cargo en paseo 
Coíón 185, ler. pisó, Oficina 107, Capi- 
tal, dentro del horario de lo a 16,30 
horas. 

Las ofertas ec presentarán ei» \& di- 
rección arriba . indicada y la apertura 
de sobres se efectuara en la oficina 108, 
al día 22 de junio de 1970 a las 15 ho- 
ras. , . , ¡>- 

e.4i6-N? 2.881 v,17¡6t70 

FERROCARRIL 
GENERAL SELGRANO 

TPOSTERGACION 
Comunícase que, la apertura de la Li- 
citación. Publica O. C, 60(69 Ax.8, para la 
adquisición de repuestos para vagones, 
que tenía fijada fecha de apertura para 
el día 5J6Í1970, & las 13 horas, ha sida 
postergada para el día 1317)1970, a las 13 
Horas. — La Administración. 

... . c. 1116 N* 2,998, ,v r 24(6t70 

FERROCARRIL^" ■' " 

. GENERAL l BELGRANÓ " , 

Llámase, a Licitación Pública. O. C, 991 
.70, para,. la yénta de' aproximadamente 
423 th dé acero dulce ,en ban'as, perfiles 
y flejes depositados eu Almacenes. Lagu- 
na Paiva, sitos en la localidad dejl mismo 
noníbi-c de' la provincia de Santa Fé: 

Fecha de apertura, 13 de julio' de 1970, 
a las 16 rtoras, én la Administración Oí. 
de Licitaciones.'': ' 

Consulta'y retiro de pliegos én la Ofi- 
cina de Licitaciones (local N? 35), Avda. 
Maipú N* 4, Capital Federal, o e» Alma- 
cenes Laguna Patva, Precio del ejemplar 
$ 10.— (Ley 18.1883. .— La Administra- 
ción. ..,..■ 

e.ll!6 m 2.9SS v.2416170 

FERROCARRIL 

GENERAL BELGRANO . j 

Póstersnciún: 
Comunicase <jue la apertura de la Li- 
citación Pública. O.C.81|69 Ax.2, par?, 
lá adquisiciún de piñones de motor trac- 
tor de -Les. Diesel- E3ectricas, que ten» 
fijada -fecha- de ■apertura para el : día 
;í¡6|1970; :. a ■ las - 15 horas, ha sido" pos- 
tergada pera «I dia 3¡7,1970,- a las 15 
horas, . -"-•-La , Administración. ' 

■- ■ .-' «,10'fi N? 2 ; .969 V,S^¡tí|-70 



FESROCARRIL 

D. F. SARMIENTO 

Llámase a Licitación Pública N? 70,53, 
Estación San Antonio de Padua. Cons- 
trucción de Abrigos sobre Andenes. 

Fecha de apertura: 27 de Julio de 
J970, a las 13 hs. 

Presupuesto Oficial -$ Ley 13.180, 
157.000. 

Precio Pliegos $ Ley 18.188, 50. 

Pago indefectible a los 30 dia<¡. 

Informes y Pliegos: Bmé. Mitre 
2S15. 2do. Piso. 

. e.l0[6 N" 2.970 v.23|6|70 



fe«roCj\rhil General 
''"san marttn '' . " 

Licitación Pública N? 545¡7(). Levanta- 
miento pare iar do vins ramal Monte Co- 
nisn-J.- Pfats Ttíe km 31,870 a km.. .44,6.12:, 



1 FERROCARRIL 

GENERAL URQUIZA 

Llama a licitación privada para el 
arrendamiento de: ! 

Licit. N» 8. 055. Descripción: Un es- 
pacio libre de 1,80 x 8 m. para insta- 
lación Quiosco en Pda. "Tropeam. Aper- 
tura día 1*|7¡70. Hora 14. Precio del 
pliego Ley 18.188 5. 

Liclt." -N» '8.656; Descripción: Un es- 
pacio libre de 1 x 2 m. para instala- 
ción- Quiosco .metálico (venta.de Revls- 
tas¡Diarios), en Pda. Juan B. La Sa- 
lle. Apertura dia 1«]7170. Hora 14.30. 
Precio detl pliego Ley 18.188 5. 

Llcit. N? 8.057. Una fracción de Me- 
na compuesto de lotes 1, 2, 3, 4 y 5. 
Total 500 m2. en M. Coronado. Aper- 
tura día i?|7|70. Hora 15! Precio del 
yliego Ley 18.188 5.. 

Retiro de Pliegos: jefatura Abaste- 
cimiento Lácroze, Oficina Mesa de En- 
tradas, : 5to. : Piso, Est. Fdco. Lacroze, 
Capital Federal, días hábiles de 12.30 
a 16,30- lis. (T. E. 55-9218) O Abáste- 
cimiento' Paraná..' de'- 8 a' 11 horas. 

■* :r '-■■ C.9¡6 Nv 2.936 -v.lSlfilfO 



la 



'FERROCARRIL 
GENERAL URQUIZA 

Llama a licitación privada para 
venta de: 

Llcit. • Ns ■ 244- V, . Descripción.: Chata- 
rra ferrosa (ejes - ruedas montadas) en 
desuso. Apertura dia 2516)70. Hora 14. 
Precio del pliego Ley 18.188 $ 3; 

Licit. N? 2*5|V. Descripción Chatarra 
ferrosa (vagones de caiga y tranvias 
en desuso). Apertura dia 2516)70. Ho- 
ra 14,30, Precio del Pliego $ 3. 

Retiro de Pliegos: Jefatura Abaste- 
cimiento. Lacróse, Oficina Mesa.de En- 
tradas, 5to. Piso, Est. Fdco.. Lacrozei 
Capital Federal, días hábiles de 12,30 a 
16,30 hs. (T. E. 55-9218) o Abasteci- 
miento. Paraná, dq 8 a U. horas. 

.. . ., , e.9)6, N* 2.937 v : l5(6|70 



FERROCARRIL GENERAL 

SAN MARTIN 

Licitación Pública N? 544)70 

Levanfiamlento parcial de vías Rama) 
Monte Coman J. Frats (de Km. .31,870 
a m. 44.612,63 Punta de riel) e insta- 
laciones de -señalamiento y telecomuni- 
caciones con recuperación total de ma- 
teriales. Apertura: 14|7|1S70, a las 13 
horas, $ Ley 18.188, Juego de Documen- 
tación S 10. Base de Licitación 5 5.00. 
Presupuesto Oficial: $117.771. 

Retiro de pliegos, presentación . y aper- 
tura de, las propuestas, Florida 735, en- 
fada "D'l, ,2do. Piso tOf. 235 y '226),. 
Óapital Federal, dé l'uiíes' á viernes de 
14 'á J7f,30. horas: '■'■'■ 
. ,r: ¡t - : ■- e^|6'N' : á:93'5 y.22¡6170 

.FERROCARRIL 
., GENERAL SAN, MARTÍN 
'. , Lici.taíjón . .PúbliCíi Ní. . 543170 
.Alambre , y cable de .cobre. Apertura: . 
817,[70 á,hjs' 1?. horas, valor del pliego:. 
$ Ley 18.188 '5.' 

Retiro de pliegos, pi'eeentaeión y aper- 
tura de' las propuestas, Florida 753, En- 
trada *'D", 2dO. piso (Of. 235 y 226). 
Capital Federal de lunes a viernes de 
14 a 17,30 horas. ' 

é.4'6-N? 2.837 v.17'6170 



TERItOCARRrL 
GfcNEHAt JIÍTRE 

'''Departamento Abastecimiento 
■ Ltci caeióri- Publica N» 957170: Acero aus- 
teiíítlco. Apertura: -2656170,-13 há, ' ' 

^■958(70: Impermoalites y trajes im- 
pfit'ms'ables. Apei-tura: -22I6I70. 13 hs. 

N» 959:70: Acces. para cocliei Mater- 
far.. Apertura: 2CI6I70, 14 hs 

N* 980-70:" Roblón de acero. Apertura: 
26¡Gi70, 14.45 íis. - - ' 

N'-' 9íüi-70:.Bulo»es; tuercas, coiitratuer- 
cíik y axandeias varias. AiJei'tura: 26|6|70- 
líi'.l'is. .. . - 

Se hace notftr Que los pagos sceficUm- 
i^uj^cstclctíi.rnentc. a los SO dí-iS ceiridoa. 



por intermedio del Crédito Docunentarto 
N? 6006, abierto.cn- el Banco Industrial 
de la República Argentina.' -.■'•' 

Pliegos, pesos Ley 18.1BB:- Pública nú- 
mero ^7, 10.—. Públicas Nroe. 958, 95fc 
900 y 961)70, 20.— - , - 

Consulta y retiro de pliegos" en Tesore- 
ría Buenos Aires, Av. Dr. J. M. Ramos 
Mejia 1302, p. b. : of. 11, o en Tesorería 
l Rosarlo, Avda, Wheeiwright y Av- Co- 
rrientes; en Buenos Aires, de 10 a 12 -lio» 
ras; en Rosario, de 8 a 12 horas. 

e.ll¡6 N? 3.000 V.24¡6¡70 

FERROCARRIL GENERAL MITRE 
Departamento Abastecimiento- 
Licitación pública N? 952170: Repues- 
tos para vagones. Apertura: 1716)70. 13 
hs. — N? 953|70: Repuestos para, vagones. 
Apertura: 1716)70,. 14 hs. — . N« .955)70: 
Bateíia de acumuladores. Apertura: 17141 
70, 15 1ib. — ní 356¡70: Clavos de acero. 
Apertura: 1716(70, 16 hs. :— Consulta, y 
retiro de pliegos, en Tesorería Buenos Ai, 
rss, Av. Dr. J. M. .Ramee. MpjJa 130Í, 
P ,B., Of. 11, o en Tesoeeria posarlo, Av. 
Wíbellwright y Av. .Corr l t#nt£3~ do. lunes 
i a viernes iiábiles; en Ouppo^ Aires: «te 
.10 a, 15 hs.„,en Rosario. dé.i8 a.lühsi — 
Se hace notar que los. pagos, s¿ efcetna. 
rán estrictamente a los 60 días oorridos 
por intermedio del Crédito Documentario 
Mv 6000 abierto en el Banco Industrial de 
U República Argentina. — Pliegos: pesos 
fey 18.188, PúbUeas N* 952)70, 30; Públi. 
cas 953, 955 y 956170, 20. 

i , e.3[6 N» í! : 89í r ,.T ? 16!6t70 

DIRECCIÓN NACIONAL , ' . ' 
DE VIALIDAD 

<Expte. 5684-L-13ÍO) 

Licitación Pública N 9 5547. para adju- 
dicar la provisión dé 39 protectores de 
cárter de tractor "Allis Chaimers", mo- 
delo HD-U-EP, $ 220.000. : '" ' 

Presentación propuestas: 30 de jimio de 
ia70, a las 13 hs., en la Sala de Licitad 
ciones, Avda. Maipú 3, planta b?¡j», Ca- 
pital FederaL 

e. 12|6 — ■ N* 3.020 — ■■ v.''23¡6¡70 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Licitación Pública N* iltí ' 
<Exptés. á.513, 1»; 1970 y ' - ; ' 
.5^131, U, 1970) .... 

Para la ejecución de litó "obras' de Re- 
modelación de la Avenida Genera- Paz» 
Tramo: I - Primera Sección, km 33,744, 
km 22,750 (obras- basidasj' pavimento y 
14 puentés-a proyectar '■ y' cuwtnüi- por 
el propdhentc*. t -ís.^g.aoo;- 1 -. Depósito 
dé garantía: $ 192.792.— ¡; y ■'Tramo: I - 
Segunda Sección, Kiii ', 22,750; ' Ipa 21,350 
(obras básicas, pavimento 'y r 6/ puentes "» 
proyectar y : coustruh- por ' el : proponen- 
te). $ 12.082.400,—. Depositóle, garantía; 
$ ' 120.824, — . Propuestas* eri 'Conjunto in- 
divisible. " 

Presentación propuestas: . 3 , de agosto 
de 1970, a jos 15, én la Sala dt Licita- 
clones, Avda. Maipft 3, nYanfa,',i»aja,*,C)V 
pita! FedéraL' ' '.'.)' 

. ., . e.5Í6 Nr.?.~B9fi.>^5;6l?0 

DIRECCIÓN NACIONAL. 

DE VTALTDAD . : - : '• 

Licitación Pública. N* 118 

(Exptc 5J63, 12*. 1970) 
Pai-a la ejecución de las obras ca la 
Ruta Complementaria "d". Tramo: Rio 
Quilquihué - Santa Martin de los Andes 
(obras básicas y tratamiento bitumino- 
so superficial tipo doble) en jurisdicción 
de la provincia del Neuquén. $ 4.465.700, 
Depósito de garantía: #■ '44:657,-^: ■■■; 
. Presentación propuestas: 3 de- Juno de 
1970, a las 15, en la Sala do Licitacic- 
ne, Avda. iínipú.3; planta baja, Capi- 
taJ Federal. ■. .-. -.•■■-. ■".. 

■ ei5(6N9. 2:898" v-KíeifO 

■' DIRECCIÓN NACIONAL ' 
DE VIALIDAD.' •■■"■•:>■ 

Licitación Pública N*' tl9 : . 
(Expté. 5.587, 13T, lOTO) ' '" ". " 

Para la ejecución de las obras tu' ti 
Ruta Complementaría "d". Tramo: Puen- 
te sobre Rio Aluminó - Junin de los 
Andes (obras básicas- y ' tratarñiérijto bl» 
tumhioso superficiaí tijio triple) én ju» 
risdlcclón de •& provincia 'del NcúquCn. 
$ 6.255.100, — ; Depositó de garantía: pe- 
sos 62.551,—. ' . ' ! ' '/"■■' . ' ' ' ; : 

Presentación propuesta^':' Ú de juUp„d*r 

1970, a las h,; en la Sala'de ,L|oitacib*' 

nes, Avda Maípfi 3, planta 'baja, 'C»Pl* 

tal Federal." ' .. '. ' ' " ' ..' 

é-616 N'? Í.i69J''-y l íteS6ff» 

DIRECCIÓN NACIONAL' V . 

DE VIALIDAD .' ,,.",....; 

Licitación Pública N> 42» . '...'. 

(Expte. 5.o49, 19*, ,1370) 
Para la ejecución de las obras en la 
Ruta 3. Tramo: Chillar - Juarea. Sec- 
ción: km 360,477 - km 402,336 ^(.ensan- 
che y reconstrucicón del pavimento bl- 
ruminoso existente) "cu 'jiirisdlcciCifl. de la 
provincia de . Buenos .Aires.. $ 9,70.3,900. 
Depósito de garsintia':,.i 97,^33,—:.,..- .„■ 
Presentación líropúcftas; G cié, julio ..<)t 
1970, a !as ; u,.eri ,ia,'Sa.la,.'de.^filcitaclo- l 
.¡.¡os.. Avda..Ma"p.¡). 3,, p 1 imita ibaja.,.Caplí-, 

tal FufleniJ. , " .- ^ .--,. . ¿-.- .p-.-....,.' 
ti.b'fi N* t'.SOO V.25;&Í0 
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DIRECCIÓN NACIONAL 

OE VIALIDAD 

liicluielón Pública N* 121 

ÜX|HMIeiite Nt 4.7ÜS-L-1970 
Pura la ejecución de -«v. bajos de Lim 
pieza y Pintura de la Estructura VJetá 
liea tle! Puente Nicolás Avellaneda em- 
pli-zudo sobre ol Riachuelo: $ 1¡¡;! 000 
Depósito de garantía: t l C0O. k' rest lita- 
ción propuestas: 25 de .junio de nTO. n 
las 15. en la Sala de Licitaciones ave. 
iuii Maijiil g, planta bala, Cap. Fe -1 ovni 
e. 5'G N? i. 901 v 2, 7 ,(i,7'i 

DIRECCIÓN NACIONAL 
DE VIALIDAD 

Licitación Pública N? 114.' para la eje- 
cución ele las obras de ta Ruta 143 . Tra- 
mo: Intendente Alvear - Trecolares 
(obias básica' y pavimento» en jurisdic. 
cion de la Provincia de La Pimpa. — 
$ 5.032.B00.C0. — Depósito de t'i.ran'tiar 
f 50.328.00. - (Exptfc.: 5029-21? 1!í70>. — 
Presentación propuestas. 18 de junio I97u 
a ¡as 35, en ;a Sa'a de Licitaciones Avda, 
Maijn'i 3, planta baja, Capital redera!. 

e.26;5 N« 2.658 e.l6¡6,70 



DIRECCIÓN NACIONAL 
írii VIALIDAD 

Licitación Pública N? 113. para U eje- 
cucior. de las obras de la Ruta I4ü . Ira- 
nio: LaiTOUde -Intendente Alvear (obras 
bancas y pavimento i en jurisdicción de 
la Provincia de he Pampa. — $ 4.976.10U 
— Depósito de garantía: J 49.751. i Expíe. 
5127-21?- 1970). — Presentación pi opues- 
tas: 18 de junio 1970 a ias 15. en jí. Saia 
de Licitaciones, Avda Maipú 3. planta 
baja. Capital Federal. 

e.26 5 N* 2.659 ».i6[6|70 



DIRECCIÓN NACIONAL 

DE VIALIDAD 

Licitación Pública N» 117 

(Expte. 15.542, 4», 196á> 
Para la tjecucioc de las obras en la 
Rtita 40 Súd. Tramo: Arvoyn i.a Esta- 
cada - Arroyo Guiñazú (obras básicas, 
tratamiento supeif'cial tipo triple y 
puente de fitrmlgón armado) en juris- 
dicción de la provincia de Mendoza. 
| 1.480.000, — . Depósito de garantía: pe- 
sos 14.800, — . 

Presentación propuestas: 1* ae julio 
de 1970, a ¡ai 15, en la Sala de Licita- 
ciones, Avda. Maipú 3, planta bajo, Ca- 
pital Federal. 

e.5;6 N? 2.897 f.?r : 6|70 

DIRECCIÓN NACIONAL 
r»K VIALIDAD 

Lieilaciói) Pública N" lir> 

Vara la cjccuciói' de .as obras le la* 
rutas N<* 3 y 205. Tranin Aven!' 1 " Ce- 
ntral Puk — San Justo - Secciói: Krc 
17,500 — Km, 19.000 y'lmmo: Cumio- 
1*." — T!io Salado — S'.-cción: K;i.. C? 
Kirt, 1S0 (reoontsruccióu de ¡osas el-- hor- 
«i-gün simple (te 0.20 m de espeso") er. 
jurisdicción de la l'rovl.-cia de Buenos 
Airea, t 52B.88M0 — depósito de gvi 
runtia: t 5.268,90 (exp-.-dlente: 2177 V 
l'.'7&). 

Presentación propuestas 19 de miilc 
a ![¡s 13. en la sala de ^citaelon^b ave- 
nidas JtStpú S, planta bajt.. Capi' -."t Fe- 
d ral. 

O. 27I5 N» *¡.6S5 v. 17'6i70 



Secretaría de Energía 



YACIMIENTOS CARBONÍFEROS 
FISCALES 

Llámase a Licitación PúdJiof N<-' 10 70, 
para la explotación forestal en el Esta- 
blecimiento Forestal Mazartica, depen- 
diente de Yacimiento Carboníferos Fis- 
cales, ubicado en el Departamento Guu- 
leguaychú, Distrito Ceibas ei ; la Provin- 
cia de Entre Ríos, sobre - a margen iz- 
quierda del Río Paraná (Ibucuy, aproxi- 
madamente 25 km. río arriba del Puerto 
Ibicuy. Apertura de las propuestas 6 de 
julio de 1970, a las 16 horas. 

Informes y pliegos en Avda. Roque S. 
Peña 1190, Capital Federal, y en el Es- 
tablecimiento Forestal Mazaiuca. 

e. 12)6 — N9 3.021 — v. 23¡9;7Q 

GAS DEL ESTADO 

Licitación Pública N* 7.765 i 

Llámase a concurso para ib presenta- | 
ción de Antecedentes y de Ofertas para 
la contratación de una firma de consul- 
tores de probada capacidad técnica pro- 
fesional para ]a realización de ] >s siguien- 
tes trabajos: 
19) Adecuación del Plan üe cuentas ri- 
gente para control de costos y re- j 
sultados. 
2»> Programación de un sistema de pre- 
supuesto integrado al sistema con- 
table. 
3*> Implantación de un sistema de 'n- 
f orines económico-finaneiero y ope- 
rativos para control de bestión. 
4?i Elaboración de ir.anuales contables 

necesarios. 
Nota: Todos los sistemas deberán oa- 
sac e jn la sistematización electrónica de 
dates. 



Apert, de Antecedentes: Prorrogada p] 
el 18|8|70, 10 hs. 

Valor Documentación: $ 50 

Retirar pliegos Aisina 1170. de 7 a 13 
hs. 

e. 12,6 — N» 3.028 - v. 15,6,70 



GAS DEL ESTADO 
Licitaciones Públicas 

7.787: Cont. trabajes de reparación 
escapes y extensiones domiciliarias en 
Cap. Fed. Apertura de antecedentes: 
10|7j70: 10 lis. Valor: -5 50. 

7.788: Alq. casquíllos de cojinetes de 
uiela y bancacia. Apert. 6¡7|70: 11 lis. 
i-alor: $ 500^ 

7.789: Adq. caños de acero. Apert. 
30;6,70: 11 lis. 

Retirar pliegos, Alsina 1170, de 7 a 
13 lis. 

e.l0¡C N" 2.971 V.19¡6|70 

CAS DKL KSTADO 

liieitaflón Pñb'l'.'a 

7.77J: Adfi, ni cu on i .'Ola dora. — Pro- 
rrogada p'i'l Sl7;70: J tt lis. lietlrar i>lie- 
IfOH Alsina 1170, df 7 a H !is. . 

e.O-fl N' 2.&4X v.lSKVO 



CAS DKI. 1ÍSTA1MJ 

1'ileilacli'ni l'ñ tillen V' T.TIiS 

Pi'C-víhU'hi, nioiitaje y puesta en 
víuio 4 Plant:i.s DeshidvütadíJi-as y 
c.'isrilíiiíidoras en yaclmít-nlos "El 
ciunito" y "Cejitenario" tNeurméii 
-Voftl-ol y •'Caimfl licito" íJv.jny). P'-o 
earta P( el 1 3 ! 7 1 7 : 10 ho-as. 

Tirt'rai- Pílcaos: Alsiiib 1170, rt,> 
til lloras 

e.5,S !\°?..302 v.i« 



afi- 
lies 
i\1 e- 

flO- 



-i,¡70 



cas i»r:r. üsjado 
'liii'ilticinnes Públicas 

7.7SÜ: Cout. traba. os varios en Cifo- 
dueto Nenriuen - Bahía Planea. Apert.: 
-2JG-70, 9 lloras. Valor: $ 30. — 

7.785: Instalación p vaporiza rtlfln pro- 
puno a la red en Mar del Plata. Apert.; 
-»|7 7 0. 3 hn. Vrlor: t 50.— 

Uelii'ar pliegos. Alsina 1170, de i» I! 
horas. 

e.4|í N* 2.877 v.ir.'SlTO 

TfACLMIENTOS PETROLitKROS 
FISCALES 

GERENCIA DE SUMINISTROS 
Lie. Pública N? 466:70. Ropa de trabajo. 
Apertura: 10:7!70. - 

Pliegos: Sarm'edto 770, Cupital 

e.1116 N« 3.G01 V.24,0|70 

YACIMIENTOS 
PETROLÍFEROS FISCALES 
Comité Ejec. Industrial 
y Comercial 
Lie. Pública N? 448|70 — Construcción 
e instalación de carteleras de publicidad 
Apertura: 7I7|70". 
Pliegos: Sarmienta 770 — Capital. 

e.lll6 N" 3.002 v.24¡6|70 

YACIMIENTOS PETROLÍFEROS 
FISCALES 

COMITÉ EJEC. DE 
PRODUCCIÓN 

Lie. Pública N* 456J70: Separadores de 
gas-petróleo. Apertura: 21j7|70. 

Lie Pública N? 457|70: Camiones tan- 
ques y dinamiteros. Apertura. 2i;7¡70. Va- 
lor: 5 50.—. 

Lie. Pública N» 46ÍJ70: Camión playo, 
cen guinche y pluma para 30 tn. Apertura 
17,7¡70. 

Lie Pública N» 468 70; Motores paiü 
auto vehículos. Apertura: 22'7I70. Valor 
peses 50.~. 

Ventas: R. S. Peña 777, 7 o piso, Capi- 
tal. Pliegos: Sarmiento 770, Capital. 

e.ll|6-N* 3.003-v.24¡6|7Ü 

YACIiHIIíNTOS PETROLÍFEROS 

FISCALES 

Comité Ejec. de Producción 

Lie. Pública N' 427¡70. — Bombas su- 
nieigibles. Apertura 8|7|70. 

Lie. Pública N* 432|70. — Enbragues 
neumáticos para equipos pkií oradores. 
Apertura: 3|7¡70. 

Lie. Pública, N» 433,70. — Tapones 
puente liara cañerías revestimiento. .ípev. 
¡ana: 14|7,70. 

Lie. Pública N? 436:70. — Repuestos 
para motor. Apertura: 20|7|70. 

Pliegos: Sarmiento 770, Capital. 

e.9|6 N* 2.939 v.i5|6|70 

YACIMIENTOS 
PETROLÍFEROS FISCALES 
Comité Ejec. de Producción 

Lie. Pública Ni 462170 — Cupla de ce- 
mentar. 

Apertura: 10I7|70. 

Lie. Pública N9 467170 — Camiones- 
tanques. 

Apertura: 21|7¡70. 

Pliegos: Sarmiento 770 — Capital. 

e.ll¡6 N» 3.004 v.17,6;7C 

YAOLMIKXTOS 
l'Krüot.UEFíOS PISCA IíKS 

í'otiiité Kicc. Iii(lii.-.írinl y Cfinn-rcial 
Licitación Pública N* -t2S'70: Va,.-ulan 
■íi-UMas. Apertura; 24¡í'j 70. 
PÜeyos: Sarní lento 770 Cnnita!. 

e.!'|G X'!.:!!! V. LilfilTO 



YACIMIENTOS PETROLÍFEROS 

FISCALES 

Comité Ejtc. de Producción 

Lie. Pública N? -JS5.70. — Ensancha- 
dores a rodillos, cuñas deüviadci¿s y re- 
,.uestos. Apei'tiu-a: 14,7¡;0. 

LSc. Pública N* 437:70. — Eampo de 
¡juni-ado y parfiiaje. Apeituw •M'i'.O. 

Lie. Pública N' 43S|70. — Cli.ipas de 
acero. Apertuia 6|7;70. 

Lie. Pública N'.' 44070. — Poitame- 
anus rotary. Apertura: 13;7:70, 

Pitges: Sarmiento 770, Capital 

e.9,6- N? 2 . «: 10 V.22I6I70 



vaciíi i rí.vi'os i»! :tí :oi m- i:i ;ns 

Comitó Kjce, liuliistrial y 

Comercial 

Lie. Pública Ñ» 4 ,1 i 1 7 0" — Concurso de 
.Miteeedfntes y propuestos para el 
arriendo y explotación de la estación de- 
servicio "Forest". sita en Avda. ForeSi 
y Corrientes, Capital Federal. 

Apertura: Sobre "A" (antecedente*), 
SIThO: Sobre "B" (propuestas). !!17 7" 

Valor: S C0. — Piiesos: R, S. Pena 
77 7, 7' piso, Capital. 

e.!l|« N 1 2.C45 v.2lG;7n 



TACIMIEN-TOS 
CARBONÍFEROS FISCALES 
Licitación Pública N* 8. Í0 

Llámase a Licitación Pública N» 8 70 pa- 
ra la venta de io; siguientes materiales: 
115 tn. durmiente. 1 de fundición: 2.500 tn. 
de despuntes, trozos y durmientes deque- 
racho que se en* uentran depositadlos en ¡a 
Playa Ferroviaria de Estación Almirante 
Solier del F. C. G. B. .Mitre (Punta 
Altaj. 

40 tn de despuntes, trozos y disecs de 
punzonado de peifil G. I. 110 de acero y 
1,5 tn de alambre de atadura de Hierro 
común, que se encuentran depositados en 
la playa de la- Fábrica de ia firma For- 
ja Argentina S. A. (Calle 1 &•> ni). Ciu- 
dad de Córdoba. Apertura de las pro- 
puestas: 24 de junio de 1970 a las 16 ño- 
las. Informes y pliegos en Avda. Roque 
S. Peña 1190, Capital Federal, de 14 a 
17 horas. 

Nota: Se publica nuevamente en razón 
de haber aparecido con el título 
equivocado en tas ediciones del Bo- 
letín Oficia, del 3;6 al, 12:6 70. 

e.8:6-N? 2,843-v.l7|6;70 



EMPRESA NACIONAL 
Di: TF.L COMUNICACIONES 
Licita. ion Púul'ca N? lOi-r.79 
PRORROGA 

Se comunica que la apertura de la II- 
CiE. c..'.i cubica if* 107-P".0. Ciue.esí.ifw 
piogrutti.'.cia par., el 12 70 a laí 9,3G no- 
tos, ha rdo tliítrjda para el día 22b'i0 
v las ¡),L0 bai-o 

La rii-tma smpura ia Instalación y 
piesLución de! te. vicia de música luncio- 
noí yü amb.eiiial, en cdific.es varios de íS| 
lu Empresa durante el periodo 15|7¡70 
IU líl.lid. 

Pr.sc retü'o tíc la documentación en 
imcriaes: Ln Avda. Ln Plato N 1 -' 164o, 
piso 3", Capital Federal, de 8,30 a 17,30 
horas, y en nuest.-as oficinas de las ciu- 
dades c'e: Bjüiin Blanca, Be:uUi N* 52. 
Córdoba. Avda. Colón N? 210, Oral. Pico, 
Avda. San Martín 602, Comodoro Rlvada- 
via. caUe ürr.uiía N? 603, Mar del Piala. 
Avda. Colón N< 2538. Mercedes. cr.lle 23 
N°. ¿49, Pergamino, Bmé. Mitre N" 316, 
Posadas. Cclón N' 151, Residencia, J B. 
Justo esqr J. M Paz, Rio Cuarto. San 
Mail-n N» 82. Rasarlo. Mitre N? 764 y 
Santa Fe. Mendoza N* 2430, piso 1«. 

Se agradecerú que este trámite se re- 
füce con una anticipación mínimo' de" 
24 horas, respecto a la fecha fijada de 
apertura. 

Vflor del pliego de condiciones: peso» 
lev 18.188, 40. 

e.11'6 N" 3.009 v,17i6¡70 



^ 



YACIMIENTOS 
PETOLIFEHOS FISCALES 
Administran ni Plaza Iluinciil 
Provincia del Neuquén 

Licitación Pública Ni 55 167.70: Sünan- 
tei>imiento de íoiestoclón en barrio Par- 
que, campamente playa de almacenes y 
pista de aterrizaje dependientes de sub- 
administraeión Catriel (Rio Negro), por 
un monto de hasta % 300.000. 

Apertura: Administración Plaza Huln- 
cul, 29!6|70, 9 horas. Pliegos: Avda Ro- 
que S. Peña 777, Capital Federal. Admi- 
nistración Plaza Huincul. Mendoza y Co- 
modoro Rivadavia, valor $ 80. 

e.8l6-N? 2.916-v.l9|6i70 



YACIMIENTOS PETROLTIEROS 

FISCALES 

Comité Ejec. de Producción 

Lie. pública N? 409-70: Ensayadores í.e 
formación y cabeza de control de su- 
perficie. — Apertura: 10 7170 

Lie. pública N* 411(70: Mrtonlveíaao- 
ra. — Apertura: 3[7i70. 

jjic. Púbiica N* 414170: Bombas ae 
conducción — Apertura: 8'7'7t. 

Lie. pública N? 418170: Grúas auto- 
transiwrtabies. — Apertura 16I7|70. 

Lie. pública N» 419170: Camióti-traetor 
pala camoo petrolíferos. Apertura: 17¡ 
7!70. 

Pliegos: Sarmiento 770, Capital 

e.316 N« 2.E39 V.16i6;70 

YACIMIENTOS PETROLÍFEROS 
FISCALES 

COMITÉ EJEC. 
INDUSTRIAL V COMERCIAL 
Lie Pública N' 420170 - Proyecto, pro- 
visión montaje y puesta en marcha de 
un sistema de transportadores para Des- 
tilería. La Plata, 
Apertura - 29'8!70. 
Valor: 80 — 

Pliegos: R. S. Peña 777. 7» piso, Ca 
pita). 

e.3¡6 N» 2.842 V.16;6j7tí 



Secretaría de Comunicaciones 



EMPRESA NACIONAL DE 
TELECOM ÜNICACIONES 
Licitación Pública N* Ul-P>70 

Veo. 29¡6|70, a las 9,30 horas. Por la ad- 
quisición de fusibles varios. 

Valor de! pliego: Pesos Ley 18.188: 
40.—. 

Pago, retiro de la documentación e In- 
formes: En Avda. La Piata 1540 piso 3», 
Carñtal Federal, dentro del íorarlo sie 
8.30 a 17.30 hs. Se agradecerf que ene' 
trámite se realice con -ma anticipación 
mínima de 24 horas, respecto a la fecíia 
fijada de apertura. 

e. 12,6 — N? 1.022 — v. 18,0,70 



DKI'ARTAMfcNTO 
AI) MI N I STR ACIO X 
'l.iritnciún Píihllcs NT 1S70. 

Lifim-ise n LScitacióti Pública par» 
.■dquírir: Automóviles. as propuesta* 
íorán recibidas basta el Óln 24 de runio 
(!c 1!'70, a las 1C. y abierta» públicamen- 
te en ln misma feelia y llora en !o Scc- 
ciír> Compras (D. A.). 6' piso loca! 6S9 
de": .Palacio Central de la Secretarla dn 
Común icaeiones, Sarmiento 101, Capitát 
Federal. Por las clausula- particolftres, 
concurrir a la citada sección Cuaitiuier 
dí¡ híllji! de 11 a 1S lto ; -hs. Buenos A1- 
■.er. ñ de junio de 1970: 

$ Ley-IS.ISS 72 e.SIO N" 6-1.225 v.HÜGjTO 



EMPÍÍ'1-:SA NACIONAL 

IH-: "TKI.HC1 >al PN1CACION ICS 

Licitación Piibllcii N' :IO!>-1'MO 

vto.: 25-8-70, o ias !>,i0 horasr "* 

Por la adquisición do Magnetos Telé- ' 

fónicos. ' 

Valor del Pliego: Pcsoa Ley 18,118- 60. 

Pago, retiro de la Documentación e> 
InfoniK-s: En Avda La Pjata 1G40, pi»» ^ 
8«. Capital Federal, dentro del horariff- ™" 
de S,S0 a-!7..'IO ha Se ígradecorA qu* '^ * 
este tramito se realice con una antici- 
pación mínima de 24 horas, respeeto- $ 
*a fech.i. fijada de apertura. 

e.r.;c N's^oa v.ig|6!ío 

¡i " 



MlMST£RJO DE JUSTICIA 

IflüPAJta'AMENTO DK 
ADMINISTRACIÓN 

Llámase a Licitación Pública N» 31 
para el día 3 de Julio de 3 970. a las • 
30 horas, por la adquisición de un edi- 
ficio destinado ni Registro Seccional 
tí» 2 de la ciudad de Córdoba, Registro 
Nacional de la Propiedad del Automotor. 

Apertura, informes y pliesro*;: De- 
partamento de Administración. Sección 
Compras y Suministros, San Mnrtin 
665, r.» nlso, Capital Federal, de 1S «. j_ 
a 17 lloras. -V- 

e,9|6 N» 2.íi: ( 7 ».18!G)7* "^ 



DIvPAHTAMENTO DB 
ADMINISTRACIÓN 

Llamase a Licitación Pública N» Si, 
pá.ra el día S de Julio do 1970, a las 
10,80 horas, por la adquisición de un 
edificio destinado al Registro Seccional 
do San Martín. Pela, de Buenos. Alr«á, 
Registro Nocional de. la Propiedad del 
Automotor. 

Apertura, informes y pilosos: De- 
partamento de Administración. Sección 
Compras y Suministro», San Martin «05. 
6* piso. Capital Federal, do ls a 17 h«. 

e-9|6 N* Ü.95S v.l8|e|70 



DEl'AICTAMFNTO 
DK ADMINISTRACIÓN 

Llámase a Licitación Pública N" 23 
Por el régimen de la ley de Obras Pú- 
blicas, para el día 19 de junio le .1070. a 
las 13 horas, para la provisión y coloca- 
clon de mamparas divisorias modulares 
y muebles adosados, en el edificio de 
Carlos. Pellegrini 01, Capital Federal. 

Apertura, informes y pllesos: Depar- 
tamento de Administración. Sección 
Compras y Suministros. Kan Martin G66. 
0* piso. Capital Federal, do 13 a 17 
horas. 

Los pliegos podran retirarse basta el 
día IB de junio de 1970. a las 17 horas. 

Va'or del pllepfo: t £00.— 

e.4|0 N« 2,ií'J v.15 G.70 



